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CAPTULO 1



ROCOTAS











A bila se le vea muy contento, se dira que entusiasmado. Su padre era el jefe de la aldea, llamada Rocotas por el pueblo vettn, y le haba comunicado que, en breve, partiran hacia Alto Monte Sagrado para su reunin anual. bila, por primera vez en su vida, marchara con ellos y no se quedara en la aldea como en aos pasados. Ya tena edad suficiente para iniciarse y comenzar su formacin como guerrero. No saba en que consistira la iniciacin, ya que se mantena en secreto, pero era un paso necesario que deba dar cualquier joven que desease portar armas y convertirse en un gran guerrero vettn.



Segn le haban contado a bila, Alto Monte Sagrado era una aldea similar a la suya pero en un monte mucho ms alto. En dicha poblacin se encontraban los sabios y hechiceros que cuidaban de que los dioses protegiesen a los pueblos vettones y a sus moradores. Parece ser que los hechiceros disponan de una roca tallada en la que sacrificaban animales, y en algunas ocasiones hombres, para mantener satisfechos a los dioses y que les diesen su proteccin. En todas las aldeas haba un hechicero y este, con toda seguridad, recibi sus enseanzas en Alto Monte Sagrado. Visitar la cuna de la magia y la espiritualidad entusiasmaba a todos, y principalmente a los ms jvenes.



Rocotas estaba en un monte cercano a un ro que durante todas las pocas del ao llevaba suficiente agua, lo que permita que los habitantes tuviesen siempre a su disposicin el preciado lquido. La aldea estaba cercada por una muralla de piedra, de varios pasos de grosor, y en cuya parte superior haba una empalizada. En lo alto de dicho cerramiento se encontraban siempre varios guerreros haciendo rondas de vigilancia para asegurar que no fuesen atacados por sorpresa.



Fuera de la muralla, por la parte mas susceptible de sufrir una incursin enemiga, haba un sembrado de rocas de distintos tamaos, muchas de ellas con afiladas aristas, bastante prximas las unas de las otras y cuyo fin era dificultar una posible avalancha de hombres y caballos con intencin de atacarles. En el caso de que hombres y animales llegasen a la carrera veran dificultado su avance y seran presa fcil para los guerreros apostados detrs de la empalizada de la muralla.



Rocotas tena interiormente dos partes bien diferenciadas y separadas por otro murete. En una zona se encontraba la aldea propiamente dicha y la otra era utilizada para encerrar el ganado. Los animales guardados en la cerca eran vacas y cerdos, en su mayor parte, aunque haba algunas cabras y ovejas. Cabras cada vez quedaban menos ya que estas continuamente saltaban y se escapaban de los cercados, teniendo que ser buscadas por sus dueos para volver a llevarlas al redil. Si no hubiese sido por la gran calidad de los quesos procedentes de la leche de cabra es ms que probable que dichos animales habran dejado de existir en la aldea por la cantidad de quebraderos de cabeza que producan.



Los vettones de Rocotas eran, en su mayora, ganaderos; aunque no faltaban hombres y mujeres que se dedicaban a otro tipo de artes y oficios. Haba comerciantes que continuamente iban y venan llevando los productos manufacturados en la aldea a otras localidades para cambiarlos por diversos productos. Tambin haba alfareros, carpinteros, canteros, hilanderas, curtidores, herreros... y por supuesto guerreros. Estos ltimos eran los encargados de la seguridad y el gobierno.



En las filas de los guerreros haba distintos grados, siendo el padre de bila el Jefe de todos ellos. Segn fuera la riqueza y posicin del guerrero as eran las armas y ornamentos que posea. Haba algunos que disponan de espadas y escudos de estupenda manufactura y otros, los de ms bajo rango, tenan pequeas espadas y dagas de baja calidad as como escudos poco elaborados.



Como en todos los pueblos, existan algunos hombres y mujeres que no tenan oficio ni beneficio y se dedicaban a mendigar para poder llevarse algo a la boca. Muchos de ellos eran lisiados o deformes que no valan para trabajar.



Los esclavos tambin formaban parte de la sociedad dentro de la aldea y eran los encargados de realizar las tareas que les ordenaba su amo y, como contraprestacin, disponan de un lugar donde dormir y comida suficiente para poder subsistir. Los esclavos no tenan ninguna posesin; incluso sus ropas pertenecan al amo que los alimentaba.



─bila, reljate; todava quedan bastantes soles antes de que partamos hacia Alto Monte Sagrado ─le dijo su madre con una sonrisa en la boca al ver que las piernas no paraban de moverse arriba y abajo.



─Ya, madre, pero tienes que comprender que es algo para lo que llevo esperando toda mi vida. Ir con padre a Alto Monte Sagrado indica que ya soy adulto y pronto comenzar a formarme como guerrero. Estoy cansado de llevar las vacas de un lado para otro; es una tarea muy aburrida que cualquiera podra hacer.



─Qu impaciente eres, bila! Ya vers como, tarde o temprano, echars de menos pastorear las vacas.



─No lo creo, madre. Yo ser un gran guerrero!



─Ojal no necesitsemos de guerreros. Es una pena que los dioses nos pongan tantos enemigos en nuestro camino ─murmur la madre de bila.



─Los dioses han puesto enemigos para que podamos ser guerreros, madre.



─Anda, djate de tanto soar y trae ms bellotas. Las mueles bien con el molino y echas la harina en su recipiente. Todos queris comer tortas pero nadie est dispuesto para hacer de molinero.



─Es que estar moviendo la piedra es muy aburrido, madre.



bila sali de la casa, construida de piedra y con el techo realizado con palos, ramas y otros materiales vegetales. Su madre se qued dentro, sentada en el banco de piedra, con una sonrisa en los labios y continu sus labores de hilado. Fuera haca un poco de fro y en la casa, cerca del hogar, se estaba muy confortable.



El joven se encamin, con una cesta en la mano, hacia el almacn en el que conservaban las bellotas. Al llegar, acarici a los dos gatos que estaban en la puerta, vigilantes por si algn roedor osaba acercarse con la intencin de hacer suyos los frutos almacenados.



Una vez llena la cesta con las bellotas de encina volvi hasta la casa y vio que su padre entraba en la misma. bila decidi que no sera bueno molestar a sus padres en estos momentos por lo que dej la cesta en la puerta y se fue a dar una vuelta por la aldea.



Todo el mundo estaba ocupado con sus quehaceres diarios. El alfarero, en su torno, estaba realizando una bonita vasija. El herrero no paraba de golpear un hierro caliente que, tarde o temprano, se convertir en un utensilio que, de momento, no se poda adivinar ya que todava era algo sin forma definida. A lo lejos se oan los golpes que los canteros daban a las rocas para partirlas y llevarse sus trozos para las reparaciones de la muralla o para realizar una nueva casa. Varios pequeos estaban jugando con sus bolas de arcilla, decoradas con puntos y rallas, intentando colarlas en un hoyo que haban realizado en el suelo. bila sonri al recordar que, hasta hace poco, l tambin participaba en esos juegos de nios.



El joven se acerc a la muralla, donde haba dos guerreros conversando entre s. Sin hacer ruido se aproxim para intentar escuchar su conversacin ya que, en muchas ocasiones, los hombres de armas comentaban sus conquistas amorosas y las delicias conseguidas de manos de hermosas mujeres de lugares exticos. Los dos hombres, que se percataron de su presencia, se guiaron un ojo y cambiando el tema de su conversacin, empezaron a hablar con voz ms alta para ser perfectamente escuchados:



─Dentro de poco visitaremos la aldea de los Hombres que Hablan con los Dioses. Ya tengo ganas de hacer la excursin. ltimamente la vida aqu es muy aburrida ─dijo uno de ellos.



─Tienes razn Oscar. Melvn, el jefe, ya nos ha comunicado nuestra partida a los que le vamos a acompaar. Yo tambin estoy deseoso de ir.



─Ya me imagino, Nelson, que la sacerdotisa, Moira, tendr algo que ver, ja, ja, ja.



─Calla Oscar! A ver si mi mujer va a estar cerca y te va a escuchar. Cmo se entere de mis andanzas con la sacerdotisa me corta lo que me cuelga de la entrepierna. Ja, ja, ja.



─Vale, vale, ya me callo. Y este ao va el hijo del jefe a su iniciacin. Menos mal que cuando somos jvenes no sabemos en qu consiste nuestra iniciacin que si no...



─Calla, calla! Mira que se pasa mal. Qu dolores tan terribles! De haberlo sabido no s si me habra prestado para la iniciacin. Solo de acordarme me entran sudores fros.



bila, como era de esperar, no perdi la ocasin de escuchar a los guerreros y se le llen el cuerpo de escalofros y tembleques. Qu sera eso tan terrible que suceda en la iniciacin? Podra soportarlo? Sali corriendo y los guerreros, apostados en la muralla, rieron a carcajadas al verle correr.



Nada ms llegar a la entrada de la casa se par para coger la cesta con las bellotas, entr y, sin decir nada, se dedic a introducir bellotas en el cuenco destinado a tostarlas en el hogar. Se trataba de una especie de vasija de barro pero con multitud de agujeros algo ms pequeos que el tamao de una bellota. Cuando consider que se haban tostado lo suficiente, las pel y las coloc en la piedra para proceder a molerlas. Posteriormente, deposit la harina resultante en la vasija que para ello tena destinada su madre. El padre ya no estaba en casa y su madre tena todos los pelos revueltos, pero bila no se fij en ello ya que estaba pensando en los horrores que debera sufrir en su iniciacin. Dicen que el desconocimiento es el que provoca el mayor sufrimiento y ello es lo que le estaba pasando al joven. Al desconocer en qu consista el rito de la iniciacin, se imaginaba todo tipo de torturas y padecimientos. Es lgico, pens, ya que un guerrero debe ser capaz de soportar los ms terribles dolores.









CAPTULO 2



MESETA







Ya haba llegado el gran da! Todo el mundo en la aldea estaba revolucionado con la idea de partir. Casi todos marcharan rumbo al acontecimiento anual. Solo se quedaran en el poblado los que, por uno u otro motivo, decidiesen no abandonar la aldea, los impedidos, los ancianos que ya no estaban para viajar, los nios de poca edad y algunas mujeres que se encargaran de los pequeos tanto propios como de las madres que decidan acometer el viaje. Por supuesto un destacamento de guerreros permanecera para garantizar la seguridad de las personas que all quedaban as como de la integridad de la aldea. Tambin quedaran unos cuantos esclavos para continuar realizando las tareas ms pesadas. Por supuesto, los mendigos estaban excluidos de participar en el viaje.



bila estaba en su vivienda preparando la bolsa de piel con lo necesario para el viaje. Tambin haba llenado un pellejo de lechn, especialmente tratado para ello, con agua del ro. No poda olvidar el arco y las flechas que haba fabricado con la ayuda de su padre, ya que era la nica arma que le permitan portar mientras no hubiese pasado por el ritual de iniciacin. Saba que su padre tena preparada una bonita espada para entregrsela, pero por ms que insisti no consigui que se la ensease.



─La vers cuando seas un guerrero y no antes ─le dijo su padre cortando tajantemente los ruegos de bila para que se la mostrase.



Su madre les iba a acompaar en esta ocasin. En los aos anteriores prefiri quedarse en la aldea a su cuidado, pero esta vez nada la retena y prefera viajar al lado de su hombre y poder asistir a la iniciacin de su hijo.



Todo estaba preparado. Las puertas de la aldea, realizadas con grandes tablones de madera, se abrieron para dejar paso a los viajeros. El Jefe, Melvn, iba al frente montado en su flamante caballo blanco. Le seguan algunos guerreros y, posteriormente, el grueso de los hombres, mujeres y carros. Llevaban consigo todo tipo de mercancas y animales para comerciar en Alto Monte Sagrado. No faltaban los carros llenos de vasijas y otros utensilios de barro. Varios portaban jaulas, realizadas con palos, llenas de gallinas, patos, pavos o palomas. Varios pastores se encargaban de que los cerdos, vacas, ovejas y cabras siguiesen a la comitiva y ninguno se quedase rezagado. Los jvenes, que iban a ser iniciados, viajaban juntos y se les notaba nerviosos; a fin de cuentas ellos eran parte protagonista de la expedicin.



Una vez todos hubieron salido de los muros que rodeaban la aldea, a poca distancia, se encontraron con las estatuas de piedra. Se trataba de tres esculturas que representaban, dos de ellas, a imponentes toros y otra a un cerdo salvaje. Median tres pasos cada una y alguna de ellas era ms alta que los hombres ms altos de la aldea. Toda la comitiva se par y el hechicero se acerc a los ptreos animales para realizar una plegaria a los dioses, pedir que el viaje no tuviese complicaciones as como que fuese fructfero. Todos los hombres y mujeres rodearon a las estatuas y escucharon en silencio las palabras del Hombre que Habla con los Dioses. Nadie os interrumpir ya que ello traa mala suerte.







Oh Dios de la tierra.



Oh Dios del cielo.



Oh Dioses del sol y de la luna.



Oh Dios de los animales.



Oh Dios de las aguas.



Oh Dios de las plantas.



Os pedimos con humildad,



que nos protejis en nuestro viaje.



Estamos aqu, junto a los animales de piedra,



representantes de los ms poderosos,



haciendo las ofrendas para ser escuchados.



Gracias Dioses por todos vuestros favores!



Gracias Dioses por darnos la vida!







Y, a continuacin, todos los miembros de la comitiva depositaron algo comestible a los pies de los animales de piedra. Las ofrendas seran consumidas por los animales salvajes y, a travs de ellos, llegaran a los dioses. Sera buena seal si, a la vuelta, no quedaba ni rastro de las ofrendas depositadas.



La comitiva se volvi a poner en marcha. Las puertas de la aldea se cerraron y los guerreros situados en lo alto de la muralla, tras la empalizada, hicieron gestos de despedida que fueron devueltos por los que marchaban. Pasaran bastantes lunas antes de que se volviesen a encontrar.



─Estoy nervioso ─le dijo bila a Altai, que era hijo de uno de los guerreros que acompaaban a su padre y con el que tena muy buen trato.



─Cmo para no estarlo! ─le respondi su amigo─. Cada vez que pienso en el rito de iniciacin me emociono al comprender en que me convertir en un guerrero como mi padre.



─Ya, a m lo que me preocupa es lo que les escuch decir a dos guerreros que estaban de guardia en la muralla el otro da.



─bila! Qu dijeron esos guerreros? ─pregunt su amigo e hizo que el resto de jvenes se acercaran para escuchar lo que tena que decir.



─La verdad es que no tengo claro si debo deciros lo que les escuch decir. Aunque pensndolo bien a m me gustara que me lo dijesen as que os contar lo que o aquel da.



─Vamos bila! Cuntanos lo que oste. Mira que te haces de rogar ─le dijo otro de los muchachos.



─Est bien. Hace unos soles sal de mi casa a un recado que me mand mi madre. Al volver vi como mi padre entraba en la casa y por ello decid ir a dar una vuelta por la aldea. Al final me encontr a los pies de la muralla donde haba dos guerreros de guardia que estaban conversando. Me escond, sin que me vieran, para escucharles y les o decir, claramente, que si hubiesen sabido en que consista el rito de iniciacin no tenan claro que se hubiesen prestado para hacerlo. Dijeron que los dolores y padecimientos que sufrieron fueron casi insoportables. Me entr tembleque en las piernas y decid volver corriendo a mi casa. Desde aquel da estoy bastante preocupado. Tan terrible ser el rito de iniciacin?



Todos los muchachos le escucharon atentos y cuando les dijo que los sufrimientos eran casi insoportables se pusieron a temblar. Por algo nadie les quera contar en que consista el rito! Lo mismo, si se lo contaban, ninguno querra pasar el trance. Los jvenes quedaron pensativos durante un buen rato, dndole vueltas a lo que les haba contado bila.



─Deberamos insistir a nuestros padres para que nos contasen en qu consistir nuestra iniciacin ─dijo por fin uno de los muchachos.



─Yo lo he intentado mil veces con mi padre y nada he conseguido ─dijo Altai.



El resto de los jvenes asintieron con la cabeza ya que era algo que todos haban intentado infinidad de veces sin resultado alguno. En ms de una ocasin, por ponerse pesados, haban conseguido enojar a su progenitor y que este les propinase un buen coscorrn o los sometiese a algn castigo. Poco podan hacer al respecto, por ello acordaron no volver hablar de ello y encomendarse a los dioses.



Durante el camino los guerreros miraban a los jvenes que iban a ser iniciados y cuando vieron que la ansiedad de los chicos haba aumentado comenzaron a rerse de ellos. Los guerreros que originaron los temores de los prximos iniciados se encargaron de difundir, entre los compaeros de armas, lo sucedido das atrs cuando vieron acercarse a bila. El mismsimo jefe solt una sonora carcajada cuando se enter de lo sucedi y casi se cay de su cabalgadura.



Despus de dos jornadas, recorriendo los caminos rumbo al destino sagrado, llegaron a la aldea llamada Meseta, que se denominaba as por encontrarse en una elevacin del terreno. En cuanto los habitantes de Meseta vieron llegar a los visitantes, el jefe de la aldea junto con varios guerreros salieron a su encuentro para darles la bienvenida. Los dirigentes de las dos aldeas bajaron de sus caballos y se fundieron en un clido abrazo. La tribu de bila pasara la noche all para, el da siguiente, retomar de nuevo el camino acompaados por los habitantes de Meseta que viajaran tambin a la reunin anual de Alto Monte Sagrado.



Meseta era una aldea que ocupaba una extensin aproximadamente el doble de grande de la que ocupaba la de Rocotas. La entrada por la que accedieron los visitantes tena forma de pasillo, estaba fuertemente vigilada desde lo alto de la muralla y se podan ver varias torres cuadradas en las que se atisbaban hombres armados. Toda la muralla tena una empalizada detrs de la cual se parapetaban los guerreros de guardia. Nada ms entrar, a la izquierda, pegado a otra muralla interior, se poda ver claramente la situacin del cementerio. Por lo que podan observar los recin llegados, deba haber gran cantidad de enterramientos ya que el nmero de piedras que los sealaban era bastante numeroso.



Otra puerta llevaba hasta un nuevo recinto amurallado en el que se encontraba recogido el ganado. Como en Rocotas, en esta aldea posean vacas, cerdos, cabras y ovejas. Tambin era numeroso el nmero de caballos. Al fondo del recinto en el que recogan el ganado se vea una nueva muralla con puertas y torres de vigilancia a ambos lados, precedidas por sendos campos de piedras hincadas. Si unos supuestos atacantes conseguan llegar hasta esta tercera muralla veran impedida su carrera por las cortantes y puntiagudas piedras. Al atravesar esta ltima puerta los visitantes entraban en la aldea propiamente dicha y que constaba de numerosas viviendas. Como en Rocotas, las casas estaban confeccionadas hasta cierta altura de piedras y adobe. Los tejados eran de ramas y otros materiales vegetales y por muchos de ellos se vea escapar el humo de los hogares que denotaba que sus fuegos estaban encendidos.



La actividad en la aldea era frentica ya que se estaban realizando los preparativos para asistir a la reunin anual en Alto Monte Sagrado. bila estaba ensimismado viendo a tanta gente por las calles de la aldea. Estaba claro que all vivan muchas ms personas que en su poblado. No paraba de ver gente y haba muchsimas casas con pasillos para pasar entre ellas.



Distintas familias acogeran a los visitantes para que pudieran pasar cmodamente la noche en la aldea. Hay que pensar que casi todos tenan parientes en Meseta ya que muchas de las uniones de pareja que se realizaban eran con hombres o mujeres de otras aldeas. Normalmente la mujer que se una a un hombre se trasladaba a vivir a la aldea de este, aunque no era infrecuente que pasase lo contrario. Muchas veces dependa de las posesiones que uno u otro pudiese aportar. Haba ocasiones en las que la mujer poda disponer de mejores recursos que el hombre y decidan quedarse en la aldea de ella. Ciertamente esto era poco habitual pero en algunas ocasiones suceda.



─Cmo te llamas? ─le pregunt a bila un chico, que deba tener ms o menos la misma edad que l, al entrar en la vivienda en la que sera acogida la familia del jefe de Rocotas.



─Me llamo bila y soy el hijo del jefe de Rocotas. Este ao viajo con mi aldea para iniciarme y convertirme en guerrero como mi padre.



─Qu bien! ─respondi el muchacho entusiasmado─. Yo tambin viajar con mi aldea con el mismo propsito. Reconozco que estoy muy nervioso.



─Yo tambin estoy muy nervioso. Y t cmo te llamas?



─Perdona, no te lo he dicho, soy Brayan, el hijo del jefe de nuestra tribu.



─Tu padre vino a recibirnos y se fundi en un abrazo con el mo.



─S, creo que sus padres eran hermanos. Eso significa que, de alguna manera, nosotros tambin pertenecemos a la misma familia.



─Abracmonos entonces! ─dijo bila abriendo sus brazos y ofreciendo su mejor sonrisa.



bila acompa a Brayan a recorrer la aldea. Casi se podra perder uno entre tantas casas y pasillos. Las gallinas recorran las calles y una oca, que intent picar a Brayan, se llev una patada que la hizo correr despavorida ante la reaccin del muchacho.



Alfareros, herreros, curtidores, hilanderas, carpinteros y otras profesiones dejaban clara la gran actividad de la poblacin. Tambin era evidente que la actividad agraria tena mucha importancia en la aldea ya que se vean gran cantidad de utensilios, necesarios para tal menester, apoyados cerca de las puertas de las casas. En Rocotas, poco se cultivaba ya que la orografa no lo permita. En cambio cerca de Meseta haba grandes llanuras perfectas para el cultivo de cereales y productos hortcolas.



─Quisiera preguntarte algo, Brayan.



─Pregunta lo que quieras, bila. Si conozco la respuesta, estar encantado de responderte.



─Sabes en qu consiste el rito de iniciacin? Me tiene preocupado ─dijo bila visiblemente nervioso.



─Pues no tengo ni idea. Lo mantienen en secreto. He intentado sonsacar a mi padre y a mi madre alguna pista pero nada he conseguido. Tambin he hablado con algunos que se iniciaron el ao anterior y nada. Todo se mantiene en secreto. No tengo ni idea de lo que nos espera aunque todos se ponen muy serios y bajan la vista cuando se les pregunta.



─Yo tampoco he conseguido sonsacar nada a nadie. Lo nico...



─Lo nico qu? Has averiguado alguna cosa? Todos mis amigos estn nerviosos ya que desconocen, igual que nosotros, lo que nos espera.



─No s si debo decirte lo que he escuchado. No es nada alentador.



─Suelta lo que sea! Me tienes en ascuas!



─De casualidad escuch a dos guerreros de mi aldea hablar sobre el rito de iniciacin; dijeron que si hubiesen sabido en qu consista no se hubiesen sometido a l. Qu fue una experiencia terrorfica y muy dolorosa! Cada vez que me acuerdo me entra flojera de piernas.



─Me est dando miedo lo que me dices. Qu podra ser tan terrorfico y doloroso?



─No tengo ni idea. Lo nico que se me ocurre es que un guerrero debe estar preparado para soportar todo tipo de dolores y penurias. Por ello, lo que pienso es que nos martirizarn para ver si somos capaces de aguantarlo. Yo tambin tengo miedo.



─Creo que ser mejor no decirles nada a mis amigos. Cuando todo se mantiene en secreto por algo ser.



─S, Brayan, por algo ser.









CAPTULO 3



ALTO MONTE SAGRADO











Brayan durmi mal esa noche debido a la conversacin que mantuvo con bila referente a la ceremonia de iniciacin. bila, en cambio, parece que se relaj un poco al desahogarse con Brayan y no durmi mal del todo.



Al amanecer todo el mundo se puso en marcha. La caravana de hombres, mujeres, carros y animales que sali de la aldea de Meseta se multiplic por tres. Los jvenes de ambas aldeas se juntaron y a la cabeza marchaban los jefes de las dos localidades junto con sus guerreros de confianza.



Al igual que cuando salieron de Rocotas, toda la comitiva se par ante varias esculturas de piedra con formas de toros y cerdos. En este caso fueron dos los Hombres que Hablan con los Dioses los que dijeron sus oraciones mientras todos guardaban silencio. La cantidad de alimentos que se depositaron a los pies de las esculturas hicieron varias montaas pequeas que serviran de alimento a los animales salvajes de la zona. Los habitantes de Meseta dejaron, principalmente, productos vegetales, en cambio los de Rocotas depositaron, en su mayora, carnes secas. Todos rogaron que a la vuelta no quedase nada como seal de que los dioses aceptaban con agrado sus ofrecimientos.



Si el camino desde Meseta a Alto Monte Sagrado lo hubiesen hecho a caballo, o incluso andando pero sin carruajes ni animales, les hubiese llevado bastante menos de una jornada recorrerlo. En este caso, con las cargas que llevaban, les llevara dos jornadas. Al poco de parar, para acampar y pasar la noche, se acerc un destacamento de legionarios romanos, con un decurin al frente, para parlamentar con los jefes de las dos aldeas.



Los jvenes, en cuanto vieron que se acercaban los jinetes romanos, corrieron hacia la zona donde estaban los jefes. Los ojos de los chicos no se despegaron de los flamantes visitantes con esbeltos caballos. Todos llevaban escudos redondos, adosados a los lomos de sus cabalgaduras, as como espadas cortas o gladius sujetas a sus cinturones, varias jabalinas, cascos metlicos en sus cabezas y un recubrimiento de malla metlica en su cuerpo. Tambin llevaban brillantes protecciones en sus piernas desnudas.



Los jefes de las dos aldeas levantaron el brazo derecho con la mano extendida y el decurin, al frente de los jinetes, imit el gesto. Segn se deca, los romanos imitaron el gesto que realizaban los habitantes de Iberia para saludarse y lo adoptaron como propio.



─Supongo que os dirigs a vuestra reunin anual? ─pregunt el decurin mirando a la pareja de jefes que tena enfrente.



─As es ─respondi el padre de bila dejando claro que mucho afecto no se tenan.



Durante unos instantes unos y otros se quedaron mirando.



─Tened buen viaje y buenas fiestas ─dijo el decurin a la vez que se despeda con la mano y ordenaba partir a los que le acompaaban.



─Mil rayos les partan a estos romanos invasores ─murmur el padre de Brayan cuando los jinetes se hubieron alejado un poco.



─Mil rayos les partan ─respondi el padre de bila asintiendo y apretando los dientes.



Cuando lleg la noche se encendieron multitud de hogueras alrededor de las cuales se sentaban grupos de hombres y mujeres de ambas aldeas para contarse lo acaecido durante el ao. Los jvenes, alrededor de uno de los fuegos, escuchaban como los hechiceros contaban tenebrosas historias que hacan que se juntasen los unos con los otros, sobresaltndose cada vez que la voz se elevaba o alguno de los Hombres que Hablan con los Dioses se abalanzaba sobre ellos para asustarles.



Cuando lo consideraron oportuno, los jefes de ambas aldeas se levantaron e hicieron una seal para que todo el mundo se acostase. Al da siguiente todos deberan madrugar y estar en perfectas condiciones para reanudar el viaje.



Nada ms aparecer el sol todo el campamento comenz a levantarse y, despus de tomar algunos alimentos, la caravana se puso en marcha. Ese da llegaran a su destino.



Durante esta parte del camino se les aadieron algunos hombres y mujeres que tambin se dirigan a la reunin anual. Eran aldeanos que ya haban decidido abandonar las aldeas fortificadas y haban construido sus casas en valles o llanuras que les permitan cultivar la tierra, adems de mantener granjas con sus animales domsticos. Desde que los romanos conquistaron estas tierras, pareca que la cosa estaba ms tranquila y los ataques a los aldeanos era algo infrecuente. No obstante se oan rumores de que los romanos estaban divididos y se aproximaba una guerra civil entre ellos. La paz, por lo visto, nunca era muy duradera y por ello, como los vettones lo saban, todava se mantenan muchas de las aldeas fortificadas en lugares altos y poco accesibles.



Al llegar al comienzo del gran monte destino de su viaje la comitiva se par. Deban descansar antes de acometer la ltima fase de su viaje ya que la subida les iba a llevar gran cantidad de tiempo y sacrificio. Subir hasta all arriba, con los carros llenos, iba a costar un gran esfuerzo a todos los componentes de la comitiva.



Los jvenes de las dos aldeas estaban ya muy nerviosos y deseosos de llegar, por fin, a su destino para iniciarse como verdaderos guerreros. Entre los muchachos de Meseta ya haban corrido rumores de que el rito de iniciacin era aterrador y muy doloroso, por lo que la inquietud era manifiesta en ellos. Los guerreros de ambas aldeas cuchicheaban entre s y no paraban de rerse de los jvenes; ponan caras y les hacan gestos indicando que algo grave les esperaba. Los prximos iniciados de Rocotas se sentan ms acompaados en sus temores y se les vea que ya estaban ms tranquilos. bila, entre ellos, parece que ya se haba hecho a la idea de que tendran que soportar lo que les viniese encima y ello les convertira en verdaderos guerreros. Si otros haban pasado por el trauma por qu no iban a poder pasar ellos por lo que fuese?



─Qu todo el mundo colabore en la subida de los carros! ─comenz a decir el padre de bila a todos los hombres y mujeres─. Ya sabis que la subida es larga y muy empinada. No debemos permitir que los animales sufran ms de lo imprescindible. Arriba tenemos nuestro destino y celebraremos nuestra llegada como es debido. nimo y qu las fuerzas nos acompaen a todos!



Todos se pusieron a colaborar empujando los carros. Era seguro que los caballos sin ayuda no podran llegar a su destino. Las cuestas eran muy empinadas y el camino hasta la cima muy duro. De vez en cuando los jefes mandaban parar para que, tanto animales como personas, descansasen un rato.



El camino hasta Alto Monte Sagrado pareca eterno pero al final consiguieron llegar hasta la primera de sus murallas. A lo lejos, dentro de la aldea, se vislumbraba una gran torre que serva para la vigilancia de todos los que se acercaban a la poblacin. Antes de entrar se pararon ante tres estatuas de piedra de animales y dieron gracias a los dioses por permitirles llegar sanos y salvos hasta su destino. Haban realizado el viaje sin ningn incidente de importancia.



En cuanto el jefe de Alto Monte Sagrado vio aparecer a los visitantes salio en su bsqueda, junto con varios guerreros, para dar la bienvenida a los jefes de las dos aldeas. Se fundieron en calurosos abrazos y se palmearon fuertemente las espaldas.



─Esos son los muchachos que se iniciarn este ao? ─dijo el jefe anfitrin sealando al grupo de jvenes.



─As es ─respondi sonriente el padre de bila─. Entre ellos estn nuestros hijos. El mo se llama bila.



─El mo Brayan ─se apresur a decir el jefe de Meseta.



─Estamos de buenas entonces! Es probable que convirtamos a dos jvenes en futuros jefes y no todos los aos sucede algo as. Supongo que puede ser un buen augurio. Veremos que dicen los hechiceros al respecto.



El jefe de Alto Monte Sagrado pareca un oso corpulento y lleno de pelos por todo el cuerpo. Sacaba una cabeza de altura a los jefes visitantes y sus manos eran inmensas. Su aspecto infunda temor al que lo mirase aunque, de momento, lo nico que dio son seales de cordialidad.



─Descansad un poco y entrad en la ciudad. Sois los ltimos y ya tenemos todo preparado para comenzar las fiestas. Supongo que vuestros jvenes estn deseosos de realizar el rito de iniciacin.



─Tenemos nuestras dudas ─se apresur a decir el padre de Brayan─, creemos que se ha filtrado en qu consiste la iniciacin y tienen ms miedo que vergenza ─continu guiando un ojo a los otros jefes sin que los jvenes le vieran.



─No os preocupis, muchachos ─dijo el enorme jefe dirigindose a los jvenes─; solo unos pocos han muerto en la iniciacin y sera porque eran dbiles y no estaban preparados. A vosotros se os ve sanos y fuertes por lo que estoy seguro de que pasareis la prueba sin ningn problema.



Las palabras no fueron muy alentadoras para los muchachos y sus piernas temblaron al or el fuerte vozarrn del jefe anfitrin.



Una vez descansaron un rato se volvieron a poner en marcha. Cruzaron la puerta de una muralla, vigilada desde su parte superior y tras la empalizada por varios guerreros armados que saludaron a los visitantes con su mano derecha levantada hacia el cielo. A continuacin se encontraron con otra muralla y ms vigilancia. El suelo de roca tena las marcas de las ruedas de los carros. Estaba claro que por all pasaban gran cantidad de visitantes con sus mercancas. A fin de cuentas era la capital de los vettones.



Al entrar, los muchachos, se quedaron impresionados. La aldea era inmensa y estaba llena de casas, gentes y animales. Hay que pensar que a los habitantes habituales haba que sumar la gran cantidad de visitantes que tenan en esos momentos. Por otro lado las vistas eran impresionantes. Nunca haban estado en un lugar tan alto y con aquella panormica. Se dominaba desde all un gran valle y, al fondo, se podan ver unas inmensas montaas que todava tenan algo de nieve en sus cumbres. Los jvenes se quedaron ensimismados mirando el paisaje hasta que uno de los jefes les dio una voz para que espabilaran. Todava tenan que acomodarse en los lugares preparados para ellos.



Como ocurri al llegar a Meseta, fueron acomodndose en casas de familiares y amigos. Las dependencias del jefe anfitrin eran muy grandes y ello permiti que los jefes de Rocotas y Meseta, junto con sus familias, se acomodasen en su casa. El jefe tena un hijo que se pareca mucho a l, en lo grande, lo peludo y en el miedo que infunda su aspecto.



─Bienvenidos! ─les dijo el hijo del jefe a bila y Brayan a la vez que los zarandeaba a ambos con sus manazas y les mostraba una gran sonrisa llena de dientes.



─Gracias! ─respondieron ambos muchachos bastante atemorizados ante el hijo del jefe que tambin pareca un oso peludo.



─As que habis venido a haceros hombres? Ya veris que bien lo pasis en Alto Monte Sagrado! ─les dijo.



Los muchachos, que no saban como tomarse aquellas palabras, asintieron sin decir nada. Cada vez estaban ms convencidos de que lo que les esperaba era aterrador y no saban si podran soportarlo.









CAPTULO 4



LA INICIACIN







El gran momento haba llegado: la noche de la iniciacin. Toda la aldea estaba iluminada por multitud de hogueras. Los hombres y las mujeres que se encontraban en esos momentos en Alto Monte Sagrado se pintaron sus caras con aceites tintados de colores, principalmente negro y rojo. Su aspecto era bastante aterrador y los jvenes, todos reunidos y rodeados de gentes, no hacan ms que temblar.



Varios hechiceros, ataviados con pieles de animales y portando, en sus cabezas, cornamentas de macho cabrio, danzaban alrededor de una de las hogueras. Algunos hombres golpeaban grandes troncos huecos con palos, otros soplaban instrumentos de madera que hacan sonar de manera acompasada. El sonido era atronador y poco tranquilizador. Las mujeres bailaban rodeando las hogueras, con las caras pintadas y sus pechos descubiertos, sin parar de gritar y de provocar a todos los que encontraban a su paso.



Los jefes de las distintas aldeas se haban puesto sus mejores pieles y se haban pintado el cuerpo para la ocasin con gran diversidad de dibujos llenos de lineas curvas. A su lado estaban sus mujeres, ataviadas tambin con pieles y pinturas especiales para la ocasin.



bila y los otros muchachos, temblando, no paraban de mirar a su alrededor, lleno de sombras fantasmagricas producidas por las hogueras y las antorchas. Esperaban ser llamados para comenzar el rito de iniciacin que los convertira en hombres y futuros guerreros con posibilidad de poseer armas.



Uno de los hechiceros, que portaba un gran palo con un crneo humano en su extremo y una cornamenta de macho cabro debajo, se acerc a bila y le hizo una seal para que lo siguiese. Haba sido elegido para ser el primero en el rito. Las piernas del joven casi no eran capaces de soportarlo. Daba la impresin de que, en cualquier comento, poda derrumbarse.



─Cmo te llamas? ─le pregunt el hechicero con una voz grave.



─bila ─respondi dubitativo y con los ojos abiertos como platos.



─bila, ven conmigo y sers iniciado. Tu vida no volver a ser igual que antes ─le dijo mientras se daba la vuelta para que el joven le siguiese.



El hechicero se dirigi hacia una instalacin realizada en piedra y se introdujo en ella. bila le sigui hasta llegar a una sala en la que haba varios bancos de madera para sentarse y una especie de mesa alargada. En las paredes haba varias telas, colgadas en clavos; bila supuso que eran para limpiar algo o secarse. En la sala haba dos sacerdotisas con sus blancas tnicas.



─Aqu te dejo, bila, para tu iniciacin. Debes comportarte como un verdadero hombre.



El joven asinti sin saber lo que le esperaba.



─As que te llamas bila ─le dijo una de las sacerdotisas─. Debes despojarte de tus ropas y entrar por esa puerta. En ella te purificars. Nosotras te ensearemos como debes hacerlo.



El joven, indeciso, se despoj de sus ropajes y qued completamente desnudo. Las dos mujeres le miraron y le dirigieron una ligera sonrisa. A continuacin le hicieron pasar por una puerta y se encontr en una sala mucho mas pequea en la que haba un hogar encendido dentro de un hueco de la roca. Haca mucho calor. A los dos lados de la pequea estancia haba unos lugares para sentarse y con una seal, una de las mujeres, le indic que tomase asiento.



Cerca del fuego haba varios cubos de madera llenos de agua as como varias piedras a su lado. Dentro del fuego tambin haba varias piedras calentndose. Una de las mujeres, ayudndose de una especie de pala, cogi una de las piedras del fuego y la introdujo en uno de los cubos de agua. De manera inmediata una nube de vapor invadi la estancia y se peg al cuerpo desnudo de bila.



─En cuanto veas que el vapor disminuye debes introducir otra piedra en uno de los cubos. En total lo debes hacer siete veces siete. Cuando la ltima nube de vapor haya desaparecido sales, nosotras te estaremos esperando fuera ─le dijo una de las mujeres a la vez que abandonaban la pequea sala llena de vapor.



bila, una tras otra, fue introduciendo las piedras en los cubos llenos de agua. Su cuerpo se empap de sudor. Al principio se agobi un poco pero despus se dio cuenta de que, si se relajaba, era una sensacin muy agradable. Notaba como las gotas de sudor empapaban todo su cuerpo e iban cayendo poco a poco. Cuando se quiso dar cuenta gast la ltima piedra que estaba introducida en el fuego. Supuso, ya que no las cont, que era la que haca siete veces siete. En cuanto el vapor se hubo disipado sali de la estancia y se encontr con las dos mujeres que le estaban esperando.



─Tmbate aqu ─le dijo una de ellas sealando la especie de mesa de madera alargada.



bila, desnudo y sudoroso, se acerc a la mesa y se tumb en ella. Las mujeres se acercaron a las telas colgadas de la pared, cogieron una cada una, y comenzaron a secarle el sudor muy despacio. Cuando lo consideraron oportuno le ordenaron darse la vuelta para poder secarle la espalda. La sensacin de ser secado por las mujeres era muy agradable.



─Vulvete a dar la vuelta ─le indicaron para que volviese a estar con la espalda apoyada en la mesa─. Levanta la cabeza ─le dijo una de ellas mientras le pona una tela doblada a modo de almohada debajo de su nuca─. Ahora vamos a taparte los ojos para que solo sientas y no puedas ver. La vista, en ocasiones, no nos deja sentir adecuadamente.



bila, sin decir palabra, hizo un gesto con la cabeza asintiendo. Una de las mujeres cogi una tela y se la puso alrededor de los ojos impidindole la visin. Los extremos de la tela quedaban debajo de su cabeza para impedir que se moviese. bila estaba, en esos momentos, desnudo y ciego tumbado en la mesa de madera.



Se oa como las mujeres iban de un lado para otro en la sala, haciendo ruidos que denotaban que estaban moviendo algunos utensilios. Al poco rato, un olor a plantas aromticas comenz a invadir la sala. Pareca que las mujeres estaban quemando sustancias que desprendan distintos olores muy agradables. bila pens que entre las plantas que estaban siendo quemadas haba tomillo y romero pero no poda estar seguro ya que los olores se mezclaban con otros que no consegua distinguir.



Las mujeres se acercaron al muchacho y, con las manos untadas con algn tipo de aceite aromtico, comenzaron a rozar su piel. Una se centraba en su cuello y hombros, la otra comenz por sus pies y subi por las piernas. En un principio, bila se asust un poco ya que no estaba acostumbrado a lo que all estaba sucediendo. Ninguna mujer, con excepcin de su madre, le haba puesto nunca las manos encima.



─Reljate ─le susurro una de las mujeres al odo.



Cuando bila consigui relajarse comenz a disfrutar de la situacin aunque, en algn momento, se le pas por la cabeza que todo esto era muy cruel. Primero le estaban haciendo disfrutar con lo que all estaba sucediendo y seguro que despus le llevaran al martirio. Consigui abandonar sus pensamientos y se centr en las manos que recorran su cuerpo suavemente. La piel se deslizaba suavemente debido al efecto de los aceites.



Despus de untarle bien del lquido por delante le ordenaron que se diese la vuelta, cosa que hizo mientras una de ellas sujetaba la tela que cubra sus ojos. Las manos volvieron a recorrer su cuerpo, esta vez por su espalda, cuello, hombros, parte trasera de sus piernas as como sus nalgas.



Volvieron a ordenarle que se diese la vuelta y qued de nuevo tumbado de espaldas. La manos volvieron a recorrer su cuerpo. De repente, una de las mujeres se acerc a su miembro y comenz a masajearlo. bila dio un respingo ya que no se lo esperaba. Las manos aceitosas comenzaron a recorrer la entrepierna del muchacho. Agarraba su pene con una mano y dejaba que se deslizase hasta que casi lo abandonaba para volver a rodearlo de nuevo. Otra mano, con sumo cuidado, frotaba los testculos del muchacho. La otra mujer continuaba deslizando sus manos, esta vez por el torso. Cuando bila consigui relajarse su virilidad comenz a hacerse manifiesta y los movimientos de la mano aceitosa comenzaron a subir y bajar.



De repente not como las manos que se deslizaban por su pene le abandonaban. bila sinti mucho pesar ya que estaba siendo muy agradable. Not como alguien se suba a la mesa en la que estaba tumbado y una mano volvi a coger su pene para guiarlo mientras se introduca en un lugar caliente y hmedo. Unas rodillas se apoyaron en la mesa a los lados de sus caderas. La mujer que acariciaba su pecho le levant un poco la cabeza y retir la tela que cubra sus ojos.



bila pudo ver entonces que una de las mujeres estaba encima de l, desnuda, subiendo y bajando de manera acompasada. Su pene entraba y sala del sexo de ella. Le cogieron sus manos y las pusieron en los pechos de la mujer desnuda. bila no saba que hacer y comenz a acariciar. Sus manos estaban llenas de aceite y corran suaves por los pechos de la mujer. Cada vez estaba ms excitado y cuando la mujer que cabalgaba encima suyo se dio cuenta de que el muchacho estaba a punto de llegar al clmax se levant y baj de la mesa. Comenz a deslizar sus manos por los pies y las piernas de nuevo. Al cabo de un rato la otra mujer se despoj de su tnica y ocup el lugar, encima de la mesa, que antes haba estado ocupado por la que ahora le acariciaba las piernas. Esta vez no hubo que guiar las manos de bila hasta los pechos de la mujer ya que, sin indicarle nada, levant sus brazos y las manos realizaron su cometido. Poco ms tard bila en sentir que una gran excitacin le invada y la mujer que tena encima se levant antes de que la descarga de placer llegase a su fin. La otra con su mano comenz a recorrer de nuevo el pene del muchacho para, al final, recoger en un cuenco el lquido blanco que sali de su miembro. Despus deposit el contenido del recipiente en un frasco de cristal. bila qued extasiado y flcido. Nunca haba sentido nada igual.



Las mujeres comenzaron a lavar a bila con unos paos que humedecan de vez en cuando en una especie de palangana de arcilla llena de agua. Cuando consideraron que ya haban quitado casi toda la mezcla de aceite y sudor de su cuerpo, le ayudaron a incorporarse y le indicaron que se bajase de la mesa. Posteriormente le ayudaron a vestirse de nuevo.



─Toma ─le dijo una de las mujeres acercndole una piel que envolva algo dentro─. Ahora debes ponerte lo que aqu dentro se encuentra y finalizar tu iniciacin. El hechicero te est esperando fuera.



bila cogi la piel y la desenroll. Encontr un cinturn de cuero con una bonita hebilla y una magnfica espada! El arma deba de ser la que su padre tena preparada para l. En cuanto la vio se dio cuenta de que no se trataba de una espada vettona. Tendra que preguntarle a su padre dnde la haba conseguido ya que no era la tpica espada fabricada por los artesanos de su pueblo. Estaba finamente labrada con filigranas de plata haciendo formas curvas y labernticas. Tanto el extremo de su empuadura como el guardamanos se encontraban protegidos por dragones de cabezas doradas enfrentadas. La espada estaba metida en su funda, sin adornos, y con varias argollas que facilitaran su sujecin al cinturn. La piel desenrollada result ser una bonita capa que contena un precioso broche, con forma de caballo, y que serva para unir los dos extremos alrededor del cuello.



bila no caba en s de gozo. Se puso el cinturn y la espada. Las mujeres le ayudaron con la piel en forma de capa y una de ellas le abroch el caballo para que quedase perfectamente sujeta.



Las mujeres, todava desnudas, le invitaron a salir de la estancia. Fuera, estaba el hechicero esperndole y le indic que le siguiese.



Se dirigieron hacia unas rocas talladas formando una especie de escalera que llevaba hasta su parte superior. A la derecha estaban tallados varios huecos comunicados entre s. En la parte alta de las rocas se encontraba otro hechicero. Se trataba del altar de los sacrificios del que tanto haba odo hablar. Le entraron sudores fros. Quizs este era el momento terrorfico del que haba odo hablar y que tanto tema. Mir a su alrededor y vio a su padre, el jefe, con cara seria, que le hizo una seal con la cabeza para que subiese sin rechistar a la roca ceremonial tallada.



Cuando se encontr en lo alto observ que el altar estaba rodeado por una gran multitud de personas de todas las aldeas que all se haban dado cita. Quiz quisiesen ver el tormento por el que tendra que pasar a continuacin. El hechicero le toc el hombro, probablemente para tranquilizarlo.



─Cmo te llamas, muchacho? ─le pregunt el hechicero.



─bila es mi nombre ─le respondi mientras le castaeteaban los dientes por el miedo.



─No te preocupes bila; nada terrorfico te va a pasar. Ahora dir unas palabras y luego tendrs que hacer un sacrificio a los dioses. Eso ser todo.



─Estamos aqu reunidos para celebrar la iniciacin de bila como nuevo hombre y guerrero vettn. Todos conocen la estirpe de la que procede, del gran jefe de la aldea de Rocotas, famoso por su gran valenta y honor. Hombre ya podemos decir que es ─y se le ilumin la cara con una gran sonrisa─ ya que las sacerdotisas se han encargado de ello. Ahora falta que la sangre manche su arma y sus manos. Para ello siempre hemos utilizado un esclavo o un cautivo procedente de las filas de nuestros enemigos pero, como sabis, los invasores romanos nos han prohibido que hagamos sacrificios con hombres. Por ello, pido que me traigan al que ser sacrificado.



La multitud se apart un poco y dejaron pasar a dos guerreros que traan un palo largo apoyado en sus hombros y del que colgaba un gran macho cabrio con unos imponentes cuernos enroscados. Al llegar al altar subieron, descolgaron al animal que estaba atado por sus cuatro patas y apoyaron su cabeza en el hueco de la parte superior de la roca. A continuacin, los dos guerreros bajaron y se perdieron entre la multitud. Una sacerdotisa, vestida con una bonita tnica blanca, se acerc a la parte inferior del altar con un cuenco en sus manos.



─Ahora, el que va a ser un nuevo guerrero vettn, utilizar por primera vez su espada con el sacrificado. Su sangre recorrer la piedra hasta llegar a la parte inferior donde ser recogida por la sacerdotisa. Parte de su sangre ser derramada en la cabeza de bila y el resto la beber para convertirse en un guerrero sin miedo al lquido rojo que saldr de las heridas que infrinja a sus enemigos en las batallas que le toque librar.



bila no poda creer lo que estaba oyendo. Tendra que matar al pobre animal indefenso y posteriormente baarse en su sangre y bebrsela. Quizs fuese una broma... pero no lo era.



─Procede! ─le indic el hechicero levantando su bastn con la calavera humana en su extremo.



bila, dubitativo, sac la espada de su funda y se agach hacia el animal que estaba tumbado. El arma se apoy en el cuello del cabrn y el muchacho se qued quieto.



El hechicero se puso a la altura del muchacho y le habl al odo:



─Muchacho, coge de los cuernos al animal, clava tu espada en su cuello y no lo sueltes hasta que deje de gritar y de moverse. Piensa que esto no es nada en comparacin con hacer lo mismo a un hombre en la batalla. Debes proceder, sin dudas, si de verdad quieres convertirte en un guerrero.



bila, al escucharle, comprendi que no haba otro camino. Cogi fuertemente, con su mano izquierda, uno de los cuernos del animal y su mano derecha gui la espada para que se clavase en el cuello hasta la empuadura.



La sangre comenz a salir a borbotones y el animal, asustado, empez a berrear. Impedido para escapar, el cabrn se mova como poda hasta que comenzaron a darle convulsiones que indicaban que su fin estaba cerca. bila sujetaba con fuerza el cuerno del animal y not como, poco a poco, la vida le abandonaba. Con la lengua fuera y la cabeza apoyada en la roca, el animal se rindi a la muerte. El muchacho estaba paralizado por lo que acababa de sentir. Nunca antes haba tocado a un ser que, poco a poco, dejaba el mundo de los vivos. En ocasiones haba disparado sus flechas a un conejo o animal similar pero esto haba sido mucho ms impactante. No es lo mismo disparar una flecha y matar a distancia que matar con tus propias manos y sentir la agona que se produce por ello.



─Ahora debes bajar con la sacerdotisa ─le indic el hechicero.



bila baj la escalera de piedra y se situ al lado de la sacerdotisa que haba recogido, en un cuenco de barro, la sangre del animal. Le hizo agachar la cabeza y le bautiz con parte de la sangre. A continuacin le acerc el cuenco a los labios y le hizo beber un buen trago del lquido que todava estaba muy caliente. Su sabor era entre salado y metlico. El estmago se le revolvi un poco y se comenz a marear ligeramente.



La sacerdotisa mir al padre de bila y le hizo una seal para que le recogiese, cosa que hizo de manera inmediata abrazndolo y, de manera disimulada, sujetndolo para que no se notase que estaba a punto de derrumbarse.



─Ya tenemos un nuevo guerrero! ─grit el hechicero levantando ambos brazos.



─Enhorabuena! bila, ya eres un guerrero ─le dijo su padre con una gran sonrisa en la boca─. Supongo que te preguntars el origen de la espada que tienes en la mano. En uno de mis viajes al norte, se la compr a un artesano de uno de los pueblos por los que pas. Me pareci de excelente manufactura y decid que mi hijo tena que tener un arma as de especial. Los dragones de su empuadura te protegern en la batalla.



El nuevo guerrero vettn, con la cabeza y la cara llena de sangre, asinti e intent sonrer pero no pudo. Enfund la espada, que todava apretaba fuertemente con su mano derecha, y se dej guiar por su padre a un sitio tranquilo donde pudo sentarse y meditar sobre lo que acababa de ocurrir.









CAPTULO 5



CONOCIMIENTO







Durante un buen rato bila permanecera sentado, con su padre al lado, en silencio, pensando todo lo que acababa de ocurrir. Haba conocido los placeres de la carne y la desdicha del derramamiento de sangre. El placer de la vida y la agona de la muerte. Todava senta en sus manos los temblores del animal agonizante. Estaba empezando a pensar cosas extraas cuando uno de los hechiceros se les acerc:



─Joven guerrero, todava te queda un paso ms. Debes acompaarme.



bila mir a su padre y este le hizo un gesto de asentimiento con la cara muy seria. Otro paso ms? No saba lo que le esperaba; se levant y se fue detrs del hechicero que ya se haba dado la vuelta y comenzaba a andar.



De camino, otros hechiceros se unieron junto con el resto de los nuevos guerreros vettones. Les dirigieron hasta una edificacin a la que les invitaron a entrar. La luz era muy tenue, la justa para no chocarse unos con otros. Ola a plantas quemndose que bila no pudo identificar aunque probablemente fuesen adormideras, opio o algunas de efectos similares ya que todos los jvenes comenzaron a notar un cierto mareo.



Uno de los hechiceros les orden que se sentasen con la espalda pegada a la pared y, cuando todos hubieron obedecido, varios de los hombres de magia comenzaron a entonar extraos cnticos con una cadencia repetitiva. Otro, con un cazo en la mano lleno de un lquido amargo, invit a beber a todos los nuevos guerreros. Los cnticos continuaban y los mareos se acrecentaron.



bila casi no poda sostenerse sentado; la cabeza le comenz a dar vueltas y tuvo que cerrar los ojos. Supuso que la bebida que acababa de ingerir le estaba produciendo esos efectos narcticos. Cuando pensaba que se iba a derrumbar not como unas manos le sujetaron con cuidado y lo tumbaban en el suelo. Qu le estaba sucediendo?



Uno de los hechiceros comenz a hablarles:



─Ests traspasando el umbral. Dentro de poco notars que te haces ligero, muy ligero. Comenzars a sentir como flotas en el aire. Ests flotando en el aire y ves tu cuerpo tumbado en el suelo. No te extraes, estate tranquilo. Observa que todo a tu alrededor est lleno de luz. Puedes verlo todo claramente. Vas a realizar un viaje que te permitir conocer tus orgenes...



Sin saber muy bien cmo, bila se vio transportado fuera de la edificacin y comenz a ascender rpidamente. Poda observar el firmamento, los puntos de luz del cielo oscuro, y comprendi que se trataba de soles lejanos. Alrededor de los soles haba planetas como el que l habitaba, nunca haba pensado antes en ello y no saba por qu ahora se le revelaba el secreto de los cielos. Comprendi que el todo es inmenso, mucho ms que todas las tierras que l conoca. Se dio cuenta de que l era una partcula en medio de toda la creacin de los dioses. Pero era una partcula que senta lo que senta toda la creacin. Notaba el calor del sol, el fro del espacio, los sentimientos de los hombres y de los animales. Incluso lo que sentan las plantas le fue dado a conocer en esos instantes. Todo estaba lleno de vida, todo senta, las rocas sentan, el aire senta, los metales sentan y l, lo senta todo. Comprendi en ese instante que l era parte de todo.



Sin saber muy bien cmo, se traslad en el tiempo, observ como se creaba el universo debido a grandes explosiones y cmo, poco a poco, las grandes bolas de fuego fueron atrayendo a sus rbitas grandes cantidades de rocas que viajaban por el espacio. Las rocas comenzaron a unirse y formaron planetas, unos ms densos que otros; unos ms grandes que otros; unos mas fros y otros ms calientes, pero todos sentan y bila senta lo que sentan las rocas, los soles y los planetas. Incluso senta lo que senta el espacio vaci. No lo comprenda del todo, pero en esos momentos nada le era ajeno ya que saba, aunque no saba por qu lo saba, que as deba ser.



Comenz a ver el planeta en el que viva en sus orgenes, muy caliente, sin vida, con fuegos, erupciones y sin agua ni aire que respirar. Poco a poco se fue transformando, apareci el agua, la atmsfera, se fue enfriando cada vez ms; pequeas formas de vida comenzaron a poblar las aguas, surgieron plantas, animales y al final el hombre. Todo lo vio pasar a una velocidad vertiginosa, sin detalles, pero en ese momento entendi cmo se haba producido la creacin de todas las cosas. Sinti que los dioses estaban detrs de todo lo que observaba. l se senta parte del todo.



El escenario que observaba cambi y se vio a s mismo, vestido de guerrero, luchando con otros hombres, cazando, con una mujer a su lado. Sinti que deba cumplir con una tarea pero que esta no deba conocerla ahora ya que todo llega en su momento. Supo que su destino marcara la historia de su tierra y que su nombre perdurara durante mucho tiempo. La informacin de su futuro estaba vedada para l y saba que as deba ser.



Comenz a viajar a gran velocidad rumbo de nuevo al cuerpo que estaba tumbado en el suelo de la edificacin en la que los hechiceros continuaban con sus ritmos repetitivos. Not como se introduca de nuevo en su cuerpo al que noto viscoso y extrao. La pesadez volvi y ya no se senta ligero como el humo sino pesado y torpe. Pas un rato bastante largo antes de que pudiese abrir los ojos y, cuando lo hizo, vio a los hechiceros en el centro de la sala, y a los nuevos guerreros tumbados por los suelos de la estancia en las mismas circunstancias que l. Algunos ya comenzaban a incorporarse.



─Jvenes guerreros ─comenz a decir un hechicero con una voz muy grave─, conocisteis los placeres de la carne, sentisteis la muerte en vuestras manos y ahora habis realizado el viaje que os ha revelado el origen de todo. Tambin habris podido ver, aunque de manera muy ligera, lo que os deparar el futuro. Casi todo ello lo olvidareis ya que as debe ser, pero en el fondo de vuestra mente permanecer el secreto de la existencia. Como os podris imaginar solo habis rozado la realidad que han creado los dioses para nosotros, pero es suficiente para que afrontis vuestra vida como los guerreros que habis comenzado a ser. Vivid sabiendo que sois parte de un todo. Espero que hayis comprendido, al menos un poco, lo que habis visto. Ahora, cuando consideris que estis dispuestos, salid y reunos con vuestras familias y amigos. Disfrutad de las fiestas y os recomiendo que no bebis hidromiel ya que lo que habis tomado aumentar sus efectos. S que no me haris caso, pero tena que decroslo. Qu los dioses os sean favorables durante toda la eternidad!



bila tard un buen rato en ser capaz de incorporarse ya que la cabeza segua dndole vueltas y, cada vez que intentaba levantarse, se caa. Al resto de jvenes les pasaba igual y los hechiceros sonrean al verles hacer intentos vanos por ponerse de pie.



Cuando sali, tambaleante, de la edificacin le estaban esperando su padre y su madre que no dudaron en sujetarle al verle moverse de un lado a otro. La madre de bila tena la cara un poco asustada pero el padre tena que reprimir la risa.



─Qu tal ests, hijo? ─le pregunt su madre.



─Bien, madre, un poco mareado pero bien. No s que nos dieron los hechiceros pero hemos tardado un buen rato en poder levantarnos. Ya parece que se me est pasando.



─Ya eres todo un guerrero vettn! ─le dijo el padre palmeando su espalda y haciendo que casi se cayese.



─Hombre, no seas bruto! ─le recrimin la mujer sujetando fuertemente a bila para que no se desplomase.



Pasado un tiempo, los efectos narcticos se fueron disipando y bila pudo andar con normalidad. Se despidi de sus padres y se fue en busca de los otros jvenes recin iniciados. Poco a poco se fueron reuniendo todos y, algunos de ellos, llevaban jarras con hidromiel que repartieron con los dems. La bebida hizo que se soltaran las lenguas y que riesen de chistes y bromas que en otras circunstancias no hubiesen tenido ningn tipo de gracia. Al poco rato, todos los jvenes se encontraban tirados por los suelos, inconscientes, y no despertaran hasta bien entrada la maana del da siguiente.









CAPTULO 6



NOTICIAS DE GUERRA







Los das en Alto Monte Sagrado pasaban entre celebraciones, reuniones y fiestas sin novedades hasta que, desde lo alto de la torre de vigilancia, sonaron cuernos de alarma. Pareca que algn tipo de amenaza se aproximaba.



Las puertas de la gran aldea se encontraban cerradas y los jefes all reunidos marcharon hacia la parte superior de la muralla para ver cul era el motivo de la alarma.



Al llegar, comprobaron que un importante destacamento romano, con un centurin al frente, se aproximaba.



─Nada bueno traen nunca los romanos ─murmur uno de los lderes.



─Y nada bueno traern esta vez ─contest otro.



Al llegar a la muralla, el jefe de Alto Monte Sagrado hizo una seal para que las puertas se abrieran. En esos momentos haba paz con los romanos y no quera realizar provocaciones ya que, seguro, seran perjudiciales para su pueblo. Si se negaba a recibir a los visitantes era muy probable que marcharan para despus volver mejor preparados para un asalto y nada se podra hacer. El invasor ya haba demostrado en el pasado que las defensas de las aldeas vettonas no eran obstculo y nunca haban conseguido pararlos. Los medios y preparacin del invasor romano eran muy superiores a los que posean en los pueblos vettones.



Las puertas de madera se abrieron y el destacamento, con el centurin al frente, entraron en la aldea.



─Venimos a traer un requerimiento de nuestro seor, el pretor Marco Terencio Varrn, a los jefes de las distintas tribus que sabemos aqu reunidas en estos momentos ─dijo el centurin sin bajarse de su caballo y mirando a lo alto de la muralla donde se encontraban los jefes de las aldeas.



Los lderes bajaron de la muralla y, acompaados por guerreros de su mxima confianza, se acercaron al centurin. Al verlos aproximarse, el centurin baj de su caballo y, cuando los jefes de las tribus se encontraban a su altura, les salud levantando el brazo derecho con la mano estirada. Los jefes vettones le respondieron con el mismo gesto.



─Bienvenido centurin a nuestra aldea ─comenz a decir el jefe de Alto Monte Sagrado─. Qu importante noticia nos trais? Debe serlo para interrumpir nuestra reunin anual. Ya sabis que para nosotros es una poca sagrada.



─Como antes os he dicho, vengo por orden del pretor Marco Terencio Varrn y por consiguiente del cnsul Cneo Pompeyo Magno.



─Est bien ─le interrumpe el jefe de la aldea─, ya vemos que vienes con mensajes de altos mandatarios romanos. Decidnos de una vez a qu habis venido y as podris marcharos para que podamos continuar con nuestras celebraciones.



El centurin romano torci el gesto ya que no eran de su agrado las palabras emitidas por el brbaro. No obstante, decidi continuar para no provocar una situacin tensa que en nada beneficiara en esos momentos.



─Un general romano rebelde est luchando contra los ejrcitos de Roma en Hispania.



Los vettones no pudieron disimular una sonrisa al escuchar al centurin.



─Y qu tenemos que ver nosotros en vuestras historias? ─le pregunt el padre de bila.



─Actualmente sois sbditos de Roma y por ello se os insta a que acudis a la llamada que hace el cnsul Pompeyo para luchar contra el rebelde Cayo Julio Csar.



─Nos estis diciendo que ayudemos a los romanos que nos han invadido y sometido? ─pregunt el jefe de Meseta.



─Creo que no tenis ms remedio que acatar las rdenes de Roma. Cualquier otra opcin indicara que sois sus enemigos y toda la fuerza de los ejrcitos caera sobre vosotros.



Los jefes vettones se miraron los unos a los otros y apretaron los dientes. Por los ojos echaban fuego ya que saban que las palabras del centurin no eran vanas. Si se negaban a luchar era ms que probable que arrasasen sus aldeas.



─Grrr ─grueron varios de los jefes vettones.



─Dentro de diez lunas ir un destacamento a cada una de las aldeas y vuestros guerreros debern acompaarles. Todo hombre con capacidad de lucha deber tomar sus armas para dirigirse contra los ejrcitos rebeldes a Roma. Recordad llevar vuestras mejores armas ya que os sern necesarias.



El padre de bila puso una mano en la empuadura de la espada a la vez que su cara mostraba toda la rabia contenida en su interior. El jefe de Alto Monte Sagrado le puso la mano en la espalda como seal de que no deban hacer nada.



─Ya nos habis dicho lo que venais a decir. Ahora podis marcharos ─les dijo el jefe de la aldea anfitriona.



El centurin se volvi a montar en su caballo. Tampoco a l le apeteca demasiado demorar su partida ya que saba que los brbaros eran impredecibles y muy aficionados a cortar cabezas.



─Recordad: dentro de diez lunas se os ir a buscar a vuestras aldeas ─dijo el centurin antes de dar la vuelta y hacer un gesto a sus hombres para indicarles que se marchaban de all. Tras de ellos se cerraron las puertas de madera de la muralla.



A partir de la visita de los soldados romanos las fiestas cesaron. Los vettones valoraban, por encima de todo, su libertad y desde que el dominio romano imperaba por sus tierras se sentan esclavos de un invasor ms fuerte que ellos. Se notaba la rabia en sus rostros.



Las reuniones entre los jefes de las distintas aldeas fueron la tnica en los siguientes cinco das. Deban decidir como obrar en esta situacin. bila y algunos otros jvenes intentaron acercarse a la edificacin en la que se producan las reuniones pero, en cuanto eran vistos por los vigilantes que hacan guardia fuera, eran echados sin contemplaciones con empujones y amenazas. Las reuniones de jefes eran sagradas y solo ellos podan saber lo que en ellas se deca.



─Nos vamos ─anunci el jefe de Rocotas a los componentes de Alto Monte Sagrado─. Quiero llegar lo antes posible a nuestra aldea.



El padre de bila no dio ms explicaciones pero, viendo su cara, todo el mundo supuso lo que significaba: los guerreros partiran a la guerra cuando los romanos les requiriesen. El pesar reinaba entre los vettones porque, aunque eran grandes guerreros, no apreciaban tener que luchar bajo el mando del invasor. Por otro lado, los augurios que hacan los hechiceros no eran nada halageos y el temor se adue de todos. Los dioses no veran bien que el pueblo vettn participase en una guerra entre extranjeros.



Los componentes de la aldea de Rocotas partieron para deshacer el camino junto con los de Meseta. Como a la ida, pernoctaron pero no tenan ganas para fiestas y se retiraron pronto a dormir. A la maana siguiente, continuaron el viaje hasta su aldea, donde fueron recibidos con alegra por los que all haban permanecido. La alegra ces en cuanto vieron el poco nimo con el que volvan y comenzaron a interrogar por lo que suceda. Cada uno de los guerreros, en su hogar, explicara que pronto deban partir a una guerra en la que nada tenan que ver.



─Padre, yo quiero acompaaros a la guerra ─le dijo bila a su padre.



─Hijo, no sabes lo que ests diciendo. Necesito que te quedes aqu y cuides de tu madre. No s el tiempo que estar fuera. Ni siquiera s si volver. Debes continuar hacindote un hombre y preparndote para lo que pueda venir en el futuro. Dejar unos buenos guerreros con el nico fin de que ejerzan como maestros de los jvenes que acabis de pasar vuestra iniciacin.



─Pero padre...



─bila, no puedes venir con nosotros. Tienes que entender que una guerra no es un juego y que para ella debes estar preparado si quieres tener posibilidades de volver.



─No tengo miedo a la muerte, padre.



─Ningn vettn tiene miedo a la muerte ya que conoce el secreto y sabe que volver a renacer. No obstante es evidente que si estamos aqu, en estos momentos, debe ser porque as debe ser, y no creo que los dioses quieran que malgastemos esta vida, o la despreciemos, sabiendo que con nuestras acciones la vamos a perder irremediablemente. Un guerrero formado honra a los dioses con su lucha pero un guerrero sin formar los humillar y producirn su enfado.



─No lo entiendo muy bien, padre.



─T dedcate, en mi ausencia, a formarte como un buen guerrero. Cuando vuelva quiero estar orgulloso de tus progresos y si no vuelvo espero que seas un buen jefe. Eres consciente de que los augurios de los hombres que hablan con los dioses no son buenos para esta guerra. Como bien sabes tenemos das de suerte y das sin suerte, tambin lunas y otros perodos con distintas fortunas y parece ser que estos momentos no son los ms propicios para nosotros. Veremos lo que nos depara esta situacin pero tengo la impresin de que nada bueno. Si no vuelvo, cuida de la aldea. Si no vuelvo, cuida del pueblo vettn.



─S, padre, me formar como guerrero. Ser el mejor guerrero que hayas conocido.



─Eso quera orte decir. Debes ser el mejor guerrero que haya conocido nunca cualquier vettn.



─Pero padre por qu tenemos que luchar bajo las rdenes de los romanos?



─Hace ya bastante tiempo que el invasor extranjero lleg a estas tierras. Luchamos con ellos y no pudimos hacer nada. Sus tcticas de guerra y sus medios son muy superiores a los nuestros. Estn organizados y su nmero es muy superior al nuestro. Por otro lado los vettones no tenemos un nico mando que nos ane sino que cada aldea tiene su jefe y su manera de ver las cosas. Nuestra desunin tambin es nuestra perdicin. Los romanos llegaron a las aldeas y nuestras defensas nada pudieron hacer contra ellos. Si hubiesen querido habran acabado con todos nosotros y no lo han hecho. Dicen que quieren que nos convirtamos en ciudadanos romanos. De momento seguimos siendo vettones pero tengo la impresin de que no tardaremos demasiado en perder nuestra identidad.



─Perder nuestra identidad? No s a qu os refers ─dijo bila que mostraba gran inters.



─A los vettones nos gusta vivir libres, en nuestras aldeas, cultivando nuestros campos y cuidando de nuestro ganado. Cabalgar libres y participar en nuestras tradiciones. Los romanos estn empeados en que debemos abandonar nuestros pueblos, en los altos, con nuestras murallas y bajar a los valles, a nuevas ciudades que quieren construir. Nosotros no valemos, creo, para estar afinados en ciudades llenas de casas. Cuando eso suceda es probable que el espritu vettn, poco a poco, desaparezca. Nos llaman brbaros y quieren que nos civilicemos; es decir, que dejemos de ser nosotros mismos y nos convirtamos a sus costumbres.



─Yo quiero vivir siempre en nuestra aldea ─interrumpi bila.



─Ser lo que los dioses hayan decidido que sea.



─Cundo partirs?



─No creo que tarden ms de dos lunas en presentarse los romanos en la aldea. Aqu no los quiero, as que en cuanto aparezcan dar la orden de marchar.



El padre de bila, jefe de Rocotas, tena razn y, cuando pasaron las dos lunas, un destacamento de soldados romanos con un decurin al frente lleg hasta las puertas de Rocotas. Los vigilantes de la muralla les dieron el alto y, segn las instrucciones del jefe de la aldea, les dijeron que esperasen fuera ya que en breve saldran los guerreros para partir.



El padre de bila se fundi en un largo abrazo con su mujer y posteriormente hizo lo mismo con el hijo. Es ms que probable que unas lgrimas escapasen de sus ojos ya que tena la impresin de que no los volvera a ver.



El resto de guerreros tambin se despidieron de sus familias. Las puertas de la muralla se abrieron para dejar paso a los hombres que se encaminaban a una guerra que nada tena que ver con ellos. Normalmente los vettones cuando se dirigan a la guerra pareca que fuesen de fiesta por el barullo que montaban; en este caso lo que reinaba era el silencio. Los soldados romanos dieron la vuelta a sus caballos e iniciaron su marcha. bila, que se haba subido a la muralla, no pudo contener las lgrimas cuando las puertas de madera de la muralla se cerraron y vio marchar a su padre, junto con el resto de los guerreros, siguiendo a los soldados romanos.









CAPTULO 7



UN VIAJE ESCLARECEDOR











Las lunas y las estaciones iban pasando una tras otra y bila, junto con el resto de jvenes guerreros, se dedic a formarse y a fortalecer su cuerpo. Se convirti en un hombre y dej crecer sus barbas hasta que pudo realizar unas trenzas con ellas. Los msculos se marcaban en su cuerpo, en sus brazos y piernas. Sin descanso se dedic a entrenarse en el uso de la espada, la jabalina, el arco y las flechas, el hacha y la honda. Se convirti en un experto en todas ellas superando a todos sus maestros.



Y su padre, el jefe, no volva. Ninguna noticia llegaba de lo que suceda y los peores pensamientos inundaban las cabezas de las familias de los guerreros que haban partido a una guerra en la que nada tenan que ver.



Un da sin nubes con un precioso cielo azul, de repente, se torn nublado. Miles de aves negras surcaron el cielo por encima de Rocotas. De manera inmediata todos supieron que algo grave acababa de suceder. bila corri a ver al Hombre que Habla con los Dioses.



─Hechicero, decidme, qu significado tiene la nube de pjaros negros que nos ha sobrevolado?



─bila, no es buena cosa. Muchas veces, cuando un vettn muere decide viajar como pjaro para visitar por ltima vez los lugares en los que ha vivido. Tantos pjaros juntos, sobrevolando la aldea, solo puede significar que muchos hombres han muerto y se estaban despidiendo de sus lugares y seres queridos.



─Pero hechicero cmo podemos saber lo que ha sucedido? ─interrog bila.



─La nica manera de saber lo sucedido es viajar al tiempo y lugar del suceso.



─Viajemos entonces!



─bila, es muy peligroso. Para hacer ese viaje hay que ingerir unas pcimas secretas que hacen que nuestro ser abandone el cuerpo y viaje por el tiempo hasta el suceso que quiere conocer. A veces el viajero no sabe retornar al cuerpo de nuevo y se pierde para siempre.



─Hechicero, aydame a realizar el viaje! Debemos saber qu es lo que ha sucedido.



El hombre que habla con los dioses se qued un buen rato pensativo mientras bila no dejaba de observarle. Probablemente el sabio estaba sopesando los pros y contras de hacer que el joven guerrero realizase tan peligroso viaje.



─Est bien, bila, realizars el viaje pero debemos involucrar a toda la aldea y t debes encargarte de ello. Esta noche debers haber llevado una mesa cmoda al lugar en el que se encuentran los animales sagrados tallados en roca. Encima de la mesa colocars varias pieles ya que permanecers bastante tiempo tumbado encima. Lleva tambin algo mullido para que tu cabeza repose. Toda la aldea debe congregarse alrededor de la mesa y permanecer en silencio mientras t realices el viaje. Cuando consideres que debes regresar me debes hacer llegar una seal y en ese momento ordenar a todos los componentes de la aldea, all reunidos, que procedan a llamarte y hagan sonar sus cuernos. De esta manera conseguirs orientarte para llegar de nuevo a tu cuerpo y no perderte para siempre en ese otro mundo.



─Qu seal debo hacerte? ─pregunt bila preocupado.



─No lo s, muchacho, no lo s ─respondi el sabio moviendo la cabeza de un lado para otro─. T sers el que se encuentre al otro lado y tendrs que decidir como avisar de que deseas volver. En esa parte no puedo ayudarte. Espero que encuentres la manera. Ests a tiempo de echarte atrs, es muy peligroso.



─Esta noche, cuando la luna brille, tendrs todo preparado para hacerme viajar. Soy el hijo del jefe y debo conseguir las respuestas a las preguntas que todos se estn realizando en estos momentos.



─Qu se preparen unas buenas hogueras alrededor de la zona! La noche ser larga.



─Esta noche nos vemos.



bila estaba preocupado pero tambin ilusionado por el viaje que iba a realizar esa noche. Sera verdad que el hechicero le podra hacer viajar en el tiempo? Esa noche lo podra comprobar.



Prepar todo como le haba sido dicho y dijo a todos los componentes de la aldea lo que esa noche iba a acontecer. Su madre intent convencerlo de que desistiese con todo tipo de palabras, splicas y lloros pero nada consigui. bila estaba decidido a descubrir qu haba pasado tanto con su padre como con los dems guerreros y nadie le iba a convencer para que cambiase de idea.



La luna comenz a brillar en el cielo oscuro de la noche y bila se encontraba al lado de la mesa con las pieles que haba preparado. Varias hogueras lanzaban chispas que suban hacia el infinito. Casi toda la aldea se haba reunido alrededor del improvisado camastro; solo se haban quedado en una edificacin los nios pequeos al cuidado de dos mujeres y varios esclavos. La madre de bila estaba prxima y tena los ojos hmedos ya que tema lo que le pudiese pasar a su hijo. Saba que este tipo de ceremonias, en muchas ocasiones, no tena un buen final, por lo que rogaba a los dioses que no se llevasen a su hijo y volviese de su viaje sano y salvo.



Los murmullos se acallaron en cuanto el hombre que habla con los dioses apareci ataviado con sus pieles de animales y su cornamenta de cabrn en la cabeza. Toda la piel que se le vea estaba pintada de rojo, con smbolos extraos y figuras de animales. Vena realizando un cntico repetitivo y con un cuenco de barro en sus manos. Se aproxim muy despacio hasta donde bila le esperaba.



─bila ests seguro de querer realizar este peligroso viaje?



─Estoy seguro ─respondi con conviccin.



─En ese caso, sbete al camastro y sintate en l.



En cuanto estuvo sentado encima de las pieles, el hechicero le ofreci el cuenco que contena un lquido con un fuerte olor.



─Bebe, despacio, a sorbos, no tengas prisa ─le dijo con voz calmada el hechicero.



bila cogi el cuenco y prob el lquido. Tena un sabor muy fuerte y le quem ligeramente la garganta al tragar el primer sorbo. Hizo una mueca en seal de que era muy desagradable.



─Est realmente malo ─le dijo el sabio─, pero debes, poco a poco, tomarte todo el contenido del cuenco.



Y, poco a poco, bila se fue bebiendo todo el contenido del recipiente de barro. Los sorbos cada vez eran ms grandes y tanto el mal sabor como el quemazn que se produjo al principio fueron desapareciendo, probablemente porque el lquido comenzaba a hacer sus efectos. Cuando el cuenco estuvo vaci se lo devolvi al hechicero y, en ese momento, not como la cabeza empezaba a darle vueltas. El hombre le sujet y le ayud a tumbarse en el camastro para despus comenzar de nuevo a recitar sus repetitivos cnticos.



El hechicero sac de entre sus pieles un manojo de hierbas secas y se acerc hasta una de las hogueras para quemarlo. No tardaron en producirse llamas que, rpidamente, apag con sus manos y comenz a salir un denso humo de las hierbas. Se acerc de nuevo hasta el camastro y empez a realizar movimientos con el ramo humeante por encima, por debajo y por los lados del camastro, siempre entonando sus repetitivos cnticos.



bila cada vez se senta ms mareado y comenz a respirar el humo que le rodeaba. Cuando se quiso dar cuenta estaba de pie, observando la escena. En un principio se sobresalt ya que se vio a s mismo tumbado en el camastro y al hechicero dando vueltas a su alrededor agitando el ramo de hierbas humeantes. Despus record que el hechicero le haba dicho que debera salir del cuerpo y hacer un viaje en el tiempo y al lugar en el que se produjeron los hechos que deseaba conocer.



El problema es que no saba qu es lo que tena que hacer y se intranquiliz un poco. A continuacin record su misin y dese conocer qu es lo que le haba sucedido a su padre junto con el resto de los guerreros. El deseo produjo que se elevase por los aires y viajase a una vertiginosa velocidad. Sin saber hacia dnde, o hacia cundo, viaj. Despus de un corto perodo de tiempo fren de manera repentina y se encontr en el pasado, cuando su padre y el resto de guerreros salan de la aldea, las puertas se cerraban y los romanos, seguidos de los vettones, iniciaron un largo viaje.



Por el camino se les fueron uniendo otros grupos de romanos con vettones de otras aldeas. Al encontrarse, se saludaban sin efusividad ya que estaba claro que no estaban realizando el viaje porque as lo deseasen y que estaban siendo, de alguna manera, obligados por las circunstancias.



El tiempo para bila en esos momentos pasaba muy rpido, todo suceda a gran velocidad pero, para l, con una gran claridad. Al final, despus de muchas lunas, un numeroso grupo de soldados romanos, acompaados de varios cientos de guerreros vettones, llegaron a su destino: un campamento romano. bila nunca haba visto un campamento de este tipo y se dedic a observarlo. El lugar estaba rodeado por una empalizada de troncos terminados en afiladas puntas. Cada cierta distancia se encontraba una torre, tambin realizada con troncos, y en ella se encontraban soldados romanos que vigilaban la zona. Alrededor de la empalizada, en algunas zonas, haba un foso escavado en la tierra que impedira, en cierta medida, un ataque por sorpresa.



En el centro del campamento se poda ver un altar sagrado con extraas inscripciones y varios hombres a su alrededor diciendo plegarias a sus dioses. bila entendi, de manera inmediata, que los dioses de los romanos eran otros muy distintos a los suyos. Encima del altar haba un recipiente de barro que contena la sangre de algn animal.



Las puertas del campamento se abrieron y por ellas entraron los soldados romanos. Los vettones recibieron rdenes de acampar en el exterior. Ya haba hombres de otras tribus acampados en las inmediaciones. Sus vestimentas eran similares a las de los vettones pero no pertenecan a su pueblo. Se trataba de guerreros reclutados por los romanos de otras tribus, al igual que haban hecho con la suya.



Los soldados romanos recorrieron la va principal del campamento y los legionarios, que eran los hombres de menor rango, recibieron permiso para dirigirse a sus tiendas y descansar. Los oficiales, centuriones y decuriones se acercaron hasta una gran tienda en la que les esperaba un hombre ataviado con una tnica blanca; se trataba del pretor Marco, al mando del campamento. Cruzaron algunas palabras y, a continuacin, los oficiales se dirigieron a sus tiendas de campaa, aunque algunos salieron del campamento y se dirigieron hacia algunas edificaciones que haba prximas.



bila les sigui y comprob que en las cercanas del campamento haba levantados un gran nmero de edificaciones de madera y que en ellas se ejerca todo tipo de comercio. En la entrada de una de ellas haba una mujer, con los pechos al descubierto, que invitaba a los hombres a pasar al establecimiento. La curiosidad hizo que bila se situase inmediatamente dentro y comprob que se trataba de un prostbulo en el que hombres y mujeres compartan placeres sexuales a cambio de dinero. Todas las paredes estaban decoradas con escenas sexuales explcitas en las que hombres y mujeres, en todo tipo de posturas y combinaciones, mantenan relaciones. Los candiles, que iluminaban dbilmente la estancia, tenan forma de miembros masculinos erectos y en el ambiente se mezclaban los olores corporales con los de hierbas aromticas y aceites.



Volvi a pensar bila en el motivo por el que se encontraba en este tiempo y lugar e inmediatamente se encontr en la zona en la que los vettones haban acampado. Se les vea preocupados y los jefes, entre los que se encontraba su padre, estaban continuamente debatiendo la situacin en la que se encontraban.



Varios das despus todo se precipit. Los soldados romanos, fuertemente armados, con sus oficiales al frente se dirigieron a los vettones y a los hombres de los otros pueblos all reunidos. Les estaban sealando hacia un punto del horizonte e, inmediatamente, bila se vio trasladado hacia all. Pudo comprobar que un inmenso ejrcito, con un general al frente, se diriga hacia el campamento. El hombre que comandaba las tropas era Julio Csar. bila no saba muy bien por qu, pero el nombre del general le vino a la mente de manera inmediata. Miles de hombres le seguan con paso firme. El ejercito se par en seco y el flamante general comenz a dar ordenes a sus oficiales. Se preparaban para la batalla.



bila pens en su padre y se encontr a su lado de manera inmediata. Vio en sus ojos la rabia. Los hombres de las tribus comenzaron a desnudarse y a pintar sus cuerpos con smbolos de guerra en color rojo y negro. Solo iban ataviados con sus armas y cascos. Los romanos que les haban reclutado les amenazan con sus jabalinas y les indican que deban atacar. El miedo se poda ver en los ojos de algunos hombres que intentaron escabullirse y que acabaron ensartados en una espada o en la lanza de algn legionario romano. No haba escapatoria, si no se lanzaban contra los que acaban de llegar, los que les haban reclutado acabaran con ellos. bila vio en la cara de su padre la resignacin.



Desnudos, unos a caballo y otros a pie, se dirigieron en estampida, gritando, babeando, enseando los dientes, hacia los ejrcitos de Julio Csar. El general romano hizo una seal y miles de flechas surcaron el cielo para clavarse, muchas de ellas, en los cuerpos de los hombres desnudos. Algunos dieron la vuelta y se encontraron con las jabalinas de los legionarios del campamento.



Los hombres vettones eran los ms fieros y preparados para la lucha. Pocos de ellos haban sido abatidos por las flechas ya que sus escudos los haban protegido. Continuaron hacia la batalla. Cuando ya estaban prximos a los legionarios una nube de jabalinas surc el cielo y algunos vettones cayeron al suelo. Las jabalinas, al clavarse o golpear contra los escudos se doblaban quedando inservibles. Los romanos lo tenan todo pensado, sus lanzas quedaban inservibles para que sus enemigos no pudieran usarlas contra ellos.



El choque era inevitable. Los cuerpos desnudos de los vettones se encontraron con los escudos perfectamente alineados de los legionarios de Julio Csar. Las espadas romanas que salan por los huecos, que iban dejando entre las defensas, hacan estragos y se clavaban o amputaban miembros. La sangre lo baaba todo. Los vettones se separaron un instante para tomar aliento. En ese momento, los escudos romanos se pusieron de perfil y otra hilera de legionarios romanos, que no haban entrado en batalla, les adelant para colocar de nuevo una perfecta hilera de escudos, limpios, de la misma manera que se encontraba la anterior. El proceso se repiti varias veces. Los vettones siempre eran los mismos pero los legionarios romanos que les hacan frente siempre estaban frescos, ya que se iban relevando los unos a los otros. La lucha era desigual.



En un descanso de los atacantes, el general Julio Csar hizo una seal con su mano y sonaron unos cuernos. Los vettones se apoyaban en sus rodillas, estaban exhaustos, ya casi no podan ms. Los escudos de los legionarios se pusieron horizontales al unsono y cientos de flechas salieron disparadas para clavarse en los cuerpos de los hombres vettones que caan al suelo, inertes, de manera inmediata. Cientos de legionarios salieron de la formacin y con sus espadas cortaron las cabezas de los hombres que all se encontraban tirados. Las sujetaban por los pelos, las tiraban hacia lo alto y, a continuacin, le propinaban una fuerte patada. Cientos de cabezas vettonas surcaron el aire y se estrellaron a varios metros de all. Una de las cabezas era la del padre de bila.



Julio Csar hizo una nueva seal y su ejrcito reanud la marcha hacia el campamento. Los legionarios patearon a su paso las cabezas recin cortadas que rodaron por el suelo. Al poco rato sonaron cuernos en el campamento; eran sonidos de rendicin, los romanos no lucharan entre ellos.



bila sinti rabia. Su padre, los vettones y los hombres de los otros pueblos haban sido asesinados y los que les haban llevado a la muerte no tuvieron la dignidad de luchar.



─bila, debes volver ─oy la voz de su padre.



─Padre? Dnde estis padre?



─No te preocupes, estoy bien. Debes volver y cuidar de tu pueblo. Ahora t eres su jefe.



─Pero no s volver, padre. Me dijo el hombre que habla con los dioses que le hiciese una seal y l, junto con el resto del pueblo, me indicaran el camino, pero no s qu seal debo hacer.



─No te preocupes bila, yo har la seal. Cuida de tu madre y de tu pueblo.



Un gran pjaro se acerc a la cabeza del padre de bila y cogi, con su pico, una cinta de cuero que ataba una trenza de su cabello. El ave vol sin descanso hasta que lleg a la altura donde el cuerpo de bila permaneca tumbado, como inerte, rodeado de los miembros de su pueblo. El pjaro abri su pico y la cinta de cuero apareci desde el oscuro cielo y cay encima de su pecho. Nadie vio el pjaro y pareci que la cinta cayo sin motivo aparente. El silencio en esos momentos era sepulcral pero el hechicero, al ver la clara seal que se haba mostrado ante sus ojos, levant sus brazos y comenz a cantar. Todo el pueblo hizo sonar cuernos, golpe maderas, grit el nombre de bila, echaron el resto de la lea acumulada en las hogueras y estas crecieron emitiendo miles de chispas hacia el oscuro firmamento.



bila se encontr de repente en la oscuridad de la noche; escuch en la lejana como le llamaban, como sonaban cuernos de aviso, como su pueblo haca todo lo que estaba en su mano para traerle de nuevo. A lo lejos vio varias columnas de chispas luminosas que salan del suelo para perderse al llegar a las estrellas. Pens en su pueblo, en volver a l y sin saber cmo, se encontr de nuevo en su cuerpo que, de repente, se incorpor y qued sentado en el improvisado camastro.



Le dola mucho la cabeza y puso su mano en la nuca. El hombre que hablaba con los dioses que vio el gesto sonri ligeramente y le alarg un cuenco lleno de lquido.



─Toma, bebe esto, algo te aliviar.



─Otra pcima, hechicero?



─No bila, simplemente es agua para que refresques tus labios.









CAPTULO 8



DESPEDIDAS







Todos los all congregados se levantaron para rodear a bila esperando escuchar sus palabras.



─Tengo malas noticias que daros ─dijo despus de beber un poco de agua del cuenco y devolvrselo al hechicero─. Todos han muerto.



Las lgrimas asomaron en los ojos de la mayor parte de los habitantes de Rocotas. Todos lo sospechaban pero la esperanza es lo ltimo que se pierde. Muchos se sentaron en el suelo, otros se marcharon hacia la oscuridad. Muchos seres queridos se haban perdido y era grande el dolor. Toda la aldea estaba de luto. Nadie le pregunt en ese momento detalles de lo que haba visto. La reunin se deshizo y bila qued sentado en el improvisado camastro y se dio cuenta de que entre sus manos se hallaba una cinta de cuero para el pelo. Las lgrimas tambin asomaron por sus ojos.



Los das pasaban despacio; las caras de los habitantes de Rocotas mostraban tristeza y preocupacin. Qu sera ahora de ellos? Casi todos los guerreros de la aldea haban muerto y la aldea no contaba con prcticamente proteccin. Las mujeres haban perdido a sus hombres, a sus hijos y se sentan desamparadas. bila no saba como obrar y tambin se senta perdido. Perdido y rabioso por lo que haba visto.



Una maana sonaron cuernos de alarma. Alguien se acercaba a la aldea y bila, corriendo, subi a lo alto de la muralla de piedra. Varios jvenes vettones de otra aldea se acercaban con varios carros. La mercanca que transportaban no se poda ver ya que estaba tapada con grandes pieles. Pararon cerca de la entrada y uno de ellos se aproxim hasta la puerta.



─Abrid la puerta! ─orden bila mientras se bajaba de la muralla para ir a recibir a los visitantes.



Sali y el visitante baj de su caballo. bila le reconoci inmediatamente, era Brayan, hijo del jefe de Meseta. Se lanzaron el uno contra el otro y se fundieron en un abrazo. En los ojos de ambos asomaron las lgrimas.



─Bienvenido Brayan. Por tu cara veo que conoces el destino de los guerreros que partieron con los romanos.



─bila, hace tres lunas vino un destacamento romano con varios carros ─respondi como pudo.



─No entiendo, por qu llevaron carros a vuestra aldea? ─pregunt extraado bila.



─Seguramente porque nuestra aldea era la que les coga ms cerca para dejar la mercanca que traan. Nos dijeron que la repartisemos, que nosotros sabramos de quien era cada cual.



─Sigo sin entenderte Brayan, qu mercanca?



─Ven ─le dijo a la vez que se daba la vuelta y se diriga hacia los carros.



Al aproximarse, bila not que un hedor insoportable llegaba hasta l. Lo que esos carros traan estaba descomponindose y tuvo que taparse la nariz con la mano, aunque el gesto no pudo impedir que el hedor siguiese invadiendo sus fosas nasales. Cuando llegaron a la altura del primer carro, Brayan levant una de las pieles y quedaron al descubierto varios cuerpos sin vida, decapitados. Eran los cuerpos de los guerreros de Rocotas.



─bila, son vuestros guerreros. Los hemos distinguido por los tatuajes propios de vuestra aldea. Por un lado traemos sus cuerpos y por otro sus cabezas. As nos los han entregado. No hemos sido capaces de saber que cabeza se corresponda con cada cuerpo. Ser una labor que os tocar a vosotros hacer antes de proceder a las correspondientes ceremonias. Te adelanto que las cabezas estn en psimas condiciones ya que han debido ser golpeadas y aplastadas. No es plato de buen gusto y quizs haya algunos familiares que no estn preparados para verlas.



Al escuchar las palabras de Brayan, bila apret dientes y puos. No saba si la entrega de los cuerpos era para mofarse de ellos o porque los romanos conocan las costumbres relativas a la cremacin y enterramiento de los vettones. En cualquier caso era momento de duelo y no de venganza. Ya pensara que hacer.



─Brayan, dejad los carros y pasad a la aldea. Hablar con el pueblo y veremos cual es la mejor manera de actuar con los cuerpos.



─Nosotros, en Meseta, decidimos pedir voluntarios para que revisasen los cadveres, los adecentasen en la medida de lo posible e intentasen colocar cada cabeza en el cuerpo correspondiente. Cuando tenan alguna duda preguntaban a los familiares por marcas o seales que pudiesen tener. Con este sistema nuestro pueblo sufri menos. No dejamos a las mujeres que se acercasen hasta que todo estuvo preparado.



─Tuvisteis una buena idea, Brayan. Creo que nosotros obraremos igual. Solo los voluntarios se acercaran y manipularan los cadveres. Toda la aldea preparar las piras funerarias y nadie ver a sus seres queridos hasta que estn colocados y adecentados en ellas.



Varios hombres se presentaron voluntarios para las tareas de identificacin y adecentado de los muertos. Toda la aldea se puso manos a la obra y prepararon las piras que convertiran en cenizas a los guerreros.



Brayan permaneci, junto con los otros guerreros de Meseta que le acompaaban, durante dos lunas en Rocotas y participaron en las labores de traslado de lea a las piras funerarias. Ellos ya haban pasado por esto en su aldea, por lo que fueron capaces de organizar las tareas para que fuesen ms rpidas y efectivas. Nunca se haban tenido que montar, a la vez, tantas piras funerarias. En el cementerio se fueron preparando las tumbas que recogeran posteriormente las cenizas. Pocas eran las palabras que se cruzaban entre los habitantes de la aldea.



Las piras quedaron preparadas y los cuerpos colocados encima de las mismas. Fueron vestidos con sus mejores galas, proporcionadas por sus familias ya que los cuerpos haban llegado desnudos tal y como se haban enfrentado en la batalla con los romanos. Junto a ellos se depositaron algunas armas y objetos personales. Todo qued preparado para la ceremonia de esa noche.



El Hombre que Habla con los Dioses, portando una antorcha encendida, entonaba sus cnticos. Recorra la explanada repleta de piras funerarias con los cuerpos de los guerreros encima. Todos los habitantes de Rocotas estaban presentes, en silencio. Solo se oan algunos hipos y sollozos.



bila se mantena en pie, con otra antorcha en la mano, as como ropajes y smbolos que denotaban que era el nuevo jefe de la aldea. Permaneca impasible en apariencia pero estaba lleno de dolor en su interior. En un momento dado el hechicero le mir y bila asinti: era la seal. El hechicero y el nuevo jefe de la aldea se fueron acercando a las piras funerarias, con las manos gesticulaban una seal de respeto al difunto y, cada uno por un lado, acercaron las antorchas. La explanada qued llena de fuegos que enviaran a sus guerreros al otro mundo, quizs a otra vida. Todo qued iluminado y millones de chispas se dirigieron hacia el cielo estrellado. Ese da no haba luna en el oscuro cielo.



Al da siguiente, los habitantes de Rocotas fueron recogiendo las cenizas de sus difuntos y las depositaron en vasijas junto con algunas pertenencias. La comitiva lleg hasta el monte cercano en el que acostumbraban a enterrar a sus seres queridos. Las muestras de dolor hicieron acto de presencia y el ambiente se llen de sonidos desgarradores y lgrimas.



Un jinete, al galope, lleg en esos momentos a la aldea. Por los smbolos y tatuajes que portaba, le reconocieron de manera inmediata como un habitante de Meseta. bila se acerc para recibir al visitante que baj de su caballo que echaba espuma por la boca. Estaba claro que la prisa haba estado presente en su recorrido hasta Rocotas.



─Soy bila, jefe de Rocotas, qu te ha trado hasta aqu con tanta premura?



─Yo soy Galvn y me enva Brayan para avisarte.



─Dime, Galvn, de qu quiere avisarme Brayan. Hace pocas lunas que estuvo aqu.



─Cuando Brayan, que ahora es nuestro jefe, retornaba a Meseta le llegaron noticias, a travs de un mensajero vettn con el que se cruzaron, de que un numeroso ejrcito romano est avanzando hacia aqu. Parece ser que estn masacrando a todos los vettones con los que se encuentran por el camino. Quieren acabar con nuestro pueblo! Me mand avisarte ya que por la trayectoria que llevan es seguro que piensan pasar por vuestra aldea. Debis huir inmediatamente de aqu si no queris morir!



bila se qued pensativo. Nada podra hacer contra un ejrcito romano pero hacia dnde ir?



─Malas noticias nos traes, Galvn ─alcanz a decir bila mientras meditaba como actuar.



─Peor noticia habra sido no recibirlas. Mi jefe me ha indicado que podis dirigiros hacia Meseta, ya que tardarn algo ms en llegar hasta all. Una vez en nuestra aldea podris pensar como actuar. No deberais demoraros demasiado ya que no creo que tarden ms de cinco soles en aparecer por el horizonte.



─Est bien Galvn; descansa un poco, ahora dir que te den otro caballo, el tuyo est reventado. Dile a Brayan que partiremos maana, al alba, hacia Meseta. Nos apresuraremos todo lo que podamos.



─No llevis demasiada carga. Pensad que Meseta solo va a ser una escala.



─Llevaremos lo imprescindible. Gracias Galvn.



bila reuni a todos los habitantes de Rocotas y les cont la situacin. Deban abandonar apresuradamente la aldea si no queran morir. No podran llevar nada ms que lo imprescindible y marcharan a pie usando los caballos como animales de carga para los enseres que decidan llevarse. Los carros y carretas se quedaran ya que dificultaran la marcha y motivaran llevar ms carga que la deseable.



Los ganados se liberaron, no podran llevarse consigo las vacas, ovejas o cabras; ni siquiera las gallinas. Ropa y pieles, solo las imprescindibles. Los hombres deberan llevar sus armas: espada, jabalina, escudo, arco y flechas ya que era ms que probable que tendran que hacer uso de las mismas. Las joyas y objetos personales de pequeo tamao podran viajar con ellos. Cada uno llevara un cuenco para su uso personal. Los esclavos fueron liberados ya que en estas circunstancias se convertan en una carga.



Los habitantes salieron de sus casas al alba y se pusieron en marcha abandonando Rocotas. Como les dijo bila, llevaban lo imprescindible. Al frente de todos ellos se encontraba el hechicero que mando hacer un alto en las piedras con forma de animales y elev unas plegarias mientras todos le rodeaban y permanecan con las cabezas gachas. Cuando el hechicero termin miraron hacia la aldea, con sus puertas abiertas, sin vigilantes en la muralla. Miraron su aldea que ya estaba muerta.



bila y dos guerreros ms volvieron a entrar en la aldea. Al poco tiempo salieron. Rocotas se convirti en una enorme hoguera. No queran dejar nada a los romanos. La comitiva comenz su viaje hacia Meseta. Recorrieron varias leguas y, de vez en cuando, giraban sus caras para ver a lo lejos las llamas que consuman lo que hasta haca poco haba constituido su hogar. Su hogar y el hogar de todos sus ancestros.



El sol ya estaba bajando hacia el horizonte cuando llegaron a Meseta. Haban parado lo justo para descansar un poco y alimentarse. Deban darse prisa en llegar para poder tomar nuevas decisiones sobre su destino. Muchos de los habitantes de la aldea salieron a recibirles. Casi todos mujeres y nios. Al frente de la recepcin se encontraba Brayan. Los dos jefes se fundieron en un clido abrazo. El silencio reinaba en la recepcin.



─Bienvenidos ─le dijo Brayan a bila casi en un suspiro.



─Gracias por vuestro aviso, estamos en deuda contigo.



─No digas tonteras, bila, cualquiera habra hecho lo mismo. He mandado aviso tambin a Alto Monte Sagrado y les he dicho que se preparen. Creo que lo ms adecuado es recogerles y seguir hacia el sur. En las grandes sierras es probable que tengamos alguna posibilidad de sobrevivir.



─Ese mismo destino estaba planeando yo. En las grandes sierras podremos estar ms seguros y preparados si deciden atacarnos.



─Si te parece bien, bila, maana partiremos hacia Alto Monte Sagrado.



─Al alba, Brayan, en cuanto amanezca debemos partir.



─As haremos. Qu habis hecho con vuestra aldea?



─Nuestra aldea se convirti en una gran hoguera cuando partimos ─respondi bila al que se le asomaban las lgrimas por los ojos.



Brayan pas el brazo por encima de los hombros de bila y tir de l hacia la aldea. Todos les siguieron en silencio.





CAPTULO 9



SANGRE, MUCHA SANGRE







Nada ms traspasar las puertas de madera, que daban acceso a la aldea, bila se encontr de frente con la mujer ms bonita que haba visto nunca. De cabello negro brillante, muy largo y recogido con dos trenzas, ojos oscuros y piel morena. Vesta como una guerrera, con cueros atados con cintas y un pantaln que cubra sus estilizadas piernas. En su cintura un ancho cinturn del que colgaban una espada y un pual. Su mano portaba una lanza y en su espalda descansaba un arco as como el carcaj con sus flechas. La mujer se le qued mirando a los ojos y bila se qued parado frente a ella hipnotizado.



─bila, esta es mi hermana, Briana. Como puedes comprobar es guerrera, como nosotros, y te aconsejo que no te enfrentes a ella porque no he visto a ningn hombre capaz de vencerla ─present Brayan.



─Es un placer conocerte, bila, aunque estos no sean los mejores momentos ─dijo Briana.



─Igualmente ─tartamudeo bila que no poda apartar sus ojos de la joven.



─Dicen que eres un gran guerrero y que te has entrenado muy duro para ello ─dijo Briana mirando fijamente a bila.



─No s lo que dicen de m. No he tenido ocasin de entrar nunca en batalla por lo que no me puedo considerar un gran guerrero. S que es cierto que desde que mi padre march con los romanos no he parado de entrenarme, tanto fsicamente como con las armas, y suelo vencer en todos los combates a los que me enfrento. En cualquier caso un buen guerrero se hace venciendo al enemigo y, de momento, nada he podido demostrar.



─Me gustara, bila, que te enfrentases en un combate conmigo ─le dijo Briana con una ligera sonrisa en sus labios.



─No le hagas caso, bila, siempre est buscando con quien enfrentarse. Los hombres dicen que se emparejar con el que consiga vencerla y, de momento, nadie lo ha conseguido. Todos los que han peleado con ella han salido con el cuerpo magullado ─se adelant a decir Brayan.



bila se qued mirando los preciosos ojos de Briana. Se mantuvo callado durante unos largos instantes en los que pens las palabras que acababa de or de boca de Brayan. Sera cierto que el que consiguiese vencerla sera su hombre? Sera elegido por esa preciosa mujer para convivir? En su cultura las mujeres se emparejaban con el hombre que ellas deseasen ya que eran tan libres como los hombres. No muchas mujeres elegan la guerra como profesin pero algunas s que lo hacan y solan ser tan fieras como los hombres. Normalmente las mujeres preferan cuidar de su hombre y de la familia aunque haba tambin algunas que preferan ser pastoras, artesanas o cualquier otra profesin. Nadie poda obligarlas a tomar un camino en su vida como suceda en otras culturas. Briana deba ser su mujer, lo decidi en ese instante.



─Briana, ser un placer combatir contigo. Qu todo sea preparado y, si tienes a bien, en cuanto descanse un poco nos enfrentaremos en ese combate que deseas. Espero no salir demasiado malherido.



─Si tu fama es cierta espero no ser yo la que salga mal del combate ─le respondi Briana con los ojos brillantes y una amplia sonrisa, a la vez que se daba la vuelta para ir a prepararlo todo.



─Espero que no te arrepientas demasiado de lo que acabas de hacer ─le dijo Brayan.



─En cualquier caso estoy seguro de que no me arrepentir ─respondi bila mientras pensaba que sus manos podran tocar el cuerpo de Briana y miraba la espalda de la mujer que se alejaba de all.



─Vamos, debers descansar un poco antes de enfrentarte a lo que te espera ─dijo Brayan tirando de l.



En la casa de Brayan estuvieron comiendo algunas viandas acompaadas de algo de hidromiel. bila no prob el liquido ya que saba que nublaba la mente por lo que el agua fue lo que acompa su comida que, por otro lado, tambin fue muy ligera. Al cabo de un rato un guerrero se asom por la puerta e hizo una seal para indicar que todo estaba preparado para el combate. Se levantaron y salieron.



La noticia de que bila y Briana se iban a enfrentar en un combate se difundi rpidamente, entre los miembros de las dos aldeas, por lo que todos se congregaron alrededor de la zona elegida.  Briana estaba esperando en el centro del circulo formado por los espectadores, desprovista de armas y con una sonrisa en la boca. Se hizo un pasillo para que bila pudiese llegar hasta ella. Como era costumbre se saludaron con las manos, se dieron un fuerte abrazo y se besaron los labios. Se trataba de un combate competitivo sin ningn tipo de odios ni rencores posteriores. Pasase lo que pasase no habra venganzas por parte del perdedor, siendo aceptada la derrota con buen talante.



Se separaron un poco y comenzaron a andar en circulo mirndose el uno al otro. Las apuestas comenzaron entre los que presenciaban el espectculo. Los habitantes de Meseta apostaban por Briana ya que la haban visto luchar en innumerables ocasiones. Los de Rocotas hicieron lo propio por bila.



─Qu gane el mejor! ─exclam bila mirando a Briana.



─La mejor ser quien gane! ─contest la joven.



El hombre que haca de rbitro de la contienda levant una mano y dos jvenes se acercaron con unos palos largos y dieron uno a cada uno de los contrincantes. Comenzaba el combate.



Ambos luchadores estaban muy igualados. Quizs la mujer era algo ms rpida que bila pero este lo compensaba con su mayor fortaleza y gran formacin. Las varas chocaban continuamente y solo consiguieron rozar levemente los cuerpos de los contrincantes. Son un chasquido y los dos palos se quebraron por la mitad. El rbitro levant la mano indicando que deban deshacerse de las varas, ya que quebradas podan herir de sangre al contrincante y no estaba permitido en este tipo de combates. Ambos contendientes tiraron lejos sus palos.



─Nunca me aparear con un hombre que sea ms dbil que yo ─solt Briana mirando a los ojos de su contrincante.



─Pues yo, Briana, he decidido que solo me aparear contigo ─respondi bila.



La respuesta hizo dudar un momento a Briana y bila, que lo not, aprovech la ocasin para abalanzarse sobre ella y derribarla. La sujet con sus brazos y piernas en el suelo inmovilizndola. Briana intentaba salir de la situacin pero no lo consegua.



Los gritos de jbilo de los vettones de Rocotas no se hicieron esperar. bila haba ganado el combate!



De repente bila fue consciente de que sus manos, su cuerpo, estaban en contacto con la piel de Briana. Se desconcert durante unos instantes y Briana aprovech la situacin para deshacerse de su captor, tumbarlo en el suelo e inmovilizarlo fuertemente.



Las tornas haban cambiado y eran ahora los de Meseta los que gritaban de jbilo.



Briana mir a bila y sonri: saba lo que haba pasado. bila no hizo ningn intento ni forcejeo para salir de la situacin y se limit a sentir a Briana, a mirarla, a olerla, a recibir en su cuerpo las gotas de sudor que caan de ella. Briana se dio cuenta y sinti algo que no haba sentido nunca. Ella tambin afloj y comenz a sentir a bila. El tiempo se par, los gritos de los asistentes se acallaron. Se hizo el silencio y todos comprendieron lo que estaba pasando. Esos dos se haban enamorado. Los dos jvenes continuaron en el suelo sujetndose delicadamente, el tiempo corra y los asistentes decidieron abandonar el lugar... Estaba claro que los vencedores haban sido los sentimientos. Nadie haba ganado la apuesta. Los labios se juntaron. Las bocas se saborearon. El forcejeo se convirti en un clido abrazo.



─Alarma! ─grit de repente un guerrero que llegaba al galope a la aldea─ Alarma! Se acercan soldados romanos!



Briana y bila se levantaron inmediatamente, se miraron y salieron corriendo hacia la puerta de la aldea. Las puertas se abrieron y el jinete entr sofocado.



─Deben ser unos cien y creo que no vienen con muy buenas intenciones! ─dijo el guerrero mientras desmontaba.



─Cuanto tardarn en llegar? ─pregunt Briana.



─No creo que tarden ms de una hora en presentarse ante la puerta de la aldea ─respondi cogiendo aire.



─Qu hacemos? ─dijo Brayan mirando a bila.



─Por dnde crees que llegaran exactamente? ─interrog bila al guerrero.



─Creo que atravesarn el bosque que tenemos enfrente y vendrn directamente hasta aqu ─respondi.



─Brayan, es tu terreno. Quizs deberas ser t el que organice la defensa ─dijo bila mientras miraba fijamente a un Brayan dubitativo.



─Quizs lo mejor sera esperarles dentro de las murallas de la aldea. No creo que se atrevan a atacarnos detrs de nuestras defensas. Son pocos y no muy preparados ─dijo Brayan poco convencido.



─Brayan, Briana, vayamos un momento a vuestra casa. Creo que debemos hablar ─dijo bila mirando a los hermanos.



─Vayamos ─dijo Briana echndose a andar─. Vamos!



Ya en la cabaa bila comenz a hablarles:



─No podemos quedarnos en la aldea para defendernos!



─Por qu no? ─pregunt Brayan─. No se atrevern a acercarse a la muralla. Aqu estamos a salvo!



─Qu estamos a salvo? Cunto creis que tardar el grueso del ejrcito romano en presentarse aqu? ─les pregunt bila─. Esto es claramente una tctica para mantenernos en la aldea hasta que lleguen todos sus efectivos.



─Brayan, bila tiene razn. No podemos quedarnos en la aldea! ─le dijo Briana a su hermano.



─Nos iremos inmediatamente! ─solt Brayan de repente pero, de manera inmediata, hizo una pausa pensando lo que acababa de decir─. Pero no podemos huir. Estn muy cerca. En campo abierto nos cazaran como a conejos ─dijo apesadumbrado mirando al suelo.



Brayan y Briana se quedaron mirando a bila con cara de corderos degollados. Estaban en un atolladero ya que no podan quedarse y esperar que viniesen el resto de las fuerzas romanas, pero huir era un suicidio ya que los soldados romanos no tardaran en masacrar, en campo abierto, a los pobladores actuales de Meseta. Viejos, mujeres y nios era el grueso de las personas que se encontraban en la aldea. Los jvenes guerreros no podran defenderlos de la masacre que se les avecinara si salan de la aldea. Era el fin.



─Brayan, de cuntos guerreros dispones? ─pregunt bila.



─No creo que lleguen a siete veces cinco ─respondi.



─Siete veces cinco y una! ─dijo Briana levantando la voz.



bila mir a Briana y le sali una sonrisa. La admiraba y estaba enamorado.



─Los guerreros de Rocotas somos otros tantos, ms o menos. Creo que ser suficiente ─dijo bila pensativo─. Todos los guerreros manejan bien el arco?



─Todos estn bien entrenados ─respondi Brayan.



─Os contar lo que creo que debemos hacer... ─comenz a decir bila.



Fuera de la casa de Brayan estaban todos reunidos intranquilos. Tardaban mucho en salir los dos jefes de las aldeas y la muchacha guerrera. La gente empez a pensar que todo estaba perdido y que los romanos acabaran definitivamente con ellos. Solo haba que recordar lo que haban hecho con sus guerreros y en qu condiciones se los haban devuelto. El terror estaba empezando a manifestarse cuando los tres reunidos salieron.



─Atencin! ─grit Brayan a los all reunidos─. A partir de este momento todos seremos una sola aldea. No habr diferencia entre los recin llegados de Rocotas y los de Meseta. Debemos pensar que en breve deberemos abandonar el lugar y nos convertiremos en un nico pueblo. A partir de este momento nuestro jefe, sin ninguna discusin, ser bila y estoy seguro de que ser capaz de llevar a nuestro pueblo por la mejor senda. Qu todos los guerreros se pongan bajo su mando de manera inmediata! Debemos hacer frente a los romanos!



bila se qued mirando a Brayan ya que no se esperaba ser nombrado jefe de las dos aldeas.



─bila, esperamos tus rdenes! ─grit Briana para que todos la oyeran.



─Mucha es la responsabilidad que me dais, pero la acepto ─comenz a decir bila─. Quiero que todos los guerreros cojan sus espadas as como arcos y flechas. Vamos a salir de la aldea y nos vamos a adentrar en el bosque que tenemos enfrente. Nos subiremos a los rboles y permaneceremos escondidos de tal manera que no podamos ser vistos por los romanos cuando vayan a pasar. Cuando todos ellos hayan salido del bosque se encontrarn con los pobladores de la aldea subidos a las murallas blandiendo sus lanzas. Deben procurar que se note lo menos posible que se trata de las mujeres, viejos y nios. Los romanos detendrn su marcha al ver la situacin y para decidir qu hacer. En ese momento yo lanzar la primera flecha y a continuacin el resto de vosotros comenzareis a usar vuestros arcos. Apuntad bien! Quiero que en pocos instantes todos los romanos se encuentren heridos o muertos en el suelo...



Las puertas de la aldea se abrieron y los guerreros, pertrechados con espadas, arcos y flechas se dirigieron a la carrera hacia el bosque. Se subieron a los rboles y todos permanecan escondidos en las caras de los rboles que daban a la aldea. Cuando pasasen los romanos no seran vistos.



El silencio era sepulcral. Los jvenes guerreros luchaban con el miedo que tenan por lo que iba a acontecer en breve y con la emocin de enfrentarse por primera vez a un enemigo real. Muchas piernas no paraban quietas y algunos dientes castaeteaban.



Comenzaron a orse los cascos de los caballos acercarse. Como bien dijo el guerrero que dio la voz de alerta, deban ser unos cien soldados romanos los que pasaron por debajo de los ltimos rboles del bosque y salieron a la explanada delante de la aldea. All vieron las murallas y las lanzas que asomaban por encima. Se pararon y comenzaron a hablar los oficiales.



Todo sucedi muy deprisa y los romanos no tuvieron tiempo para reaccionar. Una flecha sali del arco de bila y cientos de flechas la siguieron instantes despus. Todos los romanos cayeron abatidos. Los guerreros vettones, con bila, Brayan y Briana al frente, bajaron de los arboles, soltaron los arcos, sacaron sus espadas... La llanura qued esparcida de cuerpos sin cabeza y cabezas sin cuerpo... y sangre, mucha sangre...









CAPTULO 10



EL JEFE DE ALTO MONTE SAGRADO







bila encabezaba la comitiva de vettones que dejaba atrs Meseta y que estaba siendo consumida por las llamas. El nuevo jefe haba ordenado que las antorchas encendidas prendiesen todas las edificaciones de la aldea. No deban dejar nada a sus perseguidores.



El nuevo jefe hizo muestras de no parar ante los animales de piedra pero uno de los Hombres que Hablan con los Dioses se adelant y se puso frente a l.



─Hechicero, de qu nos han servido los dioses? ─le pregunt bila a la vez que tiraba de las riendas de su caballo para que se detuviese.



─bila, es probable que los dioses de nuestros enemigos sean ms poderosos que los nuestros. O puede que en realidad sean los mismos y sus deseos no sean comprendidos por nosotros. En cualquier caso creo que no debemos abandonarlos para que ellos no nos abandonen a nosotros. Ests enfurecido con los dioses pero piensa un poco, todo tiene su razn de ser aunque nosotros, en ocasiones, no seamos capaces de comprender. T ests vivo, toda esa gente que te sigue est viva. Acabas de abatir a los enemigos que te atacaban y tienes fuerzas y coraje para buscar un nuevo hogar para tu pueblo donde pueda vivir tranquilo y en paz. No crees que todo esto son seales de que realmente los dioses no te han abandonado? Estamos viviendo unos momentos duros pero seguro que todo tiene su razn de ser, no lo olvides. Recuerda tu iniciacin; no hace tanto de ella. No sentiste que todo tena un sentido? No sentiste el todo en ti? Creo que debemos dejar nuestras ofrendas a los dioses para que los animales hagan cuenta de ellas.



─Hechicero, mira la explanada ─le dijo bila sealando los cuerpos mutilados de los soldados romanos─. Ah tienes las ofrendas que les hacemos a los dioses. Los buitres y otras alimaas ya estn dando cuenta de ellos. No es suficiente?



─bila, creo que el Hombre que Habla con los Dioses tiene razn ─le susurr cariosamente Briana.



El jefe hizo una seal con la mano y baj de su caballo. Los jinetes hicieron lo mismo. Todos rodearon a los animales de piedra. El Hombre que Habla con los Dioses pidi proteccin para el pueblo vettn. Hombres y mujeres, antes de reanudar la marcha, dejaron ofrendas a los pies de las esculturas ptreas.



El camino hacia Alto Monte Sagrado se realiz con bastante rapidez ya que a los caballos que posean los habitantes de las dos aldeas se haban unido los cien caballos de los soldados romanos abatidos. Los guerreros vettones de bajo rango, que tenan espadas o puales de baja calidad, se encargaron de hacerse con las gladius o espadas romanas. Algunos decidieron coger los cascos metlicos de los soldados. Al llegar a los pies de la montaa que albergaba la aldea principal de los vettones se encontraron con sus pobladores, que ya la haban abandonado, incendiado y estaban listos para unirse a los recin llegados.



El jefe de la aldea Alto Monte Sagrado era conocido por bila, se trataba de ese joven gigante y lleno de pelos con unas manos enormes que tan bien le haba tratado cuando visitaron la aldea con motivo de su iniciacin. Galvn, el enviado de Brayan para avisar a la aldea de lo que aconteca con los romanos, se encontraba al lado del peludo jefe. Una bella joven, de largos cabellos negros entrelazados en varias trenzas, estaba situada detrs del jefe.



─Os estbamos esperando ─tron la fuerte voz del gigante─. Galvn nos ha contado lo que sucede con los romanos─dijo poniendo una mano sobre los hombros del mensajero─. Despus de incendiar nuestra aldea hemos bajado hasta aqu para esperaros. No habis tardado mucho y veo que trais caballos y cascos romanos. Qu ha sucedido?



─Nos alegramos de veros sanos y salvos ─comenz a decir bila─. Unos cien romanos llegaron hasta Meseta con la clara intencin de asediarnos hasta que el grueso de su ejrcito llegase para tomar la aldea y acabar con nosotros. No les salieron las cosas tal y como esperaban.



─Brayan ─dijo el peludo jefe mirando al joven guerrero─, por qu es bila el que me cuenta lo sucedido en Meseta si t eres su jefe?



─Perdname, pero antes de contestarte, recurdame cmo te llamas. Reconozco que mi memoria para los nombres es psima y me gustara poderme dirigir a ti correctamente. Tambin me gustara que nos presentases a la bella joven de las trenzas que est situada detrs de ti ─le respondi Brayan.



─Ja, ja, ja ─rio el gigante peludo─. No me extraa que no te acuerdes de mi nombre. Mi padre, que tambin perdi la cabeza por culpa de los romanos, me puso un nombre casi impronunciable. Quizs ni siquiera os lo dijese la vez que os alojasteis en nuestra casa. Me llamo Solrac y esta bella joven, que aunque parezca mentira es mi hermana, se llama Airam. No s cmo yo he podido salir tan grande y feo y ella tan poca cosa pero tan bonita, ja, ja, ja.



─Encantado de conocerte, Airam ─dijo Brayan mirando a los ojos de la joven─. Tu hermano tiene razn en cuanto a tu belleza.



─Gracias Brayan, yo tambin estoy encantada de conocerte ─dijo la muchacha tmida, un poco colorada y bajando un poco la mirada.



─Pues Solrac ─comenz a decir Brayan─, ha sido bila el que te ha relatado lo sucedido en Meseta porque es l el nuevo jefe de m aldea. Ha demostrado sobradamente sus capacidades y pienso que todos los vettones debemos estar bajo un nico mando. Gracias a l estamos aqu sanos y salvos hablando contigo. Creo sinceramente que t tambin deberas cederle el puesto y que fuese l el jefe de tu aldea.



bila se qued mirando sorprendido a Brayan ya que no esperaba que dijese algo as. Solrac tambin se qued mirando a Brayan y despus clav sus ojos en bila. Estaba claro que el jefe de las dos aldeas era un joven bien parecido y de cierta fortaleza, manifiesta por lo marcado de sus msculos, pero no le pareca gran cosa. El gigante peludo pens que el jefe de su aldea deba ser alguien tan fuerte como l o ms. No vea claro eso de ceder el mando a un enclenque como ese.



─Brayan, entiendo que le hayas cedido tu jefatura a bila ya que parece un guerrero ms fuerte que t ─comenz a decir Solrac a la vez que se daba cuenta de lo desafortunadas que estaban siendo sus palabras─, pero mi gente est acostumbrada a un jefe fuerte al que nadie pueda vencer en pelea. No creo que pueda ceder m puesto sin antes realizar una prueba para demostrar quin de los dos es merecedor del puesto.



─Qu propones, Solrac? ─solt de sopetn Briana.



─Veo, muchacha, que eres un poco impertinente ─respondi un poco enfadado Solrac─. Debes ser Briana, la hermana de Brayan. Os parecis un poco. Lo nico que se me ocurre es que preparemos un combate y el mejor de ambos sea el jefe de las tres aldeas.



bila miraba a unos y a otros sin saber que decir. Vaya lo en el que le estaban metiendo! Solrac era un gigante probablemente imposible de vencer en combate. Cuando estaba a punto de ceder la jefatura al peludo jefe, Briana solt a bocajarro:



─Mira, grandulln, ser yo la que te desafe en combate y, si te venzo, ceders a bila la jefatura de tu aldea.



Todos se quedaron un momento en silencio y con los ojos abiertos de asombro por la proposicin que acababan de or.



─Ja, ja, ja ─rio Solrac─. bila, ests de acuerdo con esta proposicin?



bila mir a Briana y esta le hizo una seal con la cabeza para que aceptase.



─Solrac ─comenz a decir bila─, yo estoy totalmente seguro de aceptar el reto. El que debera tener dudas eres t. Briana es una gran guerrera, ms de lo que te puedas imaginar y tu orgullo puede verse herido. Es tuya la decisin. A m me parece bien. Yo no he pedido ser el jefe de ninguna de las aldeas y me parece justo que sean otros los que apoyen la decisin. Briana me representar en el combate, si as lo desea. Confo en ella plenamente y si alguien es capaz de vencerla en combate es que merece ser el jefe de las tres aldeas.



─Pongo una condicin: si gano el combate ser el jefe de las tres aldeas y la joven Briana se convertir en mi hembra, ja, ja, ja. Me gusta esta fierecilla ─dijo Solrac enseando sus grandes dientes en lo que pareca una gran sonrisa.



─Pero... ─comenz a decir bila y fue acallado por una seal de Briana.



─Acepto! ─respondi la joven levantando la voz─. No nos demoremos ms y veamos quien debe ser el que dirija nuestras tres aldeas.



─Ahora? ─soltaron al unsono bila, Brayan, Solrac y Airam sorprendidos.



─Qu mejor momento que ahora mismo? ─pregunt desafiante Briana mientras se bajaba del caballo y se diriga a una pequea explanada idnea para el acontecimiento.



Solrac se baj del caballo, un tanto dubitativo, y sigui a la joven hasta el lugar en el que se enfrentara con ella en combate. Las gentes de las tres aldeas hicieron un gran circulo alrededor de los dos combatientes. Las apuestas por uno u otra comenzaron.



─Sin armas! ─grit Briana.



─Sin armas! ─bram Solrac.



Comenzaron a girar, sin dejar de mirarse, alrededor del circulo formado por el pblico que asista expectante la pelea. De repente el gigante se abalanz en direccin a la joven que, cuando iba a ser abrazada por los enormes brazos de su contrincante, se lanz por debajo de sus piernas y, encogiendo su pierna derecha con gran fuerza, dio con su taln un certero golpe en los genitales de Solrac. El gigante se agach inmediatamente y Briana se incorpor, se dio la vuelta y al ver a su contrincante agachado, con sus manos en la parte daada, le agarr fuertemente de sus tobillos y tir hacia detrs de ellos. Solrac perdi el equilibrio inmediatamente, sus manos se mantenan sobre sus genitales y su frente fue a parar contra una piedra que haba en el suelo. Todos pensaron que la cabeza del gigante se haba partido por la mitad. Solrac perdi el conocimiento y Briana se sent sobre la espalda de su contrincante vencido. Poco haba durado el combate. Despus de coger un poco de aliento, la muchacha se acerc a bila, tir de l y levant su brazo.



─Os presento al nuevo jefe de las tres aldeas! ─dijo en voz alta Briana a la vez que todas las personas que les rodeaban comenzaron a gritar el nombre de bila.



─Estaba asustado Briana ─susurr bila a la joven.



─Pensabas que perderas la jefatura de las aldeas? ─le pregunt desafiante Briana.



─No Briana, por un momento pens que poda perderte a ti ─respondi bila.



A continuacin, despus de que la muchacha le mirase a los ojos, juntaron sus labios en un clido beso a la vez que eran jaleados por las gentes que presenciaban la escena.









CAPTULO 11



DESCANSO NECESARIO









El cubo de agua cay en la cabeza de Solrac y este se levant tambalendose. Un hilo de sangre bajaba de su frente y lleg hasta su boca. Su lengua lo sabore y subi una mano para tocarse la cabeza. Estaba entera, al contrario que la roca con la que haba chocado ya que se haba partido por la mitad.



─bila, eres el nuevo jefe de Alto Monte Sagrado. No pensaba que una mujer pudiese dejarme en este estado, ja, ja, ja ─dijo Solrac mostrando sus grandes dientes mientras segua frotndose la cabeza─. No obstante me gustara, en cualquier caso, que la guerrera fuese mi hembra.



─Solrac ─comenz a decir Briana─, siento decirte que ni soy ni ser la hembra de ningn hombre. bila es ahora mi jefe y, si lo desea, mi compaero de vida pero ni l ser mi macho ni yo su hembra. Cada uno es propiedad nicamente de l mismo.



─Buena te ha cado encima, bila! Ja, ja, ja ─rio estrepitosamente Solrac.



─La mejor, Solrac, la mejor ─dijo bila a la vez que miraba a Briana.



─Solrac, creo que debes lavarte un poco esa herida y que te la mire el hechicero ─dijo Brayan.



─Ninguna piedra puede conmigo, pero est bien, hechicero!



Una vez que realizaron la limpieza y cura a la cabeza del antiguo jefe de Alto Monte Sagrado iniciaron de nuevo la travesa rumbo a las altas montaas donde pensaban protegerse de los ejrcitos romanos.



La travesa era muy dura, sobre todo cuando comenzaron a subir las primeras cuestas de la gran sierra. Nios y ancianos deban descansar cada poco tiempo. El viaje se estaba haciendo interminable y ms pensando que no saban cul iba a ser su destino. Para ellos eran tierras desconocidas. Comenz a llover y no tenan lugar en el que protegerse as que continuaron el camino de manera ms penosa todava.



─bila, crees que estamos haciendo lo correcto? ─le pregunt Briana.



─Qu otra alternativa tenemos? Es seguro que los romanos van detrs nuestro y, si nos alcanzan, acabarn con nosotros ─contest bila con cara de preocupacin.



─Ya, pero si seguimos as, es ms que probable que muchos no lleguen a ningn destino ─aadi Brayan que les estaba escuchando.



─Tenis alguna idea mejor? ─les pregunt bila.



El silencio fue la respuesta. Efectivamente la travesa estaba siendo muy dura, sobre todo para los ms dbiles, pero no encontraban en sus cabezas alternativa alguna.



Cuando llegaron a las primeras cumbres decidieron bajar por el lado contrario. Saban que por las cercanas se deba encontrar la aldea vettona de Montaa, llamada as porque desde ella decan que se vea la montaa mas alta de la gran sierra. No obstante no saban donde se encontraba en realidad. Esperaban que los de la aldea les encontrasen a ellos. Quizs en esta poblacin pudiesen refugiarse hasta decidir qu hacer.



Continuaron hacia el sur bajando las escarpadas montaas. No tenan claro qu era peor, si la subida o la bajada, ya que esta ltima estaba llena de piedras sueltas que provocaban resbalones y cadas. Los jinetes se tuvieron que bajar de los caballos ya que el peligro para los animales de que se torciesen o partiesen una pata era muy grande. Cuando llegaron a los pies de la montaa ya no llova y se pararon a descansar. Todos estaban agotados, sobre todo los ms dbiles.



Por los alrededores de la zona encontraron cabaas abandonadas, algunas de ellas contenan abundantes castaas as como higos secos de la temporada anterior. Recogieron los frutos almacenados y los repartieron entre todos ya que seran una buena fuente de energa. Por los alrededores haba gran cantidad de castaos e higueras y de ellos deban provenir los suministros almacenados. Todo estaba muy verde, probablemente debido a la gran humedad de la zona.



─Quizs debiramos pasar aqu unos das, bila ─sugiri Briana─. Todos estamos muy cansados y me temo que si continuamos algunos no podrn seguirnos.



─Ya lo he pensado, Briana, pero temo que los romanos nos pillen por sorpresa y todo sea peor. Qu difcil es tomar las decisiones correctas!



─Yo tambin creo que la gente debe descansar ─reson la grave voz de Solrac, al que todos miraron en ese instante y se sonrieron mientras el gigante permaneca sentado amasando sus doloridos pies.



─Est bien, pero me temo que no va a ser muy buena idea ─dijo bila bajando la vista.



─No te preocupes, bila, yo no estoy demasiado cansada. Subir junto con algunos hombres a la cumbre y har sonar el cuerno si los romanos se aproximan ─dijo Briana para intentar aliviar los temores del jefe.



─Tu idea, Briana, es buena en parte. Si vigilamos desde las alturas podemos tener tiempo para reaccionar. No obstante creo que hacer sonar el cuerno no solo nos avisara a nosotros, tambin confirmara a los romanos el camino que hemos tomado. Debemos buscar una alternativa para que nos podis avisar ─dijo bila algo ms animado.



─Y si los guerreros ms fuertes y preparados suben a la cumbre y esperan a los romanos? Quizs podamos acabar con ellos. La subida es muy penosa y desde lo alto la situacin en la batalla sera muy ventajosa ─dijo Brayan de manera impulsiva.



Todos se quedaron callados durante un rato pensando en las palabras del antiguo jefe de Meseta. Es posible que tuviese razn ya que desde lo alto los romanos podran ser presa fcil de sus flechas y lanzas.



─Brayan, no lo veo claro ─comenz a decir bila─. Tienes razn en que la posicin es muy privilegiada pero los romanos tambin se darn cuenta de ello y no se dejarn abatir. Si les esperamos y damos muestras de nuestra presencia estoy seguro de que ellos buscarn los medios para tomar la posicin. Recuerda que hay gran cantidad de arboleda por el camino. Qu les impedira, por ejemplo, esperar a la noche y abalanzarse sobre nosotros sin que pudisemos hacer nada? Los romanos son formidables guerreros y estrategas. Si queremos tener posibilidades debemos ser ms listos que ellos y saber cundo atacar o cundo huir. Creo que estos momentos, si queremos sobrevivir, son momentos de huir.



Todos asintieron al escuchar las palabras de su jefe y quedaron de nuevo en silencio.



─Creo que yo s cmo se pueden hacer seales sin que los romanos se percaten de nuestra presencia en la cumbre ─dijo de pronto Airam que haba estado en silencio hasta ese momento.



Todos giraron la vista hacia ella y esperaron impacientes a que la muchacha se decidiese a contar lo que haba pensado.



─No os habis cegado alguna vez con el reflejo del sol en algn objeto? ─dijo Airam sonriendo─. Ese reflejo llega a grandes distancias. Me acuerdo de una vez, estando en los alrededores de la aldea, vi en la lejana un destello de luz. Fui corriendo hacia l y era un trozo de metal pulido que estaba reflejando la luz del sol. Creo que podramos hacer seales desde lo alto de la montaa con cualquier objeto que refleje la luz del sol. Yo, en ocasiones de pequea, he jugado a cegar a todo el que se cruzaba en mi camino.



─No parece mala idea ─dijo bila mirando a los otros que inmediatamente asintieron.



─nicamente tiene una pega ─continu diciendo Airam─ y es que el que haga la seal necesita que el sol est en el cielo y brille con intensidad. No podramos hacer seales de noche o si las nubes tapan el sol.



Todos miraron hacia lo alto de la montaa y vieron que las nubes estaban presentes. Era ms que probable que all arriba no se pudiese ver el sol. El desnimo volvi a notarse en sus caras.



─Tambin podemos hacer otra cosa! ─Estaba claro que Airam estaba llena de ideas.



─A ver, hermanita, qu se te a ocurrido ahora? ─dijo Solrac, condescendiente con su gran voz, dirigindose a la muchacha.



─A m no me hables en ese tono, Solrac! Ya sabes que no me gusta. Lo que se me ocurre es que no todos los guerreros suban hasta la cumbre. Podramos tener varios repartidos en el camino a una distancia en la que fuesen capaces de orse con los siguientes. De esta manera los de arriba del todo podran hacer la seal a los siguientes que estuviesen ms abajo y as sucesivamente hasta llegar aqu abajo.



─Menuda idea que has tenido hermanita! Pretendes que nos comuniquemos a gritos? Seguro que as los romanos no se enteraran...



─Qu grande y qu tonto eres Solrac! ─le dijo Airam a su hermano y ste hizo ademn de levantarse. bila le mir y le hizo una seal para que permaneciese sentado.



─Explcate mejor, Airam. Puede que tu idea no sea mala ─le dijo bila.



─Mi hermano, a veces, me pone furiosa. Piensa que las mujeres no podemos tener buenas ideas y siempre se re de m. No s si seguir contando lo que he pensado.



─Sigue, Airam, si vemos que se le suben los humos ya le daremos las mujeres un buen escarmiento ─le dijo Briana guindole un ojo.



─Est bien, Briana. Me gust la paliza que le diste al bravucn este. Es tan grande que se crea invencible.



Solrac que se estaba enfureciendo, peg un grito e hizo ademn de levantarse para dar un escarmiento a su hermana. Entre varios hombres le sujetaron y le obligaron a mantenerse en el suelo sentado. Cuando pareca que haba desistido le soltaron.



─Solrac, ya est bien! ─le grito bila─. Deja a tu hermana que se explique.



─Pues lo que he pensado es que desde lo alto de la montaa veremos a los romanos en la lejana. Debemos ser cuidadosos de que ellos no denoten ningn movimiento en la cumbre. La seal debe ser un grito pero deberamos imitar a algn tipo de animal. No creo que seamos odos por los romanos, ya que todava estaran muy alejados, pero en el caso de que oyesen animales pensaran que por all no haba pasado ningn ser humano o si lo haba hecho haca mucho tiempo de ello.



─Y que animal podramos imitar para utilizarlo de seal? ─pregunt Brayan que miraba con ojos de enamorado a la muchacha.



En ese momento, un guerrero que se encontraba cerca y les haba escuchado imit el aullido del lobo. Todos se dieron la vuelta asustados pensando que el fiero animal estaba cerca de ellos.



─Ja, ja, ja ─rieron todos al ver al guerrero repetir el aullido.



Reunieron a todos los guerreros y decidieron que cinco de ellos imitaban bastante bien el aullido del lobo y lo hacan con un sonido potente que podra orse en la lejana. Pidieron ms voluntarios para la tarea de vigilancia y entre todos los que se presentaron eligieron a otros cinco ms. Los diez guerreros comenzaron a subir la cumbre y, cada cierta distancia, se fueron quedando de dos en dos. Los ltimos seran los que llegaran hasta la cumbre. bila les indic que deberan permanecer en sus puestos durante dos das, con sus correspondientes noches, por lo que tendran que llevarse pieles de abrigo y alimentos suficientes. Si en dos das no aparecan los romanos deban bajar para reanudar la marcha con el resto. Por supuesto, si el ejrcito se acercaba a la montaa los vigas de la cumbre deban emitir el sonido del lobo tres veces y dicho sonido sera repetido consecutivamente por los guerreros que haban quedado en el camino.



Las nubes llegaron y lo engulleron todo. La visin alcanzaba pocos metros y los vigas no alcanzaban a ver si algn peligro les acechaba. La niebla cubra el terreno no solo en la cumbre sino tambin en la parte inferior de la montaa en donde los vettones estaban descansando. El temor invadi a todos, quizs ms a los vigas ya que ellos eran los que estaban en una posible primera lnea en el avance del ejrcito que les persegua.









CAPTULO 12



BUSCANDO MONTAA









Casi seis mil hombres perfectamente uniformados y dirigidos por un Tribuno romano detuvieron su marcha al pie de la montaa. Una densa niebla comenzaba a engullirlo todo. El Tribuno levant la mano y los centuriones al mando hicieron lo propio para que todo el ejrcito se detuviese.



─Prefecto, Cmo ves la situacin? Esta niebla no me gusta nada ─pregunt el Tribuno al oficial que se encontraba a su derecha.



─Tribuno, no deberamos subir con esa visibilidad. El camino a la cumbre es estrecho, obligando a pasar a nuestros hombres en fila de a dos. Lo ms probable es que nos estn esperando y acaben con todos nosotros sin que siquiera lleguemos a verlos. Si no queremos que la legin acabe con las cabezas por un lado y los cuerpos por otro debemos esperar a que la niebla desaparezca y podamos tomar decisiones.



Varios centuriones de alto rango que escucharon al Prefecto de Campo asintieron. Ya era lo suficientemente comprometido el terreno como para aadirle unas densas nubes que no permitan ver ms que a pocos metros.



─Est bien, Prefecto, quiero conservar mi cabeza donde est. Centuriones! Vamos a acampar aqu. Maana tomaremos decisiones.



Los Centuriones se llevaron el puo al pecho y a continuacin levantaron la mano extendida.



─A sus rdenes, Tribuno!



Los centuriones hicieron girar a sus caballos y se dirigieron hacia los siguientes oficiales para indicarles que detenan la marcha. Se escucharon suspiros de alivio entre los legionarios romanos. Todos haban visto lo que les haba pasado a los cien hombres que el Tribuno haba mandado como avanzadilla a la aldea vettona. Cien cabezas y cien cuerpos esparcidos por el campo separados los unos de las otras.



Los dos das pasaron y la niebla no ceda. Los guerreros vigas decidieron bajar y fueron recogiendo a sus compaeros por el camino. No saban si el ejrcito romano se aproximaba ya que las nubes no les permitieron, en ningn momento, ver en la lejana.



─bila, las nubes no nos han permitido comprobar si se acercaba el ejercito que nos persegua. No obstante en esas condiciones no creo que ningn loco se atreva a subir la montaa sabiendo que podemos estar esperndoles por el camino ─le dijo uno de los guerreros recin llegados a su jefe.



─Creo que tienes razn. Maana mismo reanudaremos la marcha aunque sea en estas condiciones. Nunca haba visto algo como esto! Quizs los dioses nos estn protegiendo de esta manera.



Al da siguiente amaneci igual, lleno de nubes. Los vettones se pusieron en marcha. El ejercito romano permaneca acampado al otro lado de la montaa.



─Prefecto!



─Aqu estoy! Tribuno.



─Las nubes no se disipan. Creo que los dioses protegen a los brbaros.



─Es posible. Quizs deberamos desistir, al menos de momento, de la persecucin.



─Pero hemos recibido rdenes de acabar con ellos. Ahora que los tenamos tan cerca. Parece ser que el cnsul Cneo Pompeyo Magno, en persona, orden que no quedase un brbaro con vida. El cnsul no quiere que Julio Csar llegue a hacer amistad con ellos. Ya lo hizo en la Galia y mira la situacin en la que estamos ─dijo el Tribuno preocupado.



─En ese caso, Tribuno, busquemos otra ruta aunque sea ms larga. Si nos dirigimos hacia el sur encontraremos pasos menos complicados. Sabemos que se dirigen hacia la aldea que llaman Montaa. Podemos llegar desde el sur por los valles y desde all acometer una campaa ms sencilla contra ellos.



─Tienes razn, Prefecto. No obstante tengo la sospecha de que si vamos hacia el sur nos podemos encontrar con las legiones de Julio Csar.



─Mejor esas legiones que esta niebla y esos brbaros delante, Tribuno.



─Est bien! Ordena a los centuriones que se preparen. Buscaremos otra ruta para dar caza a esos salvajes! ─dijo el Tribuno dndose la vuelta y volvindose a meter en su tienda de oficial.



En el otro lado de la montaa lo vettones reanudaron la marcha. Los ms dbiles haban descansado lo suficiente y el camino que se les presentaba era, en principio, de menor dificultad.



─En marcha! ─grit bila a la vez que haca con el brazo la seal de avanzar.



La niebla todava dur un tiempo pero, finalmente, se disip. Pudieron comprobar que caminaban rodeados de altas montaas llenas de bosques y vegetacin. De vez en cuando se encontraban con algunas viviendas abandonadas, lo cual era una seal inequvoca de que todos se haban resguardado tras los muros de alguna aldea fortificada o haban huido a otro lugar. En algunos casos los animales domsticos campaban a sus anchas y bila mand recoger huevos de los corrales de gallinas que encontraban a su paso. En cualquier caso procuraban detenerse lo mnimo posible ya que teman que al final los romanos pasasen la montaa y les siguiesen de cerca.



No saban a cuanta distancia se encontraba la aldea llamada Montaa y ya estaban empezando a desesperarse. Por otro lado desconocan su localizacin exacta con lo que incluso era posible que la hubiesen pasado ya que, probablemente, no estara a la vista o la niebla no les hubiese dejado verla. Decidieron parar a dormir esa noche en un grupo de viviendas abandonadas.



─bila, no te desesperes ─le dijo Briana al ver que la cara del jefe estaba un poco desencajada.



─Cmo quieres que no me desespere? Mira a nuestra gente: cansada y sucia. Muchos tienen graves problemas en sus pies. Mi madre, por ejemplo, no para de cojear. No me dice nada para no preocuparme pero esta travesa puede que acabe con muchos de ellos.



─No debemos estar lejos. Quizs sus vigas nos localicen y salgan a nuestro encuentro.



─Los dioses te oigan. En cualquier caso los romanos nos siguen los pasos. No s lo que suceder con nuestro pueblo. Quizs sea el fin de los vettones.



─No seas pjaro de mal agero. Ven, dame un beso...



bila y Briana se besaron apasionadamente y las manos recorrieron los cuerpos que poco a poco fueron quedando desnudos.



─Briana, quiero que un Hombre que Habla con los Dioses nos una.



─Yo tambin lo deseo, bila, pero quizs deberamos esperar.



─Por qu deseas esperar Briana? Quiero que unamos definitivamente nuestros cuerpos. Deseo compartir placeres contigo.



─bila, no hay nada que desee ms en estos momentos que sentirte dentro de m y compartir placeres pero no es el momento.



─No lo entiendo. Por qu no es el momento? No nos queremos? Yo vivir a tu lado siempre si as lo deseas.



─bila, si compartimos placeres puede que una nueva vida se inicie dentro de m y es algo que no deseo en estos momentos. Estamos huyendo de un feroz enemigo, no tenemos una aldea; y si hay que luchar no quiero tener que hacerlo con una gran barriga. Soy una guerrera como t y creo que debemos esperar a un momento mejor. Cuando lleguemos a Montaa, y veamos que la cosa se tranquiliza, podemos pensar en unirnos.



─Te entiendo, Briana, tienes razn ─dijo bila agachando la cabeza.



Briana levant la cabeza de su amado delicadamente y volvi a posar sus labios en los de l. Se abrazaron y, sumidos en sus pensamientos, se quedaron dormidos.



─bila! bila! ─se oy gritar fuera de la vivienda en la que estaban Briana y bila durmiendo.



Ya se haba hecho de da y el jefe, alarmado, sali seguido de Briana.



─Qu sucede?



─Jefe, se acercan varios jinetes por el sur ─dijo el guerrero que haba estado llamando a su jefe.



─Son romanos? ─pregunt bila.



─Creo que no. Estoy casi seguro de que son vettones. Deben ser poco mas de siete y no se acercan a la carrera. Se dejan ver y no parece que vengan amenazadores.



─Qu nuestros guerreros estn preparados por si acaso las intenciones no son buenas! ─grit bila.



Los diez vettones llegaron montados en sus caballos hasta donde estaba bila y su pueblo esperndoles. Uno de ellos levant la mano en forma de saludo.



─Soy Bilinos, el hijo del jefe de Montaa. Os saludo ─dijo uno de los guerreros.



─Soy bila, jefe de las aldeas Rocotas, Meseta y Alto Monte Sagrado.



─Cmo es posible que un solo hombre sea el jefe de tres aldeas? ─pregunt uno de los guerreros recin llegados a Bilinos.



─bila, cmo es posible que seas el jefe de tres aldeas? ─le pregunt Bilinos.



─Es una larga historia... ─comenz a responder bila cuando fue interrumpido por Briana.



─Bilinos, soy Briana, hermana de Brayan, antiguo jefe de Meseta. bila es el jefe de las tres aldeas ya que as lo hemos decidido por sus mritos. Todos estn de acuerdo en que, debido a las circunstancias de guerra actuales con los romanos, debe haber un nico jefe para todos los vettones. Los jefes nunca os ponis de acuerdo entre vosotros y lo nico que consegus es divisin y falta de coordinacin. Si todos obedecemos a un nico mando es ms probable que sobrevivamos. Pensamos que no hay otro camino para que el pueblo vettn evite su desaparicin.



─Qu carcter tiene tu guerrera, bila! ─dijo Bilinos.



─Ja, ja, ja. S que lo tiene. Yo no he buscado ser el jefe de las tres aldeas pero, debido a las circunstancias y a la eleccin de los dioses, ha recado sobre m tan pesada losa. No te creas que es de mi gusto que las vidas de los vettones sean mi responsabilidad.



─La vida de los vettones de Montaa son mi responsabilidad! ─dijo de inmediato Bilinos.



─Por supuesto, Bilinos ─se apresur a decir bila─. No quera ofenderos.



─Supongo, bila, que vens huyendo de los romanos. Vuestro aspecto no es bueno y cargis con mujeres, ancianos y nios. Qu ha sucedido? ─pregunt Bilinos.



─Bilinos, bajad de vuestros caballos y sentaos con nosotros. Os contar lo acaecido.



Los guerreros recin llegados miraron a su jefe y este les hizo una seal afirmativa con la cabeza. Todos bajaron de sus monturas y ataron los caballos a unos arbustos cercanos.



bila les cont que los romanos aparecieron en la reunin de Alto Monte Sagrado y les dijeron que iran a buscar prximamente a los guerreros a las distintas aldeas para enfrentarse a un enemigo romano sublevado.



─S, lo recuerdo ─dijo asintiendo Bilinos─, posteriormente vinieron a Montaa y mi padre, junto con la mayor parte de los guerreros, parti con los romanos a una guerra en la que no tenemos nada que ver. Mi padre me dej al mando hasta que retornase y todava no han vuelto. Estamos esperando su regreso.



Al or esto, bila, Brayan, Briana y Solrac bajaron la cabeza.



─Qu sucede, bila? ─pregunt Bilinos─ Sabis algo que nosotros desconocemos?



─Nosotros tampoco sabamos nada de nuestros guerreros ─comenz a responder bila─ y por ello pregunt a nuestro Hombre que Habla con los Dioses qu podamos hacer al respecto.



─S, yo tambin se lo pregunt pero lo que me dijo no me convenci. Me habl de un ritual muy peligroso ─interrumpi Bilinos.



─As es, Bilinos, un ritual muy peligroso al que yo s que me prest.



─Lo hiciste? ─pregunt asombrado el hijo del jefe de Montaa.



─S, Bilinos, realic el ritual.



─Ya voy entendiendo por qu eres el jefe de tres aldeas ─dijo pensativo Bilinos─. Qu sucedi en tu viaje? Nuestro Hombre que Habla con los Dioses me dijo que era un viaje en el tiempo y en el espacio pero que era extremadamente peligroso y quizs el que lo realizase no pudiese volver.



─Ningn otro hijo de jefe se atrevi a hacerlo ─interrumpi Briana mirando a Brayan y a Solrac.



─Est bien, Briana. Quizs los dioses queran que solo uno lo hiciese y decidieron que fuese yo ─le dijo bila a Briana un poco molesto.



─bila, por favor, cuntame que sucedi en ese viaje ─pidi Bilinos mirando a bila con ojos suplicantes.



El jefe de las tres aldeas relat lo acontecido en su viaje; como vio la marcha de los guerreros, el campamento romano, la batalla en la que masacraron a los vettones y a los guerreros de otros pueblos as como cortaron y patearon sus cabezas despus de matarlos en el campo de batalla. Tambin relat cmo los romanos que reclutaron a los vettones no lucharon y se rindieron.



Bilinos no pudo evitar que unas lgrimas nublaran sus ojos.



─Un tiempo despus llegaron los cuerpos de nuestros guerreros y les hicimos los correspondientes funerales ─termin diciendo bila.



─Pero los cuerpos de nuestros guerreros no llegaron a Montaa ─dijo Bilinos.



─Bilinos ─se adelant a decir Brayan─, los cuerpos de los guerreros llegaron a nuestra aldea, Meseta, y nosotros nos encargamos de hacrselos llegar a las distintas aldeas. Los vuestros fueron incinerados en nuestra aldea con todos los honores y rituales. No sabamos con seguridad donde se encontraba Montaa, pero lo que s sabamos es que se encontraba bastante alejada. Los cuerpos se habran deteriorado ms de lo que ya estaban y consideramos oportuno obrar as. Perdonadnos si no obramos adecuadamente pero es lo que cremos que debamos hacer.



─Gracias Brayan. Seguro que hicisteis lo correcto ─dijo de manera entrecortada Bilinos ya que la congoja le poda.



Durante un rato el silencio rein en la reunin. Bilinos y los guerreros que le acompaaban acababan de recibir la peor de las noticias. Los padres de todos ellos estaban muertos.



─Pero lo que no entiendo es por qu estis aqu. Ha sucedido alguna cosa ms? ─pregunt ya un poco recuperado Bilinos.



─Nos llegaron noticias de que un ejrcito romano se diriga hacia nuestras aldeas y tuvimos que abandonarlas. Creemos que los romanos quieren acabar con todos nosotros aunque no sabemos el motivo ─respondi bila.



─Gracias a bila ─volvi a interrumpir Briana─, conseguimos salvarnos todos ya que aparecieron una gran cantidad de romanos para asediarnos hasta que llegase el grueso del ejrcito. bila supo mejor que nadie como manejar la situacin y las cabezas de nuestros enemigos rodaron por los campos.



─Es cierto que os atacaron? ─pregunt uno de los guerreros que haba venido con Bilinos.



─No tuvieron oportunidad de atacarnos pero estoy seguro de que su intencin era que permanecisemos en la aldea hasta que llegase el grueso del ejrcito y pudiesen arrasarla. Decid que lo mejor era emboscar a los romanos adelantados y deshacernos de ellos para despus poder huir ─relat bila.



─Fuisteis muy osados y valientes! Los romanos no se andan con tonteras ─dijo Bilinos.



─No les dimos ninguna oportunidad. Siguiendo las indicaciones de bila les preparamos una emboscada y todos cayeron sin opcin a defenderse ─dijo Brayan.



─Ya veo que bila es un buen jefe. Es valiente y mucho! Ha sido capaz de viajar por el tiempo y el espacio! Y tambin versado en la guerra ya que ha sido capaz de vencer a los romanos. Consultar con mi Hombre que Habla con los Dioses si debe ser tambin el jefe de Montaa ─dijo pensativo Bilinos que, en cierta manera, para l sera un desahogo quitarse la responsabilidad de dirigir Montaa.



─S, mejor consultarlo con el hechicero que enfrentarse con su defensora. Ja, ja, ja ─tron la voz de Solrac.



─Venid con nosotros, os llevaremos a Montaa. All estaremos todos a salvo ─dijo Bilinos.



─No s si estaremos a salvo en algn sitio ─murmur bila.









CAPTULO 13



JEFE DE MONTAA











No tardaron mucho en llegar a la aldea de Bilinos. Rpidamente se percataron del motivo por el que la aldea se llamaba Montaa. Desde ella se vean unas gigantescas montaas y entre ellas una era algo mayor que las otras. Nunca haban visto los visitantes unas elevaciones de tierra de esa magnitud. Todos quedaron impresionados. Quiz los dioses habitasen all arriba.



La zona estaba cargada de gran humedad y los bosques rodeaban el paraje. Sobre todo haba gran cantidad de robles con sus hojas caractersticas. Era seguro que en la dieta de los habitantes de Montaa haba muchas comidas elaboradas con las bellotas de los robles. Los helechos casi no dejaban ver el suelo en muchas de las zonas por las que pasaban.



Montaa se encontraba cerca de una garganta y de un ro que llevaba buen caudal de agua. Las grandes montaas les protegan de los vientos del norte por lo que la temperatura era agradable. Desde las murallas se poda contemplar una gran cantidad de zonas de pastos y huertos. Quizs, para los visitantes, la zona parecera un vergel. No conocan ninguna aldea que estuviese tan bien situada y que tuviese los recursos que tena Montaa.



La aldea constaba de varios recintos rodeados de fuertes murallas de piedra encima de las cuales haban construido empalizadas. Detrs de las empalizadas varios guerreros patrullaban vigilantes por si alguna amenaza se acercaba. Las casas eran en su mayora rectangulares, de piedra hasta cierta altura y de barro. Los tejados eran de materias vegetales, sujetas en su parte superior por grandes troncos cortados o piedras. El humo traspasaba el tejado por lo que haca suponer que los hogares estaban encendidos.



Tambin haba algunas construcciones con forma circular que se dedicaban al almacenaje de alimentos o materiales de todo tipo.



Cerca de la entrada, como era habitual, se encontraban varias figuras talladas de piedra con formas de toros y cerdos salvajes. Al llegar a los animales de piedra, bila y los que le acompaaban, hicieron una pausa mientras uno de los Hombres que Hablan con los Dioses deca unas palabras de agradecimiento por haberles permitido llegar hasta Montaa sanos y salvos.



Las distintas familias recin llegadas fueron alojadas en casas que en ese momento estaban vacas o con pocos miembros y en las que haba espacio suficiente. La poblacin de la aldea haba bajado considerablemente desde que los guerreros marcharon con los romanos por lo que haba espacio disponible.



bila, su madre y Briana fueron alojados en la casa de Bilinos. Era una casa rectangular bastante grande y con varias dependencias. La principal era la zona de cocina y comedor. En ella se preparaba la comida, se hacan las actividades habituales, se coma e incluso se dorma. En una de las paredes haba un banco de piedra corrido y todos se sentaban en l, ordenados por edad y rango, cuando daban cuenta de los alimentos. La comida iba pasando de las manos de unos a otros.



Cuando los visitantes llegaron a la aldea se mont un gran revuelo y todos preguntaban el motivo por el que haban llegado tantos visitantes. Bilinos les reuni y les cont lo que ya saba. Los gritos de dolor se expandieron por Montaa.



─Hombre que Habla con los Dioses ─dijo refirindose al hechicero de la aldea─, te presento a bila, jefe de las aldeas de Rocotas, Meseta y Alto Monte Sagrado.



─Jefe de tres aldeas? Jefe de Alto Monte Sagrado? ─pregunt extraado el anciano intermediario de los dioses─. Cmo es posible?



─bila, cuntaselo t, yo no tengo nimos ahora para contar nada ─le dijo Bilinos.



Y el jefe de las tres aldeas le relat los motivos por los que era su jefe. El anciano hechicero se qued pensativo despus de or la historia para al final decir:



─Quizs es designio de los dioses el que todas las aldeas se unan bajo un nico jefe. Deberamos consultarlos.



─Eso es lo que deseo. Debemos decidir quien ser el nuevo jefe de Montaa, bila o yo ─le dijo Bilinos al anciano.



─Dejadme pensar la manera de solucionar esta cuestin. Me retirar y cuando tenga una respuesta os la har saber sin demora.



Lleg la noche y el Hombre que Habla con los Dioses hizo acto de presencia con una antorcha en la mano y una piel de lobo que cubra su cuerpo. La cabeza del lobo estaba encima de la cabeza del hombre. Los pobladores de Montaa saban que cuando el hechicero utilizaba al Dios Lobo era porque requera de un poder extraordinario.



─Bilinos, bila debis venir conmigo. Nuestro poderoso Dios Lobo me ha comunicado que debis realizar el rito ante las pinturas de nuestros ancestros ─dijo el hechicero en cuanto estuvo en presencia de los dos jvenes.



─Por qu llevis la piel de un lobo? ─pregunt bila.



─El Dios Lobo es nuestro dios ms importante. Ya s que en vuestras aldeas no le conocis pero ello no quiere decir que no deba ser venerado. De hecho es el dios ms poderoso de todos; es el ms respetado entre todos. Ya lo entenders.



─Pero hechicero, no creo que sean horas de subir a las pinturas ─dijo temeroso Bilinos.



─Bilinos, es la hora. Si quieres saber quin debe ser el jefe del pueblo vettn debes subir ahora y ponerte en mis manos. No hay que demorarse, ya sabes que el camino es largo y difcil.



─Qu temes, Bilinos? ─pregunt bila.



─No, nada, las cosas de los dioses, que no te creas que me hacen mucha gracia ─respondi dubitativo Bilinos.



─Vamos ─dijo enrgicamente el hechicero mientras se daba la vuelta.



bila y Bilinos cogieron una antorcha cada uno y siguieron al hechicero. bila no pudo evitar una sonrisa al escuchar el castaeteo de los dientes de Bilinos. Solrac, Briana y Brayan hicieron ademn de seguirlos.



─Alto ah! ─grit el hechicero levantando la mano─. Solo ellos pueden venir conmigo! Es el deseo del Lobo.



─No os preocupis, estaremos bien ─les dijo bila.



El camino era muy empinado y tortuoso, entre grandes robles y rodeados de helechos. Las figuras y sombras que se producan por la luz que emitan las antorchas era cualquier cosa menos tranquilizadora y Bilinos se coloc entre el hechicero y bila para sentirse ms protegido. Deban ir en fila de a uno ya que el camino era muy angosto. El hechicero fue todo el camino emitiendo extraos sonidos y cnticos. En la lejana los lobos comenzaron a aullar.



Despus de un buen rato de andar al ritmo marcado por el hechicero vieron en la lejana un resplandor. No tardaron en llegar a una piedra vertical en la que se encontraba dibujos esquemticos de hombres y animales. Todos estaban realizados en color rojo y bila crey distinguir una cabra y, quiz, un ciervo. Aunque podran ser cualquier otro animal. Haba otros dibujos que era difcil precisar de qu se trataban. La piedra estaba iluminada por varias antorchas y los hechiceros de Rocotas, Meseta y Alto Monte Sagrado se encontraban con sus atuendos ceremoniales esperando su llegada. Unas pieles estaban estiradas en el suelo y varios cuencos de barro, repartidos alrededor, despedan humo de extraos olores.



─Sentaos en las pieles! ─orden el Hombre que Habla con los Dioses.



Los dos muchachos obedecieron y se acomodaron sin rechistar. Eran pieles de lobo.



─Estamos aqu reunidos, en el lugar sagrado donde nuestros antepasados dibujaron hombres y dioses, para pedir que estos jvenes puedan tener conocimiento. Desean saber, sin equivocarse, quin debe ser el jefe de todos los vettones. Oh Lobo! Aqu estn Bilinos y bila. Jvenes hijos de jefes muertos. bila ha sido elegido por tres aldeas para ser su dirigente y Bilinos, hijo del anterior jefe de Montaa, debe obtener una respuesta. Debe disputar Bilinos las jefaturas a bila? Debe ceder el puesto que por derecho le corresponde? Es bila el que debe pasar el mando de todas las aldeas a Bilinos? Oh Lobo! Estos jvenes se ponen en tus manos para que les indiques sabiamente lo que deben hacer.



Acto seguido, el hombre que acababa de hablar hizo una seal a los otros hechiceros y dos de ellos se acercaron con unos cuencos a los jvenes y se los ofrecieron.



─Bebed! ─les orden el hombre con el lobo en la cabeza─. Hasta que no quede ni una sola gota en el cuenco!



bila, poco a poco, fue bebiendo el amargo lquido. Bilinos hizo lo mismo pero con un gran temblor en las manos. Los dos cuencos, cuando estuvieron vacos, fueron recogidos de las manos de los jvenes por los hechiceros.



Los cuatro Hombres que Hablan con los Dioses comenzaron sus cnticos repetitivos. Uno de ellos golpeaba a su vez un tronco hueco al mismo ritmo de los cnticos.



Los dos jvenes comenzaron a notar los efectos de la bebida que acababan de ingerir. Deba ser un poderoso narctico ya que no podan mantenerse sentados y comenzaron a tambalearse. Dos de los hechiceros les ayudaron a tumbarse en las pieles. Los ojos de los dos jvenes se abrieron de golpe y comenzaron a tener pequeas convulsiones. La saliva se escapaba de sus bocas. Los hechiceros continuaban sus cnticos. Al cabo de un rato los ojos de los jvenes se cerraron y las convulsiones cesaron.



─bila, dnde estamos? ─pregunt Bilinos.



─No lo s. Quiz en el mundo de los dioses.



Estaban tranquilos y en paz, era de da y la vegetacin era de un verde muy intenso. Se oan cascadas de agua, el sonido de los pjaros as como de algunos otros animales que no podan precisar. Los hechiceros no estaban por ninguna parte. El cielo estaba azul y no haba nubes. La temperatura era muy agradable.



─Tengo un poco de miedo, bila. Esto no es normal. Hace un momento estbamos sentados sobre unas pieles de lobo, era de noche y los hechiceros estaban a nuestro alrededor.



─No te preocupes Bilinos. Seguro que los Hombres que Hablan con los Dioses nos han enviado al lugar en el que podemos obtener respuestas.



En ese preciso instante vieron tres figuras que se acercaban. Cuando estuvieron lo suficientemente cerca pudieron comprobar que se trataba de un gran lobo, un toro enorme y un jabal de afilados colmillos. No podan ser otra cosa ms que los dioses. Los jvenes se intranquilizaron un poco.



Al llegar a su altura los tres animales, con un gran resplandor, se transformaron en seres aparentemente humanos, aunque de sexo no definido.



─As os parecemos menos temibles? ─les pregunt uno de ellos.



─S ─respondi bila titubeante a la vez que Bilinos hacia una seal de afirmacin con la cabeza.



─Suponemos que si vuestros hombres santos os han enviado aqu es porque tendris algo que preguntarnos verdad? ─dijo otro de ellos con una sonrisa en sus labios.



─Dnde estamos? ─pregunt Bilinos.



─Esa pregunta no tiene una fcil respuesta. Quizs ni siquiera estis preparados para asimilarla. Pensad simplemente que estis ante los que os pueden dar alguna respuesta a vuestras inquietudes. Preguntadnos a ver que os podemos decir.



─Cmo podemos dirigirnos a nuestros dioses? ─pregunt bila indeciso.



─Simplemente hablad y se os escuchar.



─Me llamo bila y soy el jefe de las aldeas Rocotas, Meseta y Alto Monte Sagrado.



─Yo me llamo Bilinos y mi padre era el jefe de Montaa.



─Bienvenidos. Gracias por presentaros.



─Estamos aqu porque creemos que lo ms adecuado para nuestros pueblos es que nicamente uno de nosotros sea el que gue el destino de todos. Los romanos estn acabando con los vettones y debemos defendernos. Necesitamos respuestas. No sabemos cmo obrar ─explic bila mientra miraba a aquellos seres y a Bilinos, que permaneca con los ojos muy abiertos asintiendo.



─Es cierto que los romanos os estn persiguiendo pero tambin he de deciros que no todos ellos lo hacen. Hay una parte que quieren vuestra amistad y que os unis a ellos en armona.



─Pero han acabado con nuestros padres, con nuestros guerreros y ahora nos persiguen para acabar con nosotros ─dijo aceleradamente bila.



─Bien sabes, bila, que vuestros padres y los guerreros estn bien aunque en otro lugar. T has hablado con tu padre no es cierto?



─Bueno, s, pero vi como los mataban.



─Est bien, lo entiendo. Te entiendo. Es un tema muy complicado para vosotros. Piensa que todo sucede por un motivo. Un motivo, llammosle, divino. Todo pasa segn un plan. Un plan que es complicado que entendis.



─Alguien plane matar a nuestros padres? ─pregunt nervioso Bilinos.



─Piensa que a lo mejor vuestros padres estaban de acuerdo con ese plan. Todo sucede por algn motivo. Debis creernos. Sabed que vuestros padres estn bien.



─No consigo entender lo que queris decirnos ─dijo bila bajando la cabeza.



─No os preocupis. Llegar un tiempo en que s que lo entenderis. Ahora intentar daros una respuesta a vuestra inquietud. Quin debe gobernar a los vettones? El que lo haga deber tomar difciles decisiones. Deber ser valiente y hacer lo correcto para su pueblo. Tendr que tomar decisiones para que su gente, el pueblo vettn, tenga un futuro. En algn momento debe decidir si su pueblo debe avanzar y vivir o permanecer y morir. Vosotros debis decidir quin de los dos est ms capacitado para todo esto. Os adelanto que hay una guerra en la que tendris que tomar partido. Ser otra decisin difcil ya que quizs vuestro corazn os dicte un bando y vuestra razn os confunda.



─Vuestras palabras no s si nos aclaran o nos confunden ─dijo bila.



─Nuestras palabras, poco a poco, irn cobrando sentido segn se desarrollen los acontecimientos. Pensad que no os podemos decir lo que suceder, aunque nosotros sepamos lo que va a acontecer con toda seguridad. Sois vosotros los que tenis que tomar vuestras propias decisiones. Ya es demasiada la informacin que os estamos dando.



─Entonces nuestros padres estn bien? ─pregunt Bilinos.



─As es. bila lo sabe. l hizo el otro viaje y habl con su padre. El tuyo est con l.



─Gracias, Dioses. As os tengo que llamar? ─pregunt Bilinos.



─Est bien. As nos puedes llamar.



─Pues Dioses, ya tengo la respuesta a nuestra pregunta ─dijo Bilinos.



─En ese caso, Bilinos, responde a la pregunta y as podris volver.



─El jefe de mi aldea debe ser bila. Creo que l guiar a mi pueblo con ms sabidura. Yo no sera capaz de tomar graves decisiones y estara encantado de poder seguirlo a donde quiera guiarnos. Ha demostrado ser un buen lder y por ello le cedo mi derecho a l.



─Pensamos que es una buena decisin, Bilinos. No obstante, bila requerir siempre que ests a su lado. Tu consejo puede serle de gran utilidad en el futuro. Adis, debis volver.



─Gracias ─dijeron bila y Bilinos al unsono.



Las tres figuras comenzaron a alejarse y con otro resplandor se fueron convirtiendo, poco a poco, en un lobo, un toro y un jabal. Los dos jvenes comenzaron a or en la lejana los cnticos de los Hombres que Hablan con los Dioses y comenzaron a andar en esa direccin. Al cabo de un rato todo el paisaje fue hacindose borroso y cuando se quisieron dar cuenta se encontraban tumbados encima de unas pieles de lobo con un fuerte dolor de cabeza. Intentaron incorporarse pero no podan ya que el efecto del narctico todava no se haba pasado. Notaron unas manos que les ayudaban a sentarse y les ofrecan un cuenco con agua. Bebieron y, despacio, fueron recuperando su estado normal. Al final consiguieron abrir los ojos del todo. Se miraron y se sonrieron. En cuanto se levantaron Bilinos abraz a bila y le dijo:



─Nuestro futuro est en tus manos. Estoy seguro que nos dirigirs con sabidura.



─Lo intentar Bilinos. Es una pesada carga pero, si los dioses as lo han decidido, no debo defraudarles.



La comitiva formada por los cuatro Hombres que Hablan con los Dioses y los dos jvenes se pusieron en marcha y volvieron a bajar por el angosto camino hacia Montaa. Ya casi no eran necesarias las antorchas ya que el sol comenzaba a salir por el horizonte. bila era el jefe de las cuatro aldeas y Bilinos se senta muy bien ya que se haba quitado un gran peso de encima.





CAPTULO 14



RAPTO











Las lunas fueron pasando y la vida en Montaa era tranquila. Nada pareca que la pudiese turbar. Los habitantes de las cuatro aldeas ahora convivan en una sola, en armona.



Hombres y mujeres, vestidos con sus ropajes tejidos con lanas de oveja y rematados con piezas de cuero realizaban sus quehaceres diarios, paseaban por la aldea o se reunan en tertulias. Los nios se divertan jugando a ser guerreros y utilizaban palos a modo de espada para simular luchas entre ellos.



El invierno haba llegado y los hogares, dentro de las casas, estaban encendidos. El humo se escapaba por los ramajes de los tejados. Por las noches, los Hombres que Hablan con los Dioses contaban terrorficas historias a los ms pequeos y estos se acurrucaban temblorosos abrazndose los unos a los otros. Algunos hombres y mujeres tambin gustaban de escuchar aquellos relatos y se unan a ellos, sonriendo al ver como se comportaban los pequeos y recordando que no haca mucho que ellos estuvieron en la misma situacin.



Cualquiera que pasease por la aldea escuchara los golpes que, uno tras otro, daba el herrero a los hierros calientes y que estaban sirviendo para confeccionar espadas y puntas de lanza o flecha. bila haba dado la orden de fabricar todas las armas que fuese posible. El jefe de las cuatro aldeas no estaba tranquilo y saba que, tarde o temprano, la sangre correra por el valle.



Las edificaciones destinadas al almacenaje de vveres estaban a rebosar. bila insisti mucho en que nada deba faltar a la poblacin durante un largo periodo de tiempo si Montaa fuese asediada por los romanos. Todos los lugares en los que se almacenaban alimentos o pieles eran custodiados por gatos que no permitan que ningn roedor accediese a tan preciado tesoro. Tambin las gallinas se encargaban de mantener limpia la aldea tanto de ratones como de insectos que pudiesen perjudicar a los alimentos almacenados.



Los alfareros se haban dedicado a fabricar gran cantidad de tinajas para almacenar agua. Uno de los Hombres que Hablan con los Dioses se encargaba todos los das de verificar que el importante lquido se encontrase en perfectas condiciones y para ello, si lo consideraba necesario, verta unos extraos polvos dentro de las tinajas y los remova. Solo l saba la procedencia de aqul polvo y asegur a bila que mantendra el agua salubre durante mucho tiempo.



Pero las lunas fueron pasando y no haba seales de que los romanos fuesen a atacar la aldea. Los vettones, poco a poco, se fueron relajando y comenzaron a salir para hacer expediciones de caza. La poca de las flores haba llegado y los campos rebosaban de vida.



─bila, vamos a salir a cazar. Te vienes? ─pregunt Briana.



─No deberais salir. ltimamente estis todos muy relajados. Demasiado dira yo. Sabes que estoy preocupado por la que se nos avecina. Estoy seguro de que tarde o temprano tendremos graves problemas.



─Hemos salido varias veces y no hemos visto ninguna seal de que los romanos estn cerca ─replic Brayan que acompaaba a su hermana.



─Tengo malos presentimientos. No deberais salir. Yo tengo una reunin con los Hombres que Hablan con los Dioses. No puedo acompaaros. Tened cuidado.



─Hasta luego bila. Te traeremos un buen marrano, a ver si se te quita esa cara tan seria que tienes siempre ─le dijo Briana a la vez que montaba en su caballo y lo diriga hacia la puerta de la muralla.



Briana, junto con su hermano y tres guerreros ms, sali de la aldea. Iban armados con sus arcos y flechas. A la cintura llevaban sus caractersticas espadas en las que la empuadura terminaba en una especie de antenas. Los ropajes que llevaban eran livianos ya que el sol calentaba y la temperatura era agradable.



─Briana, y si bila tiene razn? Quizs no deberamos alejarnos demasiado de Montaa ─dijo con cierta preocupacin Brayan.



─Si me vas a fastidiar la cacera es mejor que te quedes en la aldea! ─exclam Briana.



─Est bien, no te digo nada ms.



No muy lejos de all un vettn de la aldea estaba conversando con varios hombres con ropajes de campesino pero que dejaban ver claramente las puntas de sus espadas romanas.



─Y dices que la hembra del jefe suele venir por estos parajes a cazar? ─pregunt uno de ellos.



─As es. Se llama Briana. Suele ir acompaada de su hermano Brayan, amigo del jefe, y de algunos guerreros ms, pero no suelen ser mas de seis ─respondi el vettn.



─No entiendo por qu ests dndonos esta informacin. Las joyas y monedas que te ofrezco pagan tu traicin? ─le dijo el romano disfrazado en el momento en el que le daba una bolsa de piel.



─No lo hago por las joyas ni la plata que me has ofrecido. Soy el hermano del que ha renunciado a ser jefe de Montaa. Si no quera aceptar el cargo me lo debera haber pasado a m y no a ese extranjero. Espero que acabis con bila y con los suyos. Yo debo ser el jefe de la aldea.



─Coge el pago de tu traicin y vete. Cogeremos a la chica y mataremos a los que con ella van. Nuestro centurin nos gratificar por la captura. La aldea se entregar sin luchar a cambio de la hembra del jefe.



El vettn traidor mont en su caballo y espole su caballo en direccin a Montaa. Al entrar se cruz con bila y con los Hombres que Hablan con los Dioses. La mirada del recin llegado hizo que el jefe de las aldeas tuviese un mal presentimiento. Saba que era Belenos, el hermano de Bilinos, y que estaba realmente enfadado por no haber recado en l la jefatura de la aldea. En ese instante un cuervo se abalanz sobre la cabeza del traidor y le arranc varios pelos.



─Detenedle! ─grit uno de los Hombres que Hablan con los Dioses al ver lo que haba sucedido con el ave.



Varios guerreros rodearon a Belenos y este baj de su caballo. bila se acerc a l y se fij en una pequea bolsa de cuero que llevaba atada a su cinturn.



─Qu llevas ah? ─le pregunt.



─A ti qu te importa!



bila le arranc el bolso del cinturn y volc su contenido en la mano. Varias monedas y joyas de plata romanas se depositaron en su palma.



─De dnde has sacado esto? Qu significa? ─pregunt bila al traidor que solo le respondi con una cara de odio.



En ese instante el jefe de las aldeas se acord de Briana. Seguro que estaba en peligro!



─Cmo le pase algo a Briana o a alguno de los que la acompaaban te las vers conmigo!



Acto seguido, bila sali corriendo hacia donde se encontraban los caballos y grit:



─Qu varios guerreros me acompaen inmediatamente!



Solrac, Bilinos y diez guerreros ms cogieron sus armas y montaron en sus caballos, siguiendo al galope a bila que ya cabalgaba saliendo de la aldea.



Varias flechas salieron de arcos romanos y se clavaron en los pechos de Brayan y de los guerreros que le acompaaban. Varios hombres con ropajes de campesino salieron de detrs de los rboles y rodearon a Briana. Se despojaron de sus rodas telas y los uniformes romanos quedaron al descubierto. Las espadas romanas, desafiantes, hicieron dudar a la mujer que al final decidi soltar sus armas y bajar del caballo.



─Bastardos, pagaris por esto! ─dijo Briana enfurecida al ver a sus compaeros de cacera en el suelo.



Uno de los soldados romanos golpe con su espada plana en la cabeza de la mujer y esta se desplom. La maniataron y la pusieron encima del caballo. Posteriormente, ataron por debajo del equino las muecas a los tobillos. Briana permaneca inconsciente y con un pequeo reguero de sangre que sala de su cabeza. A continuacin se marcharon de all.



Un rato despus bila lleg hasta donde se encontraban los guerreros en el suelo con flechas clavadas en sus pechos. Baj inmediatamente de su caballo y se dirigi corriendo hacia Brayan. No vea por ningn lado a Briana.



─Brayan! Qu ha pasado? Le pregunt mientras levantaba un poco la cabeza del herido.



El resto de guerreros llegaron y quedaron mudos al ver la situacin.



bila acerc su odo a la nariz del hermano de Briana y pudo comprobar que, aunque despacio, todava respiraba. Le abri un poco los ropajes y vio que la flecha se haba hundido en su pecho lejos del corazn. Quizs los hombres que Hablan con los Dioses pudieran salvarlo. Los otros guerreros que les acompaaban no tuvieron la misma suerte y haban exhalado su ltimo aliento.



─T y t! ─dijo sealando a dos guerreros─ Preparad una camilla con troncos y ramas. En cuanto la terminis llevaos inmediatamente a Brayan a la aldea. Quizs se pueda hacer algo por l.



Los dos guerreros sealados bajaron inmediatamente de sus caballos y se pusieron manos a la obra.



bila se puso a rastrear la zona y dedujo que varios hombres, quizs siete u ocho, haban asaltado a los vettones. Era evidente que las pisadas eran de calzado romano. Despus vio como las huellas de varios caballos se alejaban de la zona. Uno de los caballos iba menos cargado que los otros y al lado de sus huellas haba algunas gotas de sangre. Eran las huellas del caballo de Briana y estaba herida!



─Nos vamos! Tienen a Briana y debe estar herida. No creo que vayan demasiado deprisa. Quizs les podamos dar alcance antes de que sea demasiado tarde ─dijo a los guerreros a la vez que se montaba en su caballo y lo orientaba en la direccin que apuntaban las huellas de los asaltantes.



Los romanos llevaban varias leguas de ventaja y la noche lleg sin que bila y sus acompaantes llegasen a alcanzarles. Tanto los unos como los otros pararon a descansar y pernoctar ya que la oscuridad no era buena para viajar.



Briana haba recuperado el conocimiento y llevaba bastante rato pidiendo que le diesen un poco de agua. La bajaron del caballo y la dejaron en el suelo. Uno de los soldados romanos acerc un pellejo a los labios de la mujer para que bebiese. Briana saci su sed y a continuacin mir con cara de odio a sus captores.



─Mira la fierecilla que parece que se le van a salir los ojos de la cara! ─dijo el soldado que acababa de darle de beber.



─Quizs podamos divertirnos un rato con ella. Hace tiempo que no la meto en caliente ─dijo otro.



─Estas yeguas salvajes se mueven bien cuando las montas ─aadi un tercero.



Los romanos se abalanzaron sobre Briana y la llevaron en volandas hasta un tronco cado. La pusieron encima, boca a bajo, y la ataron al mismo. Uno de ellos le arranc los pantalones. En la noche se escucharon los gritos desgarradores de una mujer...



─Tened por seguro que pagareis por esto ─murmur Briana apretando los dientes mientras soportaba los envites de uno de los soldados.



Cuando los hombres acabaron de satisfacer sus instintos se acomodaron en sus pieles de dormir y dejaron a Briana atada al tronco, sin sus pantalones y con los muslos chorreando sangre. Lgrimas de rabia salan de los ojos de la mujer y corran por sus mejillas. Los matara, pens. Los matara de la forma ms cruel que se le ocurriese.



La noche cedi y la luz del sol hizo retroceder, poco a poco, a la oscuridad. A Briana le dolan todos los huesos y apenas haba podido dormir. Pasar la noche atada boca abajo en un tronco y con los recuerdos de lo sucedido el da anterior la impidieron conciliar el sueo. Su rabia cada vez era mayor y estaba decidida a acabar con aquellos extranjeros que haban osado mancillarla.



─Debemos irnos! ─alert un soldado romano─. En la lejana me ha parecido ver una partida de vettones. Quizs estn buscando a esta ─dijo sealando a Briana.



─Recoged rpidamente ─dijo el que pareca tener un mayor rango─. Lavad un poco a esa y ponedle de nuevo sus pantalones. No quiero ir vindola el culo todo el camino! Y que tres hombres se queden a esperar a esos salvajes. Deben acabar con ellos o al menos retrasarlos.



Uno de los soldados volc algo de agua sobre los muslos de la mujer pero la sangre ya se encontraba seca y pegada. Con los pantalones la frot un poco y la sec para a continuacin, despus de desatarla, ponrselos con movimientos bruscos. Briana se hizo la inconsciente.



─Quizs haya perdido demasiada sangre ─dijo el soldado que la acababa de vestir al ver que la mujer permaneca quieta en el suelo.



─Sbela al caballo y vaymonos ─dijo el oficial.



El soldado cogi a Briana y se la ech al hombro. La mujer aprovech la situacin para coger la espada del soldado y con varios y rpidos movimientos se cort las ligaduras que ataban sus muecas e hinc la espada en la espalda del soldado, atravesando sus costillas y partiendo en dos su corazn. El hombre cay fulminado y Briana cort las ligaduras que ataban sus tobillos. A continuacin sali corriendo sorteando los rboles del bosque.



─Atontados! ─grit el oficial─. Perseguidla y tradmela de inmediato!



Los hombres sacaron sus espadas y salieron corriendo en la direccin que haba tomado la mujer. Estaban un tanto indecisos ya que saban que una partida de vettones se acercaba y para ellos no era nada tranquilizador.



Briana corri todo lo que pudo en la direccin en la que crea que podan venir los guerreros de su pueblo. Oa las voces de los soldados romanos increpndola.



─Maldita salvaje! Para ya o cuando te cojamos...



Alguno de los gritos que profirieron los romanos fue odo por bila y los que le acompaaban. Animaron a sus caballos a correr en aquella direccin.



Briana encontr una montaa de hojarasca y ramas en el suelo. Se enterr en ellas y esper. No tard demasiado uno de los soldados, que era seguido por los otros de cerca, en pasar por encima del escondite de la guerrera. La espada que haba robado sali verticalmente y se clav por los testculos del romano llegando hasta el interior de su abdomen y perforando su tripas. La espada se le cay al hombre de las manos y Briana la cogi para lanzarla, de manera inmediata, contra el romano ms cercano. El soldado no la pudo esquivar y se clav entre sus dos ojos cayendo de espaldas. Otros tres hombres, que inicialmente se quedaron paralizados por lo que acababa de suceder, corrieron hacia Briana y esta volvi a huir. Varios vettones, con bila al frente, rebasaron en direccin contraria a la mujer y segaron las cabezas de los tres hombres que la perseguan. Briana se derrumb en el suelo exhausta. bila bajo de su caballo y se dirigi hasta la guerrera que se abraz a l de manera inmediata.



─Ests bien Briana?



─Necesito respirar, pero s, estoy bien, creo.



─Descansa un poco y vaymonos a la aldea.



─No! Quedan tres malditos romanos y no deben salir vivos de este bosque.



─Pero Briana...



─Vamos! ─dijo la mujer levantndose y dirigindose hacia donde supuestamente se encontraban el resto de soldados.



bila mont en su caballo, se dirigi a Briana y la ayud para que ella se montase detrs de l.



─Qu te han hecho?



─Me han raptado y han matado a los que me acompaaban te parece poco?



Estaba claro que Briana no pensaba dar toda la informacin de lo sucedido a bila. Para ella era muy humillante lo que le haban hecho la noche anterior. Tendra que hablar con el Hombre que Habla con los Dioses para que mirase si una vida haba comenzado en su interior y tomar la decisin oportuna.



No tardaron en llegar hasta donde se encontraba el oficial y los otros dos hombres. Al ver llegar a los vettones a caballo sacaron de inmediato sus espadas y se pusieron en guardia.



─No bajis de los caballos! ─grito Briana mientras bajaba de la montura.



─Pero... ─intento objetar bila, pero tuvo que detenerse ante la mirada de la mujer.



Briana llevaba en una mano la espada romana. Se acerc a bila y le cogi la suya de la cintura. Con un arma en cada mano se dirigi hacia los tres romanos que de manera inmediata la rodearon. La mujer se abalanz sobre dos de ellos que estaban ms prximos entre s y se dej rodar en el suelo dando una voltereta. Los soldados dudaron. Las espadas produjeron grandes cortes en las entrepiernas de los hombres y se derrumbaron en el suelo. Slo quedaba el oficial.



─Est bien, me rindo! ─dijo el oficial romano, al verse solo, a la vez que tiraba su espada al suelo.



─Atadlo! ─grito Briana.



bila hizo una seal de asentimiento a los otros. Los guerreros vettones se bajaron de sus caballos y ataron las muecas del oficial romano.



─Despojadlo de sus ropas y sujetadlo a un rbol.



Los guerreros cortaron las tiras de cuero y cintas que sujetaban los ropajes del oficial. A continuacin le levantaron los brazos y le ataron a una rama de un rbol cercano.



Briana se acerc al hombre desnudo y dio varias vueltas a su alrededor. Le miraba con cara de odio. Le escupi en la cara y a continuacin le dio una patada en sus testculos.



─Te gusta verdad?



Cuando par de retorcerse por el dolor, la mujer le cogi el pene y se lo reban con una de las espadas. La mujer se qued en la mano con el miembro del oficial y parte de sus testculos ensangrentados. Se los ense al hombre y procedi a frotrselos en la cara.



Los guerreros vettones estaban paralizados por lo que estaba sucediendo.



Briana cogi una rama del suelo y la insert en el miembro, lo que le dio rigidez. Se coloc detrs del hombre, que profera grandes gritos de dolor, y le insert lo que llevaba en la mano por el ano. Tanto debi empujar el palo que perfor la barriga del hombre y el palo sali cerca de su ombligo. Los ojos del oficial se salan de sus rbitas. El dolor era insoportable.



─Le remato? ─pegunt bila.



─Ni se te ocurra.



Briana se sent en una piedra, enfrente del oficial romano, y esper hasta que le dieron las ltima convulsiones.



─Ya nos podemos ir ─dijo la guerrera montndose en su caballo.





CAPTULO 15



CONFESIN AL HECHICERO











─Recoged las armas de los soldados; nos las llevamos. Sus caballos tambin se vienen con nosotros ─dijo el jefe de las cuatro aldeas.



bila se qued mirando a la mujer durante unos instantes.



─Qu sucedi, Briana?



─Ya te dije lo que ha sucedido, bila. Te parece poco lo que hicieron? Peor deba de haber sido su muerte. Malditos sean!



bila sospechaba que algo ms haba pasado pero era evidente que la mujer no se lo pensaba contar. Supuso que la habran forzado y que, por vergenza o por cualquier otro motivo, no se lo confesara nunca. Era una mujer muy orgullosa y se lo guardara para ella.



─Briana, cuando llegamos al lugar en el que te raptaron estaban todos muertos. Todos menos tu hermano Brayan.



─Brayan est vivo? ─dijo Briana que pareca que le volva la vida a los ojos.



─No lo s. Di orden de que lo trasladasen con cuidado a la aldea. Creo que la flecha se le clav lejos del corazn. No me gustara perder a mi amigo... a tu hermano.



─Los dioses no lo quieran. Espero que viva mucho tiempo entre nosotros ─dijo la mujer mirando al cielo.



Sin demora, partieron hacia Montaa seguidos por los caballos de los soldados romanos. En el bosque quedaron repartidos los cadveres de los romanos, con las cabezas separadas de los cuerpos. La cabeza del oficial fue clavada en el palo que sala de su vientre y qued colgado de la rama del rbol. Cuando fuesen encontrados por sus compaeros de armas quedaran horrorizados por la imagen que se presentase ante sus ojos.



Briana no articul palabra alguna durante todo el camino de regreso a Montaa y tanto bila como los otros guerreros respetaron su silencio. La situacin vivida debi ser muy difcil para una guerrera como ella acostumbrada a vencer en todos su duelos.



En cuanto llegaron a la la aldea, Briana desmont inmediatamente de su caballo y se dirigi corriendo hacia la edificacin en la que supuso que estaba convaleciente su hermano. Las miradas apesadumbradas de los habitantes le dieron la pista de dnde se encontraba. Encontr a Brayan tumbado sobre una piel de lobo y con una especie de vendaje en su cuerpo. Se acerc inmediatamente a l y pudo comprobar como su frente estaba llena de sudor. Pens en abrazarlo pero una voz la detuvo:



─No lo hagas Briana ─comenz a decir el Hombre que Habla con los Dioses─. Est muy dbil y sacarle la flecha no ha sido nada fcil ya que estaba muy cerca del rgano que palpita en su pecho. Probablemente tenga daos dentro de su cuerpo y no le conviene moverse. Debe mantener un reposo absoluto.



─Se pondr bien? ─pregunt inmediatamente Briana mirando fijamente al hechicero.



─Eso solo lo saben los dioses.



─Su frente est empapada de sudor puedo secrsela?



─No te preocupes por su frente. Tiene grandes calenturas en su cuerpo y el agua aflora por su piel para as bajar su temperatura. Intenta luchar con los seres invisibles que quieren hacerse con su cuerpo. Ahora, lo nico que podemos hacer es ayudarle en su lucha y procurar minimizar su sufrimiento. Le mantenemos dormido. De vez en cuando le despertaremos para hacer que coma algo y tome los remedios que hemos preparado para l. Si los dioses lo consideran oportuno, saldr victorioso de esta batalla, la herida se curar y todo se convertir en un mal recuerdo.



─Poco puedo hacer por l entonces ─dijo Briana apesadumbrada.



─No lo creas. S puedes hacer. Puedes permanecer, de vez en cuando, a su lado y puedes hablarle. Cuntale cosas agradables de la vida para que decida luchar y continuar en ella. Es ms importante de lo que crees ─le dijo el hechicero muy serio.



─Pero est dormido y no puede escucharme ─contest Briana.



─No lo creas Briana. Su cuerpo est dormido pero l no lo est. No puedo explicrtelo pero te aseguro que l te escucha. l nos est escuchando en este momento. Es posible que dude entre quedarse y partir. Debes ayudarle para que decida quedarse entre nosotros.



─No s si es mejor permanecer o partir ─dijo Briana bajando la mirada.



─Qu te sucede Briana? No es habitual escucharte decir algo as ─pregunt extraado el hechicero.



─Tengo que contar algo y recibir consejo.



─Cuntame lo que desees. Yo te escucho ─dijo estirndose el Hombre que Habla con los Dioses.



─Me has dicho que mi hermano nos escucha. Debo hablar en otro lugar ─afirm Briana mirando a su hermano.



─Entiendo. Vayamos a dar un paseo. Ahora tu hermano no necesita a nadie, solo descansar.



─Gracias.



Briana y el Hombre que Habla con los Dioses salieron de la edificacin en la que Brayan estaba convaleciente. bila los vio y se dirigi hacia ellos. El hechicero le mir con cara muy seria y le hizo un gesto con la mano para indicarle que no era el momento. El jefe de las cuatro aldeas, el hombre que estaba enamorado de la mujer que iba con el hechicero, par en seco y los dej marchar. Entendi que la mujer tena cosas que hablar y que no deba estar presente.



La mujer y el hechicero salieron de la aldea por la parte superior de la misma y se adentraron en el bosque. Buscaron unas rocas adecuadas para sentarse y all se detuvieron. El hombre santo se qued mirando, en silencio, a Briana esperando que esta se decidiese a hablar. La mujer permaneci durante un rato con la cabeza gacha y algunas lgrimas cayeron de sus ojos para depositarse en la hierba que creca en el suelo, a sus pies.



─Ha sido horroroso ─comenz a decir Briana a la vez que levantaba sus ojos llorosos y miraba al hechicero.



─No te preocupes, mujer. Es bastante probable que tu hermano salga de esta. Todo se ha solucionado. Peor estn los familiares de los que os acompaaban a ti y a tu hermano. Las hogueras se estn preparando para ellos.



─Tienes razn hechicero, me haba olvidado de los que me acompaaban. Malditos romanos! Han recibido lo que se merecen. Pero a m me ha sucedido algo que casi no me atrevo a contar. Casi hubiese preferido correr la suerte de los que nos han abandonado ─dijo con cara de rabia la mujer, que tena la cara llena de lgrimas y que le sala el lquido transparente por los agujeros de su nariz.



─Qu es eso tan terrible que te ha sucedido? ─pregunt el hechicero.



Briana se qued en silencio durante un buen rato intentando tranquilizarse. El hechicero le acerc un pedazo de tela y ella lo cogi para secarse las lagrimas y sonarse la nariz.



─Cuando los romanos nos emboscaron dispararon sus flechas a los hombres que me acompaaban en la cacera. Cayeron al suelo. Pens que todos haban muerto, incluso mi hermano. A m me rodearon, y me amenazaron, pero no dispararon sus arcos contra m. Yo, viendo su superioridad, decid arrojar mis armas al suelo y no ofrecer resistencia. Despus me debieron golpear y perd el conocimiento.



─Toma, bebe un poco de agua ─le dijo el hechicero acercndola el pellejo que llevaba con el preciado lquido.



Briana bebi un poco de agua e intent mantener la calma. Le entr un poco de hipo y el hechicero le hizo gestos para indicarle que bebiese un poco ms de agua. Al cabo de unos momentos parece que respiraba con normalidad.



─Contina, por favor ─le indic el Hombre que Habla con los Dioses.



─Me ataron a mi caballo ya que as recobr el conocimiento al cabo de un rato. Me dola bastante la cabeza por lo que sospech que el motivo de haber perdido el sentido haba sido un fuerte golpe. Tena las manos y los pies inmovilizados por lo que no poda escapar. Me dola todo el cuerpo por la posicin y tena la boca seca por lo que les ped que me dieran agua. Poco despus decidieron parar y acampar. Me bajaron del caballo y me dieron agua.



─Debi ser una situacin muy humillante para una guerrera como t ─interrumpi el relato el hechicero.



─Todava no te he contado lo verdaderamente humillante hechicero ─dijo Briana mirndole fijamente a los ojos.



─Perdona mujer, contina.



─Despus de saciar mi sed, les mir con cara de odio. Acababan de matar a mis amigos, a mi hermano y me haban secuestrado. Les hubiese separado la cabeza del cuerpo en ese mismo momento si hubiese podido. Pero no poda. Me tenan atada y empezaron a mofarse de m y a decir cosas obscenas. Reconozco que por un momento me entr el pnico porque me di cuenta de lo que iba a suceder.



─Qu sucedi Briana?



─Me cogieron y me ataron boca abajo en un tronco. Me arrancaron los pantalones y estuvieron durante un buen rato abusando de m. Se fueron turnando y nunca he sentido tanto dolor como en aquellos momentos. Me dola el cuerpo y me dola el alma. Notaba como la sangre y otros lquidos corran por mis piernas. Nunca he sentido tanta humillacin como en esos momentos. Prefiero no relatar con detalle lo que hicieron aquellos hombres conmigo. En esos momentos quera morirme. Yo, que haba decidido no entregar mi cuerpo nada ms que al hombre que yo decidiese, estaba siendo poseda y humillada por varios y de la peor manera posible.



─Entiendo...



─La verdad es que no creo que lo puedas entender...



─Bueno, quizs no pueda entenderlo ya que no me he visto en una situacin as, pero intento ponerme en tu lugar. Veo que has pasado por unos momentos dursimos. Una prueba muy complicada de superar.



─S. Es algo que me va a costar superar.



─Pero ya pas. Ahora la vida contina y debes preocuparte por tu hermano y su restablecimiento.



─Sigues sin entenderme hechicero ─le dijo muy seria Briana.



─Por qu dices eso? Creo que debes, en la medida de lo posible, olvidar lo sucedido. No te har ningn bien recordar esos momentos. Por eso te he dicho que te enfoques en tu hermano.



─Eso har, hechicero, me preocupar de mi hermano y permanecer a su lado hasta que se reponga pero...



─Pero?



─Pero, y si una nueva vida ha comenzado dentro de m por lo que hicieron esos hombres? No podra soportarlo.



─Tienes razn, no haba pensado en eso. T debes decidir. Si lo consideras oportuno tengo los medios para que vuelvas a sangrar antes de la luna. No tienes ms que decrmelo y te facilitar el caldo que interrumpe la vida en el vientre de la mujer. Es doloroso pero efectivo. Entiendo que quieras proceder.



─Gracias hechicero. S, deseo que mi cabeza deje de pensar en la posibilidad de un embarazo que no podra soportar. Te ruego que, lo antes posible, pongamos fin a esa duda.



─Ahora, cuando volvamos a la aldea, te preparar el caldo. Debers estar echada un par de soles y un par de lunas. Dir en la aldea que te estoy limpiando de los malos espritus de los romanos que te han atacado. Tampoco debes permanecer durante ese tiempo cerca de tu hermano ya que, como te he dicho, l te puede ver y no debemos preocuparle. Bastante tiene con lo que le ha tocado.



─As procederemos hechicero.









CAPTULO 16



EL DESTINO DE UN TRAIDOR







Como haban convenido, Briana tom el caldo abortivo y, despus de dos noches, comenz a tener fuertes dolores de tripa hasta que la sangre brot. Nunca sabra si una nueva vida haba comenzado en su interior, pero solo de pensarlo le daban nauseas. No poda ni imaginar tener un hijo de aquellos seres que haban dispuesto de ella de aquella manera.



─Qu tal ests? ─pregunt bila a Briana en cuanto la vio salir de la edificacin ─. Te veo muy plida.



─No te preocupes, bila, el hechicero me recomend tomar unos caldos para olvidar los malos momentos que pas cuando me raptaron. Me dijo que, aunque soy una dura guerrera y quizs no me influyese, es conveniente limpiar el cuerpo ya que puede que los espritus de los que se apoderaron de m continuasen cerca ─minti Briana tal y como el hechicero le haba indicado.



─La verdad es que no entiendo de espritus pero si el Hombre que Habla con los Dioses dijo que era lo adecuado estoy de acuerdo con l ─afirm bila convencido.



─bila, tengo entendido que Belenos, el hermano de Bilinos, fue el que nos traicion. Es as? Por qu lo hizo?



─As es, Briana. Desde que Bilinos renunci a su puesto de jefe de Montaa y me lo cedi a m, Belenos esta lleno de furia. l ansiaba ser el jefe de la aldea y su hermano no cont con l.



─Lo que hizo no tiene justificacin. Qu dice Bilinos? ─pregunt Briana muy seria.



─Bilinos no sabe qu hacer. Ya sabes que no es una persona muy decidida.



─bila, t eres el jefe. T debes decidir qu hacer con Belenos. La traicin se paga con la muerte. Un vettn que traiciona a su pueblo no vale nada. Yo exijo que se cumpla la ley. Mira cmo est mi hermano por su culpa! Mira lo que le pas a los hermanos vettones que nos acompaaban! Mira lo que me hicieron a m! ─grit Briana.



─Hablare con Bilinos ─contest bila a los requerimientos de Briana ─. Ahora descansa un poco. Te veo muy dbil todava. Parece que expulsar a los espritus te ha robado la energa. Te necesito en perfecto estado. Eres el mejor guerrero de las cuatro aldeas!



Briana sonri a bila, le cogi de la mano y se la acarici. A continuacin le dio un pequeo beso en los labios y se retir a descansar.



─Bilinos, tenemos que hablar de tu hermano ─dijo bila al antiguo jefe de Montaa en cuanto se lo encontr.



─Tienes razn, bila, debemos hablar de Belenos. Estoy avergonzado por lo que ha hecho. Nuestra familia est manchada por la deshonra. Los dioses harn recaer mil maldiciones sobre nosotros.



─Bilinos, solo hay una manera de que tu familia quede limpia de lo que ha hecho tu hermano. Debes sacrificar a tu hermano ─le dijo bila mirndole a los ojos.



─Ya lo s, bila, ya lo s, pero no s si podr hacerlo. Es mi hermano pequeo ─dijo Bilinos con los ojos rojos a punto de estallar y llenarse de lgrimas.



─Los espritus de los que han muerto, Briana, Brayan y tu pueblo exigen que as sea.



─Pero cmo van mis manos a matar a mi propio hermano?



─Bilinos, bien sabes que puedes dar paso a alguno de los perjudicados para que sea l quien ejecute la sentencia. De esta manera se satisface a los dioses y al perjudicado.



─Tienes razn, quizs sera lo ms adecuado. No s si podra perdonarme nunca el haber acabado con la vida de Belenos, de mi hermano.



Durante un buen rato se quedaron en silencio. bila esperaba una decisin del antiguo jefe de Montaa, y Bilinos le daba vueltas a la cabeza para ver quin podra ejecutar a su hermano. Estaba claro que era lo que haba que hacer pero la decisin era muy complicada.



─bila, voy a hablar con mi hermano ─dijo al fin Bilinos.



─Est bien, pero no tardes en tomar una decisin. Piensa que hay varias mujeres que se han quedado sin sus hijos por su traicin.



Bilinos, apesadumbrado, se dirigi a la edificacin en la que estaba custodiado Belenos. Los guardias de la entrada se hicieron a un lado para dejar paso. Al entrar, Bilinos not un hedor insoportable. El reo se haba visto obligado a hacer sus necesidades en un rincn ya que no se le haba permitido salir de all en ningn momento. Tambin haba restos de la comida que se le haba suministrado durante esos das.



─Hombre, hermanito! Supongo que vienes a cortarme la cabeza ─dijo Belenos mirando con cara de odio a su hermano ─. Si estoy aqu es por tu culpa! Si no queras ser el jefe de la aldea me deberas haber nombrado a m. A tu hermano! Has deshonrado a nuestro padre. Te odio. Te maldigo.



─Belenos, eres estpido. Un estpido ambicioso! No poda nombrar a nadie ms que a bila ya que de lo que se trata es de unificar nuestras fuerzas para hacer frente a los que quieren acabar con nuestro pueblo. Maldito estpido! Un pueblo, el vettn, y un solo jefe. No hay otra solucin. Podras haber retado a bila y haber sido el jefe de las cuatro aldeas.



─S, claro, y arriesgarme a perder en combate con l o con alguno de los que le protegen y convertirme en el hazmerrer de todos. Me contaron que la hembra de bila ridiculiz al gigante vencindole en combate en nombre de bila. No quiero eso para m. La jefatura de Montaa me pertenece porque soy hijo del jefe y t no queras serlo ─dijo escupiendo las palabras Belenos.



─No entiendes nada. Viaj al mundo de los dioses y vi claro que deba ser bila nuestro jefe.



─Cobarde! ─dijo Belenos a la vez que se abalanzaba sobre l y le arrebataba del cinturn la espada.



─Qu haces? ─balbuce Bilinos mientras su hermano le agarraba del cuello y le pona la espada en la garganta.



─Ahora no vas a hacer ninguna tontera. Vamos a salir despacito de aqu y nos vamos a dirigir hasta mi caballo ─le susurro al odo.



Al salir de la vivienda los guardianes se sorprendieron por la situacin y dudaron qu hacer. Pusieron sus manos en las empuaduras de las espadas. Belenos empuj su espada en el cuello de Bilinos y un pequeo reguero de sangre brot de la herida causada.



─No os movis! ─orden Belenos a los guardias.



─Hacedle caso, por favor ─implor Bilinos.



─Se escapa el prisionero! ─grit repetidamente una mujer, probablemente la madre de alguno de los muertos por la traicin, que vio lo que estaba sucediendo.



Con el barullo muchos de los habitantes salieron de sus casas para ver lo que estaba ocurriendo. bila se acerc a los hermanos.



─Belenos tambin sers capaz de matar a tu hermano? ─pregunt bila encarndose al hombre que amenazaba a Bilinos.



─bila, eres un usurpador. Quita de en medio o este viajar con los dioses ahora mismo.



─Y t le acompaars ─le dijo bila muy serio mirndole a los ojos.



─Mi destino era ese as que nada perder. Aparta de en medio o Bilinos morir ante tus ojos.



bila comprendi que nada poda hacer. Deba conseguir salvar la vida de Bilinos que le miraba implorando para que se apartase y permitiese huir a su hermano.



Al apartarse el jefe de las cuatro aldeas, Belenos empuj a su hermano para que continuase la marcha. Se dirigieron hasta la zona donde guardaban los caballos. La puerta del recinto estaba hecha de palos atados con tiras de cuero.



─Abre! ─le grit el captor a su hermano al odo.



Bilinos desat la tira de cuero que sujetaba el cerramiento de palos y lo empuj. Entraron y se dirigieron hasta el caballo de Belenos. El hombre que empuaba el arma sujet las riendas del caballo y orden a Bilinos que subiese.



─Monta! ─le dijo sin dejar de amenazarle con la espada.



Bilinos se subi al caballo y, a continuacin, lo hizo a su espalda Belenos que agarr con un brazo la cintura de su hermano y con el otro continu amenazando su cuello con la espada.



─Vamos! Despacio y sin tonteras ─susurr Belenos a su hermano.



La gente se fue apartando del camino para dejar que el caballo con los dos jinetes pasase. Al llegar a la puerta de madera de la aldea esta se encontraba cerrada.



─Abrid la puerta! ─grit bila.



Belenos gir la cara y sonri al jefe de las cuatro aldeas. Fue una sonrisa maliciosa, de victoria. Separ la espada del cuello de su hermano y la dirigi amenazante hacia bila.



─Esto no acabar as! Pienso ser el jefe de Montaa! Qu digo de Montaa, de todas las aldeas vettonas! ─grit mirando al actual jefe.



Un silbido surc el espacio que separaba a Briana de Belenos. Una flecha acababa de salir del arco de la guerrera. Todos los que se encontraban en el recorrido del objeto lanzado por el arco notaron como pasaba cerca de ellos. La punta entr por un odo y sali por el otro. La espada empuada cay al suelo. Los ojos de Belenos se pusieron rojos. El brazo que sujetaba la cintura de Bilinos se afloj y el jinete que se encontraba detrs de l se derrumb contra el suelo. El silencio se hizo en la aldea.



Bilinos baj temblando del caballo y se qued mirando a su hermano. Briana, con grandes zancadas, se acerc hasta ellos.



La puerta de la aldea todava se mantena cerrada. No haba habido tiempo para abrirla. Todo haba pasado muy rpido.



─Abrid la puerta! ─grit Briana.



En cuanto la puerta se abri, la mujer cogi por los pelos el cadver de Belenos. Lo arrastr fuera de la aldea. Los aldeanos murmuraron sobre la fuerza de la mujer ya que el muerto era bastante ms corpulento que ella. Briana llev el cuerpo hasta las piedras con forma de animal y dej un reguero de sangre por el camino. Estir de la cabeza, con la flecha atravesada, y con la ayuda de su espada la separ del cuerpo. A continuacin, levant por los pelos la cabeza y la puso a la altura de sus ojos.



─Esta noche, las alimaas darn cuenta de ti que eres la peor de todas ellas ─le dijo a la cabeza para despus escupirla.



Arranc la flecha y la clav primero en un ojo y despus en el otro.



─Espero que llegues ciego a la otra vida.



Solt la cabeza y la dej all tirada, junto al cuerpo. Se dio la vuelta y entr en la aldea. La puerta se cerr tras ella. Todo el mundo se apart y la dej pasar. Se dirigi hasta la vivienda, en la que estaba descansando hasta que se lanz la alarma por parte de la mujer, y se dej caer en las pieles. Solt la espada a su lado y not como le temblaban las manos.



─Haba que hacerlo ─pens.



Cuando la luna estaba en lo ms alto del cielo se oy como las alimaas estaban dndose un festn cerca de los animales de piedra.









CAPTULO 17



MALAS NOTICIAS







No quedaba ni rastro de Belenos. La luz del sol ilumin los animales de piedra y nada haca sospechar lo que el da anterior haba sucedido. Incluso el reguero de sangre haba desaparecido. Puede que fueran las alimaas las que dieron cuenta del cuerpo; o, quiz, algunos habitantes de la aldea haban pensado que no deba quedar ningn recuerdo del traidor y haban decidido hacer desaparecer los posibles restos. Briana no sali en todo el da de la vivienda.



─Hechicero, qu tal se encuentra Bilinos? S que casi nadie se fij, debido a lo sucedido, pero yo vi como se caa del caballo, supongo que de la impresin, y se golpeaba fuertemente la cabeza. Despus se levant tambaleante y me imagino que se debi hacer bastante dao ─pregunt bila a uno de los Hombres que Hablan con los Dioses.



─No te preocupes, tiene un bulto en su cabeza debido al golpe pero nada de importancia. Es peor la herida que le ha quedado interior por lo sucedido con su hermano. Procuraremos que lo supere.



─Eso espero. Bilinos es un buen hombre.



Pasaron varias lunas antes de que Brayan pudiese ver el sol. Un da, apoyado en su hermana, sali de la vivienda en la que haba estado postrado y muchos de los habitantes de la aldea se acercaron a ellos para interesarse por su salud.



─Parece que los dioses no me quieren cerca, ja ja ja. Ay! ─coment Brayan llevndose la mano al pecho.



─Me alegro de verte de pie, amigo Brayan ─le dijo bila en cuanto le vio ─. Te dara un abrazo pero no me atrevo no vaya a ser que...



─No, mejor que no me abraces. Mi herida ya no sangra pero todava tengo dolores. Me ha dicho el hechicero que todo va por buen camino pero que me queda, al menos, una gran luna para que pueda montar a caballo.



─Las lunas pasan rpido, Brayan. Cuando te quieras dar cuenta galopars detrs de algn ciervo ─le dijo Briana sin soltarle y con una amplia sonrisa.



─Cudate Brayan. Me alegro mucho de que sigas entre nosotros. En cuanto te veas capaz, comenzaremos a hacer planes. Quiero contar contigo ─le dijo bila.



─Har lo que pueda, ja ja ja. Ay! ─contest Brayan agarrndose fuerte a su hermana.



─Briana t qu tal ests? ─pregunt el jefe a la mujer.



─Estoy perfectamente. Deseando tener que dejar de cuidar a este pesado quejicoso. En cuanto se ponga bien saldremos a cazar unos venados.



─Bueno, Briana, ya hablaremos de eso...



La gran luna lleg y Brayan estaba totalmente recuperado. Los tratamientos de los hechiceros y los cuidados de su hermana haban surtido efecto. La normalidad en la aldea era la tnica predominante. Ya nadie se acordaba de lo acontecido con Belenos ni con los romanos. Incluso Bilinos pareca haber olvidado lo sucedido y volva a comportarse con normalidad. Nadie les haba molestado en todo este tiempo y se haban podido dedicar a sus quehaceres diarios. No obstante los herreros continuaron con la confeccin de armas y puntas de flecha tal y como les haba ordenado bila. Los hechiceros continuaban verificando que las reservas de agua se encontraban en buen estado y los encargados de los almacenes los mantenan siempre llenos de viandas. Los guerreros de guardia, vigilando desde la muralla, estaban siempre expectantes por si notaban algo extrao en el horizonte.



Un guerrero lleg al galope y le abrieron las puertas. Entr y se dirigi rpidamente hasta bila. El jefe le indic con la mano que se tranquilizase y respirase.



─Tranquilo, muchacho. Respira y dime, en voz baja y tranquila, lo que has visto ─le dijo bila echndole un brazo sobre los hombros.



─Jefe, como a dos das de aqu se est montando un campamento romano, en una gran explanada, cerca de un ro. Estn talando los bosques cercanos y con la madera estn construyendo sus empalizadas. Yo creo que tambin construyen mquinas de guerra ─dijo en voz baja el guerrero a bila que le escuchaba atentamente.



─Has podido ver si son muchos? ─pregunt bila.



─Creo que son muchos. Quizs siete veces cien. O quizs ms ─respondi el guerrero un tanto asustado.



─No te preocupes. Descansa y haz que cuiden de tu caballo. Te llamar para preguntarte mas cosas sobre lo que has visto.



─Gracias jefe, s, necesito descansar. Tengo el trasero en carne viva de la galopada que me he pegado.



─Ahora le dir a uno de los hechiceros que te miren ese trasero, ja ja ja ─rio bila mientras le daba una palmada en la espalda al guerrero.



bila se dirigi hacia la vivienda de Brayan y le llam desde la puerta.



─Brayan! Te necesito.



Al or al jefe sali inmediatamente. Estaba totalmente restablecido.



─Qu sucede? ─pegunt extraado.



─Brayan, quiero que busques a tu hermana, a Bilinos, a Solrac y a los hechiceros. Os espero a todos en mi vivienda. Tenemos que mantener una reunin importante. No tardes.



─Pasa algo grave?



─Todava no, pero tenemos que decidir cmo actuar. Vamos! Os espero.



Brayan localiz a todos menos a su hermana y se dirigieron a la vivienda de bila. En ella encontraron al jefe y a Briana.



─A ver cmo te iba a encontrar, hermanita! ─exclam Brayan al entrar.



─Vi que lleg un guerrero al galope y que le dijo algo a bila. He venido para hablar con l pero no suelta prenda. Me dice que, cuando estuvisemos todos, nos contara lo que sucede.



─Ya estamos todos? Sentaos en el suelo. Os tengo que contar lo que sucede y debemos tomar una decisin. Yo tengo una idea de lo que debemos hacer pero antes de exponrosla quiero ver lo que pensis vosotros ─comenz a hablar bila.



Todos se sentaron en crculo, en el suelo, con las piernas cruzadas. A la derecha de bila se sent Briana, a su izquierda Brayan. Enfrente del jefe se encontraban Solrac y Bilinos. El antiguo jefe de Alto Monte Sagrado no consegua cruzar bien sus piernas debido a su gran corpulencia. bila le mir y se sonri. Solrac le contest con una mueca burlona.



─Bien, todos sabis que acaba de llegar uno de los guerreros que mand para que nos informase de cualquier movimiento que no pudisemos observar desde la muralla de la aldea. Debemos estar preparados, con suficiente tiempo, para afrontar cualquier peligro que nos aceche.



─Vamos bila! No te andes con tanto rodeo. Qu sucede? ─pregunt Briana impaciente.



─El guerrero me ha dicho que los romanos estn montando un campamento. Estn a dos das de aqu, aproximadamente. Supongo que la distancia real ser un poco mayor ya que el guerrero ha venido al galope y habr descansado lo imprescindible debido a la importancia de la noticia que tena que traer. El caballo estaba exhausto y pens que se iba a derrumbar cuando entr por la puerta.



─Qu desastre! ─dijo en voz baja Bilinos bajando la vista.



─Tranquilo Bilinos, veremos cmo obrar. Me ha comentado el guerrero que los romanos estn talando los bosques cercanos a una gran explanada y con la madera estn construyendo su empalizada. Tambin piensa que pueden estar elaborando armas de guerra. Ya sabis que son capaces de hacer, entre otras, mquinas capaces de lanzar rocas y objetos ardiendo a grandes distancias.



─Son muchos los romanos? ─pregunt Solrac preocupado.



─Me temo que s ─dijo bila haciendo posteriormente una pausa para pensar─. Por lo que me dijo deben ser ms de siete veces cien. Muchos ms que nosotros.



─Pero por qu hacer un campamento y no atacarnos directamente? Es algo extrao no? ─puntualiz Briana.



─S, es raro ─se sum Brayan al comentario de su hermana.



─Yo tambin lo he pensado. Qu sentido tiene construir un campamento? Puedo entenderlo si pensasen defenderse de un ataque de un ejrcito numeroso. No obstante no me fio. ─dijo bila a los hermanos confirmando que l tambin estaba extraado.



─Qu podemos hacer? Son muchos. Si deciden marchar contra la aldea no podremos hacer nada ─dijo temeroso Bilinos, que a fin de cuentas era su aldea la que en estos momentos estaba en peligro.



─Eso es lo que quera que pensaseis antes de exponeros lo que creo que debemos hacer. Tengo una idea de cul debe ser nuestra accin pero no quiero decrosla para no influiros. Quizs vosotros tengis mejores propuestas ─dijo bila mirando muy serio a los reunidos.



─Podemos subir a las montaas para defendernos mejor! ─exclam de manera inmediata Bilinos.



─Cunto duraramos en las montaas? Recuerda que hay muchas mujeres, nios y viejos desvalidos. Cunto nos durar la comida en la montaa? Y los fros? ─A bila no le gust nada la proposicin de subir a las montaas.



─Tienes razn, bila, es mala idea ─reconoci Bilinos.



─Podemos preparar la defensa de la aldea. Grandes zanjas para impedir el avance de los romanos, con trampas para que se piensen el atacarnos; ms piedras hincadas para que hombres y caballos tropiecen. Es lo que se me ocurre ─dijo Brayan mirando a bila.



─Recuerda, Brayan, que los romanos pueden destruir la aldea sin necesidad de acercarse. Sus mquinas no dejaran ni una sola vivienda en pie y sus bolas de fuego acabaran con todo ─argument bila a Brayan ya que su idea no le convenca.



─Malditos romanos! ─fue la repuesta de Brayan a las palabras del jefe.



─Ataquemos entonces! ─solt de repente furiosa Briana.



─Atacar? ─preguntaron Solrac, Bilinos y Brayan a la vez.



─S, atacar! Al menos moriremos con honor. No pienso quedarme en la aldea y ver cmo nos queman vivos mientras intentamos defendernos sin ninguna posibilidad de xito ─sigui diciendo con furia Briana.



Todos se quedaron mirando a bila ya que el jefe no deca nada.



─Algo de razn tiene Briana ─empez a decir bila.



─Atacar? ─volvieron a preguntar los mismos.



─Os habis vuelto locos? ─pregunt Solrac con su gran vozarrn.



─Bueno, quizs no debamos atacar como est pensando Briana ─dijo bila y todos, menos la mujer, suspiraron.



─Yo tambin pens que nuestro jefe se haba vuelto loco ─dijo Brayan.



─Pero S, atacar! ─exclam bila levantndose de golpe y dando un susto a los asistentes por lo inesperado del gesto y del grito emitido por el jefe.



Solrac se cay de espaldas. bila se acerc a l y le tendi la mano para que se pudiese sentar de nuevo.



─Atacaremos sin que nos vean! ─levant la voz bila cuando Solrac ya estaba sentado y estable.



─Atacar sin que nos vean? ─pregunt Briana─. Eso cmo se hace?





CAPTULO 18



LOS ROMANOS VAN A LA ALDEA











El ritmo de trabajo en el campamento romano era frentico. Incluso los oficiales participaban en las labores de construccin. Se notaba el nerviosismo.



─Me temo que las legiones de Julio Csar llegarn antes de que consigamos levantar la empalizada ─coment el Tribuno al Prefecto que tena a su lado y que estaban observando desde lejos el progreso de la construccin del campamento.



─Nos han dicho que todava estn lejos. No debemos perder la esperanza ─respondi el Prefecto.



─Quizs deberamos convocar a los vettones que queden en la ltima aldea para que nos defiendan ─dijo el Tribuno sin apartar la mirada del horizonte.



─Podemos intentarlo pero los jvenes guerreros de las otras aldeas ya habrn llegado y les habrn transmitido lo sucedido. Quizs no sean tan dciles como sus padres. Ya sabes que la juventud hace hervir la sangre ─opin el Prefecto.



─Habr que amenazarles. Si no acceden destruiremos su aldea ─sentenci el Tribuno.



─No hay tiempo para eso.



─Ya lo s, pero ellos no lo saben. Accedern. No podemos permitir que el sublevado se haga con las tropas de brbaros. Julio Csar terminar, si no se lo impedimos, dominando toda Hispania ─dijo preocupado el Tribuno─. Y nuestras cabezas penden de un hilo. Todas las cabezas de los que apoyamos a Pompeyo penden, en estos momentos, de un hilo. Julio Csar cada vez es ms fuerte y cada vez tiene ms apoyos. Me temo lo peor.



─Ordenar que un destacamento, con un centurin al frente, vaya a buscar a los brbaros ─dijo el Prefecto mientras se daba la vuelta.



─Diles que no vuelvan con las manos vacas. Si no lo consiguen mejor que no vuelvan. Quizs as sean ms persuasivos ─orden el Tribuno.



─Como ordenes, Tribuno.



Un grupo de cincuenta soldados romanos, a las rdenes de un centurin, se internaron en el bosque en direccin a Montaa. Saban que tendran algo ms de dos das de camino y la preocupacin les dominaba. El Prefecto haba sido claro: o volvan con los brbaros o mejor que no volviesen. Todos saban que los brbaros estaran furiosos y la tarea iba a ser complicada.



Ya faltaba menos de una jornada para llegar, cuando encontraron una escena dantesca. Varios soldados romanos, sin cabeza, esparcidos por el bosque. Las cabezas estaban a varios metros de distancia de los cuerpos. Ms adelante, encontraron a un centurin colgado de un rbol. Estaba desnudo, con un palo que entraba por su ano y que sala por el vientre, con su propio pene atravesado. La cabeza se encontraba en el suelo y las cuencas de los ojos estaban vacas, probablemente los animales haban dado cuenta de ellos. Los soldados temblaron. Los brbaros estaban bastante cabreados y no haban dudado en atacar al grupo de soldados que yaca esparcido por el bosque. Por qu se haban ensaado con el oficial? Los escalofros invadieron el cuerpo de los hombres mientras pasaban despacio por la escena montados en sus caballos.



─Centurin no vamos a enterrarlos? ─pregunt uno de los soldados.



El oficial se qued pensativo. Al cabo de unos instantes respondi:



─Soldados desmontad! Vamos a enterrarlos.



El centurin pens que si enterraban a los muertos tardaran un poco ms en llegar a la aldea vettona y eso, en estos momentos, era un alivio. Prefera cavar el duro suelo antes que enfrentarse a los brbaros. As, de paso, tendra tiempo para pensar, y para pedir ayuda a los dioses. La iban a necesitar.



Mientras que el grupo de romanos cavaba la dura tierra del bosque un guerrero vettn llegaba a la aldea. Las puertas se abrieron y el hombre baj de su caballo. bila sali a su encuentro.



─Cuntame! Veo por tu cara que traes noticias ─orden el jefe.



─Un grupo de romanos se dirige a la aldea. Ya han debido encontrarse con los soldados que dejamos decapitados, los que mataron a nuestros hermanos y raptaron a Briana ─relat el guerrero.



─De cuantos hombres se trata?



─Sern alrededor de siete veces siete, jefe.



─No son demasiados. Es extrao que vengan tan pocos. No parece que vayan a atacarnos. Qu querrn? ─pens en voz alta bila.



─Qu sucede? ─pregunt Briana que se acerc corriendo al ver al guerrero recin llegado hablando con bila.



─Parece que se acercan romanos, pero son pocos para atacar la aldea. No s qu intenciones tendrn ─respondi el jefe a la mujer.



─Estn construyendo un campamento fortificado y ahora vienen aqu solo unos pocos. Esto unicamente puede tener una explicacin ─afirm Briana de manera contundente.



─Dime Briana, en qu ests pensando? ─pregunt bila interesado.



─Los romanos estn divididos en una guerra civil. Sospecho que algn ejrcito se acerca y estn preparando la defensa. Creo que los soldados que vienen quieren reclutarnos al igual que hicieron con nuestros padres ─respondi Briana convencida.



─Puede que tengas razn, Briana. Debemos decidir cmo actuar. Gracias guerrero, ahora descansa ─dijo el jefe dirigindose al informante.



─Cuntos romanos vienen? ─pregunt Briana en cuanto se quedaron solos.



─El guerrero me ha dicho que calcula que siete veces siete. No son muchos.



En ese momento se acercaron Solrac, Brayan y Bilinos.



─Qu sucede? ─son la voz del gigante peludo.



Briana les cont lo que saban por boca del guerrero que acababa de llegar.



─Acabemos con esos malditos! ─exclam Brayan.



─Debemos pensar qu hacer. Por lo que me ha contado el guerrero, es ms que probable que hayan encontrado los restos de los soldados que raptaron a Briana. Se habrn dado cuenta de que estamos cabreados y dispuestos a todo. Quizs no sea tan fcil acabar con ellos si vienen preparados ─explic bila.



─Podemos prepararles una emboscada como hicimos cuando llegaron a Meseta ─opin Brayan.



─Aplastmosles! ─grit enfurecido Solrac.



─Pero despus vendrn ms ─dijo temeroso Bilinos.



─Creo que les dejaremos llegar hasta la aldea y escucharemos lo que vengan a decirnos. No pueden venir a asaltarnos ya que son muy pocos. Vienen a decirnos algo. Una vez que sepamos sus intenciones tomaremos una decisin ─sentenci bila.



─Grrr ─gruo Solrac mientras se daba la vuelta y se diriga hacia su vivienda. Los dems tambin deshicieron la reunin, solo Briana se qued con bila.



─bila, t eres el jefe y sabrs lo que es ms conveniente pero tengo la impresin de que retrasas lo inevitable. Mataremos a esos romanos ─le dijo Briana mirndole a los ojos.



─Tienes razn, Briana, es ms que probable que tengamos que matarlos, pero si les escuchamos tendremos ms informacin sobre lo que sucede. Cuanto ms sepamos mejor podremos actuar.



─Esperaremos entonces ─asinti Briana comprendiendo que era muy importante la informacin que pudiesen traer los soldados romanos.



Los cincuenta romanos, siguiendo al centurin, reiniciaron la marcha despus de enterrar a los cadveres de sus compaeros. El silencio reinaba. Estaban temerosos de sufrir la misma suerte. Los brbaros podan estar agazapados en cualquier lugar y tenderles una emboscada. Seguro que ya saban que se estaban aproximando a su aldea. Miraban hacia todas partes y cualquier ruido les haca ponerse en alerta y apuntar con su espada hacia cualquier sonido del bosque. Las frentes se llenaron de sudor por los nervios que estaban pasando.



Pero no tuvieron ningn incidente y llegaron hasta las proximidades de la aldea. Vieron que estaba fuertemente vigilada por guerreros subidos a las murallas, detrs de empalizadas de troncos y ramas. Si los brbaros decidan acabar con ellos no podran hacer nada. Quizs era lo que iba a suceder; en cuanto se acercasen lo suficiente, una lluvia de flechas saldra en su direccin y todo acabara all. Sus cabezas, posteriormente, seran cortadas y los brbaros lo celebraran con algn rito pagano.



─Maldito sea el da en que me alist! ─pensaron varios legionarios mientras cabalgaban despacio en direccin a la muralla repleta de guerreros vettones.



La lluvia de flechas no se produjo y consiguieron llegar sin incidentes hasta las inmediaciones de la puerta de madera. Los guerreros les vigilaban.



─Deseamos hablar con el jefe de la aldea! ─grit el centurin a los vigas que se encontraban en las torres que flanqueaban la puerta de la aldea─. Dejadnos pasar!



La respuesta se haca esperar y los soldados romanos empezaron a preocuparse. Quizs ese era el momento de morir. No se haban acercado con actitud beligerante y por ello los escudos se encontraban colgados de la parte trasera del caballo. Si los brbaros decidan hacer uso de sus arcos poco podran hacer. Moriran all mismo. Algunas de las piernas de los legionarios no se podan mantener quietas.



La puerta de madera se abri y un guerrero se dirigi al centurin.



─Soy bila, el jefe de todos los vettones. Si deseas hablar, hablaremos, pero entrars t solo en la aldea ─dijo el jefe con contundencia dirigindose al centurin.



El oficial romano se qued plido. Algunas sonrisas se formaron en las bocas de algunos de los legionarios.



El centurin y bila se quedaron durante un tiempo mirndose fijamente. Al final, el oficial se gir hacia sus hombres y les habl:



─Espero que los dioses me protejan. Voy a entrar en la aldea. Esperadme aqu, no creo que tarde pero si veis que tardo y sospechis que han acabado con mi vida debis volver al galope al campamento para contar lo sucedido.



Los soldados romanos asintieron. El centurin volvi a girar a su caballo y, despacio, fue hasta la puerta de la aldea. bila le dio la espalda y entr. El oficial romano le sigui. La puerta de madera se cerr con un crujido y cincuenta flechas atravesaron las cabezas de los soldados romanos que quedaron fuera. Se oy como los cuerpos de los hombres caan al suelo.



─Malditos! ─grit el centurin mientras diriga su mano hacia la empuadura de su espada.



─Baja del caballo y no hagas ninguna tontera ─le dijo bila muy serio mientras le miraba a los ojos.



El romano retir su mano de la espada al mirar a su alrededor y comprender que si la tocaba caera fulminado de manera inmediata. Varios guerreros le estaban apuntado con sus arcos.



Desmont y varios hombres se le acercaron y le despojaron de la espada y el pual que portaba en su cinturn. Acto seguido cogieron las riendas de su caballo y se lo llevaron.



─Sgueme, creo que me tienes que transmitir un mensaje no? ─le dijo bila sonriente.



bila se dirigi hasta su vivienda. A pocos metros de l caminaba dubitativo el centurin y detrs de este les seguan Briana, Solrac, Brayan y Bilinos. Entraron en la vivienda y bila les invit a que se sentasen en las pieles esparcidas por el suelo. Solrac decidi mantenerse de pie a la espalda del romano.



─Romano, cul es tu nombre? T ya sabes el mo ─pregunt bila.



─Me llamo Quintus y soy centurin de Roma─respondi.



─Muy bien, Quintus, centurin de Roma, a qu habis venido a nuestra aldea? ─interrog bila.



─A poco ms de dos das de distancia de esta aldea, estamos construyendo un campamento ya que fuerzas hostiles se dirigen hacia estas tierras. Es nuestra intencin hacerles frente pero toda ayuda ser bienvenida. Me han enviado para reclutaros y llevaros hasta all. Necesitamos que nos ayudis, primero en la construccin de la empalizada y despus en su defensa ─relat Quintus.



─Y si no queremos acceder a vuestra peticin? ─le pregunt bila.



Quintus se qued dubitativo. Saba que su fin estaba a punto de llegar. Cmo poda amenazar a los brbaros en la situacin en la que se encontraba? Su cabeza no tardara en rodar.



─Las fuerzas que se dirigen hacia estas tierras, a los que debemos combatir, son las mismas que acabaron con vuestros guerreros ─dijo despacio el centurin.



─Est bien, pero necesito que me digas quines acabaron con nuestros guerreros. Estoy lleno de dudas. Tengo entendido que los que les reclutaron les mandaron a una muerte segura y que despus huyeron. Quines acabaron con los nuestros? Los que les reclutaron? Los que ejecutaron realmente la matanza al verse atacados? ─le dijo bila con la cara un poco desencajada mientras acariciaba la espada que le regal su padre.



Quintus comprendi que no tena argumentos y que la vida se le estaba escapando por momentos.



─Me exigieron que volviese con los guerreros de esta aldea o que no volviese. Mi superior me asegur que si no accedais vendramos ─el centurin hizo una pausa─; vendran y destruiran la aldea con todos los habitantes dentro. No dejaran piedra sobre piedra. Como ves, yo mismo tengo un grave problema con esta situacin. Si no vuelvo con vuestros guerreros es mejor que no vuelva.



─La verdad es que s, que tienes un grave problema ─le dijo Briana.



─Debemos pensar cmo obrar. Solrac, ata a Quintus a un tronco y asegrate de que no puede escapar. Ordena a dos guerreros que lo vigilen para que no tengamos ninguna sorpresa. A la mnima duda que le corten la cabeza ─dijo bila a la vez que se levantaba dando por concluida la reunin.



─Pero, pero ─comenz a balbucear Quintus.



─Es mejor que no digas ninguna palabra ms. A Solrac le gusta mucho rebanar cuellos romanos ─le dijo bila.



El centurin romano mir al gigante peludo y vio como este le responda con una terrible sonrisa. Mejor permanecera callado.









CAPTULO 19



EL PLAN DE QUINTUS











Quintus se levant de golpe, ayudado por Solrac que le agarr por una axila y tir hacia arriba de l. S, sera mejor permanecer callado. El gigante peludo podra despedazarle usando solo sus manos. Quiz, despus, se lo comiese y lo masticase con esos enormes dientes.



Una vez que el centurin estuvo atado y custodiado reanudaron la reunin.



─Por qu no le matamos ya? ─pregunt Briana en cuanto volvieron a entrar en la vivienda.



─Es muy probable que le separemos la cabeza del cuerpo, pero tenemos que estudiar antes si nos puede ser de alguna utilidad vivo─respondi bila.



─Qu vamos a hacer? ─dijo temeroso Bilinos─. Ya le habis odo. Si no acudimos a la llamada, vendrn y destruirn la aldea.



─Reljate, Bilinos ─comenz a decirle Brayan─, creo que, al menos de momento, es una bravuconada. Parece que estn ms preocupados por el ejrcito que se les viene encima que por nosotros. Cmo van a construir su campamento y atacarnos a nosotros a la vez? De momento creo que estamos a salvo pero, en cualquier caso, debemos tomar alguna decisin.



─Estoy de acuerdo contigo, Brayan. Est claro que en estos momentos no estn en posicin de atacar la aldea pero puede que en un futuro, si no acaban con ellos, es ms que posible que cumplan su amenaza. Quizs el ejrcito del que se quieren defender, si les derrotan, venga despus y acabe con nosotros. No s cules son las intenciones de esos otros romanos que les atacan ─dijo bila mientras pensaba.



─Yo aplastara la cabeza de ese romano ─solt con un gran vozarrn Solrac.



La reunin se alarg durante bastante tiempo y no conseguan decidir cmo obrar. Un guerrero irrumpi en la reunin.



─El romano quiere decir algo. Me ha pedido que os lo dijese.



─Vayamos ─dijo bila levantndose.



Siguieron al guerrero hasta donde Quintus estaba atado a un pesado tronco.



─Habla! ─espet Briana al romano.



─Creo que hay una solucin para salvar vuestra aldea y, de paso, salvarme a m, cosa que como podis imaginar, en estos momentos, me preocupa bastante ─comenz a decir de manera entrecortada Quintus.



─Le aplasto ya la cabeza? ─dijo Solrac acercndose al oficial romano.



─Espera, Solrac. Si no me convence lo que quiere decirnos te lo dejare un rato para que juegues con l ─dijo bila mirando al hombre atado.



─Creo que s te convencer. Te puedo asegurar que lo que he pensado puede que me cueste la vida; o puede que consiga salvarla. Y tambin que pueda salvar a tu pueblo de una muerte segura ─dijo temblando el romano.



bila hizo un gesto a los dos guerreros que custodiaban a Quintus para que le desataran. Procedieron y el romano se levant.



─Ven con nosotros y cuntanos eso que nos va a salvar a todos ─le dijo bila mientras se daba la vuelta y volva de nuevo a la vivienda.



Una vez entraron, todos se volvieron a sentar, menos Solrac que volvi a colocarse de pie detrs del centurin romano. Quintus levant un poco la cabeza y mir hacia atrs. Con la mirada le indico al gigante que tuviese piedad y que no acabase con su vida. Solrac le ense un par de hileras de dientes que, quiz, intentaban parecer una sonrisa pero que no tranquiliz demasiado al romano.



─Vamos, suelta lo que sea! ─se oy el vozarrn de Solrac a la vez que empujaba al romano con una rodilla.



─Est bien, est bien ─comenz dubitativo el romano─. Os contar lo que sucede y lo que he pensado. Roma est actualmente dividida en dos facciones. Por un lado est Pompeyo que, supuestamente, es el que defiende los intereses legtimos de la repblica y por otro lado est Julio Csar que se ha sublevado y est conquistando todos los territorios controlados por Pompeyo. Yo no entiendo mucho de los tejemanejes del poder por lo que no puedo deciros quin y por qu tiene razn. Julio Csar ha sido un general que ha conseguido victorias y conquistas inimaginables. Parece ser que ahora le quieren dar de lado y no est dispuesto a ceder. Ellos se pelean en el senado y nosotros en los campos...



─Hay algunas cosas que no logro entender, romano ─interrumpi bila─. Qu es una repblica? Es el senado un campo de batalla?



─Es todo muy complicado de explicar a gentes que viven como vosotros ─respondi Quintus.



─Intntalo, te escuchamos ─le dijo bila.



─Una repblica ─se qued un momento pensativo el romano─, hasta donde yo puedo comprender, es un sistema de gobierno en el que una serie de hombres, dirigidos por uno o varios de ellos, deciden los designios de todos los habitantes. Ellos dictan las normas. Estos hombres se llaman senadores y el senado no es un campo de batalla sino que es el lugar donde se renen esos senadores para discutir y aprobar las leyes. El senado es un edificio muy grande.



─La verdad es que no lo entiendo muy bien, romano, pero contina, el senado vettn te est escuchando y debe tomar una decisin ─le dijo bila a Quintus con una sonrisa burlona en la cara.



─Esta bien, contino con lo que he pensado ─reanud el oficial romano─. Tengo entendido que Julio Csar lleg a acuerdos, en otros lugares, con sus habitantes, con los brbaros de otras tierras, y respet los tratados que firm con ellos. Pompeyo tiene miedo de que Julio Csar haga lo mismo en Hispania.



─Hispania... As es como los romanos llamis a nuestras tierras? ─pregunt Brayan.



─Bueno, s, as es ─contest Quintus─. Si Julio Csar logra llegar a un acuerdo con los brbaros de Hispania, Pompeyo perder tambin la influencia en estos territorios. Lo que parece ser que nadie se explica es qu hace Julio Csar, en persona, dirigiendo los ejrcitos por estas tierras. Nadie pensaba que vendra. Por eso estamos intentando acabar con todos los pueblos brbaros, para evitar que se unan al rebelde.



Al escuchar esa ltima frase, la mano de Solrac desenvain su espada y la coloc en el cuello del centurin. bila le mir y le dijo con un gesto que no lo hiciera. El gigante apret los dientes, solt el pelo del romano y volvi a envainar su espada.



─Dejadme terminar y despus decidid si merezco continuar viviendo ─suplic Quintus.



─Contina, pero te ests alargando demasiado ─le dijo Briana que tambin se haba soliviantado al escuchar que deseaban acabar con todos ellos.



─Yo quiero salvar mi cuello, terminar mi servicio en el ejrcito, conseguir casarme con una mujer y tener muchos hijos. Cuidar de los campos y criar el ganado necesario para alimentarnos. Estoy harto de la guerra ya que nada gano con ella ─relat Quintus mientras comenzaban a saltrsele las lgrimas.



─Est bien, Quintus, contina ─le dijo Briana comprendiendo durante un instante que el hombre que tena delante tambin tena anhelos y sentimientos.



─Creo que debemos ir al campamento. No s cmo explicar que vuelvo yo solo y que mi destacamento no vuelve conmigo, pero ya pensaremos algo. Una vez all deberis comportaros adecuadamente y ayudar a la construccin de la empalizada. Es seguro que seremos atacados y, ms que probable, que el Tribuno decida que seis vosotros los que iniciis el ataque. Yo pedir estar al frente y acompaaros. Quizs les extrae pero, al final, vern con buenos ojos que un centurin decida dirigir a los brbaros. Cuando estemos atacando a las fuerzas de Julio Csar nos rendiremos. Debemos estar lo suficientemente lejos de mi ejrcito para que no nos acribillen con sus flechas y lo suficientemente cerca del ejercito de Julio Csar para que vean que no pensamos atacarles. Espero que los dioses quieran que acepten nuestra rendicin.



─Pero sabes lo que nos ests pidiendo? ─solt asombrado bila.



─No veo otra solucin. Podis permanecer aqu y esperar acontecimientos pero intuyo que sin ayuda el campamento no se construir, lo que supondr, casi con toda seguridad, que decidan retirarse y tomar la aldea para preparar la defensa desde ella. Eso significar la muerte segura para todos vosotros ─dijo Quintus mientras miraba al suelo.



─Dices que si no acudimos es probable que vuestro ejrcito venga? ─pregunt bila.



─Si se quedan sin la proteccin de una empalizada no podrn defenderse del gran ejrcito que se aproxima. Huirn y qu mejor lugar que este? De camino hay frondosos bosques que permitirn realizar pequeos ataques por sorpresa y minar la moral de los soldados atacantes. En la aldea hay un muro que permitira montar una defensa. Tambin, por lo que veo, existe la posibilidad de escapar hacia las montaas en caso de que la cosa se complique. Qu mejor lugar podra elegir el ejrcito romano para defenderse de Julio Csar? ─enumer Quintus.



bila sonri. Briana, Brayan y Solrac le imitaron. Bilinos estaba ensimismado en sus pensamientos. Quintus puso un gesto de extraeza en su cara ya que no entenda por qu estaban sonriendo.



─Cunto crees que tardaran tus oficiales en decidir abandonar el campo y venir hacia aqu? ─pregunt al extraado Quintus.



─No tengo la informacin de la situacin del ejrcito de Julio Csar, pero pensando en la premura con la que se estn construyendo no deben ser demasiados das. Supongo que el Prefecto y el Tribuno debieron calcular que les daba tiempo a tener las defensas levantadas antes de que llegaran ─Quintus hizo una pausa para intentar hacer clculos de tiempo─. Teniendo en cuenta que nosotros hemos tardado tres das en llegar, calculo que en un mximo de siete das, si no les ha dado tiempo a construir la empalizada, decidirn huir. Si se quedan ms tiempo es muy probable que no pudiesen escapar.



─Ests seguro de lo que dices? ─interrog Brayan.



─Seguro no puedo estar ─respondi Quintus mirando a Brayan con cara temblorosa.



─Solrac, lleva al romano al tronco y vuelve a atarlo. Qu lo vigilen. Y vuelve rpido, debemos hablar ─orden bila.



Quintus no esper a que Solrac le levantase y se incorpor de manera inmediata. A continuacin salieron ambos de la vivienda.





CAPTULO 20



CONOCIMIENTO







Solrac no tard en regresar a la reunin y esta vez se sent en el banco de piedra pegado a la pared. Su corpulencia no le permita estar cmodo en el suelo.



─Supongo que todos habis escuchado al romano? Est claro que es en la aldea en el mejor sitio en el que podemos permanecer ─habl bila en cuanto Solrac se aposent.



─Pero si vienen los romanos lo destruirn todo! ─exclam temeroso Bilinos─. Es un desastre.



─Bilinos ─comenz a decir Briana con voz tranquila─, los romanos estn pensando que el destacamento que han enviado volver con un montn de hombres dispuestos a ayudarles, primero en la construccin de sus defensas y despus atacando al ejrcito que les persigue. Eso no va a suceder por lo que, tarde o temprano, se pondrn nerviosos. Es ms que probable que esperen hasta el ltimo momento antes de huir y ello les llevar a irse con prisas. No creo que decidan llevar armas pesadas de guerra ya que eso les impedira marchar con rapidez. Pensarn que un ejrcito numeroso como el suyo puede tomar la aldea con facilidad sin necesidad de destruirla. Seguro que creen que en cuanto les veamos nos rendiremos. Los romanos son prepotentes y creen que un grupo de brbaros como nosotros no les puede vencer. Por otro lado estoy segura de que, en este caso, una aldea destruida no les servira para nada. La necesitan con sus defensas para poder guarnecerse en ella. Estoy convencida de que la aldea no corre peligro.



Bilinos se tranquiliz un poco con las palabras de Briana.



─Cuando lleguen a las puertas de la aldea rogarn que se las abramos para guarnecerse en ellas ─dijo Brayan sonriente mirando a bila.



─Efectivamente Brayan, los pocos que lleguen nos rogarn que les abramos la puerta ─sonri bila.



─Puedo aplastar ya la cabeza del romano? ─pregunt Solrac convencido de que ya no les serva para nada.



─Opino que debemos dejarle vivir ─respondi Briana─. Quizs nos sirva para algo en el futuro.



─Grr ─gruo Solrac.



─Solrac, Briana tiene razn, quizs le saquemos alguna utilidad. Cuando no nos sirva le aplastas la cabeza ─le dijo bila.



─Vale! ─dijo sonriendo Solrac.



En el campamento romano reinaba el nerviosismo, principalmente entre los oficiales que eran los que ms informados estaban de la situacin. La tropa haba odo rumores pero no saban, con exactitud, lo que estaba sucediendo. Lo que todo el mundo saba es que haba que construir la empalizada ya que Julio Csar se acercaba y que cincuenta hombres con un centurin al frente haban ido a buscar refuerzos a una aldea brbara prxima.



─Volvern? ─le pregunt un soldado a otro que estaban transportando un tronco recin cortado.



─Lo que hay que ver es si volvern enteros o con la cabeza bajo el brazo, ja ja ja ─dijo con una risa nerviosa el otro soldado.



─No te ras. El Tribuno y el Prefecto estn muy nerviosos. Me da que Julio Csar est cerca. De qu servirn un puado de brbaros?



─Al menos nos ayudarn a levantar la empalizada. Parece como si el Tribuno pensase que con esa proteccin podamos defendernos del ejrcito del sublevado. Yo no lo veo muy claro y me veo corriendo por los bosques siendo perseguido hasta caer abatido.



─Eso mismo pienso yo. No creo que cuatro palos verticales les detengan mucho tiempo.



─Si al menos tuvisemos un prostbulo para desahogarnos.



─Calla, que ya muchos de la tropa en la tranquilidad del bosque...



─Calla t! Qu ya sabes que eso que me ibas a contar no va conmigo.



─Ja ja ja. Qu remilgado eres!



Pasaron cinco das desde la marcha del destacamento y no haba seales de su vuelta. El nerviosismo se acrecentaba por momentos.



─Tribuno, debemos tomar una decisin. A este ritmo no conseguiremos construir unas defensas aceptables que impidan que Julio Csar acabe con todos nosotros. Aunque llegase ahora mismo el destacamento con los brbaros andaramos muy justos. Por qu empearse en continuar? Quizs deberamos replegarnos y tomar la aldea brbara para intentar una defensa all. Creo que tendremos ms posibilidades que en esta explanada.



─Cumplo rdenes, Prefecto, de retener todo lo que pueda a las tropas de Julio Csar. Pero tienes razn, aguantaremos dos das ms y despus nos replegaremos. Las avanzadillas de Julio Csar nos tienen vigilados desde el principio. Quiero que vean que continuamos con la construccin de las defensas. Quizs eso les obligue a retrasarse para hacer planes de ataque. Cuando lleguen no nos encontraran aqu. Espero que los dioses estn de nuestra parte y el destacamento se haya podido hacer con la aldea. No podremos llevarnos artilugios de asalto y tampoco tendremos tiempo de construirlos all.



─Pero Tribuno, quizs la construccin de la empalizada haga acudir con ms rapidez a las tropas de Julio pensando que deben llegar antes de que la tengamos construida.



─Te repito que cumplo rdenes. Quiz vean que estamos construyendo las defensas y decidan no atacar.



─Lo dudo Tribuno. Lo dudo mucho.



Los das fueron pasando y los planes de defensa vettn se iban desarrollando. Quintus continuaba atado al tronco y solo le soltaban un rato para que pudiese comer y beber. bila haba ordenado que se le mantuviese con vida pero que tuviese vigilancia durante el da y la noche. No quera que escapase y avisase a los romanos de la situacin en la aldea. A veces, bila pensaba que era mejor acabar con su vida y quitarse la preocupacin, pero, de momento, haba decidido dejarle con vida. El romano tampoco haba hecho ningn intento para escapar. Es probable que si consiguiese llegar al campamento perdiese la vida por no haber cumplido la misin que se le haba encomendado.



Una noche ms lleg y las estrellas inundaron la oscuridad del cielo. bila y Briana estaban sentados en unas rocas, en silencio, observando los puntitos luminosos.



─Briana t has pasado la iniciacin? ─pregunt bila que hasta ese momento no haba cado en que quiz la mujer, al ser un poco ms joven que l, no haba pasado por el rito.



─No bila, a m no se me ha iniciado ─respondi un poco triste Briana─ Me hubiese gustado pasar por lo que todo guerrero debe pasar antes de convertirse en uno de pleno derecho. Pero no, no lo he pasado. Ya sabes que son pocas las mujeres que se convierten en guerreros y no hay un rito para nosotras. No s, ni siquiera, en qu consiste.



─Pero llevas armas. Eso solo est permitido para los guerreros que han sido iniciados.



─Las pocas mujeres que decidimos portar armas solo debemos conseguir el permiso del jefe de la aldea. En mi caso no fue difcil ya que el jefe era mi padre.



─Ya, entiendo, pero no es justo. Vosotras tambin deberais vivir la experiencia de la iniciacin. Sabes lo que son esos puntitos en la oscuridad del cielo nocturno?



─Siempre me lo he preguntado, bila, pero no s qu pueden ser. Cmo es posible que haya luces ah arriba? Hay poblados y esas son sus hogueras? No lo s.



─No te muevas de aqu. Ahora vengo ─dijo bila levantndose.



─Dnde vas?



─Ahora vengo, no te muevas de aqu ─repiti.



bila se dirigi a la vivienda en la que convivan todos los Hombres que Hablan con los Dioses y pidi permiso para entrar. Todos estaban sentados alrededor de un fuego, concentrados y se les not molestos cuando lleg para importunarles. No obstante se trataba del jefe de las aldeas y ellos tambin estaban sometidos a su mandato.



─Hechiceros, quisiera preguntaros una cosa.



─Pregunta ─le respondi uno de ellos.



─Briana es, quiz, el mejor, la mejor, bueno da igual, guerrera de las cuatro aldeas y hay un grave problema que solucionar.



─Cul es ese problema tan grave que solucionar? ─le pregunt otro de los hombres.



─Al ser mujer no ha sido iniciada ─respondi bila.



Los Hombres que Hablan con los Dioses se quedaron durante unos instantes en silencio y se miraron los unos a los otros. Por fin, uno de ellos habl:



─Pero es que las mujeres no reciben iniciacin.



─Ya, pero ella es un guerrero y los guerreros deben recibir una iniciacin ─dijo un tanto molesto bila.



─Lo que hicieron las hechiceras contigo, en la sauna, no se puede hacer con una mujer. Los hechiceros no podemos invadir su cuerpo. Ya sabes que se podra iniciar una vida dentro de ellas y eso solo puede hacerlo el hombre elegido por la mujer. Son las leyes. Por eso no puede haber iniciacin con las mujeres.



─Pues saltmonos esa parte. Quiero que Briana vea lo que yo vi. Quiero que conozca el universo donde vive, quiero...



Un hechicero levant la mano para que bila parase.



─Por favor, bila. Sal un momento. Debemos hablar entre nosotros.



El jefe de las cuatro aldeas abandon la vivienda y se alej un poco de la misma. Escuchaba como los hechiceros estaban conversando pero no poda entender lo que decan.



─Nunca se ha iniciado a una mujer. Estarn preparadas para conocer los secretos del universo? ─se pregunt uno de los hechiceros.



─Es peligroso. Quizs vaya y no vuelva ─respondi otro.



─O quizs vaya ms lejos que los hombres y se les rebelen secretos para nosotros desconocidos. S que puede ser peligroso. Ellas tienen su lugar y nosotros el nuestro.



─Ni siquiera las hechiceras son iniciadas. Simplemente se las ensea a realizar los ritos de iniciacin y algunas tcnicas curativas y de ayuda al parto. Nunca una mujer ha pedido ser iniciada.



Todos los Hombres que Hablan con los Dioses se callaron durante unos instantes y mantuvieron fijas sus miradas en el fuego central. Empezaron a pasar imgenes y smbolos entre las llamas y todos quedaron asombrados. El Hombre que Habla con los Dioses de la aldea de Alto Monte Sagrado se levant y se dirigi a los otros:



─Los dioses quieren que las mujeres sean iniciadas. Lo acabis de ver en el fuego. Nos han dejado claro que ellas son iguales a los hombres y que nicamente difieren en su capacidad de traer a este mundo nuevas vidas. Su espritu es tan fuerte, o quizs ms por lo que hemos visto, como el del hombre y por ello todo debe cambiar. Hemos visto que la iniciacin de la mujer debe ser distinta y no se puede invadir su cuerpo pero debe producirse. Todas las mujeres, aunque no se conviertan en guerreras, deben saber.



─S, las mujeres deben saber ─repitieron los otros hechiceros al unsono.



─Iniciaremos esta noche a Briana y veremos cmo se desarrollan los acontecimientos. La haremos viajar al mundo del conocimiento. Esa ser su iniciacin ─dijo el Hombre que Habla con los Dioses de Alto Monte Sagrado y el resto asintieron.



Uno de los hechiceros sali de la vivienda e inmediatamente bila se acerc a l.



─Trae a la mujer. Ser iniciada en el conocimiento ─le dijo el hombre.



─Ahora mismo la traigo.



─Retrsate un poco. Debemos prepararnos. Cuando la traigas esperad fuera. Nosotros la avisaremos cuando pueda entrar.



bila volvi al lugar en el que haba dejado a Briana.



─Dnde has ido? ─pregunt la mujer.



─Briana, he estado hablando con los Hombres que Hablan con los Dioses. Te van a iniciar!



─Cundo!? ─Pregunt entusiasmada Briana.



─Ahora. Debemos ir a su vivienda y esperar a que te llamen.



Al escuchar a bila decir que iba a ser iniciada ahora le empezaron a temblar las piernas.



─Ahora? No ser peligroso?



─No te preocupes. Me imagino que te prepararn una iniciacin especial ya que nunca se le ha realizado a una mujer. Creo que te iniciarn en el conocimiento.



─Tengo miedo, bila. Estars conmigo?



─Ya te he dicho que no te preocupes, pero no creo que pueda estar contigo. Vamos.



Acudieron hasta las inmediaciones de la vivienda en la que estaban reunidos los cuatro Hombres que Hablan con los Dioses. Se les escuchaba preparar cosas y hablar entre ellos aunque sus palabras no llegaban con claridad al exterior. En ocasiones pareca que tenan pequeas discusiones. Al cabo de un rato el Hombre que Habla con los Dioses de Montaa sali e indic con la mano a Briana que pasase. La mujer, dubitativa, fue hasta la entrada.



─T tambin, bila, debes guiarla ─dijo el hechicero mientras le haca un gesto para que entrase.



Briana se relaj un poco al sentir cerca a bila. Los dos entraron y pudieron comprobar como los hechiceros iban con sus atavos y cabezas de animales: de lobo, jabal, ciervo y zorro. En el suelo haba varias pieles esparcidas y dos abultamientos que parecan preparados para apoyar la cabeza cuando se permaneciese tumbado. Varios cuencos desprendan un humo denso y aromtico. Haba algunas lmparas de aceite encendidas que producan extraas sombras en las paredes de la vivienda. El fuego estaba apagado pero no haba sensacin de fro.



─Tumbaos ─orden uno de los hechiceros.



El hombre y la mujer se miraron y procedieron a tumbarse. Briana se coloc a la derecha de bila. La cabeza la apoyaron en los abultamientos que resultaron muy cmodos y que, probablemente, estaban realizados con algunas pieles dobladas. Ambos se miraron durante un instante. bila saba, ms o menos, lo que iba a suceder. Briana estaba expectante debido a su desconocimiento. Lo desconocido siempre genera una cierta intranquilidad.



─Estis preparados? ─les pregunt uno de los hechiceros.



─S estamos preparados! ─dijeron al unsono mientras la mano derecha de bila se entrelazaba con la mano izquierda de Briana.



─Primero os purificaremos con nuestras plantas sagradas.



Los cuatro hechiceros cogieron unos ramilletes de plantas y los acercaron a las llamas de las lamparas de aceite que tenan ms cercanas cada uno de ellos. Las llamas no tardaron en salir y los hombres santos procedieron a moverlas bruscamente arriba y abajo hasta que el fuego ces. De cada uno de los ramos comenz a salir un denso humo y los hechiceros comenzaron a pasarlos cerca de las cabezas, los cuerpos y las piernas de los jvenes. Mientras realizaban estos gestos, los hechiceros comenzaron a emitir sonidos guturales y repetitivos. Al cabo de un rato cesaron de mover los ramos humeantes y los depositaron en un gran recipiente de barro cocido. Briana se mantena con los ojos muy abiertos, observando todo lo que suceda. bila estaba ms tranquilo y, con su dedo pulgar, acariciaba la mano de la mujer.



Los cuatro hombres santos continuaban con sus repetitivos cnticos y uno de ellos verti un lquido en dos cuencos. Acto seguido aadi al brebaje unos extraos polvos y pas a removerlos con una especie de cuchara hecha con el hueso de algn animal.



─Incorporaos! ─orden uno de los hechiceros.



Los dos jvenes se sentaron en las pieles y el hechicero que prepar los brebajes, con uno en cada mano, se los acerc.



─Bebed! Despacio, pero debis apurar el lquido hasta la ltima gota.



Poco a poco, los dos jvenes bebieron el amargo lquido. bila conoca su sabor pero para Briana era desconocido y muy desagradable. Vio como bila asenta con la cabeza para indicarle que deba hacer caso y apurar hasta la ltima gota de aquel brebaje. Cuando finalizaron extendieron sus brazos con los cuencos y el hechicero los tom de sus manos para dejarlos en el suelo, cerca del gran recipiente en el que haban depositado los humeantes ramilletes de hierbas.



Las cabezas de los dos jvenes comenzaron a darles vueltas y dos hechiceros, al ver que se mareaban, les ayudaron para que se tumbasen de nuevo y no se hiciesen dao.



Se hizo la oscuridad. Briana apret su mano izquierda y not la mano de bila.



─Dnde estamos? ─dijo Briana notando como si el sonido fuese mas denso, como pastoso. Una sensacin muy extraa.



bila tard en reaccionar. Not como Briana le apretaba la mano y escucho las palabras de Briana con un tono muy cambiado. Pareca que hablaba con un tono muy grave y lento.



─No lo s, Briana. Al lugar al que nos han mandado los hechiceros ─respondi bila, tambin con un tono de voz extrao.



De repente se hizo la luz. Una luz cegadora que oblig a los jvenes guerreros a taparse los ojos con sus manos. Realmente los cuerpos de los dos estaban tumbados y quietos encima de las pieles. Los hechiceros continuaban sus cnticos.



La luz desapareci y se encontraron de nuevo en la oscuridad. bila mir hacia arriba y vio el firmamento lleno de estrellas.



─Mira ─le dijo bila a Briana a la vez que sealaba hacia el cielo.



Poco ms pudieron decirse ya que se vieron transportados hacia arriba a gran velocidad. Como le pas en su da a bila vieron, a gran velocidad, la manera en que fue creado el universo y todo lo que l contiene. Visualizaron la tierra y el proceso que haba seguido hasta el momento actual. Briana se mantena con los ojos completamente abiertos observando todo lo que pasaba ante ellos. bila tambin observaba lo que estaba sucediendo pero, de vez en cuando, miraba a Briana y sonrea.



De repente se volvi a hacer la oscuridad y el silencio. Al cabo de un rato aparecieron ante ellos un hombre y una mujer. Estaban manteniendo relaciones sexuales. Llegaron al xtasis y el hombre derram su liquido seminal. Briana y bila se vieron catapultados a gran velocidad dentro del tero de la mujer. Un gigantesco pene soltaba el viscoso lquido y pudieron ver como unos diminutos animalillos nadaban en l. Pareca una carrera de incontables seres compuestos de una especie de cabeza y una cola que no paraban de mover hacia algn determinado lugar. Se vieron transportados ms adentro y pudieron ver hacia donde se dirigan los incontables nadadores: una gigantesca bola con una especie de pelos a su alrededor. Los pequeos seres chocaban una y otra vez contra la inmensa bola hasta que, de repente, se produjo una especie de apertura y uno de los diminutos nadadores meti la cabeza por ella. En ese instante la cola del que haba obtenido el permiso de entrar se separ. Ningn otro nadador consigui penetrar en la inmensa bola. Los jvenes, que observaban la escena paralizados, intuyeron que no dependa de los nadadores cual de ellos sera el que entrase sino que el que penetraba haba sido elegido por algn motivo.



Poco a poco los pequeos nadadores dejaron de moverse. La gran bola comenz a dividirse y a crecer a gran velocidad. Era como si ella misma se dividiese una y otra vez y en cada divisin su tamao fuese hacindose ms y ms grande. Cuando se quisieron dar cuenta la bola se haba convertido en una especie de extrao animal pero, rpidamente, fue creciendo y se convirti, delante de sus ojos, en un beb humano.



No tardaron en verse fuera del cuerpo de la mujer y vieron como se pona de parto y el beb sala, le cortaban el cordn que le una a la madre y lo depositaban encima de su pecho.



Se volvi a hacer la oscuridad. Comenzaron a escuchar los cnticos repetitivos de los hechiceros. Notaron sus manos entrelazadas y las pieles debajo de sus cuerpos. El denso olor del humo de las hiervas y un profundo dolor de cabeza. Sus gargantas estaban secas y conservaban el amargor de las pcimas. Unas manos les ayudaron a incorporarse un poco y notaron como unos cuencos se acercaban a sus labios. Bebieron un poco de agua sin ser capaces de abrir, todava, los ojos. Los hechiceros dejaron de emitir sus sonidos. bila y Briana se quedaron dormidos con sus manos entrelazadas.



Los hombres santos sonrieron y se miraron los unos a los otros. Todo pareca haber ido bien.





CAPTULO 21



ABANDONO DEL CAMPAMENTO







Un soldado, que lleg cabalgando al galope hasta el campamento romano, se present ante el Prefecto.



─Ya estn a poco ms de dos das de aqu!



─Gracias, soldado, desmonta, que cuiden del caballo y t vete a descansar.



El soldado puso los pies en el suelo y levant la mano a modo de saludo. A continuacin, se retir tirando de las riendas del caballo.



─Tribuno, ya no hay tiempo. Debemos abandonar este lugar si no queremos que Julio Csar acabe con nosotros ─dijo el Prefecto nada ms llegar a la tienda del Tribuno.



─A qu distancia se encuentra?



─Acaban de informarme de que quedan poco ms de dos das para que se presenten por el horizonte.



─Est bien. Nos vamos ─sentencia el Tribuno.



─A la aldea brbara?



─S, a la aldea brbara. Esperemos que el destacamento haya conseguido el control.



─Esperemos, Tribuno, esperemos.



Briana, desde la noche de la iniciacin estaba ms animada. Haba podido ver parte de los secretos de la vida y de la creacin. Saba que era parte de un todo ms importante y haba podido ver el secreto de la concepcin. Incluso se la vea cantar mientras iba de un lugar a otro. bila sonrea cada vez que la vea y pens que haba sido buena idea pedir a los Hombres que Hablan con los Dioses que la iniciasen.



Una bandada de cuervos sobrevol la aldea y tap los rayos del sol. Todos los habitantes se asustaron y pensaron que algo malo iba a suceder. bila se dirigi de inmediato a la vivienda de los hechiceros.



─Qu sucede? ─pregunt inmediatamente.



─Pensamos que un enemigo se acerca. Los cuervos nos han avisado del peligro. El cielo se ha nublado. Debes preparar la aldea para defenderse ─le respondi uno de ellos.



─Poco han tardado! ─dijo a la vez que se daba la vuelta y se diriga en la bsqueda de Briana.



Encontr a la mujer preocupada por lo que acababa de suceder con los pjaros negros.



─Ya vienen ─le dijo bila.



─S, eso he supuesto. No poda ser otra cosa.



─Debemos prepararnos.



─S, bila, pero antes de todo debemos hacer una cosa. No quiero que la muerte nos sorprenda antes de que podamos...



─Vayamos ─interrumpi bila a la mujer a la vez que la tomaba de la mano y tiraba suavemente de ella en direccin a su vivienda.



Brayan, Solrac y Bilinos se dirigan hacia bila y Briana cuando presenciaron la escena. Se miraron los unos a los otros e interrumpieron su marcha. Saban lo que suceda y decidieron esperar a ser llamados. Hay cosas que no se deben interrumpir y menos en estos momentos.



Cuando entraron bila y Briana en la vivienda se abrazaron y unieron su labios en un beso apasionado. Briana se separ un momento y comenz a decir:



─bila, los romanos...



─Calla, Briana, un jefe lo sabe todo. Bsame y olvida.



Al cabo de un rato salieron de la vivienda y se encontraron sentados a Brayan, Solrac y Bilinos, todos ellos con una gran sonrisa en la boca. En cuanto les vieron aparecer se incorporaron y se dirigieron hacia la entrada. Una vez todos entraron, hicieron lo mismo bila y Briana, que tambin mostraban una gran sonrisa y permanecan agarrados de la mano.



─No hace falta que los hechiceros nos digan lo que sucede ─comenz a hablar Bilinos─. Esta claro que vamos a ser atacados.



Los dems, mirando a bila, asintieron.



─As es. Pregunt a los hechiceros y eso es lo que me confirmaron: los romanos vienen hacia aqu ─apunt el jefe de los vettones.



─Se van a encontrar por el camino a los suyos descuartizados ─dijo Brayan.



─Supuse que es lo que habrais hecho con los soldados romanos cuando os dije que los quitaseis de la entrada de la aldea. Poco podremos disimular. Cuando vean a sus soldados esparcidos por el bosque sabrn que no estamos en una situacin muy amistosa ─dijo bila mientras se echaba el pelo hacia atrs.



─Machaqu todas las cabezas! ─solt de repente Solrac.



─S, bila, el espectculo que se van a encontrar los romanos no les va a gustar nada ─dijo Brayan.



─Cmo vamos a enfrentarnos a ellos? ─pregunt Briana preocupada.



─Son muchos ─comenz a decir bila─, pero nosotros estaremos en la aldea protegidos. Quizs podamos aguantar sus embestidas y acabar con ellos. Traedme a Quintus para que nos diga la estrategia que cree que van a seguir.



No tard en aparecer Solrac con Quintus sujeto por un brazo.



─Quintus, tu ejrcito se dirige ya hacia aqu ─dijo bila al romano.



─Supona que no tardaran en partir. El campamento no podra finalizarse y esta aldea ser mejor proteccin ante la que se les avecina ─corrobor el centurin romano.



─Necesito que me digas cmo crees que nos atacarn ─le indic bila mirndole a los ojos.



─Soy un simple centurin. Por qu piensas que yo sabr cmo van a atacar la aldea?



─Le machaco la cabeza? ─pregunt Solrac a la vez que acercaba su cuchillo a la garganta del romano.



─Quintus, la nica posibilidad que tienes para salir con vida de esta situacin es que seamos capaces de rechazar a tu ejrcito. Si ahora no nos ayudas, de qu nos sirves? Si la ayuda que nos ofrezcas no surte efecto morirs antes de que caigamos. La nica opcin que tienes para sobrevivir y cumplir tus sueos es que el pueblo vettn salga airoso de esta prueba ─le dijo bila muy serio.



El centurin romano comprendi que su nica posibilidad era colaborar y conseguir que los vettones fuesen capaces de vencer, o al menos rechazar el ataque del ejrcito que se acercaba. Era evidente que si el Tribuno tomaba la aldea l morira, ya fuese por un cuchillo vettn o por la espada de un romano. Separ un poco el arma que se apoyaba en su cuello a la vez que miraba a los ojos a Solrac.



─Est bien, os contar lo que creo que harn para tomar la aldea.



─Solrac, djale vivir, de momento ─le dijo bila para que retirase el cuchillo de las proximidades del cuello del centurin.



─Supongo que en cuanto lleguen se acercar un interlocutor, solo, para parlamentar. Buscarn entrar en la aldea sin necesidad de entablar batalla con vosotros. No s qu pueden ofrecer pero creo que es lo primero que intentarn.



─Y si les dejamos entrar? ─pregunt Brayan.



─Si les dejis entrar, os cortarn el cuello a todos ─respondi Quintus mirando hacia el suelo.



─Creo que no les dejaremos entrar ─dijo sonriente bila─. Qu pasar a continuacin?



─Supongo que a continuacin elaborarn la estrategia para asaltar la aldea. No vendrn con mquinas de guerra pero no creo que tarden en hacer algn ariete para intentar derribar la puerta. Tambin es probable que construyan un mscolo para protegerse en el acercamiento ─dijo Quintus.



─Necesito, Quintus, que nos digas qu son el ariete y el mscolo ─interrog bila.



─El ariete es una estructura de madera con ruedas que, sujeto con cuerdas o cadenas, lleva un tronco de gran tamao que puede balancearse y golpear la puerta hasta derribarla. En ocasiones se coloca algn objeto o figura metlica en su punta pero no creo que lo hagan en este caso. La puerta no es demasiado fuerte y un tronco pesado ser suficiente para derribarla ─relat el centurin a la vez que con las manos intentaba explicar como el tronco del ariete se balanceaba para golpear la puerta que se quera derribar.



─Est bien, lo entiendo Quintus, contina, qu es un mscolo?



─El mscolo es una estructura de madera, como si fuese una vivienda de pequeas proporciones, a la que se le han aadido unas ruedas. Dentro se pueden situar los soldados y acercarse a la muralla sin que las flechas les alcancen. Tambin se puede hacer del tamao necesario para que dentro quepa el ariete. De esta manera sern capaces de acercarse a la puerta y derribarla sin sufrir ningn dao de los defensores.



─Pero Quintus, si es una estructura de madera No es fcil de incendiar? ─pregunt Briana.



─Est todo pensado. Normalmente la madera se empapa bien de agua y se cubre con barro o arcilla para que las flechas incendiarias no surtan efecto ─respondi el romano a la mujer.



─Cmo opinas que nos podemos defender del ariete y el msculo? ─le pregunt bila.



El centurin se qued en silencio. No se le ocurra la manera de que un grupo de brbaros pudiese hacer frente al ejrcito romano y sus mquinas de guerra. Estaban, definitivamente, perdidos y se imagin como derribaban la puerta y entraban en tromba con los escudos levantados para protegerse de la lluvia de flechas. Las espadas de los romanos cortaran el cuello de hombres, mujeres y nios hasta que nadie quedase vivo. l, probablemente, sufrira la misma suerte, bien por obra del gigante peludo o por orden del Tribuno. La cosa pintaba mal.



─Reconozco que no s cmo podis pararles. Si consiguen derribar la puerta estis perdidos ─confes apesadumbrado el centurin pensando que, quiz, el gigante le rebanara el cuello en ese mismo momento.



─Quintus, por dentro del msculo tambin lo empapan y lo cubren de barro? ─pregunt bila.



─No, por qu iban a empaparlo por dentro?



bila sonri ya que saba cmo poda impedir que las mquinas de guerra romanas hiciesen su tarea.



─Imagina por un momento, Quintus, que no consiguiesen derribar la puerta, cmo obraran a continuacin ─pregunt bila ms animado.



─Supongo que comenzaran el lanzamiento de flechas incendiarias contra la puerta, la empalizada y las casas. Quiz, si tuviesen tiempo, construiran una pequea catapulta para lanzar piedras o bolas incendiarias. Puede que intenten algn acercamiento a la muralla con escalas. Todo depende de las prisas que tenga el Tribuno en tomar la aldea. Asaltar una muralla con escalas suele costar un buen nmero de vidas.



─Gracias Quintus. Solrac, vuelve a llevarte al romano ─dijo bila.



─bila ─dijo Quintus a la vez que era levantado por Solrac─, djame ayudar en la defensa de la aldea.



─Por qu ibas a querer defender la aldea? ─pregunt bila a la vez que haca un gesto a Solrac para que se detuviese─. No lo entiendo.



─Si el Tribuno entra en la aldea vosotros moriris pero yo tambin. Se me encomend una misin y he fallado. Me castigarn con la muerte, estoy seguro.



─Bueno, Quintus, de momento permanecers atado. Ya pensar que hacer contigo ─dijo bila a la vez que haca un gesto al gigante para que se lo llevase.



La reunin continu sin el romano cuando Solrac volvi.



─Va a ser difcil resistir a los atacantes ─opin Brayan.



─S, pero no se lo vamos a poner fcil. Quiero que todos los tejados de las casas se empapen, tambin la puerta y la empalizada. Cualquier cacharro que pueda contener agua debe estar lleno para apagar cualquier fuego que puedan iniciar las flechas romanas. Decidle a los hechiceros que necesito algn tipo de lquido o material que se incendie con facilidad, s que ellos saben cmo hacerlo. Debemos cortar dos grandes troncos y depositarlos cerca del camino de entrada a la aldea. Quiero que se compruebe a qu distancia somos capaces de lanzar nuestras flechas y se pongan marcas visibles desde la empalizada. Esto nos servir para varias cosas, entre ellas para no malgastar flechas de manera intil. Vamos, no perdamos tiempo! Qu todo el mundo se ponga a trabajar! ─orden bila de manera contundente.



Los nimos se elevaron al ver al jefe de las cuatro aldeas tan seguro en las rdenes que daba. En qu consistira la defensa que estaba ideando? Poco a poco todo iba materializndose y el optimismo comenz a reinar en la aldea. Los romanos no conseguiran su objetivo o al menos no les iba a ser fcil.



El ejrcito romano avanzaba lo ms deprisa que poda por los bosques. Ya quedaba poco para llegar cuando se encontraron con los cincuenta romanos del destacamento empalados y sin cabeza. Los vientres estaban abiertos y las tripas esparcidas por el suelo. El olor era insoportable y miles de moscas estaban dndose un festn. Algunos de ellos estaban cubiertos de hormigas y a todos les faltaban las manos que, probablemente, haban sido desgarradas por pequeas alimaas. Los soldados romanos miraron horrorizados el panorama. Un poco ms adelante encontraron colgadas de los rboles las cabezas de los hombres del destacamento. Se encontraban aplastadas y atravesadas por estacas a las que haban atado las cuerdas que las sostenan en el aire. Algunos cuervos hacan equilibrios mientras arrancaban trozos de carne y dejaban al aire los huesos partidos de los crneos. El temor empez a llegar a las mentes de los romanos. Algunas de las cabezas all colgadas eran las de compaeros de armas pero ninguno pudo identificarles debido a su estado. Eran seres humanos o bestias los que haban hecho aquello?



─Adelante! ─orden con firmeza el Prefecto ya que muchos hombres estaban dubitativos ante el espectculo que haban encontrado.



─Al que dude le espera el mismo fin que a estos pobres desgraciados! ─dijo el Tribuno para que los soldados le escuchasen.



Los hombres avanzaron temerosos, esquivando las cabezas colgadas que se tambaleaban a la misma altura de las suyas propias. Los brbaros saban cmo atemorizar a sus enemigos.



El bosque se acab y pudieron ver, enfrente de ellos, la aldea vettona. Todo pareca tranquilo. Todo estaba terriblemente tranquilo.



─Prefecto, debemos entrar en la aldea lo antes posible. No creo que Julio Csar tarde mucho en darnos alcance ─dijo el Tribuno.



─Mandar un emisario. Esperemos que vuelva con buenas noticias pero me temo que no volver.



─Yo tambin lo temo.



Un centurin a caballo, despacio, se fue acercando hasta las proximidades de la muralla. Llevaba calado el casco y el escudo en la mano para protegerse. Temblaba aunque la temperatura era agradable.



─Quiero hablar con vuestro jefe! ─grit intentando disimular su nerviosismo.



─Me llamo bila y soy el jefe! Qu queris?



─Vengo por orden del Tribuno a transmitiros un mensaje. Dejadnos entrar en la aldea y no os pasar nada. En caso contrario nos veremos obligados a asaltarla y moriris todos.



─Marchaos por donde habis venido si no queris que los lobos se coman vuestros cadveres! ─grit bila, y en ese momento se oy como un grupo de lobos aullaba en la montaa como si confirmasen que estaban a la espera de darse un buen festn.



─Os arrepentiris! ─exclam el centurin a la vez que daba la vuelta.



Una flecha sali silbando desde la empalizada y se clav en el cuello del caballo que call fulminado. El romano vio como su pierna se quedaba atrapada debajo del animal. Cogi su lanza y la meti debajo del caballo, hizo palanca y consigui liberar la pierna. Se puso de pie y, a la carrera, se dirigi hacia donde estaba el ejrcito. Los vettones emitieron sonoras carcajadas desde la empalizada.



─Prefecto, creo que no nos van a dejar entrar en la aldea ─dijo el centurin, intentando recuperar la respiracin despus de la carrera.



─Prepara el asalto! ─orden el Tribuno mirando al Prefecto.





CAPTULO 22



CONFIANZA











Los mandos ordenaron montar las tiendas de campaa. Tendran que pasar varias noches all antes de poder tomar la aldea.



A excepcin del Tribuno y el Prefecto, todos se dedicaron a las tareas de tala y construccin de las mquinas de asalto. Les haban ordenado construir un ariete y un mscolo, este ltimo lo suficientemente grande para poder albergar el ariete y los soldados necesarios para su manejo.



bila se encontraba en lo alto de una de las torres de la entrada, detrs de la empalizada, observando los avances realizados por los romanos en la construccin de sus armas de guerra. Pudo observar como haban montado sus tiendas de campaa formando un circulo, y en el centro del mismo haba una tienda que pareca algo ms grande. Quizs el jefe del ejrcito se alojase en la tienda central.



─Traedme al romano ─orden bila a uno de los guerreros que se encontraban en la torre.



Al poco tiempo apareci el guerrero con Quintus y subieron a la torre por la escalera construida a base de troncos. El romano se frotaba las muecas para intentar mitigar las molestias ocasionadas por las cuerdas que le haban estado aprisionando hasta haca unos momentos.



─Supongo que agradecers que te liberen de las cuerdas un rato ─le dijo bila en cuanto estuvo a su altura.



─Te puedes imaginar que estar atado a un tronco, en una aldea brbara, no es de los mejores sueos que puede tener un romano ─le contest Quintus.



─Mira, all estn tus amigos, preparndose para asaltar la aldea.



─Me parece, bila, que esos ya no son mis amigos. Probablemente, si consiguen entrar en la aldea, harn rodar mi cabeza sin ninguna contemplacin.



─Tan mal tratis a vuestros propios guerreros?



─Si uno no cumple con su cometido debe ser castigado de forma ejemplar para que los dems tomen nota.



─Pero t no has cumplido porque te ha sido imposible.



─Eso se lo deberas explicar al oficial, y an as, me cortaran la cabeza.



─Si te comprometes a no fallarme te dejar luchar a mi lado ─le dijo bila mirndole a los ojos fijamente.



─bila, en mi situacin actual, es la mejor oferta que se me puede hacer. Intentar defender esta aldea con todas mis fuerzas.



─Eso espero. Te quera hacer algunas preguntas. Llevo aqu mucho tiempo observando a tus antiguos amigos. He visto como han montado su campamento, las casas de tela sujetas con palos. Las han montado formando un circulo y en el centro hay una un poco ms grande. Supongo que la central ser del jefe, es as?.



─As es, ms o menos. En este caso, debido a las constantes batallas que han afrontado, los dos mandos que quedan en el ejrcito que tienes enfrente son un Tribuno y un Prefecto. Normalmente hay ms oficiales pero, por uno u otro motivo, en este caso solo quedan dos. Por otro lado, normalmente el nmero de efectivos es mucho mayor pero el gran nmero de bajas que se han ido produciendo los han diezmado. Habitualmente una legin de estas caractersticas suele tener ms de tres mil hombres.



─Cuntos son tres mil hombres? Desconozco esa cantidad ─interrumpi bila.



─Ahora mismo deben quedar unos setecientos hombres. Eso es algo ms de una quinta parte del total que eran en un principio.



─Una quinta parte? Hablas extrao con los nmeros, Quintus.



─Imagnate que hubiese cinco grupos en total como el que ests viendo. Eso era, ms o menos, el ejrcito originalmente.



─Ahora s que te he entendido. Si pensaba que erais un ejrcito numeroso, cinco veces el actual me parece inmenso. Alguien lo podra vencer?



─Hay ejrcitos en el mundo mucho ms numerosos. Probablemente el que se est acercando, con Julio Csar al mando, lo es.



─Ya, por eso estn huyendo.



─As es. Quiz, con setecientos soldados se pueda vencer a un ejrcito como el que viene, aunque yo lo dudo, pero lo que es seguro es que no se le puede hacer frente en campo abierto.



─Por eso construais la empalizada.



─S, pero como no les ha debido dar tiempo quieren tomar la aldea. De esa manera intentarn defenderse detrs de una muralla.



─Aquel soldado con un casco dorado quin es? ─pregunt bila sealando con el dedo.



─Ese es el Tribuno. El oficial de ms alto rango en estos momentos. Realmente l nunca manda a la tropa y siempre transmite sus rdenes al Legado, pero el nuestro muri en el campo de batalla. Por ello es el Prefecto, que es el que est a su lado, el que le sustituye.



─El Prefecto es ese que tiene el casco con plumas?



─S, ja ja ja, el del casco con plumas. Normalmente el Prefecto no se suele encargar de dar rdenes de batalla ya que no est especialmente formado para ello. Suele ser un centurin venido a ms pero sin especial formacin. Antes de que el Legado muriese en combate, el Prefecto se dedicaba a vigilar que el equipamiento de los soldados estuviese en orden. Tambin se encargaba de dirigir los entrenamientos para que los hombres mantuviesen la forma fsica.



─Veo que el ejrcito que tenemos enfrente no tiene unos jefes preparados para la batalla.



─La verdad es que no. Tendras que haber visto como nos diriga el Legado, siempre imponente con su coraza de hierro con los msculos grabados y su capa escarlata, sujeta con un broche dorado a la altura de su hombro derecho. El problema es que gustaba de estar siempre en vanguardia en la batalla y una flecha acab con l. Desde aquel da, los efectivos fueron disminuyendo a gran velocidad. Nos hemos dedicado ms a huir que a otra cosa. Muchos de mis compaeros, estoy seguro, han desertado y se han unido a las fuerzas de Julio Csar. Yo he estado tentado a hacerlo en varias ocasiones pero el temor a ser descubierto me ha impedido hacerlo. Todo el mundo est convencido de que Julio Csar se har con toda Roma. Es, quiz, el mejor general de toda la historia.



En esos momentos Briana se uni a ellos en la torre.



─Qu hace aqu el romano? ─pregunt la mujer mirndole con desprecio.



─Tranquila, Briana. He decidido que luchar a nuestro lado.



─Ests seguro? A fin de cuentas esos de ah enfrente son sus amigos.



─Me da que ellos le cortaran la cabeza. Eso me ha dicho y me inclino a creerle.



Quintus presenciaba la conversacin entre bila y Briana sin interrumpirles. Saba que una mujer puede hacer cambiar, con sus palabras, la historia de cualquier hombre.



─Esta bien, bila, si as lo crees. No obstante no le quitar el ojo de encima. Cualquier signo de traicin le supondr la muerte ─asegur Briana mirando al centurin.



Quintus hizo un asentimiento con la cabeza.



─Me estaba explicando cosas del ejrcito romano que tenemos enfrente. Por lo que he podido entender no estn demasiado organizados y quiz no sea muy difcil vencerlos ─le dijo bila a Briana.



─bila, no menosprecies a los soldados romanos. Estn muy formados para la batalla ─interrumpi Quintus.



─No les menosprecio, Quintus. Estoy seguro de que son unos guerreros formidables pero pienso que, sin la direccin adecuada, pueden sufrir unas grandes derrotas. La tctica en la batalla es muy importante.



─Qu sabis de tcticas los brbaros? ─pregunt el centurin.



─Hacemos lo que podemos, Quintus. Ya me dirs, cuando todo comience, si las tcticas de los brbaros sirven para algo ─le dijo bila sonriente.



─Me vas a contar cmo pensis defenderos? ─pregunt Quintus.



─No, romano, no te lo pienso contar. Ya lo vers cuando llegue el momento. Si me ests engaando, y consigues escapar, puede que todos nuestros planes se desbaraten. De momento tienes que ganarte mi confianza. Lucha cuando te toque luchar y no preguntes demasiado. Muchos ojos estarn pendientes de ti y estoy seguro de que, a la mnima sospecha, tu cabeza puede rodar por el suelo.



─Puedo recuperar mis armas? ─pregunt Quintus.



─En cuanto los de ah enfrente comiencen su ataque, tendrs tus armas ─le respondi bila a la vez que comenzaba a bajar de la torre.



Briana desenfund su espada y apoy la punta en la barbilla del centurin romano.



─No tengo aprecio a los romanos. No me des ninguna escusa ─dijo Briana mirando desafiante a Quintus.



─Me ganar vuestra confianza, te lo aseguro ─dijo el centurin sin apartar la vista.



─Jefe! Vuelvo a atar al romano ─grit el guerrero que se haba encargado de llevarlo hasta lo alto de la muralla.



bila par y se dio media vuelta. Se qued mirando a Quintus durante unos instantes.



─Djale suelto! Pero a la mnima muestra de traicin...



El guerrero asinti. A la mnima muestra de traicin el romano perdera su cabeza.



Quintus trag saliva ya que, aunque haba tomado la decisin de defender la aldea junto a los brbaros, cualquier imprudencia poda suponer perder la vida. Vio como la mujer bajaba por la escalera de madera y marchaba detrs del jefe. En esos momentos tuvo envidia de bila. Ojal pudiese, en el futuro, tener una hembra como esa para disfrutar con ella de los placeres y llenar su casa de hijos. De momento, la cosa estaba complicada. No dispona de casa, ni de mujer y era ms que probable que, dentro de pocos das, su cabeza estuviese clavada en lo alto de un palo porque se la hubiese cortado alguno de los brbaros o alguno de sus antiguos camaradas. Baj de la empalizada y camin por las calles de la aldea. Decidi disfrutar de su nueva situacin de hombre libre. Libre o, al menos, de hombre no atado a un tronco de madera.









CAPTULO 23



UNA PIRA FUNERARIA







Un soldado a caballo lleg, al galope, hasta el campamento romano. Se baj de su caballo y dio noticias al Prefecto. Poco despus el nerviosismo se hizo notar entre la tropa.



Quintus se encontraba en lo alto de la muralla, detrs de la empalizada, y pudo ver la escena que acababa de acontecer en el campamento romano. Sin demora, baj por la escalera de madera y se dirigi a la bsqueda del jefe brbaro.



─bila, el asalto est prximo.



─Por qu lo sabes?, romano.



─Ha llegado un soldado al galope hasta el campamento para dar noticias al Prefecto. Poco despus se ha notado la inquietud de la tropa. Es ms que probable que queden pocos das para que el ejrcito de Julio Csar llegue hasta aqu. Creo que maana intentarn el asalto.



─Y por qu no intentar el asalto ahora mismo? ─pregunt bila.



─Comenzarn los preparativos de madrugada. Si iniciasen ahora el ataque es ms que probable que la noche se les echase encima. Esperarn a que amanezca.



─Por la noche no atacarn?



─No es habitual pero, si yo fuese el jefe de esta aldea, reforzara la vigilancia esta noche.



─Gracias Quintus. Como yo soy el jefe de esta aldea, ordenar que esta noche estn especialmente alerta los guerreros situados en la empalizada.



La noche lleg y varios romanos, vestidos con telas negras y con la cara pintada del mismo color, se aproximaron a la muralla de piedra. Iban armados con sus gladius y llevaban cuerdas y garfios para escalar. Se acercaron lentamente, escondindose detrs de los pocos rboles y matorrales que fueron encontrando en su camino. En ocasiones fueron arrastrndose por el suelo.



Varias cuerdas fueron lanzadas y los garfios se sujetaron en la empalizada. Pareca que nadie les estaba esperando. Los hombres verificaron que las cuerdas se mantenan firmes y esperaron un tiempo prudencial para comprobar que nadie les haba descubierto. Comenzaron a escalar; la muralla de piedra primero y la empalizada despus. En total eran cinco los que escalaron. Cuatro fueron degollados de manera inmediata sin que se produjese ningn sonido. El quinto solt su gladius cuando not la punta de la espada vettona en su cuello.



El hombre que haba quedado con vida fue, inmediatamente, bajado de la muralla y conducido en presencia del jefe de la aldea. Junto a bila se encontraba Quintus. El romano capturado, al ver a su antiguo compaero le escupi en la cara.



─Bastardo! ─dijo el soldado mirando con odio a Quintus.



─Creo que te conozco. Eres Lucio, verdad? ─pregunt Quintus a la vez que se limpiaba la cara con un trozo de piel.



El romano capturado mantuvo silencio. En ese momento pudo ver como una mujer se acercaba a l y, de manera impetuosa, le agarr por el pelo de su barba y le propin un fuerte rodillazo en la entrepierna. Lucio cay en tierra de manera fulminante.



─Tengo ms cosas para ti si no te apetece hablar─le dijo Briana, al odo, en voz baja y con tono insinuante.



Cuando se recuper un poco del tremendo impacto en su entrepierna, Lucio se incorpor con la cara desencajada.



─S, Quintus, soy Lucio ─dijo mirando de reojo a la mujer.



─Me alegro de verte, Lucio. Estoy esperando, ansioso, que me cuentes los planes de ataque para esta noche. Cual es la seal? Supongo que las rdenes consistiran en entrar en la aldea y abrir sus puertas. Me imagino que habr un destacamento esperando para el ataque ─interrog Quintus.



Los ojos de Lucio se salan de sus rbitas, clavndolos en su antiguo compaero de armas.



─Quiero que sepas, amigo, que Briana solo te ha premiado con una de sus mejores caricias. Te puedo asegurar que, si por ella fuera, tu miembro estara separado de tu cuerpo mientras mueres desangrado, sentndose a tu lado para ver el espectculo. Despus, cuando estuvieses encima del charco producido por tu propia sangre, te lo metera en la boca y te tirara fuera de la aldea para que los lobos diesen cuenta de tu cuerpo. Tiene una cierta fijacin por los soldados romanos. Creo que es mejor que hables. Es la nica posibilidad que tienes de salvar tu vida ─le dijo Quintus.



Lucio apret los dientes pero no dijo nada. Hizo el intento de escapar pero los dos guerreros, que le sujetaban por los brazos, se lo impidieron.



Briana se volvi a acercar a Lucio y, de un tirn, le levanto la corta falda. Debajo apareci una tela amarillenta que cubra su miembro. La mujer peg un tirn y se qued con la tela en la mano. La tir al suelo, sac su pual y estir la mano en direccin al pene de Lucio.



─Est bien, hablar ─comenz a decir sollozando.



Briana guard su pual y se separ del romano.



─Qu pena! ─exclam la mujer.



─Como bien has supuesto, Quintus, tenamos orden de asaltar la muralla, degollar a los vigas y abrir las puertas de madera. Una antorcha encendida, delante de la entrada, sera la seal. Hay cincuenta soldados apostados, cerca de la aldea, esperando para entrar.



─Que todos los guerreros se siten en la muralla cerca de la entrada armados con sus arcos! ─exclam bila.



─Qu hago con el romano? ─le pregunt Briana.



─Atadlo a un tronco. Veremos despus que hacer con l ─respondi bila.



Las puertas de la aldea se abrieron y una antorcha encendida cay, en el camino, delante de ellas. Un grupo de soldados romanos, totalmente equipados y con sus gladius en la mano, salieron de la oscuridad y entraron en tromba en la aldea. Cientos de flechas silbaron en el aire y se clavaron en los cuerpos de los invasores.



Las puertas de la aldea volvieron a cerrarse.



En el interior, cincuenta soldados romanos estaban inertes, acribillados por las flechas que estaban siendo recuperadas por los vettones que las acababan de disparar con sus arcos desde lo alto de la muralla.



─Poco nos va a durar la diversin con estos romanos ─dijo irnica Briana mientras sacaba una de las flechas del cuerpo de uno de los soldados.



En ese instante, uno de los cados situado en el suelo a la espalda de Briana, con un rpido movimiento, clav su gladius en el cuerpo de la guerrera. La punta, de la afilada arma, sali por su pecho. A la mujer le dio tiempo, antes de dar el ltimo suspiro, de mirar a bila.



─Bastardos! ─dijo el soldado romano mientras acababa con la vida de la mujer.



Quintus, corriendo, lleg hasta la escena para ver como la mujer se derrumbaba encima del charco producido por su propia sangre. Se qued paralizado.



Solrac, que tambin se acerc de manera inmediata, propin un tremendo golpe con su hacha en la cabeza del soldado romano. La cabeza del hombre revent, como cuando se golpea una sanda, esparciendo el contenido del crneo a su alrededor.



bila, despacio, lleg hasta Briana y se puso de rodillas. Sac la espada del cuerpo de la mujer y la tir a un lado. Acto seguido se abraz a ella y apret los dientes. Le pareci escuchar una voz que le deca:



─Amor, no te preocupes, estar siempre a tu lado.



Los ojos de bila se empaaron. Acababa de perder a la mujer que amaba. No poda crerselo; tan solo haca unos instantes que estaba llena de vida, luchando a su lado por la supervivencia de su pueblo. Brayan se acerc, cay de rodillas delante de la escena y se abraz a los dos amantes.



De pronto, bila se levant con Briana en brazos.



─Despojadles de todo y tiradles desnudos fuera de la aldea. Las alimaas darn cuenta de ellos ─dijo a la vez que se diriga hacia la vivienda que ocupaban los Hombres que Hablan con los Dioses.



Los hechiceros haban visto lo que haba sucedido y comenzaron a emitir sus cnticos repetitivos. Los guerreros despojaron a los soldados romanos de todas sus pertenencias y los tiraron fuera de la aldea.



Solrac se acerc a Lucio que permaneca atado a un gran tronco. El inmenso hacha del vettn entr por la coronilla y lleg hasta el pecho del romano.



─Sacad tambin este despojo! ─grit Solrac mientras segua con la mirada al jefe de la aldea con la mujer en brazos.



bila, cargando con el cadver de Briana, entr en la vivienda de los Hombres que Hablan con los Dioses y la deposit cuidadosamente en el suelo. Permaneci en silencio y de rodillas, durante un tiempo, mirando a la mujer inerte. Despus se levant y los hechiceros pararon sus cnticos.



─Guiadla en el mundo de la muerte ─les dijo bila con los ojos nublados por las lgrimas─. Dir que lo preparen todo para que las chispas del fuego la guen hacia el infinito.



El jefe sali de la vivienda y se encontr fuera con la mayor parte de los habitantes de la aldea. Todos queran estar a su lado en estos momentos. Comenz a andar y se apartaron hacia ambos lados, formando un pasillo, para que pudiese avanzar.



─Preparad la pira funeraria! Esta misma noche, Briana, viajar hacia el mundo de los muertos.



El grupo se deshizo y bila march hasta una de las escaleras que suban a lo alto de la muralla. Una vez arriba se qued mirando las luces del campamento romano. Los vettones se pusieron a preparar la cama de lea en la que el fuego consumira el cuerpo de la mujer.



bila record aquella pelea, en Meseta, con la guerrera hermana de Brayan. Record como Briana se enfrent a Solrac y le venci de manera contundente para que l fuese el jefe de Alto Monte Sagrado. Record como esa mujer cabalgaba a su lado y le haca el hombre ms feliz del mundo. Record como se le encogi el corazn cuando la raptaron los romanos. Record cuando, por primera vez, compartieron placeres. Record y record y su cara se llen del transparente lquido que brotaba de sus ojos.



─AAAAAAAh! ─grit mirando hacia el campamento romano.



Los lobos y otras alimaas que ya estaban dando cuenta de los cuerpos se asustaron y abandonaron momentneamente el festn. Poco despus, confiados, se volvieron a or los gruidos.



Los Hombres que Hablan con los Dioses salieron de la vivienda sujetando entre sus hombros una camilla realizada con dos largos palos y unas pieles de lobo. Encima de la camilla se encontraba Briana. Los cnticos de los hechiceros comenzaron de nuevo y en un lento caminar llegaron hasta la pira funeraria. Depositaron, cuidadosamente, el cuerpo de la mujer. Brayan apareci y puso la espada y el arco de la mujer encima de su pecho.



bila baj de la muralla y cogi, de las manos de un guerrero, una antorcha. Lleg hasta la pira funeraria y se qued mirando a la mujer. La haban desnudado, completamente, y limpiado la herida de espada que haba causado su muerte. Todo su cuerpo estaba pintado con infinidad de lineas y smbolos rojos y negros. En sus ojos cerrados haba dos puntas de flecha que indicaban que haba sido una gran guerrera. Pareca que sonrea. Encima de su cuerpo estaba la espada y el arco que acababa de depositar su hermano. La antorcha de bila baj hasta la base de la pira funeraria y propag su fuego a la lea seca. Acto seguido hicieron lo mismo otras antorchas de manos de varios guerreros. Los cnticos de los Hombres que Hablan con los Dioses continuaron mientras incontables pequeas chispas de fuego suban hacia el infinito por la oscuridad de la noche. Arriba del todo, millones de estrellas recibiran a Briana.



bila no apart la vista del fuego en ningn momento y, cuando ste ya se haba convertido en ascuas, un Hombre que Habla con los Dioses se acerc a l y le cogi del brazo. El jefe hizo ademan de liberarse pero comprendi que deba apartarse de all.



Los hechiceros llevaron a bila hasta su vivienda y le facilitaron un cuenco con un lquido.



─bila, tmate esto. Te ayudar a dormir esta noche. Maana tendrs un da muy largo y debes estar en buenas condiciones. Toda la aldea, todos lo vettones, dependen de ti ─le dijo uno de los hombres santos.



El jefe comprendi que as deba ser y apur el contenido del cuenco de barro hasta la ltima gota. No poda fallar, Briana no se lo mereca. La guerrera le estara viendo desde all donde se encontrase.





CAPTULO 24



UN RAPTO PLANEADO







Cuatro soldados romanos, gladius en mano, se encontraban susurrando para no ser odos.



─Debemos ejecutar ya el plan. Si lo demoramos puede que no tengamos ms oportunidades.



─Cmo nos cojan nos crucificarn.



─No os preocupis. Todo saldr como esta planeado. Seremos recompensados por esto y nos cubrirn de ureos. Me veo rodeado de las ms bellas mujeres. Estaris invitados a las orgas que pienso preparar en Roma. Sern sonadas!



─Ya est bien de hablar, vamos! Nosotros dos entraremos en la tienda y vosotros acercad ya el carro. Rajaremos la tela y saldremos por detrs. No os demoris!



Los cuatro soldados se separaron y dos de ellos se acercaron hasta la tienda principal del campamento. Los dos hombres armados que custodiaban la entrada estaban dormidos, sentados en el suelo. Nunca suceda nada. Sus cuellos fueron degollados y no tuvieron tiempo de emitir ningn sonido.



Entraron en la tienda, iluminada suavemente por varias pequeas lmparas de aceite. En el centro estaba la cama y encima, arropado, el cuerpo de un hombre. Los dos soldados se acercaron y uno de ellos tropez con un objeto metlico que hizo un pequeo ruido. El hombre de la cama se despert y, acto seguido, la empuadura de una gladius le golpe fuertemente en la cabeza. Perdi el conocimiento.



Los hombres cogieron una tela para envolver el cuerpo del hombre inconsciente y, posteriormente, lo ataron con varias cuerdas. Una mancha de sangre se reflej en la sbana, de manera inmediata, a la altura de la cabeza. Con una de las gladius rajaron la parte trasera de la tienda. Poco despus, un carro con los otros dos hombres apareci. Atados al carro, haba dos caballos. Sacaron el cuerpo y lo echaron encima de la paja que contena el vehculo. Acto seguido desataron a los dos equinos y se montaron en ellos.



─Esperad un momento ─dijo uno de los hombres, bajndose del caballo y entrando de nuevo en la tienda para, pocos instantes despus, volver a salir─. Me haba olvidado de dejar el escrito encima de la cama. Ya nos podemos marchar.



El carro, conducido por dos hombres y custodiado por dos soldados a caballo se dirigi hacia la salida del campamento. Nada ms llegar los vigilantes, armados con sus pilum, les dieron el alto.



─Dnde creis que vais a estas horas? ─increp uno de los soldados que custodiaban la salida.



─Ordenes directas de Julio Csar. Tenemos una misin que cumplir pero que no puede ser difundida entre la tropa.



─Estamos con secretitos? ─pregunt otro de los soldados que estaban de vigilancia.



─Si os lo decimos jurad por todos los dioses que no diris ni palabra! ─exclam uno de los soldados a caballo que custodiaban el carro.



─Soltad lo que sea si queris pasar por aqu y que no os detengamos ahora mismo.



─Llevamos a un soldado muerto y con el cuerpo lleno de heridas y pstulas. Nos han ordenado que lo tiremos, lo ms lejos del campamento posible, y que nadie se entere. No quieren que corra la voz de que hay algn tipo de epidemia entre los hombres. De momento es el nico caso pero ya sabis como empiezan estas cosas. Si la tropa se entera de esto puede haber muchos que deserten por miedo a contraer una enfermedad. Debis mantener el secreto, en caso contrario el propio Julio Csar se encargar de mandar que os corten la lengua. Si queris, acercaros al carro y os enseamos al muerto. Est envuelto en una tela pero lo podis desenvolver vosotros mismos. Yo no pienso tocarlo.



Los vigilantes se miraron los unos a los otros con cara de terror. Se echaron a un lado y permitieron que el carro y sus custodios saliesen.



─Dejadlo lo ms lejos posible! ─dijo uno de los soldados.



El carro, despacio, se fue alejando del campamento. Cuando los secuestradores consideraron que se encontraban a una distancia suficiente para no ser vistos, desenvolvieron al hombre del carro y le ataron de pies y manos. La cabeza todava le sangraba un poco y no haba recuperado la consciencia. Le taponaron la herida con un trozo de tela doblada varias veces y, a continuacin, le vendaron para que la presin cortase la hemorragia.



─Debe sobrevivir ─coment uno de los soldados mientras le vendaban.



─No te preocupes, tampoco es para tanto ─dijo el que le haba propinado el golpe en la cabeza.



─Qu no es para tanto? No le has matado de casualidad. Tiene toda la cara llena de sangre. Casi no se le reconoce con el bulto que le ha salido en la frente. Esperemos que no lo hallas dejado tonto; el senado no desear juzgar a un disminuido.



─Venga! Dejemos ya la discusin. Debemos llegar lo antes posible al campamento. El Tribuno y el Prefecto se pondrn contentos cuando vean el regalo que les llevamos.



Mientras los cuatro romanos ponan rumbo al campamento, el Tribuno y el Prefecto estaban preocupados por lo mal que les haban salido los planes.



─Aparte del gran fuego que hemos podido ver en el interior de la aldea, no hemos recibido seal alguna de nuestros hombres. Creo que nuestros planes han fallado ─coment el Tribuno mirando al Prefecto.



─Eso me temo, Tribuno. Supongo que el fuego se tratara de una incineracin, lo que no s es si se trataba de algn brbaro que haba cado o de nuestros hombres que estaban siendo asados vivos. El caso es que no hemos recibido seal alguna y tampoco ha vuelto ninguno de los hombres que hemos enviado. Es un mal presagio.



─Maana comenzaremos el asalto y que los dioses decidan. Debemos tomar esa aldea lo antes posible si queremos tener alguna posibilidad de sobrevivir al ataque del traidor a Roma.



─Todo est preparado, Tribuno. No creo que puedan resistir demasiado tiempo.



─Ya ha pasado demasiado tiempo, Prefecto. Vayamos a descansar un poco. Maana va a ser un da muy largo.



El sol comenz a salir por el horizonte y los soldados de guardia degollados fueron encontrados en el suelo. Se dio la seal de alarma pero nadie se atrevi a entrar en la tienda del general hasta que lleg el Legado.



El oficial entr en la tienda y vio el desorden. Julio Csar no estaba en el lecho. Haba restos de sangre. Se temi lo peor.



─Quiz Jpiter nos est castigando por nuestra osada ─mascull entre dientes.



Acto seguido vio un trozo de papiro encima de la cama. Contena un texto: Si movis un solo pie en nuestra bsqueda, morir. Esperad aqu a recibir noticias.



─Maldicin! ─dijo el Legado a la vez que arrugaba la nota y la tiraba al suelo con rabia.



Cuando recuper la compostura sali de la tienda.



─Decidles a los oficiales que quiero que se presenten inmediatamente en mi tienda! ─grit a la vez que se marchaba dando grandes zancadas─. Y decidles tambin a los que estaban esta noche de guardia que tambin les quiero ver! ─volvi a gritar sin parar su marcha y haciendo aspavientos con los brazos.



No tardaron en reunirse los oficiales con el Legado. Este les explic la situacin y todos se echaron las manos a la cabeza. Acto seguido, los soldados que haban estado de guardia esa noche pidieron permiso para entrar.



─Adelante! Pasad ─les dijo el Legado en cuanto vio su presencia en la puerta de la tienda.



Los cuatro soldados recin llegados se cuadraron ante todos los oficiales y levantaron el brazo, estirndolo, a modo de saludo.



─Sois vosotros los que estabais de guardia anoche? ─pregunt el Legado.



─S, mi Legado! ─respondieron todos al unsono.



─Relajaos. Necesito que me digis si alguien ha salido esta noche del campamento.



Los cuatro soldados se miraron los unos a los otros y bajaron la cabeza.



─T mismo! ─grit el Legado sealando a uno de ellos─. Dime que ha sucedido esta noche.



El soldado, tembloroso, comenz a relatar lo sucedido.



─Legado, esta noche aparecieron cuatro soldados. Dos de ellos a caballo y otros dos conduciendo un carro. Se disponan a salir del campamento y les dimos el alto.



─Y les dejasteis salir?



─Nos dijeron que iban a realizar una tarea que no debamos contar a nadie para no infundir el miedo en la tropa.



─El miedo en la tropa? Ms vale que me lo expliques bien porque no entiendo nada.



─Nos dijeron que un hombre haba muerto cubierto de heridas y pstulas malolientes. Parece ser que una enfermedad contagiosa le haba atacado, acabando con su vida de manera fulminante y haban recibido la orden, directa del general, de deshacerse del cuerpo. Tambin nos trasmitieron que la informacin era confidencial y que nadie deba enterarse. No se lo hemos contado a nadie, Legado, lo juro.



─Idiotas! Comprobasteis que lo que decan era cierto?



Los cuatro hombres se miraron horrorizados los unos a los otros.



─Uno de los soldados nos propuso que destapsemos al muerto, si queramos, para comprobar que lo que nos decan era cierto. Lo llevaban en el carro, tumbado y envuelto en una tela manchada de sangre. No nos atrevimos a tocarlo por si, de verdad, fuese una enfermedad contagiosa. Les dejamos pasar de inmediato para que pudiesen realizar, lo antes posible, la tarea que les haban encomendado ─relat tembloroso el soldado.



─Imbciles! Habis dejado salir del campamento a unos hombres que os han dado una explicacin inverosmil sin comprobarlo? Debera cortaros el cuello ahora mismo. Llevoslos de aqu y que les den veinte latigazos a cada uno! ─grit el Legado, a la vez que se daba cuenta de que los pobres soldados haban sido hbilmente engaados─. Mejor dejadles. Qu se vayan a su tienda a descansar, no tienen culpa de lo sucedido.



En cuanto los cuatro soldados salieron de la tienda, el Legado se sent en su silla y se qued callado. Los oficiales le observaban sin saber qu hacer. Al cabo de un rato, se les qued mirando y disolvi la reunin:



─Esperaremos noticias. Lo que ha sucedido, si es posible, no debe trascender. Haced correr el rumor de que no nos movemos ya que el general se encuentra indispuesto despus de que alguien matase a los vigilantes de su tienda, entrasen, le golpeasen y se llevasen varios objetos de valor. Todo el mundo debe creer que lo que llevaban en el carro, los que han abandonado el campamento, era el botn fruto del robo en la tienda del general. Veremos cmo acaba todo ─dijo, meditando sus palabras, el Legado. Cuando termin de hablar, hizo una seal con la mano para indicar a los oficiales que abandonasen la tienda.









CAPTULO 25



PERDIDO EN EL BOSQUE











La niebla era espesa y, junto con la oscuridad de la noche, impeda ver ms all de la distancia que se poda recorrer en cada paso. La antorcha que bila tena en la mano solo consegua iluminar las bajas nubes que le rodeaban. Al menos consegua ver el suelo y, de esta manera, no tropezar con las mltiples ramas y otros obstculos que se cruzaban en su vagar por el bosque.



El vettn estaba asustado ya que no saba que haca a esas horas por all, perdido, sin rumbo aparente. Crea recordar que haca pocos instantes se encontraba frente a una pira funeraria despidindose de Briana. Despidindose de la mujer que amaba. No poda ser. Briana estaba viva. Debi tener un mal sueo en el que los romanos acababan con su vida. La mujer era la mejor guerrera que haba conocido hasta el momento. No haba visto a nadie que consiguiese vencerla en combate. Bueno, l s consigui vencerla. O quiz no. Quiz ella se dejase vencer. Nunca lo sabra ya que ella nunca se lo dira. Se amaban.



A cierta distancia crey ver una zona luminosa y hacia ella dirigi sus prudentes pasos. Poco a poco, la luz se fue haciendo ms evidente. Una hoguera y dos personas sentadas alrededor de la misma. Se acerc prudentemente. Quin sabe quines podran ser? Es posible que varios romanos estuviesen en el bosque preparndose la cena. Tambin podan ser cazadores de alguna otra tribu. A veces los celtas del norte se adentraban en tierras vettonas para cazar, comerciar o realizar asaltos a los campesinos de la zona para robarles el ganado. Los romanos no haban conseguido apaciguar del todo a ninguna de las tribus y siempre haba jvenes dispuestos a seguir con las antiguas costumbres de saquear otras tierras. bila clav su antorcha detrs de un grueso tronco para no llamar la atencin mientras se acercaba a la hoguera. Pens que la recuperara despus de echar un vistazo. Procurando no hacer ningn ruido se fue aproximando hasta un arbusto cercano a la hoguera. Mir por encima de la planta y pudo ver que se trataba de guerreros vettones. Pareca un hombre de cierta edad acompaado de una mujer joven. Haban depositado sus caractersticas espadas, de antenas, a su lado y estaban conversando mientras se calentaban con el fuego. bila decidi salir de su escondite y acercarse, ya sin miedo a que le viesen.



Ellos giraron la cara y se le quedaron mirando mientras sonrean. bila se qued paralizado. Se trataba de su padre y de Briana. No tard en comprender que su amada s estaba muerta ya que se encontraba en compaa de su padre. Quizs, ahora es cuando se encontraba en un sueo y no antes, cuando estaba de pie frente a la pira funeraria. Unas lgrimas cayeron por sus mejillas. La mujer le hizo una sea con la mano para que se acercase y se sentase con ellos. Con mucho esfuerzo, bila consigui mover sus piernas y llegar hasta la hoguera para sentarse con ellos. Los ojos estaban nublados por las lgrimas que brotaban de ellos y no consegua verlos con claridad. Briana tom un pequeo trozo de piel y le limpi la cara con mucha suavidad.



─No te preocupes, bila, como ves estamos bien ─comenz a hablar Melvn mientras le sonrea.



─Tu padre tiene razn. Estamos aqu y hemos venido para hablar contigo. No debes preocuparte por nosotros ─le dijo Briana mientras terminaba de secarle la cara.



─Estoy muerto? ─pregunt de improviso bila.



─Ja, ja, ja. No hijo, no estas muerto. Tu sigues en el mundo de los vivos dando guerra. Y nosotros tampoco estamos muertos, aunque s que estamos en otro mundo distinto al tuyo. El hechicero te dio de beber de la pcima de los viajes. Nosotros se lo sugerimos para poder hablar contigo.



─Los hechiceros pueden ver a los muertos? ─pregunt bila abriendo mucho los ojos.



─Los Hombres que Hablan con los Dioses pueden ver muchas ms cosas de las que te puedes imaginar ─respondi Briana.



En ese momento, bila se qued mirando a sus dos acompaantes y vio que ambos emitan una suave luminosidad y parecan ligeramente transparentes. Se mir a s mismo y vio que l no brillaba como lo hacan su padre o Briana. Comprendi que estaban hechos de distinta sustancia pero no se atrevi a tocarlos. En ese momento acept que lo que le estaban diciendo era verdad: ahora pertenecan a mundos distintos. l viva en el mundo de los vivos y ellos en el mundo de los muertos. Le result extrao pensar en que se pudiese vivir en el mundo de los muertos pero no era la primera vez que lo visitaba.



─Por qu querais hablar conmigo?



─Briana me dijo que te vio muy afectado ante la pira que consuma su cuerpo. Pens que quizs te vieses tentado a abandonar tu labor y dejar a los vettones a su suerte. Creo que, incluso, pudo ver en tu mente la idea de quitarte la vida.



─Tienes razn, padre. Qu sentido tiene la vida? Te perd a ti y ahora la he perdido a ella. No he hecho ms que huir con mi pueblo y no s muy bien para qu. Tengo la impresin de que poco podemos hacer ante el ejrcito que nos acecha. Y aunque lo pudisemos hacer qu voy a hacer sin Briana? ─dijo bila desesperado mientras sus ojos se llenaban de nuevo de lgrimas.



La mano de Briana toc la cabeza de bila y este sinti una extraa calidez. El calor que emanaba la mano de la mujer recorri todo su cuerpo y le llen de tranquilidad. Sinti una gran paz y las lgrimas dejaron de brotar de sus ojos.



─bila, ests en el mundo por una razn. Todo lo que sucede tiene una razn de ser. Si tu padre no hubiese muerto, t no seras quien eres actualmente. Si yo no hubiese muerto, no sucederan algunas cosas que han de acontecer en el futuro. Siempre hay un plan y el plan siempre se cumple.



─Briana tiene razn. Seguro que en ese plan estaba tu desesperacin y nuestro encuentro.



─No entiendo nada ─dijo bila mientras miraba alternativamente a su padre y a Briana.



─Como te puedes imaginar no todo se te puede explicar pero te contar algunas cosas para que sepas cmo obrar en el futuro ms inmediato ─le dijo Melvn a su hijo.



─Te escucho padre.



─Tampoco pienses que te voy a contar las cosas de manera demasiado clara. T irs comprendiendo, poco a poco, mis palabras cuando llegue su momento.



─Espero que as sea, padre.



─Vienen malos momentos pero no debes desfallecer. Cuando pienses que es el final algo pasar que retrasar todo, y debers indagar qu es lo que sucede. Alguien que crees que debes odiar es el que te dar la llave para vencer, pero antes le debers ayudar t a l. Confa en alguien que no te traicionar. Todo llegar a buen fin, te lo aseguro, y tu nombre ser recordado siempre.



─No entiendo casi nada, padre.



─Ya supongo, hijo, pero no te preocupes ya que, poco a poco, irs entendindolo todo.



─Y bila, no te preocupes por m. Ella te har muy feliz. Te ama desde el momento en que te vio pero tu corazn no poda ser de ella ya que lo tena yo conmigo. No es una guerrera pero te cuidar como la mejor.



─No s de quin me hablas, Briana.



─En breves instantes lo sabrs, no te preocupes.



─Hijo, ahora nos tenemos que despedir pero siempre estaremos a tu lado, no lo olvides.



─No puedo olvidaros, padre.



Poco a poco los dos seres luminosos fueron perdiendo intensidad y la hoguera se apag hasta que no qued nada de ella. bila pudo ver el reflejo de la antorcha que haba escondido detrs del grueso rbol y a ella se dirigi con los brazos estirados delante de su cara para no chocarse con ninguna rama. Al llegar a la antorcha la recogi y se puso a andar de nuevo. La niebla continuaba siendo muy densa y la oscuridad de la noche no ayudaba en la tarea de desplazarse por el bosque. De repente un ave nocturna se abalanz sobre l y la antorcha se le cay de las manos. Cerr los ojos y se derrumb en el suelo. Cuando se recuper del sobresalto, not que debajo suyo no haba ramas, piedras y hojas sino una mullida piel. A su lado oa la respiracin de una persona y notaba un brazo que le abrazaba por la cintura. Poco a poco fue abriendo los ojos. Estaba en su vivienda, encima de la piel en la que acostumbraba a dormir. La lmpara de aceite iluminaba suavemente la estancia. Airam, la hermana de Solrac, estaba a su lado mirndole sin dejar de abrazarle. bila comprendi y sonri a la mujer. La mujer le devolvi la sonrisa.





CAPTULO 26



ASALTO A LA ALDEA







El jefe de los vettones se incorpor. Lo mismo hizo Airam. La mujer acerc su cara a la de l y le mir fijamente a los ojos. A continuacin, sus labios besaron suavemente la frente de bila.



La voz de alarma comenz a orse en la aldea. Los romanos haban comenzado el ataque y se oan gritos. bila y Airam salieron apresuradamente de la vivienda. Solrac les vio salir y sonri enseando sus grandes dientes. Brayan tambin les vio y baj la mirada un poco triste. Los guerreros situados en lo alto de la muralla estaban sealando al exterior alarmados. El jefe de los vettones corri y se subi a lo alto de una de las torres. Los romanos estaban en formacin, a las afueras de su campamento. En uno de los laterales se encontraba el cornicen, o soplador de cuerno, con el instrumento de viento curvado, que rodeaba su cuerpo y que apoyaba en su hombro. El cuerno o cornu emita sonidos intermitentes que indicaban las instrucciones a seguir por los soldados. En ese momento, Quintus subi a lo alto de la torre junto a bila.



─Van a traer el ariete hasta la puerta ─le dijo el romano al jefe de los vettones.



─Eso es lo que estn diciendo con el cuerno?



─As es.



bila se acerc a uno de los vigas y le dijo algo al odo. El guerrero salt de la torre y se dirigi hasta donde se encontraban Solrac, Brayan y la mayor parte de los guerreros.



─bila dice que van a venir con la mquina para derribar la puerta. Que se preparen los arcos para lanzar flechas de fuego. Dos guerreros deben salir para, a la seal del jefe, soltar el tronco.



Dos hombres se pusieron pieles de lobo atadas a sus cuerpos con tiras de cuero. La puerta se abri ligeramente y, acto seguido, salieron a cuatro patas de la aldea para internarse por el pequeo bosque que quedaba a un lado del camino de entrada. La maniobra fue muy rpida y, si eran vistos por los romanos, se les confundira con perros o lobos que huan debido al gran estruendo.



Cuatro guerreros, provistos de arco, subieron a la muralla. Les acompaaban cuatro mujeres que sujetaban vasijas con fuego.



El sonido del cuerno vari. La formacin romana se abri en la zona por la que transcurra el camino que conduca a la aldea. Un gran cajn de madera, con forma de cobertizo con ruedas, comenz a avanzar por el camino; era el mscolo que haban estado construyendo. En la parte frontal, que se encontraba abierta, se poda ver que asomaba una inmensa cabeza de carnero metlica y que era, con toda seguridad, la punta del ariete. Tambin se intua, en el interior, la presencia de los hombres que estaban empujando el artefacto. Cuando pas la mquina por el hueco dejado por los soldados, la formacin se volvi a cerrar. Poco a poco, de manera solitaria, el mscolo se fue aproximando a la aldea. La intencin deba ser derribar el portn y, posteriormente, proceder al asalto. bila, presenciaba, desde la muralla, el avance de la mquina.



─Tus arqueros no podrn incendiar el mscolo, bila. Seguro que est totalmente empapado y vuestras flechas se apagarn ─coment Quintus, que tambin observaba, inquieto, la escena.



─No te preocupes, Quintus; esa mquina no va a llegar hasta la puerta.



El mscolo ya se encontraba bastante cerca de la aldea cuando bila realiz una seal con el brazo. Los hombres que haban salido con las pieles de lobo cortaron una soga y un tronco cay sobre el camino, algo delante de la mquina.



─bila, un tronco no les va a parar. Quizs si les hubiese cado encima...



─Acertarles encima era ms difcil que dejarlo caer un poco antes. Y, en cualquier caso, supongo que la construccin no hubiese tenido prcticamente desperfectos por el impacto. Era mejor as.



Quintus se encogi de hombros. No pareca una buena tctica para impedir el avance del mscolo pero decidi no decir nada ms. Sospechaba que el fin se aproximaba ms rpidamente de lo esperado. Pensaba que el jefe de los vettones era ms inteligente y haba resultado ser un adversario poco preparado para la batalla. El mscolo se par delante del tronco y el ariete comenz a balancearse y a chocar con el tronco cado. En cada impacto el tronco se desplazaba y la mquina avanzaba el mismo espacio. El avance en esos momentos era ms lento pero, inexorablemente, llegaran hasta el portn de la aldea.



bila estaba pendiente de dos marcas realizadas, disimuladamente, en las orillas del camino. Estaba esperando que el mscolo se encontrase entre ellas y, cuando ello sucedi, volvi a hacer una seal con su brazo. Los cuatro guerreros, con sus arcos cargados, aproximaron sus flechas a las vasijas con el fuego y este se trasmiti inmediatamente a las puntas. Apuntaron y dispararon. Quintus mene la cabeza en signo de resignacin. Las flechas se clavaron en el suelo, al lado del mscolo. Durante unos instantes no pas nada y Quintus se hecho las manos a la cabeza, desesperado por la ineficacia de la tctica vettona. De repente, el suelo se incendio y las llamas llenaron todo el espacio que ocupaba la mquina de guerra. Se comenzaron a or los alaridos de los hombres que se encontraban dentro del artefacto. El olor a carne quemada lleg hasta Quintus que no se crea lo que est viendo.



─Qu ha pasado? ─pregunt Quintus.



─Nuestros hechiceros nos prepararon el producto que arde, lo mezclamos con la tierra y lo pusimos en el camino. Seguro que desde dentro esa mquina se incendia con mas facilidad ─le respondi bila sonriente.



El cuerno romano se silenci y los alaridos desesperados de los hombres atrapados en el mscolo se comenzaron a or con ms claridad. El vapor comenz a brotar de la parte superior de la estructura de madera. De manera inesperada se produjo una explosin y la mquina de guerra romana salt en mltiples pedazos a la vez que una fuerte llamarada se dirigi hacia el cielo. Cuando el humo se hubo disipado se podan ver los restos carbonizados de varios hombres y la cabeza de carnero tirada en el suelo. bila levant los dos brazos, con los puos cerrados, y los gritos de jbilo de los vettones retumbaron en los odos de los soldados romanos que no se crean lo que acababa de suceder. Las llamas, poco a poco, terminaron con los restos del mscolo. Los hombres y las mujeres de la aldea se subieron a la muralla y, mientras gritaban, ensearon sus traseros, sus pechos y sus miembros viriles a los soldados del ejercito que tenan enfrente.



─Deberemos realizar el asalto por la muralla ─le dijo el Prefecto al Tribuno.



─Haz lo que sea pero debemos tomar lo antes posible esa aldea. No tenemos demasiado tiempo.



El oficial romano hizo una seal y el cuerno volvi a sonar. La primera lnea de soldados romanos comenz a agruparse en grupos de nueve hombres. A cada grupo se le dio una escala realizada con troncos de madera. En total, deba haber unos diez grupos que comenzaron a acercarse, lentamente, a la muralla.



─Van a intentar el asalto ─le dijo Quintus a bila.



─Acabaremos con ellos.



─No va a ser tan fcil. Formarn en testudo y conseguirn acercarse hasta la muralla protegidos con sus escudos.



─Cmo es la formacin esa que me dices? ─pregunt bila mostrando gran inters al mirar a Quintus.



─Colocarn sus escudos encima de ellos, solapados, para cubrirse de las flechas que les lancemos. La formacin tambin se llama de tortuga ya que recuerda a dicho animal. Son escudos difciles de atravesar y por ello conseguirn, en la mayor parte de los casos, llegar hasta aqu sin ser heridos. Vuestros arcos no podrn hacer nada contra la formacin en testudo ─explic Quintus.



bila se qued durante unos instantes pensando. Diez tortugas humanas se acercaran hasta la muralla para colocar las escalas. El campo de piedras algo les retrasara pero, si no se le ocurra nada, conseguiran entrar en la aldea.



─bila, se me est ocurriendo una idea ─dijo de improviso Airam.



El jefe de la aldea se sobresalt ya que no haba reparado, en ningn momento, en que la mujer se haba subido a la muralla y estaba detrs de l y de Quintus. Seguro que haba estado escuchando sus conversaciones.



─No saba que estabas aqu, Airam. Siempre has tenido buenas ideas. Explcanos lo que se te ha ocurrido para impedir que esas tortugas lleguen hasta la muralla ─le dijo bila con gesto de preocupacin.



─Por lo que dice Quintus, va a ser difcil impedir que lleguen hasta aqu pero quizs podamos evitar que suban. Creo que tambin podemos llegar a herir a algunos de ellos.



─No te demores ms.



─Podemos pescarlos como hacemos con los peces en el ro.



─Pescarlos? No te entiendo Airam. Explcamelo por favor.



─No atamos cuerdas a las flechas que lanzamos a los peces para despus sacarlos? Podemos hacer lo mismo: atar cuerdas a algunas de nuestras flechas, lanzarlas a sus escudos y despus tirar de ellas. Es probable que consigamos desplazar sus protecciones ya que los hombres que portan los escudos estarn empujando hacia arriba para soportar los envites que puedan recibir. No creo que estn preparados para que alguien tire hacia arriba de sus escudos. Si conseguimos levantar algunos de ellos o incluso desprenderlos de los brazos que los sujetan, las mujeres, los nios y los ancianos podrn tirarles piedras. Los hombres podrn disparar sus flechas y herir a algunos de ellos. Seguro que el desconcierto les har retroceder. No creo que lleguen a poner las escalas en la muralla.



bila sonri.



─Airam, habla con las mujeres y los ancianos. Qu suban a la muralla con todas las piedras que puedan portar. Los nios deben correr todo lo posible y reponer los proyectiles que se vayan arrojando. Yo voy a hablar con los hombres para que aten cuerdas a algunas flechas. Puede salir bien!



Cuando los grupos de romanos llegaron a acercarse lo suficiente para estar a la distancia efectiva de los arqueros vettones, lanzaron gritos en direccin a la aldea y golpearon sus escudos con las espadas. Acto seguido formaron en testudo.



La muralla de la aldea estaba atestada de mujeres y ancianos con las manos llenas de piedras. Los guerreros tenan sus arcos preparados. Algunos de ellos haban colocado cuerdas finas, pero muy resistentes, en las flechas. Todos estaban esperando la orden de bila.



Las tortugas de hombres protegidos por los escudos, despacio, comenzaron a atravesar el campo de piedras. Este campo es efectivo, principalmente, para un ataque de caballera o de soldados corriendo. Ahora, simplemente, les haca avanzar ms despacio para evitar el tropiezo. Cuando llegaron a los pies de la muralla las escalas empezaron a asomar por delante de las formaciones y, en ese momento, el jefe de los vettones hizo la seal con el brazo.



Varias flechas con cuerdas se clavaron en los escudos de cada una de las formaciones en testudo. Se notaba como los hombres protegidos, al notar los golpes, empujaban hacia arriba sus escudos. En ese instante, bila volvi a hacer una seal y los guerreros pegaron fuertes tirones de las cuerdas. En todas las formaciones, varios escudos volaron hacia arriba. Los soldados romanos no podan imaginar que algo as pudiese suceder. Cientos de piedras volaron desde la muralla hacia los huecos dejados por los escudos. Los guerreros vettones comenzaron a lanzar sus flechas. El desconcierto rein entre los atacantes y, abandonando las formaciones, salieron corriendo en retirada. Muchos de ellos tropezaron con las piedras clavadas en el suelo y cayeron de bruces. Algunos se partieron una pierna o un brazo en la huida. Los arqueros vettones, sin piedad, no pararon de disparar sus flechas hasta que los soldados estuvieron fuera de la distancia efectiva de tiro. Los gritos de mofa volvieron a lo alto de la muralla. Se volvieron a mostrar los traseros, los pechos y los miembros viriles de los habitantes.



─Parece que va a costar ms de lo que pensamos entrar en la aldea ─le dijo cabizbajo el Prefecto al Tribuno.



─S, dejmoslo por hoy. Maana lo intentaremos de nuevo.



─Maana la aldea ser nuestra.



─Ms nos vale, Prefecto, ms nos vale.



Esa noche, varios vettones salieron de la aldea, cortaron las cabezas de los romanos cados y las clavaron en estacas delante del campo de piedras. Era su manera de advertir a los enemigos de lo que les pasaba si osaban atacar al pueblo vettn.









CAPTULO 27



INFIERNO EN LA ALDEA







El cuerno volvi a sonar y las formaciones del ejrcito romano se deshicieron.



─Parece que no era tan difcil rechazarlos ─dijo bila mirando a Quintus.



─Reconozco que me has sorprendido pero sigo sin ser optimista. Maana atacarn la aldea con todas sus fuerzas.



─Nosotros les responderemos con todas las nuestras.



─Esperemos que sea suficiente. Hasta ahora han intentado el asalto pensando en sufrir el menor nmero de bajas posible. Esta claro que os haban menospreciado y por ello han perdido un tiempo precioso, pero maana no ser igual. Los oficiales lanzarn todo el ejrcito contra la aldea.



─Muchos romanos caern si hacen eso.



─Muchos vettones tambin, y ellos son muchos ms ─murmur Quintus bajando la cabeza.



Quintus baj de la muralla y bila orden a los vigilantes que estuviesen atentos a cualquier movimiento. En ese momento los hombres, con las pieles de lobo atadas a su cuerpo, volvan a la aldea. El jefe les hizo una seal para que supiesen que haban hecho un buen trabajo. La puerta se entreabri y entraron.



bila hizo una seal para que los habitantes de la aldea bajasen de la muralla y fuesen a descansar. Maana iba a ser un da complicado. Acto seguido se dirigi a su vivienda y Airam le sigui.



La noche se caracteriz por una calma tensa. Poco durmieron en ninguno de los bandos. El estrs hizo mella en el sueo tanto de los atacantes como de los defensores. Los hombres y mujeres vettones se tumbaron en sus pieles y se abrazaron, permaneciendo as durante toda la noche. Saban que muchos de ellos, maana, caeran en la batalla y quizs no podran abrazarse de nuevo. Airam se abraz a bila y l rode con sus brazos a la mujer. Los Hombres que Hablan con los Dioses no pararon, en toda la noche, de entonar sus repetitivos cnticos. Todos los habitantes de la aldea pensaban que los hechiceros estaban hablando con los dioses para pedirles su proteccin. Como cualquier otro da, el sol sali e ilumin la aldea.



─Quiero que todo el mundo se suba a la muralla! Las mujeres y los ancianos deben portar cualquier instrumento que permita empujar las escalas de los atacantes. Palos, hoces, lo que sea. Subid todo tipo de objetos contundentes para lanzarlos contra los atacantes. Qu los nios no paren de llevar piedras a la muralla! ─comenz a ordenar bila en cuanto sali de la vivienda.



En ese momento, los Hombres que Hablan con los Dioses se acercaron al jefe.



─bila, debemos aguantar. Muchos caern pero puede que suceda algo, no sabemos bien qu, pero debemos aguantar hasta que eso suceda ─le dijo uno de los hechiceros.



─Algo de qu? ─pregunt medio gritando bila.



─No lo sabemos. Los dioses nos han dicho que debemos decirte que hay que aguantar.



bila movi la cabeza hacia ambos lados y continu dando rdenes. Los hechiceros se retiraron de nuevo a su vivienda para continuar sus cnticos. Como el resto de los aldeanos, no haban dormido y se les notaba en los ojos cansados.



El cuerno romano son. Tanto los guerreros como los aldeanos vettones estaban en la muralla. Los romanos comenzaron a formarse pertrechados con sus escudos, espadas y lanzas.



El cuerno romano emiti un nuevo sonido y cientos de espadas golpearon los escudos a la vez que emitan un estruendoso grito de guerra. Los romanos comenzaron a andar. Cuando llegaron a la distancia en que las flechas procedentes de la aldea podan hacer blanco pararon un instante, los escudos de la primera hilera se pusieron verticales mirando al frente. Las hileras de soldados siguientes pusieron sus escudos en horizontal, por encima de sus cabezas. Despus continuaron con su avance. Por una de las hileras de escudos se escapaba el humo procedente de las vasijas que portaban fuego. Son una nueva orden en el cuerno. Dos hileras de escudos horizontales se abrieron y cientos de flechas, con fuego en sus puntas, volaron en direccin a la aldea. Los tejados de ramas estaban empapados y la mayor parte de las flechas se apagaron al llegar a su destino. Se produjeron varios pequeos incendios que fueron sofocados por algunas mujeres y ancianos.



Los oficiales romanos haban sospechado que los aldeanos habran empapado los techos de las viviendas para impedir que se incendiasen. Por ello tenan preparada una nueva tctica. Un grupo de soldados, debidamente protegido con sus escudos, se acerc ms a la empalizada de la aldea. Cuando consideraron que la distancia era la adecuada, por los laterales de la formacin, sacaron sus brazos y comenzaron a hacer girar unas cuerdas en cuyo extremo haba una bolsa de piel atada con algn tipo de lquido en su interior. Varias veces lanzaron al interior de la aldea las cuerdas con las bolsas de piel. Estas, al impactar con los tejados, paredes o el suelo, se rompan y el lquido que contenan se esparca empapndolo todo. Una lluvia de flechas de fuego volvi a cruzar el cielo en direccin a la aldea. Los vettones se cubrieron detrs de la empalizada. El lquido esparcido por la aldea comenz a arder cuando las flechas lo alimentaron con sus llamas. El lquido incendiado de los tejados comenz a gotear en el interior de las viviendas. Los enseres de las viviendas, de piel y madera, comenzaron a contagiarse de las gotas de fuego que caan del techo y comenzaron a arder. Las llamas, en poco tiempo, comenzaron a verse salir por las ramas de los tejados. Los vettones se quedaron paralizados por lo que estaba sucediendo.



─Rpido, sofocad los fuegos! ─grit bila desde lo alto de la muralla.



El humo comenz a invadir la aldea y, si no acababan pronto con las llamas, el aire se iba a convertir en irrespirable. Varias mujeres y nios comenzaron a vaciar sus cubos en el interior de las viviendas incendiadas. El lquido inflamado de las calles de la aldea fue sofocado fcilmente.



Aprovechando el caos producido, varias escalas fueron colocadas en la muralla y los soldados romanos comenzaron a subir por ellas. Los efectivos que defendan la muralla eran muchos menos ya que el fuego se haba convertido en una prioridad si no queran morir abrasados o intoxicados por el humo. Como podan, las mujeres y ancianos que quedaban empujaban las escalas consiguiendo derribar algunas de ellas pero inmediatamente volvan a ser colocadas. Los soldados romanos se acercaban protegidos por sus escudos y suban por las escalas. Algunos de ellos fueron derribados por las flechas de los arqueros pero otros consiguieron llegar a lo alto. Desenvainaban sus espadas y, sin piedad, arremetan contra las mujeres y ancianos. Los guerreros vettones cruzaban sus espadas con las de los soldados romanos pero la habilidad de los invasores se haca notar y los heridos comenzaron a esparcir la muralla. Cada vez ms romanos conseguan ascender hasta lo alto de la muralla. Varios ya se encontraban por las calles hiriendo a las mujeres que trabajaban en sofocar el fuego.



bila estaba rodeado de varios romanos y Solrac vino a su ayuda, descargando varios golpes contra las cabezas de los atacantes.



─Solrac, debemos aguantar! ─grit bila.



─Esto se pone feo, jefe. Aguantaremos todo lo que podamos.



El suelo de las calles comenz a llenarse de miembros amputados, de cuerpos mutilados y de sangre. Las bajas en ambos bandos eran innumerables. Los romanos tomaran la aldea pero les iba a costar caro. Los arqueros vettones continuaron disparando sus flechas hasta que se les acabaron los proyectiles. Acto seguido desenvainaron sus espadas y comenzaron la lucha cuerpo a cuerpo. Se oan gritos por todas partes. Gritos de furia, de rabia, de dolor...



Varios soldados romanos haban conseguido llegar hasta las puertas de la aldea y estaban comenzando a abrirla. Si el grueso del ejrcito invasor consegua traspasarlas todo estara perdido. Las puertas de la aldea se abrieron de par en par y un numeroso grupo de soldados comenz a entrar gritando con sus armas en las manos. En ese instante el cornicen, o soplador de cuerno, toc retirada. Se produjo un gran desconcierto entre los invasores que luchaban dentro de la aldea pero, de repente, todos comenzaron a correr en direccin a la salida recin abierta. Los soldados romanos que estaban en lo alto de la muralla procedieron a bajar por las escalas y los que estaban a punto de subirlas se dieron la vuelta y empezaron a correr en direccin a su campamento. El desconcierto tambin se notaba en las caras de los vettones ya que, hasta haca pocos momentos, lo daban todo por perdido. Cuando el ltimo soldado romano sali de la aldea cerraron las puertas.



bila, cubierto totalmente de sangre, se subi a la muralla para ver como los soldados romanos huan hacia su campamento. Quintus le sigui y a continuacin subieron Airam y Solrac. Brayan estaba en el suelo de una de las calles de la aldea, tumbado, con un profundo corte en su pecho y los ojos, sin vida, mirando al cielo: se haba reunido con su hermana.



─Qu ha sucedido? ─murmur bila casi sin aliento.



─Quizs estn siendo atacados por los ejrcitos de Julio Csar ─respondi Quintus jadeante.



─Yo no les veo luchar ─dijo Solrac que se haba cruzado de brazos y que pareca el menos cansado de todos.



─Parece que los oficiales rodean una carreta recin llegada. Alguien ha entrado al campamento y ha provocado el fin del ataque ─coment Airam, ms observadora que los dems.



─Qu ha podido provocar que se detenga el ataque cuando ya nos tenan a su merced? ─pregunt extraado bila.



─Supongo que nada bueno para nosotros ─afirm Quintus preocupado.



De pronto, gritos de jbilo comenzaron a escucharse provenientes del campamento romano. Cientos de cascos volaban en el aire. Los vettones no entendan nada, haban estado a punto de tomar la aldea y se haban retirado en el ltimo momento. Ahora, para colmo, celebraban su retirada.



─bila, debemos averiguar qu ha sucedido ─dijo Quintus muy serio mirando al jefe vettn.



─Estoy de acuerdo contigo, Quintus. Tenemos que saber a qu nos enfrentamos ahora. No tiene sentido lo que est sucediendo.



─Puedo acercarme, con mi uniforme de centurin, e indagar. Traer noticias. Creo que es la mejor manera de averiguar por qu han detenido su ataque ─propuso Quintus.



─Y qu me garantiza a m que no nos traicionars? ─contest bila mirando fijamente a los ojos de Quintus.



─Mi palabra te lo garantiza, bila. No te traicionar.



En ese momento, bila record las palabras de su padre en el sueo que tuvo despus de la muerte de Briana: “Vienen malos momentos pero no debes desfallecer. Cuando pienses que es el final algo pasar que retrasar todo, y debers indagar qu es lo que sucede. Alguien que piensas que debes odiar es el que te dar la llave para vencer, pero antes le debers ayudar t a l. Confa en alguien que no te traicionar. Todo llegar a buen fin, te lo aseguro, y tu nombre ser recordado siempre.”



─Est bien, Quintus, mi padre me avis de todo esto. Confiar en ti ─dijo bila.



─Tu padre? ─pregunt extraado Quintus.



─S, pero no hablemos ms. Preprate para ir a indagar. Cmo lo piensas hacer?



─He pensado en vestir de nuevo mi uniforme de centurin para pasar desapercibido ante la tropa.



─Pero cmo vas a llegar hasta el campamento? Te vern llegar y llamars su atencin.



─Quizs pueda utilizar la piel de lobo atada, como hicieron tus hombres, para salir de la aldea y acercarme al campamento por la arboleda.



─Buena idea, Quintus. Preprate y que los dioses te acompaen ─dijo bila a la vez que apoyaba su mano en el hombro del centurin romano.









CAPTULO 28



EL PRISIONERO







La puerta de la aldea se abri ligeramente y Quintus, con una piel de lobo atada a su cuerpo, sali a cuatro patas en direccin a la arboleda. Dara un amplio rodeo para situarse en un lateral del campamento y, despus de despojarse de la piel, entrara para averiguar lo que estaba sucediendo.



Todo sucedi segn lo previsto. Una vez en el campamento, escuch algunas conversaciones de los soldados romanos.



─Menudo golpe de suerte! Nunca hubiese pensado que tendramos de invitado a tan ilustre personaje.



─Y menudo coscorrn que lleva! Parece ser que lo sacaron de su campamento diciendo que era un cadver motivado por una enfermedad infecciosa. Nos han salvado con su astucia! Ahora no se atrevern a atacarnos.



Quintus se preguntaba a quin haban llevado al campamento. Deba ser alguien suficientemente importante para impedir que Julio Csar les atacase y, por ello, no necesitasen tomar la aldea. Pero quin poda ser?



Deambul entre las tiendas y lleg a una que estaba custodiada por dos legionarios. Se acerc y les habl.



─Qu tal est nuestro ilustre invitado? ─pregunt Quintus.



Los dos legionarios, al ver al centurin, se cuadraron.



─Relajaos. Cmo va el prisionero?



─Ave Centurin. Julio Csar est medio inconsciente. Tiene un fuerte golpe en la cabeza ─respondi uno de los legionarios.



A Quintus, muy sorprendido, le dio un mareo de la impresin al escuchar el nombre del cautivo y tuvo que disimular para no descubrir su sorpresa.



─Bueno, legionarios, en todo caso vigiladle bien. Nuestra seguridad depende de que no le pase nada.



─As lo haremos, centurin. No nos moveremos de aqu.



─Le habis dado algo de agua? ─pregunt de improviso Quintus.



─Nadie nos dijo...



─Queris que se nos muera? Anda, dame tu pellejo que le har beber un poco ─le dijo Quintus a uno de los legionarios a la vez que le arrancaba de las manos un pellejo lleno de agua y franqueaba la entrada a la tienda.



All se encontraba en el suelo, atado al poste central de la tienda, el cautivo. Se acerc, le levant la cabeza y le aproxim el pellejo lleno de agua a la boca. No haba duda alguna, era Julio Csar. El general bebi un poco de agua y asinti en seal de agradecimiento. Tena la cara manchada de sangre debida, seguramente, a la herida producida por un golpe que tena en la cabeza.



─Aguante, general, vendremos a rescatarlo ─le susurr Quintus.



Se dio la vuelta y le dio la espalda.



─Mucho general, mucho general y mrale!. Menudo guiapo ─dijo Quintus a la vez que sala de la tienda.



Le devolvi el pellejo de agua al centurin.



─Lo dicho, soldados, cuidad para que no le pase nada al general. Seguro que nuestra jubilacin en Roma depende de ello.



─Descuidad centurin!



Quintus volvi al lugar en el que haba escondido la piel de lobo y se la coloc de nuevo atada a su cuerpo. Retorn a la aldea lo ms deprisa que pudo. La puerta se volvi a entreabrir cuando el extrao perro se puso delante de ella.



─bila, debemos rescatarle! ─dijo Quintus jadeante por la carrera al jefe vettn nada ms entrar en la aldea.



─Respira, Quintus, respira. De quin me hablas?



Quintus tard unos instantes en recuperar el aliento. Acto seguido se desat la piel de lobo y uno de los guerreros se la cogi de las manos.



─Han capturado a Julio Csar! ─grit el centurin romano con los ojos fuera de las rbitas.



─Dices que han capturado al general que les persegua?



─As es. Supongo que tendran algunos infiltrados en sus tropas y, de alguna manera, han conseguido traerle cautivo hasta aqu. Puede ser nuestra perdicin.



─No entiendo nada, Quintus. Por qu va ser nuestra perdicin? Se supone que el ejrcito que nos estaba atacando quera apoderarse de nuestra aldea para defenderse del ataque de Julio Csar. Si ahora no son atacados para que van a querer la aldea? ─pregunt bila que no entenda nada de lo que estaba sucediendo y sus consecuencias.



─Ahora tendrn menos prisa, pero no dudarn en acabar con nosotros y nadie nos defender. Quin sabe si no se harn con el mando del ejrcito de Julio Csar, que es enorme, con la amenaza de matar a su general y de esta manera acabar rpidamente con la aldea. Creo que las rdenes del Cnsul, Pompeyo, son las de acabar con todos los pueblos que ofrezcan algn tipo de resistencia a Roma. Los vettones estis en la lista en una de las primeras posiciones. Muchos pueblos de la pennsula estn en la lista: vettones, beros, celtas, lusitanos...



─Pero Quintus, Julio Csar tambin es romano y, supongo, enemigo de los pueblos que mencionas. Qu ms nos da uno que otro? Pompeyo, Julio Csar qu tenemos nosotros que ver con ellos? ─pregunt bila intentando comprender la situacin.



─No lo entiendes, Julio Csar no quiere acabar con los pueblos conquistados. Su intencin es convertirlos en aliados. Dira ms, convertirlos en ciudadanos romanos. En las Galias es lo que hizo con un xito de grandes magnitudes. No s si sus ejrcitos tenan ms efectivos romanos o de las gentes, los brbaros, que se aliaron con l. Es un gran estratega y sabe que a los pueblos no se les conquista masacrndolos y dominndolos ya que lo nico que consigues es fabricar feroces enemigos que buscarn venganza en el futuro.



─No entiendo, Quintus, por qu luchabas a las rdenes de Pompeyo ─coment bila.



─Un soldado lucha en el bando en el que le toca luchar aunque no est de acuerdo con los ideales que defiende. Muchos desertaron y cambiaron de faccin. Yo, reconozco, no me atrev por miedo a ser descubierto y ejecutado. La traicin se castiga con la muerte. Y no es una muerte agradable, como te puedes imaginar. Siempre he pensado que Julio Csar era el que tena una visin ms clara, y justa, de lo que deba ser Roma. Pero, como te digo, el miedo me impidi cambiar de bando.



─Y cmo piensas que podemos liberar al cautivo? Me parece que no va a ser tarea fcil ─dijo bila viendo que la tarea que propona Quintus era de complicada ejecucin.



─Debemos hacerlo. Djame pensar ─respondi Quintus.



Airam, como era habitual en ella, sin que se notase su presencia, escuch toda la conversacin entre el jefe de los vettones y el centurin romano.



─Quizs podamos... ─comenz a decir la mujer y bila, que no haba notado su presencia, dio un respingo al escuchar de improviso su voz.



─Airam, no s cmo lo haces, pero siempre ests presente sin que se note tu presencia. Habla, ya sabes que valoro mucho tus buenas ideas ─dijo bila en cuanto reaccion.



─Supongo que los romanos tendrn ganas de celebrar la captura del jefe enemigo.



─Supones bien ─respondi Quintus.



─Podemos esperar a que lo celebren. Supongo que la bebida correr por sus gargantas y nublar sus cabezas. Incluso podramos ayudarles un poco en la tarea ─coment Airam.



─A qu te refieres, mujer? Cmo podemos ayudarles? ─pregunt bila extraado.



─Tenemos gran cantidad de hidromiel en el almacn de la aldea. Quizs podamos hacrsela llegar con un carro... Pueden pensar que es un tributo por haber abandonado el asalto a la aldea ─dijo Airam con una sonrisa en su boca.



─No creo que los romanos sean tan tontos ─dijo bila.



─Cretelo, no despreciarn un carro de buena hidromiel en una situacin como esta. Sus suministros de bebida estarn en niveles muy bajos ─dijo Quintus mirando a bila apoyando la idea de Airam.



─En ese caso, quizs podamos atacar su campamento... ─comenz a decir bila.



─No lo recomendara ─respondi de inmediato Quintus─, no todos estarn en malas condiciones y sufriramos un gran nmero de bajas. Pero s podemos hacer una incursin y liberar a Julio Csar. Algo rpido para que no tengan tiempo de reaccin.



─Est bien, pero en cuanto descubran lo sucedido volvern a atacar la aldea y ya hemos visto que poco podemos hacer ─dijo bila sopesando las consecuencias.



─Necesitaremos ayuda ─dijo Airam de improviso.



─Quin nos va ayudar? ─pregunt Quintus extraado por la afirmacin de la mujer.



─Ya s quien! ─respondi bila.



─Quin? ─preguntaron al unsono Quintus y Airam.



─El ejrcito de Julio Csar! ─respondi bila inmediatamente.



─Eso, bila, va a ser complicado. Seguro que les han amenazado con matar al general si avanzan contra ellos ─dijo Quintus bajando la cabeza.



─T te vas a encargar de convencerlos ─le dijo bila a la vez que apoyaba la mano en el hombro del centurin.



─Cmo quieres que les convenza?



─Vas a salir ahora mismo en su bsqueda. Dos de mis guerreros te acompaarn. Debes decirles que los vettones hemos liberado a Julio Csar, y que lo tenemos en nuestra aldea, pero que no podremos soportar durante mucho tiempo el asedio. Deben venir lo antes posible a socorrernos; a socorrer a su general. Eso les convencer.



─Pero no podris soportar demasiado tiempo el asedio. No creo que podamos llegar a tiempo ─dijo Quintus pensando que el plan de bila era una locura.



─No te preocupes. Resistiremos. Debes salir ahora mismo. Esperaremos un da, con su noche, y cuando el sol se vuelva a esconder les haremos llegar el carro con la hidromiel. Cuando veamos que la situacin lo permite, liberaremos al jefe romano y, cuando se den cuenta de lo sucedido, al da siguiente, no tendrn el cuerpo para asaltar la aldea, debiendo esperar un da ms para recuperarse.



─No s si ser tiempo suficiente ─dijo dubitativo Quintus.



─Debe serlo. Qu ataquen sin demora con su caballera! Les pillarn por retaguardia mientras intentan asaltar la aldea ─respondi entusiasmado bila.



─Y aguantaris? ─pregunt Quintus.



─Aguantaremos. Dos guerreros y tres caballos! Rpido! ─orden bila.



─A plena luz del da? ─pregunt sobresaltado Quintus.



─Qu mejor disimulo que hacerlo a plena luz del da? ─respondi el jefe vettn.



El centurin romano se encogi de hombros. Peor de lo que ya estaban no podran estar.









CAPTULO 29



LIBERACION







Las puertas de la aldea se abrieron y, uno tras otro, salieron tres caballos, despacio, sin hacer el menor ruido, como si fuesen animales salvajes pastando. Escondidos tras de ellos iban el centurin y dos guerreros. Sin prisa llegaron hasta la arboleda y, una vez internados lo suficiente como para no ser vistos ni odos, los hombres montaron y salieron al galope en direccin al lugar en el que pensaban que poda estar acampado el ejrcito romano de Julio Csar. No fueron vistos. La vigilancia a la aldea se haba relajado desde que tenan cautivo al general.



─Dejadnos pasar! ─orden Quintus a los legionarios que custodiaban la puerta del campamento romano.



─Quienes sois? ─interrog uno de ellos.



─Me llamo Quintus y soy uno de los centuriones del ejrcito de Pompeyo que estis persiguiendo.



Cuando escucharon sus palabras levantaron inmediatamente su pilum amenazando al centurin recin llegado.



─Habis venido a entregaros? Quines son esos brbaros?



─Son dos guerreros vettones. No venimos a entregarnos. Necesito hablar urgentemente con el Legado. Avisadle!



Uno de los legionarios cogi un cuerno y lo hizo sonar en seal de alarma. No tardaron en llegar varios legionarios armados seguidos de un centurin.



─Qu sucede aqu? ─pregunt el centurin recin llegado.



─Me llamo Quintus y necesito hablar urgentemente con el Legado. Estoy seguro de que se alegrar de las noticias que le traigo.



─Pero si eres uno de esos perros que siguen a Pompeyo! ─exclamo a la vez que escupa al suelo el centurin.



─Abrid paso al Legado! ─se oy exclamar cuando lleg el oficial que haba acudido al escuchar el revuelo en la entrada.



Quintus se baj inmediatamente del caballo y se cuadr frente al legado.



─Quin eres? ─pregunt el Legado.



─Soy el centurin Quintus, del ejrcito de Pompeyo al que estis persiguiendo.



─Habis venido a que os crucifiquemos?



─No, Legado, vengo a traeros un mensaje que ser de vuestro inters.



─Ven conmigo ─dijo dndose la vuelta. Supona que el mensaje tendra que ver con Julio Csar y no quera que la tropa escuchase lo que vena a decir─. Dad de comer a esos vettones que le acompaan y tratadles bien! Son mis invitados.



Quintus relat lo sucedido en la aldea vettona y el motivo por el que se encontraba en el campamento romano. El Legado le escuch con inters pero con cierta desconfianza.



─Dices que Julio Csar est en la aldea vettona? Qu lo han liberado esos brbaros?



─No puedo estar seguro de que ya est en la aldea pero lo estar con toda seguridad.



─Me ests pidiendo que ataque sin estar seguro de que Julio Csar est a salvo?



─Legado, Julio Csar no estar a salvo ni siquiera cuando se encuentre en la aldea. En cuanto se den cuenta de su liberacin, y aten cabos, sospecharn que el cautivo ha sido liberado por los vettones y se encuentra en la aldea. Atacarn y solo ser cuestin de tiempo que acaben con los brbaros y vuelvan a capturar al general. Eso si no lo matan en el asalto...



─Maldicin! Por todos los dioses! A quin se le ha ocurrido todo este plan? Es de locos ─grit el Legado.



─El jefe de los vettones se llama bila y creo, si se me permite opinar, que es un buen plan.



─Un buen plan? Cmo diablos vamos a llegar antes de que reduzcan la aldea a cenizas y maten a Julio?



─bila sugiri que atacaseis la retaguardia del ejercito asaltante con vuestra caballera. Les pillaris por sorpresa mientras estn asaltando la aldea. Los vettones os ayudarn en lo que puedan y protegern al general. Cuando llegue vuestra infantera todo habr acabado. Confiad en el vettn, no s si sabe lo que hace o es que el dios de la suerte le acompaa, pero creo que saldremos airosos en esta campaa.



─Si Julio Csar muere...



─No morir.





Se hizo la noche; una carreta sali de la aldea tirada por dos caballos y se dirigi al campamento romano. Los legionarios de guardia se alertaron y dieron la seal de alarma.



─No entiendo por qu esos brbaros nos han mandado la carreta llena de hidromiel ─coment el Tribuno a la vez que introduca un dedo en una de las vasijas y se lo chupaba─. Y es de la mejor calidad, por lo que veo.



─Quizs estn agradecidos por haber interrumpido el asalto ─opin el Prefecto realizando el mismo gesto con su dedo que el Tribuno para degustar el preciado lquido.



─No lo desaprovecharemos. Se repartir entre la tropa para celebrar la captura del traidor a Roma. Brindaremos en honor a estos tontos brbaros que no saben lo que les espera. Ahora la prioridad es poner a buen recaudo al prisionero y por ello, en dos das, marcharemos de aqu para llevarlo encadenado a Roma, pero no tardaremos en volver para acabar con ellos ─sentenci el Tribuno.



─Mandar que repartan las vasijas entre la tropa y que lleven un par de ellas a nuestra tienda ─dijo el Prefecto.







bila, Solrac y cuatro guerreros vettones se pusieron los uniformes de algunos de los soldados romanos cados en el asalto.



─bila, no hay manera de colocarse este uniforme. Los romanos son muy pequeos ─protestaba Solrac mientras luchaba con los ropajes.



─Prueba con este ─le dijo Airam a su hermano acercndole un uniforme que haba quitado a un soldado muy corpulento.



─Aj, este s que me vale ─dijo el gigantn ofreciendo una gran sonrisa a su hermana mientras se acercaba el uniforme a su cuerpo para verificar que entrara en l.



─Recordad lo que hemos hablado. Iremos todos juntos hasta la tienda que nos describi Quintus. Acabaremos con los centinelas y nos llevaremos a Julio Csar ─dijo bila mientras se terminaba de ajustar el cinturn.



─Y si el Julio Csar ese se resiste? ─pregunt Solrac.



─No se resistir. El romano ya le avis de que iramos a rescatarlo.



─Si se resiste le atizo ─contino diciendo Solrac.



─Le necesitamos vivo, Solrac. Ten cuidado con lo que haces.



─Y con los soldados que nos encontremos qu hacemos? Les puedo atizar? ─pregunt Solrac que estaba deseando abrir unas cuantas cabezas.



─Espero que no nos encontremos con ningn soldado en condiciones. Los hechiceros han mezclado con la hidromiel un lquido que les dejar fuera de combate durante toda la noche. Esperemos que les haga efecto.



─Y por qu no acabamos entonces con ellos? Estando en esas condiciones sera fcil cortarles la cabeza a todos y acabar con esta historia ─dijo Solrac mientras tocaba el filo de la espada.



─Solrac, no sabemos si todos estn en esas condiciones. Quizs algunos de ellos estn de guardia y no les hayan permitido unirse a la fiesta. Debemos ser cautos y ceirnos al plan. No seas pesado, ya tendrs tiempo de cortar cabezas cuando se enteren de que nos hemos llevado al prisionero ─respondi bila intentando no perder la paciencia.



─Est bien, bila, est bien ─dijo Solrac resignado a la vez que enfundaba la espada.







El jolgorio en el campamento era manifiesto. Amparados en la oscuridad los vettones, con los uniformes romanos, se deslizaron hasta el bosque prximo a la aldea. Dando un rodeo se fueron acercando hasta el campamento romano. bila tena en la cabeza las indicaciones que le haba dado Quintus sobre la localizacin de la tienda en la que tenan al prisionero. Permanecieron en silencio e inmviles a la espera de que llegase el momento adecuado para penetrar en el campamento. Los cnticos de los soldados resonaban en la oscuridad y tuvieron que esperar un buen rato hasta que el efecto de la hidromiel, mezclada con el narctico preparado por los hechiceros, hizo su efecto.



Se hizo el silencio en el campamento, solo roto por alguna ventosidad o eructo. Los seis vettones salieron de la oscuridad y se internaron en la maraa de tiendas de campaa con bila a la cabeza. Cerraba la comitiva Solrac, al que el jefe vettn le haba pedido que vigilase la retaguardia del grupo.



Siguiendo las instrucciones dadas por Quintus consiguieron llegar hasta las inmediaciones de la tienda custodiada por dos legionarios romanos. Los soldados se encontraban sentados en el suelo a los lados de la entrada. Parecan dormidos pero no haba ninguna vasija a su lado. Seguramente el sueo de los soldados fuese natural y no inducido por la bebida, por lo que cualquier ruido podra despertarlos y hacer que diesen la voz de alarma si se vean sorprendidos.



bila hizo seas a dos de los guerreros para que se acercasen sigilosamente hasta los legionarios y acabasen con ellos. Sin realizar ningn ruido llegaron hasta ellos, les taparon la boca y sus espadas realizaron profundos cortes en sus gargantas. No se produjo el ms mnimo ruido en la operacin. Los dos legionarios fueron depositados, cuidadosamente, encima de los charcos de su propia sangre.



El jefe vettn hizo gestos para indicar a los cuatro guerreros que permaneciesen fuera de la tienda vigilantes. l y Solrac entraron y vieron al cautivo apoyado en el palo central, aparentemente dormido. Se acercaron a l y se despert, abriendo los ojos asustado y mostrando su cara llena de sangre. bila le puso un dedo en los labios e intent mostrar una sonrisa para tranquilizarle. Solrac sac su cuchillo y Julio Csar se revolvi.



─Tranquilo, venimos a rescatarte. No debes hacer ningn ruido ─le susurr bila.



El cautivo se relaj y Solrac se encarg de cortar las cuerdas que le mantenan maniatado. Se frot las muecas ya que estaban doloridas y tenan unas profundas marcas dejadas por las cuerdas. Intent levantarse pero le vino un mareo y Solrac tuvo que sujetarle para que no se cayese.



─Llvale t ─le dijo bila a Solrac.



El gigante vettn cogi a Julio Csar por la axila y una pierna y se lo echo al hombro. Salieron de la tienda donde les esperaban los cuatro guerreros e iniciaron la huida.



De camino, un soldado sali de improviso de una de las tiendas y se puso a vomitar a los pies de Solrac. Cuando levant los ojos vio lo que estaba sucediendo y el cuchillo de uno de los guerreros le atraves el cuello. No pudieron evitar que el soldado realizara un pequeo grito que alert a varios legionarios que se encontraban de guardia en las inmediaciones. Se oyeron carreras en su direccin.



─Solrac, llvale a la aldea! ─le dijo bila.



Solrac se apresur a salir del campamento y se puso rumbo a la aldea a travs del bosque cargando sobre su hombro al general. bila y los cuatro guerreros quedaron a la espera de que llegasen los legionarios. Se presentaron cuatro soldados y frenaron su carrera en seco al ver a los cinco vettones con los uniformes romanos, pensando que no haba peligro alguno.



─Qu est sucediendo aqu! ─pregunt uno de los legionarios.



─Se nos ha acabado la hidromiel. No os sobrar un poco? ─contest bila simulando la voz habitual de los borrachos y tambalendose un poco.



─Ya no hay ms bebida! Seguidnos y os llevaremos a vuestras tiendas.



Los cuatro legionarios se dieron la vuelta, los vettones se abalanzaron sobre ellos, les taparon la boca y los cuchillos seccionaron sus gargantas. Cuando dejaron de tener los espasmos previos a la muerte, les dejaron suavemente en el suelo. Acto seguido, bila y los cuatro guerreros salieron del campamento y se dirigieron a la aldea. El plan haba tenido xito sin demasiados contratiempos.









CAPTULO 30



NEGOCIACIN







Cuando bila y los otros guerreros llegaron a la aldea, Solrac haba llevado al general romano a la vivienda de los Hombres que Hablan con los Dioses. El jefe de los vettones se dirigi hacia all. Al entrar vio que los hombres santos estaban limpiando la sangre de la cara de Julio Csar, que se encontraba sentado en un banco de madera. El jefe de los vettones se qued petrificado: conoca esa cara. Desenfund su espada y la puso en el cuello del general. Los hechiceros dieron un paso atrs alarmados por lo que estaba sucediendo.



─T mataste a mi padre ─gru bila apretando los dientes y con los ojos fuera de sus rbitas.



─No s de qu me hablas, vettn.



─Mi padre y los guerreros de las aldeas vettonas fueron masacrados por tus soldados. Lo vi con mis propios ojos.



─No s cmo pudiste verlo, pero as fue. El cobarde del Tribuno, a las rdenes de Pompeyo, alist a los guerreros de las tribus para lanzarlos contra nuestro ejrcito, a sabiendas de que no tendran ninguna posibilidad de xito. Fue un acto cobarde por su parte pero, qu poda hacer yo? Una horda de guerreros se lanzaba contra nosotros y debamos defendernos.



─Fue una masacre sin sentido. Los matasteis a todos y despus los humillasteis. Cortasteis sus cabezas y las pateasteis lanzndolas al aire ─dijo bila apretando el cuchillo en el cuello del general.



─No haba opcin. La guerra es as. Yo no deseo la muerte de los guerreros vettones pero si nos atacan debemos defendernos. Los culpables estn en el campamento del que me habis liberado. Despus de lanzar a los guerreros contra nosotros, huyeron y no presentaron batalla. Ellos son los que mataron a tu padre.



Uno de los hechiceros alarg su mano hasta tocar el hombro del jefe vettn. En ese momento, bila pudo escuchar una voz dentro de su cabeza: “tiene razn, hijo. Hizo lo que tena que hacer”. El jefe vettn, con la mano temblorosa, separ la espada del cuello y la enfund.



─Curad sus heridas! Necesitaremos que este general empue su espada para defender la aldea ─dijo bila, lleno de rabia, mientras sala de la vivienda de los hechiceros.







El sol comenz a salir por el este y empezaron a orse seales de alarma en el campamento romano. El revuelo era manifiesto. Los legionarios se movan por entre las tiendas buscando al cautivo. El cuerno no paraba de sonar.



─Parece que ya se han dado cuenta de lo sucedido ─susurr Airam, al odo de bila, mientras le acariciaba la espalda.



El jefe de los vettones gir su cara y se encontr con la de la mujer que le sonrea. La abraz y sinti su cuerpo desnudo. La mano de ella busc su virilidad y la encontr preparada. Solrac entr de improviso en la vivienda.



─Jefe! ─dijo interrumpiendo rpidamente sus palabras al ver la situacin ─. No tardis, que los romanos ya han descubierto lo sucedido.



Sin prisa, Airam continu acariciando a bila y, a continuacin, se sent sobre l, sin parar de moverse hasta que lo sinti explotar dentro de ella. En ese instante, la mujer sinti un calor interno que la llev hasta el mayor de los gozos.



Mientras se vestan, Airam pens que si los dioses lo consideraban oportuno saldran con vida de la situacin en la que se encontraba el pueblo vettn y podran compartir placeres en muchas ms ocasiones. Pidi a los dioses, con todas sus fuerzas, que su amado saliese victorioso.



bila sali de la vivienda y se dirigi a lo alto de la muralla. All se encontr con Solrac.



─Est claro que han encontrado a los soldados muertos y ya han descubierto que el cautivo ha sido liberado ─dijo Solrac en cuanto bila se puso a su lado.



─Ahora debemos esperar a ver qu hacen. Hoy no creo que estn en condiciones de luchar despus de la fiesta de ayer. Aunque quizs piensen que no hemos sido nosotros los que hemos liberado al general romano y tengamos una oportunidad de salir de esta sin luchar. Puede que se les pase por la cabeza que hayan sido soldados de Julio Csar los que le han liberado ─coment bila mientras observaba los movimientos desesperados de los romanos.





─Tribuno, uno de los legionarios todava se encontraba con vida.



─Ir a interrogarle personalmente ─dijo el Tribuno levantndose de su silla.



─Es tarde. Ya dio su ltimo suspiro.



─Por todos los dioses! Conseguisteis sacarle alguna informacin?



─Le pregunt quin haba sido y, estirando su brazo, seal hacia la aldea vettona. Fue lo ltimo que hizo.



─Malditos brbaros! Acabaremos con ellos! ─grit enfurecido el Tribuno.



─Quizs deberamos negociar. Hemos sufrido muchas bajas.



─Negociar con unos seres incivilizados cmo esos? ─pregunt el Tribuno a la vez que se dejaba caer en la silla.



─Quizs, si les aseguramos que nos marcharemos, nos devuelvan al traidor ─dijo dubitativo el Prefecto.



─Lo que me pide el cuerpo es arrasar la aldea, con Julio Csar dentro si es posible.



─En cualquier caso la situacin podra haber sido peor.



─Peor? No te entiendo, Prefecto. Explcate.



─En algn momento se me pas por la cabeza que un comando del ejrcito de Julio Csar se haba infiltrado y haba liberado a su general. En ese caso no tardaramos en tener a su ejrcito encima ─explic el Prefecto.



─S, reconozco que yo tambin tuve ese temor. Esperemos que s que hayan sido los brbaros vettones los que han liberado al traidor.



─Creo que debemos ir a negociar su entrega y estar vigilantes ─sugiri el Prefecto.



─Vigilantes? A qu te refieres?



─Vigilantes de que nadie salga de la aldea para avisar al ejrcito de Julio Csar. Creo que deberemos mandar un destacamento a las proximidades de su puerta para evitar que manden un emisario ─explic el Prefecto.



─Tienes razn ─dijo el Tribuno mientras se atusaba el pelo de la cabeza─. Esperemos que no lo hayan hecho ya.



─Esperemos que no, aunque reconozco que es una situacin extraa que los vettones hayan liberado al traidor. Qu les habr motivado a hacerlo? ─pens en voz alta el Prefecto.



─Quizs hayan pensado que as puedan negociar ─opin el Tribuno.



─Mandar a un centurin a parlamentar con los brbaros y un destacamento para vigilar, a distancia, las puertas de la aldea.



─Me parece bien, mantenme informado. Si no quieren negociar arrasaremos hoy mismo la aldea.



─Tribuno, si no quieren negociar, opino que deberamos esperar a maana para atacar. Los hombres, despus de la fiesta de anoche, no estn en condiciones.



─Tienes razn. Yo mismo tengo un fuerte dolor de cabeza. Dichosa hidromiel!



Un centurin, acompaado por dos legionarios, se acerc hasta la torre ms cercana de la aldea.



─Deseo hablar con vuestro jefe! ─grit el oficial romano.



─Hablad! ─les respondi bila desde la torre.



─Podemos entrar? ─pregunt el centurin.



─Si entris no saldris con vida. Podis elegir ─respondi bila.



─En ese caso, mejor hablar desde aqu. Sabemos que habis liberado a un prisionero. Queremos que nos lo entreguis.



─Y por qu pensis que hemos realizado tal hazaa? De qu prisionero nos hablis? ─pregunt bila hacindose el sorprendido.



─No te hagas el tonto. Uno de los legionarios heridos, antes de morir, nos confirm que habais sido vosotros los que realizasteis la incursin en el campamento y liberasteis al prisionero. La forma de cortar cuellos y el regalo de la hidromiel, con el actual dolor de cabeza, nos confirma sobradamente las palabras del soldado.



─Y quin es ese prisionero del que hablis? Tan importante es?



─Eso no es de vuestra incumbencia. Es un traidor que debemos llevar a Roma. Es todo lo que debis saber.



─Suponiendo que tenemos a ese que decs? Qu nos ofrecerais a cambio?



─Si nos entregis al prisionero nos marcharemos de inmediato y os dejaremos en paz.



─Por qu hemos de creeros? Qu os impedira volver a atacarnos si os lo entregamos?



─Nuestra palabra de romanos. Qu mejor garanta que esa?



─Ja ja ja. Palabra de romano. Permitidme que me ria. La palabra de los que intentan acabar con mi pueblo no tiene demasiado valor para m.



─Si no nos lo entregis nos veremos obligados a asaltar la aldea. Es vuestra decisin.



─Decidle a vuestro jefe que si os retiris, sin demora, quizs os perdonemos la vida. El cautivo se queda con nosotros, sobre todo viendo cuanto lo queris. Lo mantendremos con vida para garantizarnos que nos dejaris en paz.



─Te equivocas, vettn. Sin duda preferimos tener al cautivo vivo, pero muerto tambin nos sirve. No nos obliguis...



─Decidle al Tribuno que yo, personalmente, le separar la cabeza de su cuerpo! ─grit de improviso Julio Csar, que se acababa de subir a la muralla sin que nadie lo percibiese.



─No se hable ms en ese caso ─dijo el centurin a la vez que espoleaba su caballo para retornar al campamento.



El oficial romano inform al Prefecto de la situacin. Le confirm que Julio Csar se encontraba en la aldea, aparentemente con libertad de movimiento ya que se haba subido a la muralla profiriendo amenazas contra el Tribuno. Los vettones no lo entregaran ya que pensaban que era la manera de protegerse de un ataque.



─No entiendo nada centurin. Gracias por la informacin. Descansad, tenis mala cara.



─Gracias Prefecto, no mejor que la vuestra. Parece que la hidromiel de anoche nos ha hecho levantarnos con un fuerte dolor de cabeza.



─As es. Algo le debieron echar esos dichosos brbaros. Hemos tenido suerte de que no viniese envenenada. A veces, siendo tan avanzados, parecemos tontos.



El centurin salud y abandon la tienda del oficial.



─Ya habis escuchado, Tribuno, los brbaros no nos entregarn al traidor.



─Maana, al alba, comenzaremos la toma de la aldea.



─No tendremos piedad alguna, Tribuno. Maana la aldea ser nuestra y Julio Csar, vivo o muerto, estar de nuevo en nuestro poder.



─Espero que los dioses nos sean favorables. A veces pienso que Julio Csar tiene sus bendiciones ya que la suerte siempre le acompaa. Esta historia est durando demasiado tiempo.



─Bueno, no siempre le acompaa la suerte. Conseguimos hacerle prisionero.



─En muchas se habr visto el general y de muchas ha salido. Veremos qu sucede maana ─dijo el Tribuno preocupado.







─Qu hace el romano en la muralla? ─pregunt bila.



─Jefe, nadie nos ha dicho que le mantuvisemos encerrado.



─Est bien, Solrac. Tienes razn.







CAPTULO 31



LA DEBILIDAD DEL ROMANO







Durante todo el da se mantuvo una calma tensa en la aldea. Los guerreros de guardia, situados en las torres, no quitaban la vista del campamento. Pudieron comprobar que un pequeo destacamento de soldados romanos se haba situado a cierta distancia de las puertas. Supusieron que para dar la voz de alarma si alguien sala de la aldea.



─Creo que no saben que hemos mandado emisarios al ejrcito de Julio Csar ─dijo bila a Airam mientras coman dentro de la vivienda.



─Por qu lo piensas?



─Han puesto un destacamento para vigilar que nadie salga de la aldea. Quizs teman que llevemos al romano con su ejrcito. Supongo que prefieren que est aqu.



─El romano es un guerrero importante. Quizs deberas hablar con l. Puede que sepa alguna manera de defender la aldea de la que se nos avecina ─sugiri Airam.



─Tienes razn pero no s si podr ─dijo bila bajando los ojos.



─Qu sucede?



─El romano mandaba el ejrcito que acab con nuestros padres ─respondi bila sin dejar de mirar al suelo.



─Cmo puedes estar seguro de eso? Quin te lo ha dicho? ─pregunt extraada Airam.



─Airam, el Hombre que Habla con los Dioses me llev a ver lo que haba sucedido con mi padre y con el resto de los guerreros que fueron reclutados. Lo pude presenciar todo: como les masacraron y humillaron. Tambin pude ver al general romano que daba las rdenes.



─Fue l el que recluto a nuestros padres y a los guerreros?



─No, Airam, no. Los reclutaron sus adversarios. Se los llevaron los que estn acampados enfrente de la aldea. Ellos fueron los que les mandaron a una muerte segura. Es probable que el general que tenemos en la aldea simplemente se defendi del ataque pero fue el que, con su ejrcito, acab con nuestra gente.



─Por lo que me dices, es evidente que no tuvo otra opcin ─le dijo Airam a la vez que comenzaba a acariciar la cabeza de bila.



─Ya lo s, pero no puedo quitrmelo de la cabeza... El general, en su flamante caballo, dando las rdenes para acabar con ellos ─dijo bila a la vez que unas lgrimas asomaban por sus ojos.



─Los culpables son los otros, los que reclutaron a nuestra gente para enviarles a una muerte segura ─dijo Airam, secando las lgrimas de bila, no pudiendo impedir que sus ojos tambin se humedeciesen.



─Tienes razn. Hablar con el romano.



Julio Csar se encontraba en lo alto de la muralla, observando los movimientos en el campamento romano, cuando bila subi por la escala y se acerc a l.



─Todava ests pensando en atravesarme el cuello con tu espada?



─Reconozco que tengo dudas. Alguna novedad en el campamento?



─Hay movimientos. Supongo que no tardarn en atacar. Quiz maana ─respondi el general romano sin mirar a bila.



─En el ataque anterior casi lo consiguen. Sin querer, t nos salvaste.



─Os salv yo? No lo recuerdo.



─El golpe en la cabeza te mantendra inconsciente. Cuando estaban a punto de acabar con nosotros debieron llevarte al campamento y se retiraron.



─Supongo que no hay mal que por bien no venga. Si no me hubiesen capturado ahora estaran protegidos por estas murallas y sera ms complicado acabar con ellos ─reflexion el general.



─Supongo que as es, aunque no s si al final servir de algo. Ser complicado resistir un nuevo ataque.



─S, ser muy complicado. Dnde est el centurin que me visit? Supongo que estar con vosotros.



─Te refieres a Quintus. Marcho junto con algunos de mis guerreros.



─Huy el cobarde? ─pregunt extraado Julio Csar.



─No, nada ms lejos de la realidad. Le envi para avisar a tu ejrcito de que te encontrabas con nosotros. Tambin a alertarles de que necesitaramos su ayuda para que nosotros no perdisemos la aldea y, de paso, que ellos no perdiesen a su general ─explic bila.



─Un plan arriesgado. Un centurin enemigo y varios brbaros para convencer a mi Legado de que ataquen sin pruebas de que lo que dicen es cierto. Espero que no les crucifiquen.



─Si no tienen xito, pocas esperanzas nos quedan. Los dioses nos acogern con gusto.



─En cualquier caso, aunque les convenzan, no s si llegarn a tiempo. Supongo que saldran esta maana, cuando ya me encontraba en la aldea verdad?



─No, salieron la misma noche en que Quintus descubri tu presencia en el campamento romano.



─Me ests diciendo que mandasteis a los emisarios antes de liberarme? Muy seguros estis de vosotros mismos! Y si no hubieseis conseguido rescatarme? Estis locos! El Tribuno me hubiese crucificado si mi ejrcito se hubiese presentado.



─Supongo que si no te hubisemos conseguido liberar yo estara crucificado en estos momentos. Ya todo tendra poca importancia ─respondi el jefe vettn mirando muy serio al general.



─Perdona, tienes razn, arriesgaste tu vida para liberarme.



─Arriesgu mi vida para salvar la aldea; para salvar a mi pueblo.



─Parece que ahora van las cosas unidas. Por lo que me cuentas, quizs s lleguen a tiempo.



─Yo no lo veo claro. No s si Quintus ha conseguido convencer a tus hombres de que deben venir a socorrernos. Y, en el caso de que lo haya conseguido, cunto habr tardado. El tiempo ahora es muy importante. Maana atacarn y no podremos resistir durante mucho rato.



─Traer el ejrcito hasta aqu llevar varias jornadas ─pens en voz alta el general.



─Le dije a Quintus que solo necesitaramos que su caballera les atacase por la retaguardia. No podemos esperar a que lleguen vuestros soldados de a pie. Sera demasiado tarde.



─Ha sido una buena idea. El ejrcito que tenemos enfrente est muy diezmado y ha sufrido bastante. Estoy seguro de que no les queda mucho para desertar. Veremos que sucede cuando escuchen, si llegan a tiempo, el tronar de los cascos de mi caballera.



─Si llegan a tiempo... Ven a mi vivienda a comer algo. Sers mi invitado. Tengo que acostumbrarme a tu presencia ─le dijo bila a la vez que comenzaba a bajar de la muralla.



─Necesitar un arma cuando llegue el momento ─afirm el general.



─Tendrs todas las que quieras. Espero que defiendas tu vida y la de mi pueblo.



─Tenlo por seguro. Mi vida se vender muy cara, y gracias a tu pueblo he dejado de estar atado a un poste. Vers cmo lucha un general romano.



El resentimiento que le produca Julio Csar a bila fue reducindose poco a poco. El general romano irradiaba confianza. El jefe vettn comprendi que su husped no le defraudara y defendera la aldea mientras le quedase una sola gota de sangre en las venas. El general romano era un autntico guerrero y tena una deuda con su gente. Una deuda o quizs dos: por un lado los vettones le haban liberado de su cautiverio, y de una ms que segura agona y muerte, por otro lado seguro que algn sentimiento de culpabilidad le quedara por haber sido el artfice material de la muerte del padre de bila as como de los otros jefes y guerreros. bila comprendi que el romano dara la vida, si fuese necesario, por el pueblo vettn.



Entraron en la vivienda y Airam se qued sorprendida por el acompaante de bila. Cuando reaccion, no pudo evitar que sus labios dibujasen una sonrisa. Pareca que aquellos dos, al final, podan llegar a ser amigos.



Animosamente, dieron cuenta de la comida, que haba preparado Airam, mientras Julio Csar les contaba las hazaas en las Galias y como consigui conquistar innumerables tierras y pueblos. De repente, el general se qued en silencio, como ausente. Despus empez a mirar a su alrededor confuso, como si no supiese dnde estaba y le empez a temblar todo el cuerpo. Cay al suelo y, con los dientes apretados, empez a sufrir convulsiones.



─Airam, trae inmediatamente a un hechicero! ─grit bila a la vez que sujetaba al general para que no se golpease la cabeza contra el suelo.



La mujer sali inmediatamente de la vivienda y, en breves instantes, volvi con uno de los Hombres que Hablan con los Dioses.



─Rpido, colocad una piel debajo de su cabeza! ─indic el hechicero a la vez que retiraba algunos enseres que haba alrededor del general.



Airam coloc una piel debajo de la nuca del romano.



─bila, sujtalo con firmeza, pero sin hacerle dao, por los hombros. Debemos evitar que se golpee ─dijo el hechicero mientras le aflojaba el cinturn y las cintas que sujetaban sus ropas.



Cuando se quisieron dar cuenta el general romano comenz a dejar de tener convulsiones. Se haba hecho sus necesidades encima y tena la cara llena de su propia saliva. Airam permaneci de pie, asustada, observando la escena.



─Qu le ha sucedido? ─pregunt bila.



─Algunas personas sufren este tipo de ataques. No sabemos a qu se deben pero, aparte de lo que habis presenciado, hacen una vida normal ─respondi el hechicero.



─Menudo susto que nos ha dado! ─consigui decir Airam que todava temblaba un poco.



─Ahora dejadle tranquilo un rato. No tardar en recuperarse. Despus dadle los medios necesarios para que se asee.



Al cabo de un rato, Julio Csar abri los ojos y vio a su alrededor al jefe vettn, la mujer y el hechicero. Comprendi que acababa de sufrir uno de sus ataques. Como pudo les habl:



─Perdonad el susto que seguro os he dado. Me gustara que esto...



─No se preocupe, general, nadie tendr noticias de lo sucedido dentro de esta vivienda ─se apresur a decir el hechicero.



bila y Airam le miraron y asintieron, confirmando las palabras del hombre santo.



─Gracias, un general romano no debe mostrar sus debilidades o perdera el respeto de sus hombres ─dijo agradecido.



Mientras Julio Csar se recuperaba, Airam se encarg de recoger los utensilios y restos de la comida. A continuacin prepar unas vasijas con agua y unas pieles. Entre bila y Airam levantaron al general.



─Preferira quedarme un rato solo para asearme, si no os importa ─les dijo.



bila y Airam asintieron y, junto con el hechicero, salieron de la vivienda.



─Nadie debe saber lo que ha sucedido ah dentro. A todos los que tienen este tipo de ataques les avergenza que la gente lo sepa ─les dijo muy serio el hechicero.



─La enfermedad del romano no trascender, no te preocupes ─confirm bila.



El hechicero asinti satisfecho con la reaccin del jefe de la aldea y se march a su vivienda. Es de suponer que para comentar lo sucedido con los otros Hombres que Hablan con los Dioses ya que, al cabo de un rato, volvi con una bolsa de piel y entr en la vivienda de bila.



─General, aqu le traigo una mezcla de hierbas y hojas que pueden ayudarle con su dolencia. Preprese todas las noches una infusin y tmela antes de irse a dormir. Reducir la frecuencia de los ataques. Puede que, incluso, haga que desaparezcan ─le dijo el hechicero al general a la vez que le daba la bolsa de piel.



─Si salimos vivos de esta os har caso. Puedo saber que plantas contiene? ─pregunt el general.



─Principalmente hojas de naranjo, pero tambin contiene algunas plantas relajantes, como la que llamamos valeriana. Si tomis la infusin por la noches tendris sueos apacibles y los ataques se espaciarn en el tiempo.



─Gracias hechicero. Lo tendr en cuenta.









CAPTULO 32



LA BATALLA FINAL







Otra noche sin apenas dormir. Hombres y mujeres abrazados sintindose por ltima vez. Hombres y mujeres llorando por las prdidas sufridas. Hombres y mujeres esperando un inevitable fin. Maana, si nada lo remediaba, seran ferozmente atacados por un enemigo invencible que acabara con ellos. En la oscuridad de la noche, en la aldea, se escuchaban sollozos, cuchicheos, murmullos, jadeos...



Airam se puso encima de bila. Sus movimientos eran lentos y acompasados. Hombre y mujer se miraban a los ojos.



─Me dijo Briana que t me cuidaras ─dijo de repente bila.



La mujer par y abri mucho los ojos. No saba que decir.



─No te preocupes. Fue un sueo que tuve. Me dijo que una mujer estaba enamorada de m. No era una guerrera. Me cuidara. Cuando despert de mi sueo, estabas t a mi lado.



Airam suspir. Por un momento pens que la pareja haba estado hablando de ella. Solamente haba sido un sueo. Sonri y deposito sus labios sobre los del hombre. Las manos de bila se posaron en las nalgas de ella y empez a guiarla para que comenzasen de nuevo los movimientos.



La luz del alba entr por la puerta de la vivienda y despert a la pareja. El silencio reinaba en la aldea.



─La echas de menos? ─pregunt Airam.



─Es extrao que ya no est con nosotros. No obstante s que est bien. Los dioses decidieron que deba dejarnos y, seguro, as deba de ser. S que la echo de menos, pero reconozco que me siento muy bien a tu lado. Eres la dulzura y me haces olvidar la batalla. Ella era una guerrera y... bueno, quizs una guerrera no... Con una guerrera a mi lado siempre me encontraba en una batalla. Contigo ambas cosas estn separadas. Cuando ests a mi lado, descanso de la guerra y de sus preocupaciones.



Airam le cogi la mano y se la bes. Le mir a los ojos y le regal una dulce sonrisa.



Se produjo un gran silbido y un estruendo lleg desde la puerta de la aldea. bila se incorpor corriendo y sali de la vivienda. Otro silbido, una bola de fuego volaba hacia la puerta de la aldea que ya estaba en llamas. Otro estruendo al golpear. Miles de chispas se elevan hacia el cielo.



─Rpido, echad agua a la puerta! ─grit bila a la vez que corra hacia una de las torres.



Detrs del jefe corra Julio Csar, que subi tambin a la torre para ver que estaba sucediendo.



─No han tardado mucho tus amigos en atacarnos ─dijo bila.



─Crucificar a esos amigos de los que me hablas ─sentenci el general romano.



─Ya veremos cmo acaba todo esto. Estn utilizando dos rboles como lanzaderas de sus bolas. Pensaba que no iban a construir mquinas de guerra y acert. No han necesitado fabricarlas, el bosque se las ha proporcionado ─dijo el jefe vettn a la vez que sealaba el lugar desde el que estaban lanzando las bolas de fuego.



─Si no les paramos van a acabar con toda la aldea. Hay que hacer algo ─le dijo el general.



─Vosotros cuatro! Coged vuestros caballos y acabad con los que nos lanzan las bolas de fuego.



Aparentemente solo unos pocos soldados romanos estaban en el lugar desde el que se lanzaban los objetos ardiendo. El grueso del ejrcito estaba esperando, a cierta distancia, a que las puertas sucumbiesen al poder del fuego. La aldea se abri y los cuatro jinetes salieron al galope en direccin a la improvisada catapulta. En cuanto se aproximaron lo suficiente, cargaron sus arcos y comenzaron, sin parar la marcha, a disparar sus flechas. Los soldados romanos, al verse atacados, interrumpieron el lanzamiento y corrieron a coger sus escudos y espadas. Estaban agotados por el esfuerzo realizado para efectuar los lanzamientos. Varias flechas vettonas hicieron blanco. Al llegar los jinetes, gritando, se lanzaron desde sus caballos a los cuellos de cuatro soldados romanos que acabaron degollados. Otros cuatro se pusieron en guardia e hicieron frente a los recin llegados. Las espadas romanas eran mucho ms fuertes que las que llevaban los vettones y era una lucha desigual. Dos de los guerreros vieron una de las bolas de paja preparada para ser lanzada. La antorcha, encendida, no estaba lejos. Se miraron el uno al otro y abandonaron el enfrentamiento. Salieron corriendo hacia el proyectil mientras los soldados romanos no entendan lo que suceda. Entre los dos guerreros empujaron la bola hasta que qued apoyada en los rboles que utilizaban como catapulta. La antorcha transmiti su llama al proyectil y este ltimo no tard en hacer arder los flexibles troncos. Los soldados romanos tardaron en reaccionar pero cuando lo hicieron corrieron hasta los dos guerreros vettones y les hundieron las espadas en sus espaldas. Los otros dos guerreros yacan muertos con sus vientres abiertos. El arma de guerra haba sido destruida y cuatro guerreros se reunieron con sus antepasados en el mundo de los muertos.



En la aldea, todos trasladaban recipientes de agua para sofocar el fuego producido en las puertas. Pero estas estaban muy daadas y no soportaran un ataque. Estaban a punto de venirse abajo.



El cuerno romano emiti un largo sonido.



─Ya vienen ─dijo Julio Csar.



─A la puerta! ─grit bila mientras bajaba de la torre seguido del general romano.



Varios guerreros se mantenan con sus arcos en las torres, a los lados de las puertas, pero el fuego y el humo les ceg y casi no podan respirar. Tuvieron que abandonar las posiciones y bajar con el resto para luchar mano a mano con los invasores.



Comenzaron los golpes en las puertas. Los soldados romanos llevaban troncos que utilizaban como arietes. La entrada a la aldea no pudo resistir demasiado tiempo y los tablones en llamas cayeron hacia el interior, produciendo millones de chispas ardiendo que subieron al cielo. El hueco dejado estaba lleno de humo. Se produjo un momento de silencio. De tensa calma. Los romanos esperaban que la entrada quedase despejada de la densa niebla producida por el humo, los vettones apretaban los dientes y las armas pensando que pronto se reuniran todos en el mundo de los muertos. El general romano tena una gladius en cada mano. bila empuaba la espada que le regal su padre el da de la iniciacin. Solrac apoyaba en su hombro una pesada hacha. Bilinos, tembloroso, empuaba su espada en una mano y la espada de su hermano en la otra.



El humo comenz a disiparse y los soldados romanos, despacio, comenzaron a entrar en la aldea. Se encontraron con todos los vettones esperndoles. Iba a ser una carnicera. Las luchas dentro de las aldeas significaban, siempre, muchas bajas por ambos bandos.



─Rendid la aldea y esto acabar ya! ─grit un centurin romano que marchaba al frente de los soldados.



Como respuesta, cinco flechas se clavaron en la garganta del centurin. Los soldados romanos gritaron y se lanzaron sobre los vettones. Los vettones gritaron y se lanzaron sobre los soldados romanos. El empuje de los atacantes hizo que los guerreros tuviesen que retroceder posiciones.



─Dispersaos por la aldea! ─grit bila.



Los hombres y mujeres que se encontraban ms atrs salieron corriendo por las calles de la aldea para refugiarse en los recovecos, en las viviendas, tras cualquier esquina o parapeto. Todos llevaban algn tipo de arma.



Los soldados romanos consiguieron entrar en tromba y comenz una encarnizada lucha. La sangre corra formando regueros por la empinada calle que terminaba en la puerta de la aldea. Haba soldados y guerreros esparcidos por el suelo. Unos muertos y otros agonizantes. La superioridad numrica de los atacantes era un escoyo insalvable. Los guerreros vettones luchaban sin cuartel pero cada soldado cado era sustituido por otro fresco. Los vettones cados no eran sustituidos por nadie.



Bilinos yaca en el suelo sobre un charco de sangre. Solrac giraba con su hacha sobre s mismo, tena a su alrededor las cabezas de varios soldados que haban tenido la osada de acercarse. De pronto, los soldados romanos se retrasaron un poco y aparecieron otros portando sus lanzas. El gigante se par y busc a su hermana con la vista. No la encontr. Vio como bila luchaba con varios adversarios cubierto de sangre. Varias lanzas salieron de los brazos de los soldados romanos que rodeaban a Solrac. El gigante, con un rpido movimiento de su brazo, hizo que su hacha interceptase algunas de ellas. Otras llegaron a su destino. El arma del gigante peludo cay al suelo. Solrac, tambalendose, con los brazos levantados y los dientes apretados, se dirigi hacia algunos de los soldados. No tard en derrumbarse. Varios soldados le remataron con sus gladius y uno de ellos le agarr de los pelos y le separ la cabeza del cuerpo para luego levantarla y mostrarla a sus compaeros.



Julio Csar luchaba con dos centuriones y varios soldados rodeaban la escena. bila que lo vio, corri hacia el crculo formado por soldados, les empuj y entr en el mismo. Puso su espalda en la espalda del general romano.



─Caeremos, pero les va a costar trabajo ─dijo el jefe vettn.



─Gracias por la ayuda. Acabemos con ellos! ─grit el general.



Guerrero y general, espalda con espalda, comenzaron a girar. Varios soldados se unieron a los centuriones. Acercarse a los dos hombres era, probablemente, una apuesta por una muerte segura. Algunos soldados se abalanzaron sobre ellos y acabaron degollados o con las tripas repartidas por el suelo. Dos soldados, dos guerreros formidables, un jefe brbaro y un general romano se protegan el uno al otro. Saban que el fin estaba a punto de llegar.



La inquietud lleg a las filas romanas. El silencio se hizo, empezando desde fuera de la aldea y llegando hasta donde tenan rodeados a bila y a Julio Csar. Se oyeron cascos de caballos. Se oyeron los cascos de muchos caballos al galope que se acercaban.



─Retiradaaaaa! ─grit un centurin.



Pero no tuvieron tiempo. Cientos de soldados a caballo, con sus pilum en mano, con sus gladius, comenzaron a ensartar los cuerpos de los que atacaban la aldea. Las espadas seccionaban los cuellos y derrumbaban los cuerpos de los que hasta haca un momento estaban ganando una batalla. Algunos consiguieron salir de la aldea y correr hacia el bosque. La mayora, bien perecieron o bien dejaron sus armas y se arrodillaron.



bila y Julio Csar cayeron exhaustos en tierra. No podan soportar el peso de sus espadas y las apoyaron en el suelo. Un deslumbrante caballo blanco entr por la puerta de la aldea. A sus lomos estaba un impresionante oficial, con su casco adornado de plumas y su cuerpo metlico brillante. Detrs de l, otro jinete, un centurin, le segua a pocos metros.



─Legado! Qu alegra de verte, amigo mo! ─dijo Julio Csar mientras con un gran esfuerzo se levantaba.



─Quintus! Veo que no me has fallado ─sonri bila al ver al centurin a caballo siguiendo al impresionante oficial.



El Legado se baj de su caballo y lo mismo hizo Quintus. Ambos se aproximaron al general y realizaron, cuadrndose, el habitual saludo con el brazo levantado.



─Mi general! Aqu est su ejrcito para lo que ordene ─dijo de manera marcial el Legado.



─Saludad a este formidable guerrero. Si no hubiese sido por l y por su pueblo, no me estarais saludando en este momento ─dijo Julio Csar, todava recuperando el aliento.



El Legado y Quintus, mirando a bila, se volvieron a cuadrar y saludaron al jefe de los vettones.



─Ven, Quintus, me alegro mucho de verte ─dijo bila.



─Me alegro de haber llegado a tiempo. Tema lo peor.



bila le estrech la mano y, a continuacin, abraz a su amigo romano.



─Saba que poda confiar en ti. Te debemos la vida ─le dijo bila.



─Creo que tambin mi vida dependi de ti y me permitiste mantenerla. Estamos en paz ─dijo Quintus mientras apretaba la espalda del jefe vettn.



─Traedme al Tribuno y al Prefecto! ─grit Julio Csar─. Tengo que decidir qu hacer con ellos.





CAPTULO 33



NUEVO HOGAR







─Julio, permitid que sean mis hombres los que te traigan las cabezas de los que han ocasionado tanto sufrimiento a mi pueblo ─le dijo bila al general, mirndolo fijamente a los ojos.



Julio Csar se qued sorprendido con la peticin y dud qu contestar durante unos instantes. Haba pensado capturarlos vivos y llevarlos a Roma. Quizs le ocasionaran menos problemas estando muertos. Por otro lado, era cierto que el pueblo brbaro haba sufrido muchas calamidades y desgracias debidas a la ambicin y soberbia del Tribuno y del Prefecto.



─Est bien, bila pero, es necesario cortarles la cabeza? ─pregunt Julio Csar.



─S, claro que es necesario cortarles la cabeza, despus de que las mujeres, las madres, las esposas y los hijos de los hombres y mujeres que han muerto por su culpa puedan desahogarse con sus cuerpos ─respondi muy serio el jefe de los vettones.



Julio Csar comprendi que los oficiales romanos iban a vivir un calvario, pero tambin entendi que as deba ser para que los vettones pudiesen resarcirse de lo sufrido por su causa.



─Sea pues ─respondi el general romano bajando la cabeza.



─Buscad a los que nos han hecho pasar por esto y traedlos aqu! ─orden bila a varios guerreros vettones.



Siete jvenes guerreros montaron en sus caballos y salieron al galope hacia el campamento romano. Al llegar al grupo de tiendas reinaba el silencio. Desmontaron y comenzaron a registrar las viviendas de tela. En una de ellas encontraron colgados por el cuello al Tribuno y al Prefecto. Unas sillas volcadas estaban a la altura de sus pies.



─Aggg ─emiti un sonido uno de ellos.



─Estn vivos todava! ─dijo uno de los guerreros─ Sujetadlos! Deben llegar vivos a la aldea.



Dos guerreros sujetaron y levantaron al Tribuno. Lo mismo hicieron otros dos guerreros con el Prefecto. Las sogas fueron cortadas y aflojadas de los cuellos. Los romanos comenzaron a respirar a bocanadas. Les dieron algo de agua y, cuando se recuperaron, les ataron por las muecas y fueron obligados a ir andando hasta la aldea detrs de los caballos. En varias ocasiones tropezaron y, con fuertes tirones de la cuerda, fueron obligados a levantarse y continuar. Recorrieron, algn tramo, arrastrados por el suelo sufriendo laceraciones en sus cuerpos que ocasionaron que sus ropajes se llenaran de sangre.



Cuando llegaron a la aldea, el Tribuno y el Prefecto, al ver al general romano se arrodillaron en el suelo y pidieron clemencia.



─Por favor, Julio, apidate de nosotros! Simplemente cumplamos rdenes ─dijo el Tribuno.



─Tribuno, me apiado de ti. Pensaba llevaros a Roma y que fueseis juzgados pero me temo que los vettones tienen otros planes para vosotros. A m me habis raptado, golpeado, humillado y qu s yo cuntas cosas ms. Pero a ellos les habis robado las vidas de sus seres queridos sin ninguna necesidad. Les habis hecho abandonar sus casas. Han sufrido innumerables calamidades por vuestra causa ─respondi el general. Despus hizo una pausa antes de continuar─. Me alegro de no estar en estos momentos en vuestro pellejo. Adis Tribuno. Adis Prefecto. Nos veremos en el otro lado.



Julio Csar se dio la vuelta. Se par y se volvi a girar hacia donde se encontraba bila.



─bila, cuando acabis con ellos me lo hacis saber. No quiero estar presente en lo que se les avecina.



El jefe de los vettones asinti e hizo una seal para que se llevasen a los dos prisioneros. Durante varias horas se escucharon gritos desgarradores. Cuando los gritos cesaron, dos cabezas fueron clavadas cerca de los animales de piedra. Quiz los dioses mostraran las cabezas cortadas a los hombres y mujeres muertos debido a su causa.



Se montaron muchas piras funerarias para honrar a los cados en la batalla. Lleg la noche y el fuego se transmiti desde las antorchas hasta las ramas secas. Airam y bila vieron como se quemaban los restos de Solrac junto con su enorme hacha. El jefe de los vettones pas el brazo por encima del hombro de la mujer.



─Era un bruto, pero tena un gran corazn ─dijo entre lgrimas e hipos la mujer.



─Un temible guerrero que defendi siempre a su pueblo. Un buen amigo. Le echar de menos ─dijo bila mientras una sonrisa se dibuj en su boca al recordar como Briana acab, en un momento, con las aspiraciones del gigante peludo de ser el jefe de las aldeas.



Quintus permaneci en la aldea. Ayud en las tareas de preparacin de las piras y rindi homenaje, con su presencia, a los vettones cados.



Julio Csar y el Legado observaron la escena a distancia, subidos en la muralla de la aldea vettona. Pensaron que se trataba de momentos para la intimidad. Era impresionante ver como las llamas iban consumiendo los cuerpos de los guerreros mientras los Hombres que Hablan con los Dioses emitan sus cadenciosos cantos, ataviados con pieles de animales y golpeando extraos instrumentos de madera. Les pareci que las chispas que suban hacia el firmamento formaron las figuras de un lobo, un jabal y un toro.



Las llamas se apagaron y los vettones se recogieron en las viviendas de la aldea. Las parejas que quedaron se abrazaron con fuerza. Las mujeres que haban perdido a su hombre lloraban en silencio. Todo haba acabado pero nada se borrara de sus memorias. Varios lobos, pelendose, dieron cuenta de las dos cabezas clavadas en las estacas al lado de los animales de piedra.



Lleg un nuevo da. La aldea amaneci llena de las cenizas de las piras funerarias de la noche anterior. El viento de la noche haba pintado todo del color del polvo de los restos de los fuegos. Toda la aldea estaba gris. Los vettones tambin tenan sus nimos grises.



Julio Csar apareci en la puerta de la aldea montado en su caballo blanco y con su uniforme de gala. bila, al verle, se dirigi hacia l.



─Buenos das, romano. Hoy la aldea se ha levantado triste.



─Ya veo. Qu pensis hacer? ─pregunt el general romano despus de bajarse del caballo.



─No lo s. Quizs retornar a alguna de las aldeas que abandonamos. Todas fueron quemadas pero, quizs, podamos reanudar nuestra vida ─respondi bila meditativo.



─No creo que sea una buena idea ─dijo Julio Csar.



─Yo tampoco s si es buena idea, pero aqu ─dijo bila mirando la aldea─, creo que no debemos quedarnos.



─Yo tampoco creo que debis quedaros aqu. Pero tampoco creo que debis volver a ninguna de vuestras antiguas aldeas. Debis empezar una nueva vida en un nuevo lugar. A veces es bueno intentar borrar el pasado ─le dijo Julio Csar a la vez que pona su mano en el hombro del jefe vettn.



─Ya, pero dnde iremos?



─Mientras persegua al ejrcito del Tribuno vi un lugar, un alto. Pens que poda ser un buen sitio para fundar una nueva ciudad.



─Una ciudad? ─pregunt bila.



─Bueno. Una nueva aldea. Una ciudad es una aldea grande. Muy grande. Y eso llevar mucho ms tiempo ─contest el general.



─Y dnde est ese alto que dices?



─Es un monte alto, no muy lejos de la que fue tu aldea. Es una zona muy rocosa y ello permitira extraer piedra para la construccin de viviendas. En su parte inferior pasa un ro que debe tener agua prcticamente todo el ao. Creo que el cauce de agua es el mismo que baaba tu aldea, aunque no estoy seguro ─relat Julio Csar.



─Hay lugar para cultivar y para que paste el ganado? ─pregunt bila.



─Estoy seguro de que s. Hay llanuras, pastizales, la ribera del ro que te he comentado... Tambin me pareci ver otro pequeo ro que desembocaba en el mayor. Se podrn cultivar buenos huertos en las mrgenes de los ros. Tambin hay zonas arboladas. El alto es un lugar impresionante y, a lo lejos, se pueden ver algunos grupos de montaas. Parece un lugar fro en invierno pero vosotros estis acostumbrados a ello. Creo que all podis comenzar una nueva vida y ser felices.



─Parece que pinta bien el sitio ─dijo bila como respuesta a la descripcin del lugar hecha por el general romano.



─Si os apetece, me gustara acompaaros hasta el lugar y, una vez all, que mis hombres os ayuden en el inicio de las tareas.



bila se qued pensando sobre la propuesta del general romano. No pareca mal lugar para empezar de nuevo. Tena razn Julio Csar cuando deca que deban comenzar la nueva vida en un nuevo lugar. Las antiguas aldeas estaban llenas de recuerdos.



─Es una buena idea ─le pareci escuchar a bila, en su cabeza, una voz que pareca ser la de su padre.



─Est bien, general. Dar orden de recoger todo y seguiros hacia ese monte del que me hablas. Los vettones tendremos una nueva aldea ─dijo el jefe vettn con cierto entusiasmo.



─bila, s que vosotros siempre os consideraris vettones pero, si no te importa, me gustara que tambin os consideraseis ciudadanos romanos. Roma os acoger como iguales. Me gustara que no pensaseis que sois un pueblo conquistado. Roma es grande y ser ms grande aun y quiero que seis parte de ese gran proyecto.



─Supongo que todo lleva su tiempo. Quizs algn da podamos considerarnos ciudadanos de ese proyecto tuyo.



─Eso espero, amigo.



Esperaron varios das hasta que lleg el grueso del ejrcito romano. Nunca antes los vettones haban visto tantos soldados romanos. El poder de Roma era evidente y nadie podra arrebatrselo. Los vettones se sintieron pequeos ante semejante espectculo.



Julio Csar mand formar a todo su ejrcito de manera que hiciesen un pasillo para que el pueblo vettn lo atravesase en el comienzo del camino hacia su nuevo hogar. Miles de soldados, perfectamente uniformados, rindieron homenaje al pueblo vettn. Los cuernos no paraban de sonar a su paso. Al frente de los mismos se encontraba bila y a su lado, un poco retrasado, el general Julio Csar.



Cuatro das tardaron en llegar a los pies del monte rocoso descrito por Julio Csar. Por el camino, algunos de los soldados de caballera cedieron sus monturas para que mujeres y nios viajasen en mejores condiciones. bila, al ver el lugar, mir al general romano y asinti, dando por aprobada la ubicacin de la nueva aldea vettona.



─Me gusta el lugar ─dijo bila.



Durante veinte lunas, los soldados romanos ayudaron a los vettones en la construccin de las primeras viviendas que, aunque temporales, sirvieron para acoger a la poblacin.



─bila, nos tenemos que marchar. Hay muchas tareas que realizar en Roma ─dijo Julio Csar a la vez que pasaba un brazo por encima de los hombros del jefe vettn.



─Gracias Julio. El pueblo vettn est en deuda contigo.



─No bila. No podis estar en deuda con el pueblo romano. Mucho bien os traer pertenecer a Roma pero tambin os ha trado mucho sufrimiento. Espero que ya todo quede en calma y podis ser felices en vuestro nuevo hogar. Siempre recordar al pueblo que me salvo de una muerte segura.



Quintus, que pasaba por el lugar y vio la escena, se cuadr ante el general.



─Hombre! Aqu est el centurin amigo de los vettones. Partimos para Roma, centurin ─dijo Julio Csar.



─Mi general. Si no os importa, me gustara quedarme ─dijo Quintus sin perder la posicin.



─Te quieres quedar aqu? No quieres volver a Roma? ─pregunt extraado el general.



─Nadie me espera all y aqu puedo tener todo lo que deseo. Estoy cansado de la guerra y quiero cultivar la tierra y formar una familia.



─Como desees, Quintus. Puedes quedarte aqu. Sers la representacin romana en la aldea vettona.



─Gracias, mi general! ─dijo el centurin realizando el acostumbrado saludo marcial.



─Por cierto, bila, habis puesto ya un nombre a vuestra nueva aldea? ─pregunt Julio Csar.



─No Julio, no le hemos puesto nombre todava. Para nosotros, es, simplemente, la aldea.



─Bueno. Dir a mis cartgrafos que sealen este punto en los mapas y que, al lado del punto, pongan tu nombre: bila. As cuando vea los mapas de Hispania ver tu nombre. Ser un buen recuerdo que, seguro, sacar una sonrisa de mis labios.



─Como quieras Julio. Ser mi aldea y la de todos los vettones que lo deseen. Cualquier otro pueblo, que venga en son de paz, tambin ser bien recibido.



─Antes de irme, me gustara entregarte un regalo. Toma mi gladius. Esta espada me ha acompaado en infinidad de batallas. Ella tambin me ha salvado, en ms de una ocasin, la vida. Igual que t. Quiero que la tengas ─dijo Julio Csar descolgando la espada de su cinto.



─Gracias general ─dijo bila a la vez que desabrochaba su capa─. Yo te ofrezco mi broche. Es un caballo y simboliza la libertad. Fue un regalo de mi padre y le tengo mucho aprecio.



─Gracias bila. Sujetar mi capa en las mejores ocasiones. Adis, querido amigo.



─Adis, general.









CAPTULO 34



FIN DE LA HISTORIA







─Y esa, Miguel, es la historia de bila que me cont mi abuelo y que haba odo de labios del suyo.



─Pero abuelo, el nombre de bila es muy parecido al nombre de nuestra ciudad: vila ─dijo Miguel a su abuelo Segundo.



─As es, Miguel. Con el tiempo, el nombre de la ciudad fue transformndose. Pero ya ves, el origen de su nombre viene de un guerrero vettn que salv la vida a un importante dictador romano. Como la aldea no tena nombre, Julio Csar puso al lado de la marca del mapa el nombre de su amigo. As se qued para siempre.



─Nos explicaron, en el instituto, que el origen del nombre de la ciudad no estaba claro. Nos contaron que poda venir del germnico, del hebreo, de cuando estuvieron en la pennsula los cartagineses y no s cuantas teoras ms. Una de ellas era de un tal Ptolomeo, que creo que era un griego de principios de la era cristiana, y que dijo que poda ser el nombre de una ciudad vettona. No obstante, el profesor no saba su origen real y se limit a pasar por encima el tema.



─Bueno, parece que ese tal Ptolomeo estaba ms cerca de la realidad. Pero piensa que esto es un secreto de familia. Nadie te creera si se lo contases.



─No te preocupes abuelo. Ser nuestro secreto. No se lo contar a nadie.



─Debers contrselo a tu nieto mayor, para que no se pierda el conocimiento.



─Por cierto abuelo, me gustara preguntarte algunas cosas.



─Claro, Miguel. Estar encantado en responderlas si tengo el conocimiento para ello.



─Vale! Existen todava las aldeas vettonas de la historia que me has contado? ─pregunt entusiasmado Miguel.



─Bueno, claro que existen, pero, como te puedes imaginar, actualmente no vive nadie en ellas, y las visitan los turistas y estudiosos.



─Y se llaman como las llamaban los antiguos vettones? Dnde estn?



─Bueno, no se llaman igual. Piensa que los nombres se los han puesto en la poca actual. Mira, la aldea original de bila, que ellos llamaban Rocotas, actualmente se llama Castro de las Cogotas y se encuentra cerquita de la ciudad de vila, a pocos kilmetros, en el trmino municipal de Cardeosa.



─Me llevars a verla? ─interrumpi entusiasmado Miguel.



─Claro. Si quieres podremos ir a ver esta y las otras. La aldea de Brayan y de Briana, que se llamaba Meseta, actualmente se llama Mesa de Miranda y est en el municipio de Chamartn. Est bastante bien conservada.



─Y Meseta est muy lejos? ─volvi a interrumpir Miguel.



─No. Est a unos veintids kilmetros de vila.



─Tambin quiero ir a ver la aldea de Briana!



─Que s, no te preocupes ─dijo con una sonrisa Segundo─. La aldea de Alto Monte Sagrado, actualmente, se llama Castro de Ulaca y est al sur de Mesa de Miranda, en el municipio de Villaviciosa-Solosancho.



─Alto Monte Sagrado! La aldea donde se inici bila! La aldea donde se formaban los Hombres que Hablan con los Dioses. Tambin quiero ir!



─Ya me imagino. A esta no se si te llevar. Tendrs que convencer a tu padre. Como su nombre indicaba: Alto Monte Sagrado, est al final de una caminata que no s si yo podr soportar. Ya sabes que las piernas me fallan bastante.



─Convencer a papa! Quiero ver la aldea de Solrac, el grandulln peludo!



─All, todava se conserva la piedra en la que hacan sacrificios y parte del lugar en el que los iniciados tomaban sus baos de vapor.



─No me lo puedo perder!



─Y por ltimo, est la aldea que llamaban Montaa y que actualmente se llama Castro de El Raso. Est en el municipio del mismo nombre y cerquita de la localidad de Candeleda. Esta aldea s que est un poco ms lejos, pero iremos a verla. Tiene reconstruidas algunas de las viviendas, creo que de manera bastante fiel. Como te cont en la historia, desde ella se pueden ver las impresionantes montaas que daban nombre a la aldea.



─Y podremos ver el lugar donde estaban los dibujos? All est el lugar donde Bilinos y bila viajaron al mundo de los dioses para ver quin deba ser el jefe.



─Eso no lo s. Hay una buena caminata hasta los dibujos. Quizs, si nos acompaa tu padre, yo os esperara abajo.



─Qu ganas tengo de visitar las aldeas vettonas! Hay ms aldeas?



─S, claro. Hay otras aldeas vettonas, tambin en otras provincias, pero en la historia que me contaron de bila no fueron mencionadas. No s el motivo. Quizs bila solo visitase las cuatro que te he mencionado.



─Est bien! Por cierto, abuelo, las dos espadas que tienes en el saln clavadas en la viga de madera...



─Has acertado, Miguel! Las dos espadas son la de bila y la del mismsimo Julio Csar. La de los dragones en la empuadura es la del vettn y la que tiene esa especie de bola, y est tan ricamente labrada, es la del romano.



─Puedo cogerlas? ─pregunt Miguel con los ojos muy abiertos.



─Quizs algn da. Como ves, estn clavadas en un madero y protegidas por una urna de cristal. Tienen muchos aos y no debe darlas el aire ya que se podran estropear. En ocasiones, viene una persona a hacerlas un mantenimiento y cubrirlas de unos productos que las conservan en buen estado. Cuando venga te avisar para que puedas estar presente y tocarlas durante un momento.



─Gracias abuelo! Y, una ltima cosa, que fue de bila?



─Poco ms s, aparte de lo que ya te he contado. El guerrero vettn vivi muchos aos y tuvo unos cuantos hijos con Airam. Creo que Quintus tambin encontr una buena mujer, vettona, y formaron un hogar.



─Pero, por cierto, por qu me has contado esta historia? Por qu tienes t las espadas de bila y del general romano?



─Pues Miguel, te he contado esta historia porque t eres, de momento, el ltimo vettn descendiente de bila, y esas espadas sern tuyas dentro de poco tiempo...









EPLOGO



EL PUEBLO VETTN







Los vettones fueron un pueblo prerromano, de cultura celta, que ocup algunos territorios de la pennsula ibrica situados en las actuales provincias espaolas de vila, Salamanca y Cceres, as como algunas zonas de Toledo y Zamora.



Se sita el origen, de esta civilizacin, en torno al siglo V antes de Cristo y su fin en fechas prximas al siglo I antes de Cristo o poco despus, coincidiendo con la llegada al poder de Julio Csar. Es probable que continuase durante ms tiempo pero bastante integrada en la cultura romana.



Los vettones vivan en lo que, actualmente, denominamos “castros” y que consistan en aldeas amuralladas situadas, por regla general, en zonas altas, en las que se podan defender de los numerosos enemigos que habitaban en la pennsula ibrica, y prximas a alguna fuente de agua. Dentro de la muralla se encontraban varios recintos separados: viviendas, ganado, etc. En algunos casos la necrpolis se encontraba dentro del recinto amurallado y en otras ocasiones en las proximidades.



Para la defensa, la muralla de piedra se sola complementar con fosos, torres de vigilancia y campos con numerosas piedras clavadas en el suelo que dificultaban un ataque por sorpresa. Encima de la muralla sola haber una empalizada que protega a los guerreros que la defendan.



Era caracterstica de esta sociedad la construccin de los denominados verracos. Se trata de esculturas realizadas en piedra, de grandes dimensiones, de toros y cerdos salvajes. Se han encontrado un gran nmero de dichas esculturas en las zonas habitadas antao por estos pobladores. Es probable que, para ellos, fueran algn tipo de divinidad o animal sagrado. En algunos estudios se habla de los vettones como la cultura de los verracos.



Fue una cultura, principalmente, guerrera y ganadera aunque tambin desarrollaron la agricultura, la alfarera y el trabajo del hierro; todo ello sin olvidar el trabajo escultrico en piedra de los verracos antes mencionados.



Los vettones incineraban a sus muertos y depositaban en una urna sus cenizas. Los restos eran enterrados junto con algunas de sus pertenencias. Por ejemplo, los guerreros viajaban a la otra vida en compaa de sus armas y sus fbulas.



En las excavaciones arqueolgicas, realizadas en las poblaciones o castros vettones, se han encontrado gran cantidad de objetos cermicos, canicas, utensilios, molinos de piedra, armas, elementos de decoracin personal, etc.



Con la llegada al poder de Julio Csar los castros fueron abandonados y no se han encontrado signos evidentes de violencia en dicho proceso. El poder romano busc la manera de acabar con la violencia y la rapia practicada tanto por esta cultura como por otras en la pennsula. Por ello procur que los vettones se trasladasen a los llanos y abandonasen las poblaciones fortificadas. Tambin se prohibi la construccin de fortalezas.



No es seguro que el emplazamiento de la actual ciudad de vila tenga su origen en el pueblo vettn. No obstante, hay documentacin (Geographia de Ptolomeo) de que una aldea vettona denominada bila estaba situada en la misma zona en la que actualmente se encuentra la ciudad espaola amurallada. En cualquier caso, hay que mencionar que se han encontrado gran cantidad de vestigios que pueden afirmar, en cierta manera, que la zona estuvo poblada por dicho pueblo. Hay varios castros en las proximidades de la ciudad y algunos verracos fueron utilizados en la construccin de la muralla de vila. Quizs, algn da, podamos tener una prueba ms evidente de que bila es la actual vila.



Para finalizar, mencionar que hay gran cantidad de documentacin, tanto en papel impreso como en la red, que puede ser consultada por el lector si desea ampliar esta escueta informacin sobre este curioso pueblo celta. Por supuesto, en la ciudad de vila, podemos ver restos arqueolgicos e informacin sobre los vettones en el museo situado en el Palacio de los Mjica (Torren de los Guzmanes) y en el museo provincial. En Facebook puedes encontrar el grupo “bila. La leyenda del vettn” donde ir publicando fotografas interesantes y podrs interactuar lo que desees.
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